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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
 

 
Комисије  за  стандарде,  као  стручна  радна  тела,  припремиле  су  следеће  нацрте  српских 
стандарда и сродних докумената. 
 
НАПОМЕНА: Следеће ознаке за  језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних 
докумената могу стajaти уз њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или 
(de) за немачки језик. 
 
  1.  Ултразвучна мерења 

naSRPS EN 62359:2013 (en)  Ултразвук  —  Опис  карактеристика  поља  —  Методе 
испитивања  за  одређивање  термичких  и  механичких 
показатеља  који  се  односе  на  ултразвучна  поља  за 
медицинску дијагностику 

Апстракт: Овај  стандард се примењује на ултразвучна поља за медицинску 
дијагностику. Њиме се успостављају: 
—  параметри који се односе на термичке и нетермичке аспекте у 

погледу изложености ултразвучним пољима за дијагностику; 
—  методе  за одређивање параметара излагања који  су  у  вези са 

порастом  температуре  у  теоријским  моделима  еквивалената 
ткива који настаје услед апсорпције ултразвучних таласа; 

—  методе  за  одређивање  параметара  излагања  који  одговарају 
извесним нетермичким утицајима. 

 Главне промене у односу на претходно издање овог стандарда су 
следеће. 

Методе за одређивање изложене у првом издању овог стандарда 
заснивају  се на  онима  које  садржи  амерички  стандард  за прика‐
зивање  излазних  термичких  и  механичких  акустичких  показа‐
теља ултразвучних дијагностичких уређаја (ОDS) и предвиђене су да 
доведу до идентичних резултата. Иако се овим, другим издањем у 
принципу следе правила ОDS‐а и примењују исте основне формуле и 
претпоставке (видети Прилог А), оно садржи и неколико значајних
модификација којима се одступа од ОDS‐а. 
Једно од главних питања које  је обрађивано у овом издању било  је 
"изостављање" ТI једначина. У првом издању није постојало довољно 
једначина  којима  би  се  употпунили  збирови  за  ТIS  и  ТIB  "на 
површини"  и  "испод  површине"  приликом  комбинованог  начина 
рада. Стога се главне измене у односу на претходно издање повезују 
са  увођењем  нових  прорачуна  термичких  показатеља  како  би  се 
узели у обзир термички ефекти "на површини" и "испод површине". 

  2.  Термоелектрични апарати за мерење температуре 

naSRPS EN 50446:2013 (en)  Равни  термопарови  са  заштитном  цеви  од  метала  или 
керамике и пратећим прибором 

Апстракт: Овај стандард се примењује на равне термопарове за називне нивое 
притиска PN 1,  који  се израђују од  стандардизованих компонената 
[глава  за  повезивање,  заштитна  цев  и  термопар  (термопарови)]. 
Детаљи у погледу радних подручја  термопарова,  као и коришћење 
заштитних  цеви  такође  су  обрађени  у  овом  стандарду.  Исто  тако, 
главе  за  повезивање,  као  и  завршне  прирубнице  и  пролазни 
изолатори  са  навојем  за  уградњу  термопарова  представљају 
саставне  делове  овог  стандарда.  Посебне  конструкције  предмет  су 
договора између произвођача и корисника. 

  3.  Електронска опрема за мерење 

naSRPS EN 61010‐2‐032:2013 (en)  Захтеви  за  безбедност  електричних  уређаја  и  опреме  за 
мерење, управљање и лабораторијско коришћење — Део 2‐
032:  Посебни  захтеви  за  ручне  струјне  сензоре  и  струјне 
сензоре са ручним управљањем за електричка испитивања 
и мерења 
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Апстракт: Овим стандардом  се  специфицирају  захтеви  за  безбедност  ручних 
струјних  клешта  и  струјних  клешта  којима  се  управља  ручно.  Ова 
струјна  клешта  се  користе  за  мерење,  детектовање  и  убацивање 
струје или откривање таласних облика струје у електричним колима 
без  физичког  прекидања  струјне  путање  кола  у  којем  се  та  струја 
мери.  Она  могу  бити  самостални  струјни  сензори  или  прибор  уз 
друге уређаје и опрему или делове комбиноване опреме. То обухвата 
мерна  кола  која  су  делови  уређаја  за  извођење  електричких 
испитивања  и  мерења,  лабораторијских  уређаја  или  уређаја  за 
управљање  процесом.  Постојање  ових  струјних  сензора  и  кола  у 
уређајима захтева додатне заштитне мере које се морају спровести 
између струјног сензора, електричног кола и руковаоца. 

naSRPS EN 61010‐2‐091:2013 (en)  Захтеви  за  безбедност  електричних  уређаја  и  опреме  за 
мерење,  управљање  и  лабораторијско  коришћење  —
Део 2‐091:  Посебни  захтеви  за  рендгенске  системе  у 
кућиштима 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицирају  посебни  захтеви  за 
безбедност  за  рендгенске  системе  у  кућиштима.  Рендгенски 
систем у кућишту представља систем који садржи рендгенску цев 
инсталисану у кућиште које, независно од постојеће архитектонске
структуре,  изузев  пода  на  којем  се  тај  систем  може  сместити, 
треба да садржи барем онај део материјала који се озрачује да би 
се обезбедило  слабљење зрачења,  као и да онемогућава контакт 
руковаоца  са  унутрашњошћу  кућишта  током  генерисања  зрачења. 
Такви  рендгенски  системи  у  кућишту  користе  се  у  индустријским, 
комерцијалним и јавним окружењима, на пример за контролисање 
и анализу материјала, као и за контролисање пртљага.  

  4.  Апарати за регулисање трајања радних процеса 

naSRPS EN 62264‐5:2013 (en)  Интеграција  система  за  управљање  предузећем  —  Део  5: 
Трансакције између пословних и производних система 

Апстракт: Овај  стандард  се  заснива  на  примени  теоријских  модела  у 
IEC 62264 који су најпре дефинисани у IEC 62264‐1 и IEC 62264‐2, 
у комбинацији са глаголским одредницама за дефинисање модела 
трансакције  за  размену  информација. Може  се  препознати  да  су 
могући и други трансакциони протоколи који се не заснивају на 
овом стандарду и да се они не сматрају неважећим на основу овог 
стандарда.  Трансакције  се  појављују  на  свим  нивоима  у  оквиру 
предузећа  и  између  партнерских  предузећа  и  у  вези  су  и  са 
потребним и са стварним активностима, али оно што представља 
жижу  овог  стандарда  су  међувезе  система  предузећа/пословних 
система и производних  система. У њему  се дефинишу пословно‐
производне трансакције и производно‐пословне трансакције које 
се могу користити у односу на објекте који  се размењују између 
четвртог  и  трећег  нивоа,  који  су  дефинисани  у  објектним 
моделима у IEC 62264‐1 и IEC 62264‐2.  

naSRPS EN 62337:2013 (en)  Технички  пријем  електричних  и  инструментацијских 
система и система за управљање у процесној индустрији —
Одређене фазе и контролне тачке 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  специфичне  фазе  и  контролне 
тачке  приликом  техничких  пријема  електричних  и  инструмент‐
ацијских сситема и система за управљање у процесној индустрији. 
На  основу  примера  овде  се  описују активности  које  следе 
контролну тачку "завршетак и активирање" пројекта, а пре него 
што  наступи  фаза  "прихватање  електране"  од  стране  власника. 
Такве  активности  је  потребно  прилагодити  за  сваку  врсту 
процеса/електране која је у питању.  
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naSRPS EN 62381:2013 (en)  Системи  аутоматизације  у  процесној  индустрији  —
Испитивање  фабричког  преузимања  (FАТ),  испитивање  на 
месту преузимања (SАТ) и испитивање на месту уградње (SIТ)

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  процедуре  и  спецификације  за 
испитивање фабричког  прихватања  (FАТ),  испитивање  на  месту 
прихватања (SАТ) и испитивање на месту уградње (SIТ). Наведена 
испитивања  се  спроводе  да  би  се  доказало  да  је  систем  аутомати‐
зације урађен према својој спецификацији. Опис активности који  је 
дат  у  овом  стандарду  може  се  користити  као  упутство  и  прилаго‐
дити специфичним захтевима процеса, електране, или уређаја. 

  5.  Арматуре: славине, вентили, засуни и сл.; 
санитарна арматура 

naSRPS EN 60534‐2‐1:2013 (en)  Регулациони  вентили  за  индустријске  процесе —  Део  2‐1: 
Капацитет  протока  —  Једначине  за  димензионисање 
протока флуида у условима уградње 

Апстракт: Овај  стандард  садржи  једначине  за  предвиђање  протока 
стишљивих и нестишљивих флуида кроз регулационе вентиле. Те 
једначине  за  проток  нестишљивог  флуида  заснивају  се  на 
стандардним  хидродинамичким  једначинама  за  Њутнове 
нестишљиве  флуиде.  Оне  нису  предвиђене  да  се  користе  онда 
када  се  ради  о  нењутновим  флуидима,  мешавинама  флуида, 
суспензијама  или  течно‐чврстим  проводним  системима. 
Једначине за нестишљив проток могу се са опрезом примењивати 
и  на  неиспарљиве  вишекомпоненте  мешавине  течности. 
Техничка ревизија обухвата  следеће  значајне  техничке измене  у 
односу на претходно издање: 
—  истоветан  основни  модел  протока,  али  је  измењен  оквир 

једначине како би се поједноставила примена овог стандарда 
увођењем појма вредности диференцијалног притиска; 

—  промене  у  погледу  корекција  за  нетурбулентне  протоке  и 
значења резултата израчунавања; 

—  вишестепено одређивање величине у Прилогу. 

naSRPS EN 60534‐8‐2:2013 (en)  Регулациони  вентили  за  индустријске  процесе —  Део  8‐2: 
Разматрања буке — Одељак 2: Лабораторијско мерење буке 
коју  ствара  хидродинамички  проток  кроз  регулационе 
вентиле 

Апстракт: Овај  стандард  обухвара  методу  за  мерење  нивоа  звучног 
притиска који ствара проток течности кроз регулационе вентиле, 
као  и  методу  за  одређивање  карактеристичног  повећања  буке 
услед почетка кавитације. Овим стандардом се такође дефинишу 
уређаји и опрема, методе и поступци за извођење лабораторијских
мерења звука у ваздуху који су потребни за одређивање тих кара‐
ктеристика.  Дате  су  две  методе  за  испитивање  карактеристика 
регулационих вентила које се односе на генерисања буке. Прва је 
униформна метода мерења израчене буке која потиче од вентила 
и пратећих цеви, укључујући стационарне ограничаваче протока
кроз  које  испитни  флуид  (вода)  пролази.  Друга  метода  је 
поступак  мерења  нивоа  звучних  притисака  унутар  цевовода 
узводно  и  низводно  од  вентила,  и  то  у  непроменљивим  радним 
условима. 

  6.  Даљинско управљање и телекомуникационе везе 
по водовима високог напона 

naSRPS EN 61158‐3‐21:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  3‐21:  Дефиниција  сервиса 
слоја линка за податке — Елементи типа 21  
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Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  на  апстрактан  начин  споља 
уочљив сервис сабирнице типа 21 слоја линка за податке помоћу 
активности  примитива  и  догађаја  у  оквиру  тог  сервиса; 
параметри придружени свакој активности примитиве и догађају, 
облик  који  оне  узимају  и  међусобни  односи  тих  активности  и 
догађаја,  као  и  њихови  важећи  низови.  Овим  стандардом се 
повлачи и замењује IEC/PAS 62573 објављен 2008. године. 

naSRPS EN 61158‐3‐22:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  3‐22:  Дефиниција  сервиса 
слоја линка за податке — Елементи типа 22  

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинишу  на  апстрактан  начин  споља 
уочљив сервис сабирнице типа 22 слоја линка за податке помоћу 
активности  примитива  и  догађаја  у  оквиру  тог  сервиса; 
параметри придружени свакој активности примитиве и догађају, 
облик  који оне  узимају  и  међусобни  односи  тих  активности  и 
догађаја,  као  и  њихови  важећи  низови.  Овим  стандардом се 
повлачи и замењује IEC/PAS 61158‐3‐22 објављен 2009. године. 

naSRPS EN 61158‐4‐21:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  4‐21:  Спецификација 
протокола слоја линка за податке — Елементи типа 21  

Апстракт: Овим  стандардом  се  описују  процедуре  за  правовремени  пренос 
података  и  управљачких  информација  од  једног  корисничког 
ентитета  линка  за  податке  до  колегијалног  корисничког 
ентитета,  између  више  ентитета  линка  за  податке  који  образују 
провајдера  сервиса  линка  за  дистрибуиране  податке,  као  и 
процедуре за пружање могућности за остваривање комуникација 
заснованих  на  стандарду  ISO/IEC  8802‐3  МАC,  при  чему  је 
планирано  да  се  чворови  могу  додати  или  уклонити  у  току 
уобичајеног  рада;  описује  се  структура  сабирнице  јединица 
протокола линка за податке која се користи за пренос података и 
управљачких  информација  на  основу  протокола  датог  у  овом 
стандарду,  као  и  њихови  прикази  у  виду  јединица  података 
физичког  интерфејса.  Овим  стандардом  се  повлачи  и  замењује
IEC/PAS 62573 објављен 2008. године. 

naSRPS EN 61158‐4‐22:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  4‐22:  Спецификација 
протокола слоја линка за податке — Елементи типа 22  

Апстракт: Овим  стандардом  се  описују  процедуре  за  правовремени  пренос 
података  и  управљачких  информација  од  једног  корисничког 
ентитета  линка  за  податке  до  колегијалног  корисничког 
ентитета,  између више  ентитета  линка  за  податке  који  образују 
провајдера  сервиса  линка  за  дистрибуиране  податке,  као  и 
процедуре за пружање могућности за остваривање комуникација 
заснованих  на  стандарду  ISO/IEC  8802‐3  МАC,  при  чему  је 
планирано  да  се  чворови  могу  додати  или  уклонити  у  току 
уобичајеног  рада;  описује  се  структура  сабирнице  јединица 
протокола линка за податке која се користи за пренос података и 
управљачких  информација  на  основу  протокола  датог  у  овом 
стандарду,  као  и  њихови  прикази  у  виду  јединица  података 
физичког  интерфејса.  Овим  стандардом  се  повлачи  и  замењује
IEC/PAS 62573 објављен 2008. године. 

naSRPS EN 61158‐5‐21:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  5‐21:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 21 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  21  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним референтним моделом ОSI (ISO/IEC 7498) и структуром 
ОSI слоја апликације (ISO/IEC 9545). Овим стандардом се повлачи
и замењује IEC/PAS 62573 објављен 2008. године. 
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naSRPS EN 61158‐5‐22:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  5‐22:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 22 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  22  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним референтним моделом ОSI (ISO/IEC 7498) и структуром 
ОSI слоја апликације (ISO/IEC 9545). Овим стандардом се повлачи
и замењује IEC/PAS 61158‐5‐22 објављен 2009. године. 

naSRPS EN 61158‐6‐21:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део  6‐21:  Спецификација 
протокола слоја апликације — Елементи типа 21 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицира  протокол  сабирнице  типа  21 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом ОSI  (ISO/IEC 7498‐1) и структуром ОSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање мрежних приказа сервисних примитива дефинисаних 
у  IEC 61158‐5‐21:2010,  као и  споља уочљиво понашање  које  прати 
њихов  пренос.  Овим  стандардом  се  повлачи  и  замењује
IEC/PAS 62573 објављен 2008. године. 

naSRPS EN 61158‐6‐22:2013 (en)  Индустријске комуникационе мреже — Спецификације индус‐
тријске  сабирнице  —  Део 6‐22:  Спецификација  протокола 
слоја апликације — Елементи типа 22 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицира  протокол  сабирнице  типа  22 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом ОSI  (ISO/IEC 7498‐1) и структуром ОSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање мрежних приказа сервисних примитива дефинисаних у 
IEC 61158‐5‐21:2010,  као и  споља уочљиво понашање које прати 
њихов  пренос.  Овим  стандардом  се  повлачи  и  замењује
IEC/PAS 61158‐6‐22 објављен 2009. године. 

naSRPS EN 61850‐7‐1:2013 (en)  Комуникационе  мреже  и  системи  за  аутоматизацију 
енергетских  објеката  —  Део  7‐1:  Основна  комуникациона 
структура — Принципи и модели 

Апстракт: Овим  стандардом  се  уводе  методе  моделирања,  принципи 
комуникације  и  информациони  модели  који  се  примењују  у 
различитим деловима серије IEC 61850‐7. Сврха овог стандарда је 
да  се  обезбеди,  са  концептуалног  становишта,  помоћ  за 
разумевање  основних  концепата  моделирања  и  методе  за 
описивање: 
—  информационих  модела  система  за  аутоматизацију  енергет‐

ских објеката који су специфични за постројења; 
—  функција  уређаја  које  се  користе  за  потребе  аутоматизације 

енергетских објеката; 
—  комуникационих система којима се обезбеђује интероператив‐

ност у оквиру структура објеката.  
naSRPS EN 61850‐8‐1:2013 (en)  Комуникационе  мреже  и  системи  за  аутоматизацију 

енергетских објеката — Део 8‐1: Специфично пресликавање 
комуникационих  сервиса  (SCSM) — Пресликавање  на ММS 
(према ISО 9506‐1 и ISО 9506‐2) и према ISO/IEC 8802‐3 

Апстракт: Овим  стандардом  специфицира  се  метода  размене  података, 
зависних  и  независних  од  времена  кроз  локалне  рачунарске 
мреже,  пресликавањем  АCSI  на  ММS  и  ISO/IEC  8802‐3  оквире. 
Овим  стандардом  се  дефинише  стандардизована  метода  за 
примену сервиса утврђених у ISО 9506 да би се имплементирала 
размена података.  За  оне АCSI  сервисе дефинисане  у  IEC 61850‐7‐2
који  нису  пресликани  на  ММS  у  овом  стандарду  се  дефинишу 
додатни  протоколи.  Овде  се  описују  стварни  уређаји  објеката  у 
погледу  њихових  споља  уочљивих  података  и  понашања 
применом  објектно  оријентисаног  приступа.  Ти  објекти  су  по 
својој  природи  апстрактни и могу  се  користити  за  веома широк 
дијапазон  апликација.  Коришћење  овог  пресликавања  много  је 
шире од његове примене у комуникацијама између објеката. 
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naSRPS EN 61850‐9‐2:2013 (en)  Комуникационе  мреже  и  системи  за  аутоматизацију 
енергетских објеката — Део 9‐2: Специфично пресликавање 
комуникационих  сервиса  (SCSМ)  —  Вредности  узорака 
према ISO/IEC 8802‐3 

Апстракт: Овим  стандардом  се  дефинише  специфично  пресликавање 
комуникационог  сервиса  за  преношење  узоркованих  вредности 
према теоријској  спецификацији у  IEC 61850‐7‐2. То пресликава‐
ње  представља  пресликавање  апстрактног  модела  на  мешовити 
скуп  применом  директног  приступа  линку  дефинисаном  у 
ISO/IEC 8802‐3 за преношење узорака у комбинацији са IEC 61850‐8‐1.

  7.  Каблови за телекомуникације 

naSRPS EN 50289‐4‐16:2013 (en)  Комуникациони каблови — Спецификације за методе испи‐
тивања — Део 4‐16: Целовитост електричног кола у услови‐
ма пожара 

Апстракт: Овај  део  стандарда  ЕN 50289  представља  смернице  за 
критеријуме  за  отпорност  каблова  према  пожару.  Предузети 
задатак је да се примени метода испитивања описана у ЕN 50200 
и да се томе дода поступак мерења приликом преноса, као и да се 
покаже  да  је  кабл  који  је  предмет  испитивања  способан  за 
беспрекидне апликације подршке.   

naSRPS EN 50441‐1:2013 (en)  Каблови  за  унутрашње  стамбене  телекомуникационе 
инсталације — Део 1: Неекранизовани каблови — Класа 1 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  специфицирају  се  детаљи израде  и 
захтеви  за  перформансе  каблова  за  инсталисање  у  оквиру 
унутрашњих стамбених кабловских система, и то за фреквенције 
до 100 МHz. Конструкција  каблова обухваћених овим европским 
стандардом заснива се на општим правилима специфицираним у 
ЕN 50290‐2‐1, а ти каблови су посебно предвиђени за подршку ICТ 
и BCТ апликацијама  (телефонски, рачунарски и ТV сервиси), као 
што је то специфицирано у ЕN 50173‐4. Каблови обухваћени овим 
европским  стандардом  предвиђени  су  да  раде  на  напонима  и 
струјама  који  се  обично  могу  очекивати  у  комуникационим 
системима.  Те  каблове  не  треба  користити  заједно  са 
нисконапонским изворима, на пример за напајање јавних мрежа. 

naSRPS EN 50441‐2:2013 (en)  Каблови  за  унутрашње  стамбене  телекомуникационе 
инсталације — Део 2: Екранизовани каблови — Класа 1 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  специфицирају  се  детаљи  израде  и 
захтеви  за  перформансе  каблова  за  инсталисање  у  оквиру 
унутрашњих стамбених кабловских система, и то за фреквенције до 
100  МHz.  Конструкција  каблова  обухваћених  овим  европским 
стандардом  заснива  се  на  општим  правилима  специфицираним  у 
ЕN 50290‐2‐1, а ти каблови су посебно предвиђени за подршку ICТ и 
BCТ апликацијама (телефонски, рачунарски и ТV сервиси), као што је 
то  специфицирано  у  ЕN 50173‐4.  Каблови  обухваћени  овим 
европским  стандардом  предвиђени  су  да  раде  на  напонима  и 
струјама  који  се  обично  могу  очекивати  у  комуникационим 
системима.  Те  каблове  не  треба  користити  заједно  са 
нисконапонским изворима, на пример за напајање јавних мрежа. 

naSRPS EN 50441‐4:2013 (en)  Каблови  за  унутрашње  стамбене  телекомуникационе
инсталације — Део 4: Каблови класе 3 до 1 200 МHz 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  специфицирају  се  детаљи  израде  и
захтеви  за  перформансе  каблова  за  инсталисање  у  оквиру
унутрашњих стамбених кабловских система, и то за фреквенције до
1  200  МHz.  Конструкција  каблова  обухваћених  овим  европским
стандардом  заснива  се  на  општим  правилима  специфицираним  у
ЕN 50290‐2‐1, а ти каблови су посебно предвиђени за подршку ICТ и
BCТ апликацијама (телефонски, рачунарски и ТV сервиси), као што је
то  специфицирано  у  ЕN 50173‐4.  Каблови  обухваћени  овим
европским  стандардом  предвиђени  су  да  раде  на  напонима  и
струјама  који  се  обично  могу  очекивати  у  комуникационим
системима.  Те  каблове  не  треба  користити  заједно  са
нисконапонским изворима, на пример за напајање јавних мрежа. 
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  8.  Трансформатори 

naSRPS EN 61558‐2‐15:2013 (sr)  Безбедност енергетских трансформатора, јединица за напа‐
јање и сличног — Део 2‐15: Посебни захтеви и испитивања 
за раставне трансформаторе за напајање медицинских локација 

Апстракт: Овај део 2‐15 стандарда ЕN 61558 односи се на аспекте безбедности 
раставних  трансформатора  за  напајање  медицинских  локација. 
Најважније измене у односу на прво издање овог стандарда састоје 
се у усклађивању овог дела са ЕN 61558‐1:2005. Овај део има статус 
групне  публикације  из  области  безбедности  према 
IEC Guide 104:2010.  Скреће  се  пажња  националним  комитетима  на 
чињеницу  да  је  произођачима  уређаја  и  опреме,  као  и 
организацијама  које  се  баве  испитивањима  потребан  прелазни 
период  од  објављивања  нове,  измењене  или  ревидоване 
публикације  у  којем  би  се  оспособили  за  израду  производа  према 
новим захтевима и опремили на одговарајући начин за спровођење 
нових или ревидованих испитивања. 

  9.  Општи  стандарди  из  области  електронике  и 
телекомуникација 

naSRPS EN 50083‐2:2013 (sr)  Кабловске мреже  за  телевизијске  сигнале,  сигнале  звука и 
интерактивне  услуге  —  Део  2:  Електромагнетска  компа‐
тибилност за уређаје и опрему  

Апстракт: Овај  стандард  се  примењује  на  карактеристике  зрачења  и 
имуност  према  електромагнетским  сметњама  ЕМ‐активних 
уређаја  (активни  уређаји  и  пасивна  опрема)  за  пријем,  обраду и 
дистрибуцију  телевизијских  сигнала,  аудио‐сигнала  и  интер‐
активних  мултимедијалних  сигнала.  Овим  стандардом  се  специ‐
фицирају захтеви за највеће дозвољено зрачење, најнижу имуност 
и најмању ефективност екранизације и опсују методе за испити‐
вање усаглашености. 

naSRPS EN 50527‐2‐1:2013 (en)  Процедура  за  оцену  изложености  електромагнетским 
пољима  радника  који  имају  активне  имплантиране  меди‐
цинске уређаје — Део 2‐1: Специфична оцена за раднике са 
срчаним пејсмејкерима 

Апстракт: Овим  стандардом  се  обезбеђује  процедура  за  специфичну  оцену 
која се захтева у Прилогу А стандарда ЕN 50527‐1:2010 за раднике 
са имплантираним пејсмејкерима. 

naSRPS EN 55016‐4‐2:2013 (en)  Спецификација  апарата и метода за мерење радио‐сметњи и
имуности — Део 4‐2: Непоузданости, статистике и моделирање
граница — Мерна непоузданост инструмената 

Апстракт: Овај  стандард  представља  основну  ЕМC  публикацију.  Њиме  се
специфицира начин примене мерне непоузданости инструмената
(МIU) приликом одређивања усаглашености са CISPR границама. 

naSRPS EN 55017:2013 (en)  Методе мерења  карактеристика  пригушења  пасивних  ЕМC 
филтарских уређаја 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицирају  методе  за  мерење  карактери‐
стика  пригушења  радио‐сметњи  пасивних  ЕМC  филтарских 
уређаја који се користе у водовима за напајање и сигнале и у другим 
колима. 

pnaSRPS EN 55032:2013 (en)  Електромагнетска  компатибилност  мултимедијалне 
опреме — Захтеви за емисију 

Апстракт: Овај стандард се односи на мултимедијалну опрему (ММЕ) са назна‐
ченом  ефективном  вредношћу  наизменичног  или  једносмерног 
напона напајања који не прелази 600 V. 



ИСС информације бр. 1­2 – 2013. ______________________________________________________________  
 

 www.iss.rs 12 

naSRPS EN 60268‐16:2013 (en)  Уређаји  и  опрема  електроакустичких  система  —  Део  16: 
Објективно  оцењивање  разумљивости  говора  на  основу 
индекса преноса говора 

Апстракт: Овим  делом  стандарда  ЕN  60236  специфицирају  се  објективне 
методе  за  класификовање  квалитета  преноса  говора  у  погледу 
разумљивости.  Даје  се  опширно  упутство  за  све  типове  корисника 
који примењују STI методе у подручју преноса говора, комуникација 
и  акустике. Представљене  су  три методе  које  су међусобно блиско 
повезане:  STI,  STIPA  и  STITEL.  Прве  две  методе  предвиђене  су  за 
класификовање  квалитета  преноса  говора  електроакустичким 
системом  или  на  неки  други  начин.  Метода  STITEL  има 
рестриктивнију примену. 

  10.  Радио­комуникације 

naSRPS EN 60728‐13‐1:2013 (en)  Кабловске мреже  за  телевизијске  сигнале,  сигнале  звука и 
интерактивне  услуге  —  Део 13‐1:  Проширење  типова 
путања за радиодифузни пренос сигнала преко система FТТH 

Апстракт: У  овом  стандарду  се прецизно описује  влакно  које  води до  кућног 
(FТТH)  система  за  проширење  могућности  широкопојасног 
радиодифузног преноса сигнала само преко CATV услуга, преко CATV 
заједно  са  услугама  радиодифузног  преноса  преко  сателита  (BS)  и 
услугама сателитских комуникација (CS), поред осталих услуга које 
се  односе  на  различите  сигнале,  као  што  су  услуге  за  сигнале 
података. Овај стандард не обухвата технологије преноса путем IP‐а. 

naSRPS EN 62216:2013 (en)  Дигитални  земаљски  телевизијски  пријемници  за  DVB‐Т 
систем 

Апстракт: Овим стандардом специфицирају се SD и HD пријемници за DVB‐Т 
системе. Овде се подразумева да су титл и телетекст компоненте 
ТV  услуге.  Овај  стандард  се  односи  на  земаљску  дистрибуцију 
дигиталног преноса и примењује се у земљама које користе језике 
засноване на латиничном писму. Размотрена су два типа система:
—  стандардни систем, где су све услуге SD и 
—  употреба добро успостваљених кодекса. Стандардни пријемници

који имају могућност декодовања стандардних услуга погодни 
су  за  наведене  системе;  напредни  системи  код  којих  неке 
услуге  могу  примењивати  напредне  кодексе,  на  пример  за 
обезбеђење услуге HD видеа. Напредни пријемници који могу 
декодовати напредне услуге погодни су за такве системе. 

naSRPS EN 62729:2013 (en)  Поморски  навигациони  и  радиокомуникациони  уређаји  и 
системи — Бродски  уређаји  за  идентификацију  и  праћење 
на великој удаљености — Захтеви за квалитет рада 

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицирају  захтеви  за  квалитет  рада  и 
методе  испитивања  за  бродске  уређаје  који  се  користе  за 
идентификацију  и  праћење  на  великој  удаљености  (LRIT).  LRIT 
код бродова је захтев који је постављен у пропису V/19‐1 у SOLAS 
1974,  као  што  је  дато  у  Прилогу.  У  овом  стандарду  су  узети  у 
обзир  општи  захтеви  дати  у IМО  резолуцији  А.694(17)  и  он  се 
примењује  заједно  са  IEC  60945.  Када  се  неки  захтев  из  овог 
стандарда  разликује  од  захтева  у  IEC  60945,  онда  захтев  у  овом 
стандарду има предност. Овај стандард садржи делове стандарда 
који се односе на квалитет рада, а обухваћени су IМО резолуцијом 
МSC.263(84), Ревидовани  стандарди  за  квалитет рада  и  захтеве 
функционисања за дугорочну идентификацију и праћење бродова. 
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  11.  Разни уређаји из области телекомуникација и 
електронике 

naSRPS EN 62665:2013 (en)  Мултимедијални  системи  и  уређаји  —  Мултимедијално 
електронско  издаваштво  и  електронске  књиге  — Мапа 
текстуре за чујни приказ штампаног текста  

Апстракт: Овим  стандардом  се  специфицирају  шема  за  кодовање  текста 
како би се генерисала мапа текстуре, физички облик и мере мапе
текстуре  за  штампање,  додатна  својства  потребна  за  штампање 
мапе  текстуре,  начин  декодовања  мапе  текстуре  и  чујни  приказ 
декодованог  текста.  Овим  стандардом  се  омогућава  размена 
докумената  и  публикација  између  особа  са  оштећеним  видом  и 
особа са нормалним видом. 

  12.  Електромеханички саставни делови 

naSRPS EN 62037‐1:2013 (en)  Пасивне  радиофреквенцијске  и  микроталасне  направе, 
мерење нивоа интермодулације — Део 1: Општи захтеви и 
методе мерења 

Апстракт: Овај  стандард  се  примењује  на  опште  захтеве  и  методе  мерења 
приликом  мерења  нивоа  интермодулације  пасивних 
радиофреквенцијских  и  микроталасних  компонената  коју  може 
да проузрокује присуство два или више преносних сигнала. Овај 
део је један од делова серије IEC 62037 који се односи на мерење 
пасивне  интермодулације  (PIM),  али  не  обухвата  дугорочну 
поузданост  производа  у  односу  на  његове  перформансе.  Овај 
стандард треба да се примењује заједно са другим одговарајућим 
делом (деловима) IEC 62037. 

naSRPS EN 62037‐3:2013 (en)  Пасивне  радиофреквенцијске  и  микроталасне  направе, 
мерење нивоа  интермодулације — Део  3: Мерење  пасивне 
интермодулације у коаксијалним конекторима 

Апстракт: Овај  стандард  је  један  од  делова  серије  IEC  62037  и  у  њему  се 
дефинише испитивање коаксијалних конектора на удар како би се 
вредновала  њихова  механичка  издржљивост  према  слабим 
спојевима и деловима унутар конектора, што је могуће независније 
од утицаја кабловске пасивне интермодулације (PIМ). 

naSRPS EN 62037‐4:2013 (en)  Пасивне  радиофреквенцијске  и  микроталасне  направе, 
мерење нивоа  интермодулације — Део  4: Мерење  пасивне 
интермодулације у коаксијалним кабловима 

Апстракт: Овај  стандард  је  један  од  делова  серије  IEC  62037  и  у  њему  се 
дефинишу  испитне  поставке  и  поступци  који  се  препоручују  за 
мерење  нивоа  пасивне  интермодулације  коју  стварају 
коаксијални каблови. Овде су дефинисане две методе динамичких 
испитивања и једна метода статичког испитивања. 

  13.  Уређаји и опрема за сунчеву енергију 

naSRPS EN 61701:2013 (en)  Испитивање корозије фотонапонских (PV) модула у условима 
слане магле 

Апстракт: Описује  секвенце  испитивања  која  се  користе  за  одређивање 
отпорности  различитих  фотонапонских  модула  на  појаву  корозије 
услед слане магле. 

naSRPS EN 62509:2013 (en)  Контролери за пуњаче батерија за фотонапонске системе —
Перформансе и функционисање 

Апстракт: Успоставља  минималне  захтеве  за  функционисање  и 
перформансе контролера за пуњаче оловних батерија земаљских 
фотонапонских система. Основни циљ је да се осигура поузданост 
контролера и постигне максималан век трајања батерија. 
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  14.  Апарати за мерење напона, јачине струје, отпора, 
снаге, фреквенције, фактора снаге и сл. 

naSRPS EN 62059‐32‐1:2013 (en)  Опрема  за  мерење  електричне  енергије  —  Сигурност 
функционисања  —  Део  32‐1:  Трајност  —  Испитивање 
стабилности метролошких карактеристика применом пови‐
шене температуре 

Апстракт: Утврђује  методе  за  испитивање  стабилности  метролошких 
карактеристика бројила електричне енергије онда када испитни 
узорак ради на горњој граници температуре из утврђеног температу‐
рног  опсега,  при  утврђеном  напону  и  струји  и  при  продуженом 
трајању. 

  15.  Електротехника уопште 

naSRPS EN 61148:2013 (en)  Означавање  прикључака  подсклопова  и  склопова  за
вентиле и за опрему за претварање енергије  

Апстракт: Примењује  се  на  означавање  прикључака  главних  електричних
кола,  подсклопова  и  склопова  вентила  и  опреме  за  претварање
енергије. 

  16.  Суперпроводници 

naSRPS EN 61788‐4:2013 (en)  Суперпроводност — Део 4: Мерење односа заостале отпор‐
ности  —  Однос  заостале  отпорности  Nb‐Тi  композитних 
суперпроводника 

Апстракт: Описује се референтна метода за одређивање односа резидуалне 
отпорности  (RRR)  композитних  суперпроводника  који  се  састоје 
од Nb‐Тi влакана и Cu, Cu‐Ni или Cu/Cu‐Ni матрица. Ова метода је 
предвиђена да се користи на суперпроводницима са троугластим 
или  округлим  попречним  пресеком,  RRR  мањим  од  350  mm2  и 
попречним  пресеком  мањим  од  3 mm2.  Сва  мерења  се  врше  без 
примене магнетског поља. 

naSRPS EN 61788‐6:2013 (en)  Суперпроводност — Део 6: Мерење механичких својстава —
Испитивање  затезањем  на  собној  температури  Cu/Nb‐Тi 
композитних суперпроводника 

Апстракт: Овај део SRPS EN 61788 обухвата детаљну процедуру испитивања 
затезањем  која  се  врше  на  Cu/Nb‐Тi  суперпроводној  комозитној 
жици на собној температури. 

naSRPS EN 61788‐11:2013 (en)  Суперпроводност  —  Део  11:  Мерење  односа  резидуалне 
отпорности  — Однос  резидуалне  отпорности  Nb3Sn 
композитних суперпроводника 

Апстракт: Обухваћене  су  методе  испитивања  за  одређивање  односа 
резидуалне  отпорности  (RRR)  Nb3Sn  композитних  проводника. 
Ова  метода  је  предвиђена  да  се  користи  на  узорцима  супер‐
проводника који имају монолитну структуру са троугластим или 
округлим  попречним  пресеком,  RRR  мањим  од  350 mm2 и 
попречним  пресеком  мањим  од  3 mm2.  Сва  мерења  се  врше  без 
примене магнетног поља. 

naSRPS EN 61788‐15:2013 (en)  Суперпроводност  —  Дeо  15:  Мерења  електронских 
карактеристика — Унутрашња импеданса површине полупро‐
водничког слоја на микроталасним фреквенцијама 

Апстракт: Описује  мерење  унутрашње  импедансе  површине  полупровод‐
ничког слоја на микроталасним фреквенцијама. 

  17.  Разни специјални уређаји за осветљење 

naSRPS EN 61821:2013 (en)  Електричне  инсталације  за  осветљење  и  оријентисање  на 
аеродромима  — Одржавање  серијских  кола  истосмерне 
струје за земаљско осветљење 
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Апстракт: Овај стандард се односи на одржавање серијских кола константне 
струје за земаљско осветљење. 

  18.  Електронске цеви, полупроводници и интегрална 
кола 

naSRPS EN 60747‐15:2013 (en)  Полупроводничке компоненте — Дискретне компоненте —
Део 15: Изоловане енергетске полупроводничке компоненте 

Апстракт: Даје  захтеве  и  методе  испитивања  за  изоловане  енергетске
полупроводничке  компоненте,  искључујући  компоненте  са
уграђеним  управљачким  компонентама.  Ови  захтеви  су  додати
захтевима  у  осталим  деловима  стандарда  SRPS  EN  60747  за
одговарајуће неизоловане енергетске компоненте. 

naSRPS EN 60749‐7:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте  —  Методе  механичких  и 
климатских  испитивања  —  Део 7:  Мерење  садржаја 
унутрашње влаге и анализа других заосталих гасова 

Апстракт: Утврђује  испитивање  и  мерење  садржаја  водене  паре  и  осталих 
гасова  из  атмосфере  унутар  металаних  или  керамичких 
херметички затворених компонената. 

naSRPS EN 62047‐10:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте — Микроелектромеханичке 
компоненте  – Део  10:  Испитивање  притиском  користећи 
технологију микростубова за МЕМS материјале 

Апстракт: Утврђује  методу  испитивање  притиском  да  би  се  измерила 
својства  компресије  МЕМS  материјала,  са  високом  тачношћу  и 
поновљивошћу и ускладили напори за производњу узорка.  

naSRPS EN 60749‐29:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте  —  Методе  механичких  и 
климатских испитивања — Део 29: Latch­up испитивање 

Апстракт: Намена  овог  испитивања  је  утврђивање  методе  за  одређивање 
latch­up карактеристика интегралног  кола при преоптерећењу и 
дефинисање  критеријума  latch­up  отказа.  Latch­up  карактер‐
истике се користе за одређивање поузданости производа и мини‐
мизирање  неоткривених  грешака  и  отказа  услед  електричног 
пренапрезања током latch­up режима. 

naSRPS EN 60749‐40:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте  — Методе  механичких  и 
климатских  испитивања  —  Део 40:  Метода  испитивања 
падом на нивоу штампане плоче коришћењем мерне траке 

Апстракт: Стандард је намењен за вредновање и упоређивање перформанси 
пада полупроводничких компоненти за површинску уградњу које 
се  користе  за  полупроводничке  уређаје  који  се  држе  у  руци  и 
изложени  су  брзим  променама  услова  околине  онда  када  се 
штампана плоча прекомерно савија и изазива отказ производа. 

naSRPS EN 62047‐5:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте — Микроелектромеханичке 
компоненте — Део 5: RF МЕМS прекидачи 

Апстракт: Описује термине, дефиниције, симболе и методе испитивања који 
се могу  користити  за  евалуацију и  одређивање  суштинских  карак‐
теристика и карактеристичних параметара RF МЕМS прекидача. 

naSRPS EN 62047‐9:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте — Микроелектромеханичке 
компоненте — Део 9: Мерење чврстоће спајања два вејфера 
за МЕМS 

Апстракт: Описује методу  за мерење  чврстоће  спајања  два  вејфера,  типове 
спајања,  као  што  су  спајање  фузијом  силицијум‐на‐силицијум, 
анодно  спајање  силицијум‐на‐стакло  и  слично,  као  и  димензије 
структура које се примењују током процесуирања/склапања МЕМS‐а. 
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naSRPS EN 62047‐12:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте — Микроелектромеханичке 
компоненте  —  Део 12:  Метода  за  испитивање  замора  на 
савијање танкослојних материјала користећи вибрације на 
резонанци структура микроелектромеханичких система (МЕМS)

Апстракт: Утврђује методу за испитивање замора на савијање танкослојних 
материјала  користећи  вибрације  на  резонанци  МЕМS  структура 
микроелектромеханичких система. 

naSRPS EN 62047‐14:2013 (en)  Полупроводничке  компоненте — Микроелектромеханичке 
компоненте  —  Део 14:  Метода  за  мерење  границе 
обликовања танкослојних металних материјала 

Апстракт: Описује дефиниције и процедуре за мерење границе обликовања 
танкослојних металних материјала.  

  19.  Дисплеји са течним и полупроводничким 
кристалима 

naSRPS EN 61747‐6‐3:2013 (en)  Уређаји  са  дисплејом  са  течним  кристалом  —  Део  6‐3: 
Мерне методе  за  модуле  дисплеја  са  течним  кристалом —
Мерење артефакта кретања активних матричних LCD модула 

Апстракт: Примењује се на трансмисивни тип активних матричних дисплеја 
са  течним  кристалом.  Дефинише  опште  процедуре  за  оцену 
квалитета која се односи на перформансе кретања LCD модула. 

naSRPS EN 62595‐1‐2:2013 (en)  LCD позадинско светло — Део 1‐2: Терминологија и словни 
симболи 

Апстракт: Даје  термине, њихове  дефиниције  и  симболе  за  LCD  позадинско 
светло. 

  20.  Плазма­дисплеји 

naSRPS EN 61988‐1:2013 (en)  Панели  са  плазма‐дисплејом  —  Део  1:  Терминологија  и 
словни симболи 

Апстракт: Даје  термине,  њихове  дефиниције  и  симболе  за  АC  панеле  са 
плазма‐дисплејом  у  боји  ради  коришћења  исте  терминологије 
онда када се публикације припремају у различитим земљама. 

naSRPS EN 61988‐2‐1:2013 (en)  Панели  са  плазма‐дисплејом  —  Део  2‐1:  Мерне  методе  —
Оптичке и оптоелектричне 

Апстракт: Дефинише  оптичке  и  оптоелектричне  мерне  методе  за 
карактеризацију перформанси модула плазма‐дисплеја. 

naSRPS EN 61988‐2‐4:2013 (en)  Панели  са  плазма‐дисплејом  —  Део  2‐4:  Мерне  методе  —
Визуелни квалитет: артефакти слике  

Апстракт: Одређује  мерне  методе  за  карактеризацију  перформанси  са 
модула плазма‐панела са дисплејом. 

naSRPS EN 62341‐6‐2:2013 (en)  Дисплеји са органским светлећим диодама (ОLED) — Део 6‐2:
Методе  за  мерење  визуелног  квалитета  и  перформанси 
амбијента 

Апстракт: Утврђује  стандардне  услове  мерења  и  мерне  методе  за 
одређивање  визуелног  квалитета  и  перформанси  амбијента  за 
модуле  дисплеја  и  панела  са  органским  светлећим  диодама. 
Односи се углавном на модуле дисплеја у боји. 

  21.  ИТ у образовању 

naSRPS EN 15943:2013 (en)  Формат за размену курикулума (CEF) — Модел података 
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Апстракт: Овај европски стандард се примењује приликом дигиталне размене
информација  о  терминима  или  појмовима  који  се  односе  на
информације о курикулуму. Укључују се вредности које се користе у
метаподацима како би се описали ресурси учења и профили ученика.

naSRPS EN 15981:2013 (en)  Мобилност  европских  ученика  — Информације  о  успеху 
(EuroLMAI) 

Апстракт: Овим  европским  стандардом  специфицира  се  модел  за 
записивање  и  размену  информација  о  успеху  ученика  између 
система  за  менаџмент  информацијама  о  студентима,  као  и 
прикупљање информација од треће стране. 

naSRPS EN 15982:2013 (en)  Мета подаци за могућности за учење (МLО) — Рекламирање

Апстракт: Овим  европским  стандардом  специфицирају  се  карактеристике
електронског  представљања  могућности  за  учење  како  би  се
олакшало  њихово  рекламирање  и  могућност  да  са  тим  буду 
упознати будући ученици. 

naSRPS EN ISO/IEC 19796‐1:2013 (en) Информациона  технологија  — Учење,  образовање  и 
обучавање — Менаџмент квалитетом, осигурање квалитета 
и метрика квалитета — Део 1: Општи приступ 

Апстракт: Овим делом ISO/IEC 19796 обезбеђује се заједнички оквир како би 
се  описале,  утврдиле  и  разумеле  критичне могућности,  карактерис‐
тике и метрика квалитета. Њиме се хармонизују постојећи појмови,
спецификације,  термини  и  дефиниције  за  учење,  образовање  и 
обучавање. 

  22.  Електромагнетска компатибилност између 
електричне опреме, укључујући мреже 

naSRPS EN 50293:2013 (sr)  Системи сигнала у друмском саобраћају — Електромагнет‐
ска компатибилност 

Апстракт: Овај  стандард  за  захтеве који  се односе на ЕМC примењује  се на
системе сигнала у друмском саобраћају. Опсег производа који су
обухваћени предметом и подручјем примене овог стандарда  јесу
системи  сигнала  у  друмском  саобраћају и  уређаји који  укључују, 
на  пример  лантерне,  сигналне  уређаје  и  саобраћајне  знаке, 
контролере  и  кућишта,  стубове,  међусобне  везе,  детекторе
саобраћаја,  уређаје  за  надзор,  напајање  електричном  енергијом. 
Системи  сигнала  у  друмском  саобраћају  који  раде  заједно  са
другим системима, нпр. јавним осветљењем, железничким системима,
такође морају да буду усклађени са одговарајућим стандардом и
не смеју да умањују безбедност свих уређаја. 

naSRPS EN 61000‐3‐12:2013 (en)  Електромагнетска  компатибилност  (ЕМC)  —  Део  3‐12: 
Границе  —  Границе  за  хармонике  струја  које  производе 
уређаји  прикључени  на  јавне  нисконапонске  системе  са 
улазном струјом од > 16 А и ≤ 75 А по фази 

Апстракт: Овај  стандард  се  бави  ограничењем  хармоника  струја  које  се
уносе у јавне системе напајања. 

naSRPS EN 61000‐4‐15:2013 (en)  Електромагнетска компатибилност (ЕМC) — Део 4‐15: Технике 
испитивања  и  мерења  —  Фликерметар  —  Функцијске и 
пројектне спецификације 

Апстракт: Овим  стандардом  се  обезбеђују  функцијске  и  пројектне 
спецификације  апарата  за  мерење  фликера  ради  указивања  на 
стварни  ниво  утиска  фликера  за  све  практичне  таласне  облике 
флуктуације напона. 
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  23.  Водови, инсталације и таласоводи 

naSRPS EN 50491‐4‐1:2012 (en)  Општи захтеви за електронске системе у кућама и зградама 
(HBES)  и  системе  управљања  и  аутоматизације  у  зградама 
(BACS)  —  Део  4‐1:  Општи  захтеви  за  функционисање 
производа који су предвиђени за интеграцију у електронске 
системе у зградама (HBES) и у систем 

Апстракт: Овим  стандардом  се  постављају  захтеви  за  функционалну 
заштиту за HBES/BACS производе и системе, вишенаменски систем
сабирница чије  су функције децентрализоване, дистрибуиране и 
повезане кроз заједнички комуникациони процес. 

  24.  Општи стандарди главне групе Н.Р 

naSRPS EN 60717:2013 (en)  Метода за одређивање потребног простора за кондензаторе
и отпорнике са радијалним прикључцима 

Апстракт: Овај  стандард  се  односи  на  кондензаторе  и  отпорнике  са
радијалним  прикључцима  предвиђених  за  електронске  уређаје. 
Њиме се обезбеђује метода за одређивање потребног простора за
кондензаторе и отпорнике са радијалним прикључцима. 

  25.  Кондензатори 

naSRPS EN 60384‐2:2013 (en)  Непроменљиви  кондензатори  за  електронске  уређаје  —
Део 2:  Спецификација  подврсте —  Непроменљиви  метали‐
зовани полиетилентерефталатни кондензатори за једносмерну
струју 

Апстракт: Овај  стандард  се  односи  на  непроменљиве  кондензаторе  за 
једносмерну  струју  са  метализованим  електродама  и 
полиетилентерефталатним  диелектриком  за  електронске 
уређаје. 

naSRPS EN 60384‐13:2013 (en)  Непроменљиви  кондензатори  за  електронске  уређаје  —
Део 13: Спецификација подврсте — Непроменљиви метало‐
слојни  полипропиленски  диелектрични  кондензатори  за 
једносмерну струју 

Апстракт: Овај  стандард  се  односи  на  непроменљиве  кондензаторе  за 
једносмерну струју који користе диелектрику од полипропилена 
и металослојне електроде. 

naSRPS EN 60384‐21:2013 (en)  Непроменљиви  кондензатори  за  електронске  уређаје  —
Део 21:  Спецификација  подврсте  —  Непроменљиви  више‐
слојни  керамички  кондензатори  за  површинску  уградњу, 
класе 1 

Апстракт: Овај  стандард  се  односи  на  незаливене  вишеслојне  керамичке 
кондензаторе за површинску уградњу, класе 1, за електронске уређаје.

naSRPS EN 60384‐22:2013 (en)  Непроменљиви  кондензатори  за  електронске  уређаје  —
Део 22:  Спецификација  подврсте  —  Непроменљиви  више‐
слојни  керамички  кондензатори  за  површинску  уградњу, 
класе 2 

Апстракт: Овај  стандард  се  односи  на  незаливене  вишеслојне  керамичке 
кондензаторе  за  површинску  уградњу,  класе  2,  за  електронске 
уређаје. 

  26.  Отпорници 

naSRPS EN 60440:2013 (en)  Метода мерења нелинеарности код отпорника 

Апстракт: Овим стандардом се стандардизују метода и услови одговарајућег
испитивања  за  одређивање магнитуде  нелинеарног  изобличења
генерисаног у отпорнику. 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  19

naSRPS EN 140401‐804:2013 (en)  Појединачна  спецификација:  непроменљиви  металослојни 
високостабилни SMD отпорници мале снаге — Правоугаони
— Класе стабилности 0,1; 0,25 

Апстракт: Ова спецификација је део од 4 докумената који описују непромен‐
љиве отпорнике за технологију површинске уградње. 

  27.  Опрема и инсталације за путеве 

naSRPS Z.S2.316:2013 (sr)  Саобраћајни  знакови  на  путевима —  Знакови  обавештења
— Потврда правца — Облик и мере  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  облик,  мере  и  положај  натписа  за 
саобраћајни знак "потврда правца" којим се указује на положај и 
удаљеност одредишта на путном правцу. 

naSRPS Z.S2.318:2013 (sr)  Саобраћајни  знакови  на  путевима —  Знакови  обавештења
— Престројавање возила — Графичко представљање  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  елементи  за  конструкцију  знака 
"престројавање возила", као и мере и распоред натписа и симбола 
на њему. 

naSRPS Z.S2.322:2013 (sr)  Саобраћајни  знакови  на  путевима —  Знакови  обавештења
— Табле за означавање назива улица — Облик и мере  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  облик,  мере  и  положај  натписа  на 
табли за означавање назива улица. 

naSRPS Z.S2.323:2013 (sr)  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови за означавање 
организација — Облик и мере  

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  облик,  мере,  боја,  материјал  и 
положај натписа на знаку за означавање организација. 

naSRPS Z.S2.580:2013 (sr)  Светлосни  знакови  за  означавање  прелаза  пута  преко 
железничке  пруге  у  нивоу  — Знакови  којима  се  најављује 
приближавање воза (путопрелазни сигнали) — Облик и мере 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују облик и мере светлосних знакова за 
означавање прелаза пута преко железничке пруге у нивоу. 

  28.  Дизалице, прибор за дизалице и лифтови 

naSRPS EN 1808:2013 (sr)  Захтеви  за  безбедност  постројења  висеће  платформе  —
Прорачуни конструкције, критеријуми стабилности, израда
— Испитивања 

Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност постројења висећих 
платформи  (SАЕ).  Он  је  применљив  на  трајна  и  привремена 
постројења са моторним или ручним погоном која су дефинисана 
у тачки 3. 

  29.  Машине и постројења за производњу и 
дистрибуцију гаса 

naSRPS EN 12007‐1:2013 (en)  Гасна  ифраструктура  —  Цевоводи  за  највеће  радне 
притиске  до  и  укључујући  16 bar  —  Део  1:  Опште 
функционалне препоруке  

Апстракт: Овај  стандард  описује  функционалне  препоруке  за  цевоводе  до 
тачке испоруке и такође за подземне секције цевовоних ситема и 
после тачке испоруке за највеће радне притиске до и укључујући 
16 bar  за  гасовита  горива,  у  складу  са  табелом  1  у 
ЕN 437:1993+А1:2009.  Овај  стандард  се  такође  примењује  за 
пројектовање,  конструкцију,  пуштање  у  рад,  искључивање  из 
рада, сам рад, одржавање, реконструкцију и друге помоћне послове. 
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naSRPS EN 12007‐2:2013 (en)  Гасна  ифраструктура  —  Цевоводи  за  највеће  радне 
притиске  до  и  укључујући  16 bar  —  Део 2:  Посебне 
функционалне препоруке за цевоводе од полиетилена (МОP 
до и укључујући 10 bar)  

Апстракт: Овај  стандард  описује  посебне  функционалне  препоруке  за 
полиетиленске цевоводе (PЕ) као допуна општих функционалних 
препорука у ЕN 1200‐7 за: 
а)  највеће радне притиске (МОP) до и укључујући 10 bar, 
б)  радне температуре између ‐20 °C и +40 °C. 

naSRPS EN 12007‐4:2013 (en)  Гасна  ифраструктура  —  Цевоводи  за  највеће  радне 
притиске  до  и  укључујући  16 bar  —  Део 4:  Посебне 
функционалне препоруке за реконструисане цевоводе  

Апстракт: Овај  стандард  описује  посебне  функционалне  препоруке  за
реконструисане цевне системе постојећих система за снабдевање
гасом. Овај  стандард  је намењен да  се примењује  са  захтевима у 
ЕN  12007‐1.  Овај  стандард  се  не  примењује  на  цевне  системе  у
надземним инсталацијама. 

naSRPS EN 12327:2013 (en)  Гасна  ифраструктура — Испитивање  притиском,  поступци
за пуштање у рад и искључивање из рада — Функционални
захтеви 

Апстракт: Овај  стандард  описује  заједничке  принципе  за  испитивање
притиском,  пуштање  у  рад  и  искључења  из  рада  гасне
инфраструктуре  која  је  предмет  функционалних  стандарда
Техничког комитета CEN/TC 234; видети Прилог Б. 

  30.  Методе испитивања 

naSRPS EN ISO 3656:2012 (sr)  Уља  и  масти  биљног  и  животињског  порекла  —
Одређивање  апсорбанције  у  ултраљубичастој  области, 
изражене као специфична УВ екстинкција 

Апстракт: Овим  међународним  стандардом  се  утврђује  метода  за 
одређивање  апсорбанције  уља  и  масти  биљног  и  животињског 
порекла на таласним дужинама у ултраљубичастој области. 

  31.  Општи стандарди о термоенергетским уређајима 

naSRPS EN 13617‐1:2013 (en)  Бензинске  пумпе  —  Део 1:  Захтеви  за  безбедност  за 
конструисање  и  извођење  пумпи  за  мерење,  дозатора  и 
даљинских пумпних агрегата  

Апстракт: Овај  стандард  се  примењује  на  пумпе  за  мерење,  дозаторе  и 
даљинске  пумпне  агрегате  који  су  инсталирани  на  пумпним 
станицама и који  се  употребљавају  за дозирање течног  горива у 
резервоарима  моторних  возила,  бродова  и  мањих  летелица  и  у 
преносивим контејнерима, при брзини протока до 200 L/min‐1 и 
са  намераваном  употребом  и  складиштењем  при  температури 
средине од –20 °C до +40 °C.  

naSRPS EN 13617‐2:2013 (en)  Бензинске  пумпе  —  Део  2:  Захтеви  за  безбедност  за 
конструисање и извођење безбедносних кочница пумпи за 
мерење и за дозаторе  

Апстракт: Овај  европски  стандард  примењује  се  на  пумпе  за  мерење, 
дозаторе  и  даљинске  пумпне  агрегате  који  су  инсталирани  на 
пумпним станицама и који се употребљавају за дозирање течног 
горива  у  резервоарима  моторних  возила,  бродова  и  мањих 
летелица  и  у  преносивим  контејнерима,  при  брзини  протока  до 
200 L/min‐1. 
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naSRPS EN 13617‐3:2013 (en)  Бензинске пумпе — Део 3: Захтеви за безбедност за констру‐
исање и извођење вентила  

Апстракт: Овај  стандард  утврђује  захтеве  за  безбедност  и  захтеве  за 
животну  средину  за  конструисање  и  извођење  вентила  који  се 
уграђују на пумпе за мерење, дозаторе и/или системе за испоруку 
инсталиране  на  пумпним  станицама  и  употребљавају  се  за 
дозирање  течног  горива  у  резервоарима  моторних  возила, 
бродова  и  мањих  летелица  и  у  преносивим  контејнерима,  при 
брзини протока до 200 L/min‐1. 

naSRPS EN 13012:2013 (en)  Бензинске пумпе — Конструкција и извођење аутоматских 
млазница које се употребљавају на дозаторима за гориво  

Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и заштиту животне 
средине  за  конструисање  и  извођење  млазница  подешених  на 
мерним  пумпама  и  дозаторима  који  се  уграђују  на  бензијским 
пумпама  и  који  се  користе  за  дозирање  течних  горива  у 
резервоаре  моторних  возила,  бродова  и  мањих  летелица,  и  у 
преносиве контејнере, при чему је проток 200 L min‐1. 

  32.  Машинске тестере, гатери и друге машине и 
уређаји за пиланску индустрију и прераду 
дрвенастих материјала 

naSRPS EN 848‐1:2013 (en)  Безбедност  машина  за  обраду  дрвета — Машине  за  једно‐
страно  копирно  глодање  са  обртним  алатом  —  Део 1: 
Машине за копирно глодање са једним вертикалним вратилом 

Апстракт: Овим  документом  се  утврђују  све  значајне  опасности,  опасне 
ситуације  и  догађаји  наведени  у  тачки  4  који  се  односе  на 
непомичне  једновретене  вертикалне  глодалице  (са  или  без 
демонтажног  погоњеног  уређаја  за  пуњење),  пројектоване  за 
резање  масивног  дрвета,  плоча  иверица,  плоча  влакнатица, 
шперплоча и осталих плоча на бази дрвета онда када се користе 
онако  како  је  то  предвиђено  и  под  условима  које  је  предвидео 
произвођач. 

naSRPS EN 848‐2:2013 (en)  Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  за 
једнострано копирно глодање са обртним алатом — Део 2: 
Машине  за  глодање  са  ручним  помером  са  једним 
вратилом/машине за глодање са механизованим помером 

Апстракт: Овим  документом  се  утврђују  све  значајне  опасности,  опасне 
ситуације  и  догађаји  наведени  у  тачки  4  који  се  односе  на 
стационарне и померљиве машине за глодање са ручним помером 
са  једним вратилом/машине за глодање, пројектоване за резање 
масивног дрвета, плоча иверица, плоча влакнатица, шперплоча и 
осталих  плоча  на  бази  дрвета,  онда  се  користе  онако  како  је  то 
предвиђено и под условима које је предвидео произвођач. 

naSRPS EN 1870‐5:2013 (en)  Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном
тестером  —  Део  5:  Стоне  кружне  тестере/пререзивачи  са 
помером тестере нагоре 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  све  значајне  опасности,  опасне 
ситуације  и  догађаји  наведени  у  тачки  4  који  се  односе  на  стоне 
кружне  тестере/пререзиваче  са  помером  тестере  нагоре,  пројекто‐
ване за резање масивног дрвета, плоча иверица, плоча влакнатица, 
шпперплоча и осталих плоча на бази дрвета, онда када  се користе 
онако  како  је  то  предвиђено  и  под условима  које  је  предвидео 
произвођач. 

naSRPS EN 1870‐9:2013 (en)  Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  са 
кружном тестером — Део 9: Кружне тестере за пререзивање 
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са  механизованим  помером  тестере  са  два  листа  и  са 
ручним пуњењем и/или пражњењем 

Апстракт: Овим  стандардом  утврђују  се  све  значајне  опасности,  опасне 
ситуације и догађаји наведени у тачки 4 који се односе на кружне 
тестере  за  пререзивање  са  механизованим  помером  тестере  са 
два листа и са ручним пуњењем и/или пражњењем, пројектоване 
за  резање  масивног  дрвета,  плоча  иверица,  плоча  влакнатица, 
шпперплоча и осталих плоча на бази дрвета, онда када се користе 
онако  како  је  то  предвиђено  и  под  условима  које  је  предвидео 
произвођач. 

naSRPS ISO 7006:2013 (en)  Машине  за  обраду  дрвета — Пречници  вратила  за  кружне 
тестере 

Апстракт: Овим  стандардом  се  прописују  пречници  вратила  за  кружне 
тестере за дрво. Пречници су приказани у табели и у складу су са 
дмензијама утврђеним у међународном стандарду ISО 2935. 

naSRPS ISO 7007:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине са столом са тракастом 
тестером — Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине  са  тестером  и  дефинишу  одговарајућа  дозвољена 
одступања која се примењују на машине за наменско коришћење 
и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише и  одговарајућа 
терминологија за сваки део машине (на енглеском и француском, 
као и еквивалентни термини на немачком, шпанском, италијанском
и  шведском  језику).  Стандардом  се  дефинише  само  провера 
тачности машине. 

naSRPS ISO 7008:2013 (en)  Машине  за  обраду  дрвета  — Кружне  тестере  са  једним 
листом  са  или  без  покретног  стола  —  Номенклатура  и 
услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине са тестером и дефинишу одговарајућа дозвољена одступања 
која се примењују на машине за наменско коришћење и уобичајене 
тачности. Стандардом се дефинише и одговарајућа терминологија за 
сваки део машине (на енглеском и француском, као и еквивалентни 
термини на немачком, шпанском, италијанском и шведском језику). 
Стандардом се дефинише само провера тачности машине. 

naSRPS ISO 7009:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за копирно глодање са 
једним вратилом — Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине за копирно глодање и дефинишу одговарајућа дозвољена 
одступања која се примењују на машине за наменско коришћење 
и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише и  одговарајућа 
терминологија за сваки део машине (на енглеском и француском, 
као и еквивалентни термини на немачком, шпанском, италијанском
и  шведском  језику).  Стандардом  се  дефинише  само  провера 
тачности машине. 

naSRPS ISO 7568:2013 (en)  Машине  за  обраду  дрвета  —  Машине  за  изједначавање 
дебљине (дебљаче)  са  ротационим  блоком  за  резање  за 
једнострану обраду — Номенклатура и услови прихватљи‐
вости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине за копирно глодање и дефинишу одговарајућа дозвољена 
одступања која се примењују на машине за наменско коришћење 
и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише и  одговарајућа 
терминологија за сваки део машине (на енглеском и француском, 
као  и  еквивалентне  термини  на  немачком, шпанском,  италијан‐
ском и шведском језику). Стандардом се дефинише само провера 
тачности машине. 
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naSRPS ISO 7569:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за равњање површине 
за  двострану,  тространу  и  четворострану  обраду  —
Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине  за  равнање  површине  и  дефинишу  одговарајућа 
дозвољена одступања која  се примењују на машине  за наменско 
коришћење  и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише  и 
одговарајућа терминологија за сваки део машине (на енглеском и 
француском,  као  и  еквивалентне  термини  на  немачком, 
шпанском,  италијанском  и  шведском  језику).  Стандардом  се 
дефинише само провера тачности машине. 

naSRPS ISO 7570:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за равнање површине 
(равњаче)  и  за  изједначавање  дебљине  (дебљаче)  —
Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине  за  равнање  површине  и  дефинишу  одговарајућа 
дозвољена одступања која  се примењују на машине  за наменско 
коришћење  и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише  и 
одговарајућа терминологија за сваки део машине (на енглеском и 
француском,  као  и  еквивалентне  термини  на  немачком, 
шпанском,  италијанском  и  шведском  језику).  Стандардом  се 
дефинише само провера тачности машине. 

naSRPS ISO 7571:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за равнање површине 
(равњаче) са ротационим блоком за резање за  једнострану 
обраду — Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине  за  равнање  површине  и  дефинишу  одговарајућа 
дозвољена одступања која  се примењују на машине  за наменско 
коришћење  и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише  и 
одговарајућа терминологија за сваки део машине (на енглеском и 
француском,  као  и  еквивалентне  термини  на  немачком, 
шпанском,  италијанском  и  шведском  језику).  Стандардом  се 
дефинише само провера тачности машине. 

naSRPS ISO 7945:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за равнање површине 
(равњаче) са ротационим блоком за резање за  једнострану 
обраду — Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине  за  равнање  површине  и  дефинишу  одговарајућа 
дозвољена одступања која  се примењују на машине  за наменско 
коришћење  и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише  и 
одговарајућа терминологија за сваки део машине (на енглеском и 
француском,  као  и  еквивалентне  термини  на  немачком, 
шпанском,  италијанском  и  шведском  језику).  Стандардом  се 
дефинише само провера тачности машине. 

naSRPS ISO 7946:2013 (en)  Машине  за  обраду  дрвета  —  Машине  дубилице  —
Номенклатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  геометријско  испитивање  за  ове 
машине дубилице и дефинишу одговарајућа  дозвољена одступања 
која се примењују на машине за наменско коришћење и уобичајене 
тачности. Стандардом се дефинише и одговарајућа терминологија за 
сваки део машине (на енглеском и француском, као и еквивалентне 
термини на немачком, шпанском, италијанском и шведском језику). 
Стандардом се дефинише само провера тачности машине. 

naSRPS ISO 7947:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за двострано, тространо
и четворострано копирно глодање — Номенклатура и услови 
прихватљивости 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује геометријско и практично испитивање 
за  ове  машине за  копирно  глодање  и  дефинишу  одговарајућа 
дозвољена  одступања  која  се  примењују  на  машине  за  наменско 
коришћење  и  уобичајене  тачности.  Стандардом  се  дефинише  и 
одговарајућа  терминологија  за  сваки  део  машине  (на  енглеском  и 
француском, као и  еквивалентне термини на немачком, шпанском, 
италијанском  и  шведском  језику).  Стандардом  се  дефинише  само 
провера тачности машине. 
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naSRPS ISO 7948:2013 (en)  Машине за обраду дрвета — Машине за глодање — Номен‐
клатура и услови прихватљивости 

Апстракт: Овим стандардом се  утврђује  геометријско испитивање  за машине 
за глодање и дефинишу одговарајућа дозвољена одступања која се 
примењују  на  машине  за  наменско  коришћење  и  уобичајене 
тачности. Стандардом се дефинише и одговарајућа терминологија за 
сваки део машине (на енглеском и француском, као и еквивалентне 
термини на немачком, шпанском, италијанском и шведском језику). 
Стандардом се дефинише само провера тачности машине. 

  33.  Течни отпад 

naSRPS CR 13846:2012 (en)  Препоруке  за  чување  и  шире  коришћење  и  одлагање 
муљева 

Апстракт: Овим  извештајем  се  анализира  тренутна  ситуација  у  области 
управљања муљем  у  Европи и  дају  препоруке  за  чување и ширу 
употребу муља,  као  и  опције  будућег  одлагања.  Област  примене 
овог документа су муљеви из постројења за прераду комуналних 
и индустријских отпадних вода, муљеви из постројења за прераду 
воде  за  пиће  и  остали  остаци  који  могу  да  имају  утицај  на 
животну средину. 

  34.  Методе испитивања 

naSRPS EN 15875:2013 (en)  Карактеризација  отпада — Статичка  испитивања  за  одређи‐
вање киселинског и неутрализационог потенцијала отпада 
који садржи сулфиде 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  одређивања  потенцијала 
отпада који садржи сулфиде да формира киселе процедне воде на 
депонијама.  Стандардом  се  утврђује  метода  одређивања 
киселинског (АP) и неутрализационог потенцијала (NP) материјала.
Из  добијених  резултата  одређују  се  нето  неутрализациони 
потенцијал  (NNP)  и  степен  неутрализационог  потенцијала.  Овај 
стандард  се  примењује  на  све  врсте  сулфидног  отпада  из 
екстрактивне индустрије, осим отпада који има pH < 2 на почетку 
поступка описаног у 8.2.3.  

naSRPS EN 15933:2013 (en)  Муљ, третирани биоотпад и  земљиште — Одређивање pH‐
вредности 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода одређивања pH‐вредности у 
опсегу од 2 до 12, у суспензији муља, третираног биоотпада, или 
земљишта у раствору воде или 0,01 mol/L калцијум‐хлорида. Овај 
стандард  се  примењује  на  муљ,  третирани  биоотпад  и  узорке 
земљишта (свеже или сушене на ваздуху).  

naSRPS EN 15934:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Израчунавање 
удела  суве  материје  после  одрђивања  сувог  остатка  или 
садржаја воде 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе одређивања суве материје у 
узорцима отпада, муља, третираног биоотпада или земљишта, за 
које се резултати извршене анализе израчунавају на основу суве 
материје.  У  зависности  од  природе  и  порекла  узорка, 
израчунавање се заснива на одређивању сувог остатка (метода А) 
или  одређивању  садржаја  воде  (метода  Б).  Овај  стандард  се 
примењује  на  узорке  који  садрже  више  од  1 %  (масеног  удела) 
сувог остатка или више од 1 % (масеног удела) воде. Метода А се 
примењује  на  муљ,  третирани  биоотпад,  земљиште  и  чврсти 
отпад. Метода Б се примењује на течни отпад и узорке за које се 
претпоставља или зна да садрже испарљиве материје (осим воде).

naSRPS EN 15935:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Одређивање 
губитка жарењем 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  одређивања  губитка 
жарењем (LOI) суве материје на 550 °C. Сува материја се одређује 
онако како је то описано у ЕN 15934. Ова метода се примењује на 
одређивање губитка жарењем узорака отпада, муља,  третираног 
биоотпада и земљишта. Овом методом се може одредити и LOI у 
узорцима седимената.  
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naSRPS EN 15936:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Одређивање 
укупног органског угљеника (ТОC) сувим сагоревањем 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  две  методе  одређивања  укупног 
органског  угљеника  (ТОC)  у  узорцима  отпада,  муља,  третираног 
биоотпада, земљишта и седимената, који садрже више од 1 g угљеника
по kg суве материје (0,1 %). Методом описаном у овом стандарду као 
органски  угљеник  одређују  се  и  елементарни  угљеник,  карбиди, 
цијанати,  изоцијанати,  изотиоцијанати  и  тиоцијанати.  За  муљ, 
третирани биоотпад и земљиште валидирана је само метода А. 

naSRPS EN 16166:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Одређивање 
органски везаних халогена који могу да се апсорбују 

Апстракт: Овим  стандардом  описује  се  емпиријска  метода  директног 
одређивања  органски  везаног  хлора,  брома  и  јода  (али  не  и 
флуора),  адсорбованог  и  упијеног  у  матрикс  узорка.  У  ово 
одређивање су укључени органски везани халогени адсорбовани 
на површини узорка или неиспарљиви органски везани халогени 
адсорбовани  на  активном  угљу,  присутни  у  течној  фази  узорка 
пре  сушења.  Овај  стандард  је  намењен  за  анализу  муља, 
третираног биоотпада или земљишта који садрже од 5 mg/kg суве 
материје  до  6 g/kg  суве  материје.  Тачан  опсег  концентрације
зависи од инструмента који се користи за анализу. 

naSRPS EN 16167:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Одређивање 
полихлорованих  бифенила  (PCB)  гасном  хроматографијом 
са масеном детекцијом  (GC‐МS)  и  гасном  хроматографијом 
са детекцијом захвата електрона (GC‐EDC) 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода квантитативног одређивања 
седам  одабраних  полихлорованих  бифенила  (PCB 28,  PCB 52,
PCB 101, PCB 118, PCB 138, PCB 153 и PCB 180) у муљу, третираном 
биоотпаду  и  земљишту  користећи  GC‐MS  и  GC‐ECD.  Границе 
детекције  зависе  од  одређиваних  једињења,  опреме,  квалитета 
коришћених хемикалија за екстракцију и пречишћавање екстракта.
Под  условима  описаним  у  овом  стандарду,  граница  примене  је
1 µg/kg  (изражено  преко  суве  материје).  Овај  стандард  садржи
табелу  у  којој  су  на  основу  својстава  узорка  дати  поступци
екстракције и пречишћавања који треба да се користе.  

naSRPS EN 16168:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Одређивање 
укупног азота методом сувог сагоревања 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  по  Дими  одређивања 
укупног  азота  (органског  и  неорганског)  у  муљу,  третираном 
биоотпаду  и  земљишту.  Граница  детекције  је  0,02  %  азота,  а 
квантификације је 0,08 % азота. 

naSRPS EN 16173:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Дигестија 
растворљивих фракција елемената у азотној киселини 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђује  метода  микроталасне  дигестије 
узорака  муља,  третираног биоотпада  и  земљишта  коришћењем 
азотне киселине. Дигестија азотном киселином не доводи увек до 
потпуног  разлагања  узорка.  Концентрација  у  екстрахованом
аналиту не мора да одражава укупни садржај у узорку. 

naSRPS EN 16174:2013 (en)  Муљ, третирани биоотпад и земљиште — Дигестија раствор‐
љивих фракција елемената у хлороводоничној киселини 

Апстракт: Овим стандардом се утврђују две методе дигестије узорака муља, 
третираног  биоотпада  и  земљишта  коришћењем  царске  воде. 
Дигестија царском водом не доводи увек до потпуног разлагања 
узорка.  Концентрација  у  екстрахованом  аналиту  не  мора  да
одражава укупни садржај у узорку. 

naSRPS EN 16179:2013 (en)  Муљ,  третирани  биоотпад  и  земљиште  —  Смернице  за 
претходну припрему узорака 
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Апстракт: Овим стандардом се утврђује претходни третман који се захтева 
за узорке муља, третираног биоотпада и земљишта који се даље 
подвргавају  органској  и  неорганској  анализи,  као  и  анализи 
физичко‐хемијских параметара. Претходни третман узорака има за
циљ да се припреме репрезентативни мали узорци за испитивање 
из  оригиналног  узорка.  Овим  стандардом  се  описују  претходни
третман који треба да се изврши на локацији и претходни третман
узорака  у  лабораторији.  Избор  методе  зависи  од  испарљивости
аналита.  Такође  зависи  од  расподеле  величине  честица  у
материјалу, хетерогености узорка и даље аналитичке процедуре. 

naSRPS EN 16192:2013 (en)  Карактеризација отпада — Анализа елуата 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  методе  одређивања  следећих 
параметара: pH, азота, АОH, Аs, Bа, Cd, Cl‐, слабо везаних CN‐, Cо, Cr, 
Cr(VI),  Cu,  DOC/TOC,  електричне  проводљивости,  F‐,  Hg,  Мо,  Ni, 
НО2‐, Pb, фенолног индекса, укупног S, Sb, Sе, SО42‐, ТDS, V и Zn 

  35.  Ватрогасне машине, цистерне, уређаји 

naSRPS EN 13204:2013 (en)  Хидраулични  алати  двосмерног  дејства  за  употребу  у 
ватрогаству и приликом спасавања — Затеви за перформансе 
и безбедност 

Апстракт: Овим  стандардом  се  утврђују  технички  захтеви  ради  смањења 
ризика  од  дефинисаних  опасности  током  рада  и  одржавања 
хидрауличних  алата  са  двосмерним  дејством,  у  складу  са 
препорукама  произвођача.  Ови  хидраулични  алати  су  намењени 
да се користе у ватрогаству и за спасавање, углавном за сечење и 
раздвајање  делова  возила,  бродова,  возова,  авиона  или 
грађевинских  конструкција  у  којима  се  десио  инцидент. 
Хидраулични  алати  са  двосмерним  дејством  се  састоје  од 
властитог хидрауличног мотора, алата, потребних веза и прибора. 
Сви захтеви за безбедност дати у овом стандарду се примењују на 
хидрауличне  алате  са  двосмерним  дејством  који  су  израђени 
после објављивања овог стандарда. 

  36.  Безбедност машина 

naSRPS EN 15949:2013 (en)  Безбедност  машина  —  Захтеви  за  безбедност  за  ваљање 
шипки, челичних профила и жица 

Апстракт: Овај  стандард  дефинише  опште  захтеве  за  безбедност  вруће 
ваљаних  дугих  производа  као  што  је  дефинисано  у  3.1.  Овај 
стандард се бави значајним опасностима, опасним ситуацијама и 
догађајима који се односе на вруће ваљање дугих производа. 
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  1.  Идентификационе картице 
naSRPS EN 1038:2013 (en)  Системи идентификационих картица — Примене у телекому‐

никацијама — Телефонска картица са интегрисаним колом 
(колима) 

Апстракт:  Овим европским стандардом се специфицирају зависна апликација, 
карактеристике  IC картице за телефонску апликацију. Њиме се не 
дефинишу карактеристике независне апликације. Оне су дефинисане 
и описане у ЕN 726‐3 и ЕN 726‐4. 

naSRPS EN 1362:2013 (en)  Системи  идентификационих  картица  —  Карактеристике 
интерфејса за уређаје — Класе интерфејса за уређаје 

Апстракт:  Овим европским стандардом се специфицирају обавезни и изборни 
интерфејси између уређаја и машински читљивих картица, као и 
остали интерфејси само у оној мери у којој  се односе на обраду 
машински  читљивих  картица.  Њиме  се  специфицирају  карактери‐
стике сваког појединачног интерфејса. 

naSRPS ENV 14062‐1:2013 (en)  Системи идентификационих картица — Апликације у копне‐
ном транспорту — Електронско плаћање — Део 1: Физичке 
карактеристике, електронски сигнали и протоколи преноса 

Апстракт:  Овим  европским  предстандардом  се  специфицирају  физичке 
карактеристике,  електронски  сигнали  и  протоколи  преноса  за 
картице са интегрисаним колима (ICC) које садрже EFC апликацију, 
као  и  захтеви  који  се  односе  на  уређаје  OBU  који  се  користе  у 
системима електронског плаћања. 

naSRPS ENV 14062‐2:2013 (en)  Системи идентификационих картица — Апликације у копненом 
транспорту — Електронско плаћање — Део 2: Захтеви за поруке 

Апстракт:  Овим  европским  предстандардом  се  специфицирају  захтеви  за 
поруке за картице са интегрисаним колима (ICC) које садрже EFC 
апликацију  и  захтеви  који  се  односе  на  уређаје  OBU  који  се 
користе у системима електронског плаћања. 

  2.  Локалне рачунарске мреже 
naSRPS ISO/IEC 14763‐3:2013 (en)  Информациона технологија — Имплементација и поступци 

приликом постављања каблова у корисничким просторијама 
— Део 3: Испитивање постављања оптичких каблова 

Апстракт:  Овим делом стандарда  ISO/IEC 14763 специфицирају  се  системи и 
методе  за  преглед  и  испитивање  постављања  оптичких  каблова 
пројектованих  према  ISO/IEC 11801  или  еквивалентним  стандар‐
дима. 

  3.  Апарати за регулисање трајања радних процеса 
naSRPS EN 61131‐6:2013 (en)  Програмативни  контролери — Део 6:  Сигурност функциони‐

сања 
Апстракт:  Овим делом 6 стандарда IEC 61131 специфицирају се захтеви за 

програмативне  контролере  и  њима  придружене  периферне 
уређаје, дефинисане у Делу 1, предвиђене да се користе као логички 
подсистеми  електричких,  електронских,  или  програмативних 
електронских безбедносних система. Програмативни контролер 
и  њему  придружен  периферни  уређај  који  је  усклађен  са 
захтевима  овог  дела  сматра  се  погодним  за  коришћење  у 
наведеним  безбедносним  системима  и  идентификује  се  као 
програмативни  логички  контролер  који  обезбеђује  сигурност 
функционисања  (FS‐PLC).  Тај  контролер  је  у  општем  случају 
хардверско‐софтверски  подсистем.  Он  може  укључивати  и 
софтверске  елементе,  на  пример  претходно  дефинисане 
функционалне блокове. 

  4.  Напони струје, фреквенције 

naSRPS EN 60038:2013 (sr)  Стандардни напони према CENELEC‐у 
Апстракт:  Утврђује  стандардне  вредности  напона  које  се  користе  као 

преференцијалне  вредности  за  номинални  напон  система  за 
напајање електричном енергијом и као референтне вредности за 
пројектовање опреме и система. 

naSRPS EN 60059:2013 (sr)  Стандардне вредности струје према IEC‐у  
Апстракт:  Даје стандардне вредности струје у опсегу од 1 А до 200 000 А. 
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naSRPS EN 60196:2013 (sr)  Стандардне фреквенције према IEC‐у 
Апстракт:  Утврђује стандардне фреквенције. Стандардне фреквенције су oне 

које су усвојене за једнофазне и трофазне мреже система наизмени‐
чне струје за инсталације на бродовима, за системе наизменичне 
струје за вучу за алате и за ваздухопловство. Стандард обухвата 
фреквенције до 10 000 Hz. 

  5.  Алати са електричним погоном за потребе занатства 
naSRPS EN 61029‐2‐1:2013 (en)  Безбедност  преносних  електричних  алата  са  мотором  —  

Део 2‐1: Посебни захтеви за столове за кружне тестере 
Апстракт:  Примењује се на преносиве кружне тестере предвиђене за резање 

дрвета и сличних материјала, са пречником сечива од највише 260 mm.
naSRPS EN 61029‐2‐9:2013 (en)  Безбедност  преносних  електричних  алата  са  мотором  — 

Део 2‐9: Посебни захтеви за угаоне тестере 
Апстракт:  Односи се на комбиноване стоне тестере за резање нежељезних 

метала,  као  што  су  алуминијум,  дрво  или  слични  материјали, 
пречника ножа од највише 400 mm. Алати који комбинују функцију 
угаоних и кружних тестера нису обухваћени овим стандардом. 

naSRPS EN 61029‐2‐11:2013 (en)  Безбедност  преносних  електричних  алата  са  мотором  — 
Део 2‐11: Посебни захтеви за комбиноване угаоне и  стоне 
тестере 

Апстракт:  Односи се на комбиноване стоне тестере за резање нежељезних 
метала,  као  што  су  алуминијум,  дрво  или  слични  материјали, 
пречника ножа од највише 350 mm. 

  6.  Методе испитивања у електротехници 
naSRPS EN 50102:2012 (en)  Степени  заштите  електричне  опреме  помоћу  кућишта  од 

спољашних механичких удара (IК кôд) 
Апстракт:  Овај стандард се односи на класификацију степена заштите помоћу 

кућишта против спољашњих механичких удара онда када су највиши 
назначени напони заштићене опреме 72,5 kV. 

  7.  Електромагнетска компатибилност између 
електричне опреме, укључујући мреже 

naSRPS EN 61000‐4‐4:2013 (en)  Електромагнетска компатибилност (EMC) — Део 4‐4: Технике 
испитивања и мерења — Испитивање имуности на електрич‐
ни брзи транзијент/рафал 

Апстракт:  Овај стандард се односи на захтеве за имуност електричних и електро‐
нских уређаја у односу на електричне брзе транзијенте/рафале. 
Овим  стандардом  се  дефинишу  опсези  испитних  нивоа  и  успо‐
стављају испитне процедуре. 

naSRPS EN 61326‐1:2013 (en)  Електрични  уређаји  и  опрема  за  мерење,  управљање  и 
лабораторијску  примену  —  Захтеви  за  електромагнетску 
компатибилност — Део 1: Општи захтеви 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају захтеви за имуност и емисију у 
погледу електромагнетске компатибилности  (EMC) за електричне 
уређаје  који  за  свој  рад  користе  напајање  из  акумулатора  чији  је 
једносмерни  напон  мањи  од  1 000 V  или  1 500 V,  или  потиче  из 
електричних  кола  која  се  мере.  Овај  део  обухвата  уређаје  који  су 
предвиђени за професионално коришћење, коришћење у индустри‐
јским  процесима,  коришћење  у  производним  процесима,  као  и  за 
образовне потребе. Ово друго издање замењује прво и представља 
његову техничку ревизију. Значајне техничке промене у односу на 
претходно издање су следеће: ревидовани су нивои за испитивања 
имуности  и  критеријуми  за  квалитет  рада;  дата  су  појашњења  и 
допуне захтева који се односе на преносиве уређаје за испитивања и 
мерења; побољшани су описи електромагнетских окружења. 
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naSRPS EN 61326‐2‐1:2013 (en)  Електрични  уређаји  и  опрема  за  мерење,  управљање  и 
лабораторијску  примену  —  Захтеви  за  електромагнетску 
компатибилност  —  Део 2‐1:  Посебни  захтеви  —  Испитне 
конфигурације, радни услови и критеријуми за квалитет рада 
осетљивих уређаја  за испитивање и мерење за примене без 
EMC заштите 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  детаљнија  испитна 
конфигурација, радни услови и критеријуми за квалитет рада за 
уређаје са испитним и мерним колима (који су унутар и/или ван 
уређаја) који немају EMC заштиту из функцијских или оперативних 
разлога,  према  спецификацији  произвођача.  Ово  друго  издање 
чини техничку ревизију претходног, а главне техничке промене 
односе се на ажурирање и усклађивање са IEC 61326‐1:2012. 

naSRPS EN 61326‐2‐2:2013 (en)  Електрични  уређаји  и  опрема  за  мерење,  управљање  и 
лабораторијску  примену  —  Захтеви  за  електромагнетску 
компатибилност  —  Део 2‐2:  Посебни  захтеви  —  Испитне 
конфигурације,  радни  услови  и  критеријуми  за  квалитет 
рада преносивих уређаја за испитивање, мерење и надгледање 
који се користе у системима нисконапонског напајања 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  детаљнија  испитна  конфи‐
гурација, радни услови и критеријуми за квалитет рада уређаја 
обухваћених Прилогом А стандарда  IEC 61326‐1 који се користе 
за  испитивање,  мерење  или  надзор  над  мерама  заштите  у 
нисконапонским  дистрибутивним  системима  и  који  се  напајају 
из  акумулатора  и/или  електричних  кола  која  се  мере,  као  и 
преносивих  уређаја.  Ово  друго  издање  чини  техничку  ревизију 
претходног  издања,  а  главне  техничке  промене  односе  се  на 
ажурирање и усклађивање са IEC 61326‐1:2012. 

naSRPS EN 61326‐2‐3:2013 (en)  Електрични  уређаји  и  опрема  за  мерење,  управљање  и 
лабораторијску  употребу —  Захтеви  за  електромагнетску 
компатибилност  —  Део 2‐3:  Посебни  захтеви  —  Испитне 
конфигурације,  радни  услови  и  критеријуми  за  перфор‐
мансе  за  претвараче  са  интегрисаним  или  даљинским 
кондиционирањем сигнала 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  детаљна  испитна 
конфигурација,  радни  услови  и  критеријуми  за  квалитет  рада 
претварача са интегрисаним или даљинским кондиционирањем 
сигнала. Овај стандард се примењује само на оне претвараче које 
карактерише  њихова  способност  да  трансформишу,  без 
помоћних извора енергије, неелектричне величине у електричне 
сигнале  који  су  значајни  за  одвијање  неког  процеса,  као  и  да 
доведу излазне сигнале до једног или више излазних прикључака. 
Овим стандардом су обухваћени и претварачи електрохемијских 
и  билошких измерених  величина. Претварачи  обухваћени овим 
стандардом могу да се напајају једносмерним или наизменичним 
напоном и/или из акумулатора или спољашњег извора напајања. 
Ово друго издање чини техничку ревизију претходног издања, а 
главне техничке промене односе се на ажурирање и усклађивање 
са IEC 61326‐1:2012. 

naSRPS EN 61326‐2‐4:2013 (en)  Електрични  уређаји  и  опрема  за  мерење,  управљање  и 
лабораторијску  употребу —  Захтеви  за  електромагнетску 
компатибилност  —  Део 2‐4:  Посебни  захтеви  —  Испитне 
конфигурације, радни услови и критеријуми за перформансе 
за уређаје за надгледање изолације према IEC 61557‐9 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају детаљна испитна конфигурација, 
радни  услови  и  критеријуми  за  квалитет  рада  уређаја  за 
нагледање изолације према IEC 61557‐8 и за опрему за лоцирање 
неисправности  изолације  према  IEC 61557‐9.  Овај  стандард  се 
примењује  на  уређаје  за  надгледање  изолације  и  системе  за 
лоцирање неисправности изолације који су стално или повремено 
спојени  са  дистрибутивним  системом.  Ово  друго  издање  чини 
техничку ревизију претходног издања, а главне техничке промене 
се односе на ажурирање и усклађивање са IEC 61326‐1:2012. 
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naSRPS EN 61326‐2‐5:2013 (en)  Електрични  уређаји  и  опрема  за  мерење,  управљање  и 
лабораторијску  употребу —  Захтеви  за  електромагнетску 
компатибилност —  Део  2‐5:  Посебни  захтеви —  Испитне 
конфигурације, радни услови и критеријуми за перформансе 
за уређаје за спољну употребу са интерфејсима индустријске 
сабирнице према IEC 61784‐1, CP 3/2 

Апстракт:  Овим стандардом се третирају посебна својства испитивања EMC‐а 
сабирничких  уређаја  повезаних  са  интерфејсом  индустријске 
сабирнице. Овај део  стандарда  IEC 61326 обухвата  само интерфејс 
индустријске сабирнице који припада уређају. Ово друго издање 
чини  техничку  ревизију  претходног  издања,  а  главне  техничке 
промене односе се на ажурирање и усклађивање са IEC 61326‐1:2012. 

  8.  Изолациони материјали за електротехнику 
naSRPS EN 60212:2013 (en)  Стандардни  услови  за  примену  пре  и  у  току  испитивања 

чврстих електричних изолационих материјала 
Апстракт:  IEC 60212:2010  даје  прихваћене  услове  испитивања  чврстих 

електричних  изолационих материјала  онда  када  се  излажу  утицају 
времена,  температуре,  влажности  ваздуха  и  потапању  у  течности. 
Опсег  је  довољно широк  да  омогући  одговарајуће  услове  одабране 
тако да је нека од примарних ствари која је даље наведена у тексту а) 
и б) постигнута условљавањем. Ови циљеви имају сврху да дају већу 
репродуктивност резултата путем: 
а)  делимичног супротстављања варијанте својстава материјала због 

историје развоја испитивања узорака (често познат као "нормали‐
зација") које се овде зове преткондиционирање и 

б)  обезбеђивања уједначености услова током испитивања. 
  9.  Даљинско управљање и телекомуникационе везе 

по водовима високог напона 
naSRPS EN 61158‐3‐12:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 

индустријске  сабирнице —  Део 3‐12:  Дефиниција  сервиса 
слоја линка за податке — Елементи типа 12 

Апстракт:  Овим стандардом се обезбеђују заједнички елементи за основне, 
у  временском  погледу  критичне,  комуникације  за  размену 
порука  између  уређаја  у  аутоматизационом  окружењу. 
Немогућност  да  се  специфициране  активности  окончају  унутар 
временског оквира носи са собом ризик од отказа апликације за 
који се захтева одређено деловање, са потенцијалним ризиком за 
опрему,  електрану  и  могућим  угрожавањем  људских  живота. 
Овим стандардом се такође дефинише на један апстрактан начин 
екстерно уочљива услуга, обезбеђена помоћу сабирнице типа 12 
слоја линка за податке у виду активности и догађаја примитива 
у  оквиру  тог  сервиса,  параметара  који  су  придружени  свакој 
активности и догађају примитиве, као облика који они узимају и 
међусобне  везе  тих  активности  и  догађаја  и  њихови  валидни 
низови.  Овим  другим  издањем  замењује  се  прво  издање  и  оно 
чини техничку ревизију. Главне промене у односу на претходно 
издање су редакцијска побољшања. 

naSRPS EN 61158‐3‐14:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 3‐14:  Дефиниција  сервиса 
слоја линка за податке — Елементи типа 14 

Апстракт:  Овим стандардом се обезбеђују заједнички елементи за основне, у 
временском  погледу  критичне,  комуникације  за  размену  порука 
између уређаја у аутоматизационом окружењу. Овим стандардом се 
такође  дефинише  на  један  апстрактан  начин  екстерно  уочљива 
услуга,  обезбеђена  помоћу  сабирнице  типа  14  слоја  линка  за 
податке  у  виду  активности  примитива  и  догађаја  у  оквиру  тог 
сервиса,  параметара  који  су  придружени  свакој  активности 
примитиве и догађају, као облика који они узимају и међусобне везе 
тих активности и догађаја и њихови валидни низови. Овим другим 
издањем  замењује  се прво издање и  оно чини  техничку ревизију. 
Главне  промене  у  односу  на  претходно  издање  су  утврђивање 
датума  до  којег  је  ова  публикација  стабилна,  ажурирање 
нормативних  референци  и  библиографије,  ажурирање  вредности 
типа  протокола  у  подтачки  5.3.2,  измене  спецификације  за  CPF3, 
ажурирање  захтева  за  све  класе  и  услуге  које  се  односе  на 
усклађеност, као и извесна редакцијска побољшања. 
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naSRPS EN 61158‐3‐19:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице — Део  3‐19:  Дефиниција  сервиса 
слоја линка за податке — Елементи типа 19 

Апстракт:  Овим стандардом се на један апстрактан начин дефинише екстерно 
уочљива услуга, обезбеђена помоћу сабирнице типа 19 слоја линка 
за податке  у виду активности примитива и догађаја  у  оквиру  тог 
сервиса,  параметара  који  су  придружени  свакој  активности 
примитиве и догађају, као облика који они узимају и међусобне везе 
тих активности и догађаја и њихови валидни низови. Овим другим 
издањем  замењује  се прво издање и  оно чини  техничку ревизију. 
Главне промене у односу на претходно издање су повећање уређаја 
за  подршку  (511  уместо  254),  увођење  идентификације  верзије 
комуникације,  додавање  механизма  за  распоређивање  удаљених 
адреса,  увођење  проширења  за  параметар  адресирања  (32 бита 
уместо  16 битова),  рестуктурирање  речи  којима  се  дефинише 
статус и управљање и др. 

naSRPS EN 61158‐4‐11:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део 4‐11:  Спецификација  прото‐
кола слоја линка за податке — Елементи типа 11 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају процедуре за правовремени 
пренос  података  и  управљачких  информација  од  једног 
корисничког ентитета линка за податке до неког равноправног 
корисничког  ентитета,  као  и  између  више  ентитета  линка  за 
податке који формирају даваоца услуга дистрибутивног линка за 
податке; процедуре за пружање могућности комуницирања свим 
учесничким DL ентитетима, редом или циклично за детерминис‐
тичко  или  синхронизовано  преношење  у  цикличним  интерва‐
лима до 1 ms; процедуре пружање могућности комуницирања које су 
на  располагању  за  пренос  података  који  зависи  од  времена, 
заједно  са  преносом  података  који  не  зависи  од  времена  без 
утицаја  на  пренос  података  који  зависи  од  времена;  процедуре 
којима  се  пружају  могућности  комуницирања  у  циклусима  или 
ациклично за пренос података који зависи од времена без прис‐
тупа по приоритетима; процедуре којима се пружају могућности 
комуницирања које се заснива на управљању приступа медијуму 
у  ISO/IEC 8802‐3,  са  одредбама  које  се  односе  на  чворове  које 
треба  додати  или  уклонити  током  нормалног  рада;  структура 
сабирнице  DLPDU‐ова  која  се  користи  за  преношење  података  и 
управљачких информација протоколом из овог стандарда, као и 
њихов  приказ  као  јединице  података  физичког  интерфејса. 
Овим,  другим  издањем  које  представља  техничку  ревизију 
замењује  се  прво  издање  овог  стандарда.  Главне  промене  у 
односу на претходно издање су: модификација текста увода ради 
додавања  патената  који  се  односе  на  архитектуру  петљи  и 
додавање архитектуре петље (прстена). 

naSRPS EN 61158‐4‐12:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже —  Спецификације  инду‐
стријске сабирнице — Део 4‐12: Спецификација протокола слоја 
линка за податке — Елементи типа 12 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  процедуре  за  правовремени 
пренос података и управљачких информација од једног корисничког 
ентитета  линка  за  податке  до  једног  или  више  корисничких 
ентитета;  структура  DLPDU‐ова  која  се  користи  за  преношење 
података  и  управљачких  информација  протоколом  из  овог 
стандарда,  као  и  њихов  приказ  као  јединице  података  физичког 
интерфејса. Наведене процедуре дефинисане су у виду интеракција 
DL  ентитета  преко  размене  DLPDU‐ова;  интеракција  пружаоца  DL 
услуга и DLS корисника у оквиру истог система путем размене DLS 
примитива; интеракција пружаоца DLS услуга и MAC сервиса према 
ISO/IEC 8802‐3.  Овим,  другим  издањем  које  представља  техничку 
ревизију замењује се прво издање овог стандарда.  
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naSRPS EN 61158‐4‐14:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део 4‐14:  Спецификација 
протокола слоја линка за податке  —  Елементи типа 14 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају процедуре за правовремени 
пренос  података  и  управљачких  информација  од  једног 
корисничког ентитета линка за податке до неког равноправног 
корисничког  ентитета,  као  и  између  више  ентитета  линка  за 
податке који формирају даваоца услуга дистрибутивног линка за 
податке; процедуре за пружање могућности комуницирања свим 
учесничким DL ентитетима, редом или циклично за детерминис‐
тичко  или  синхронизовано  преношење  у  цикличним  интерва‐
лима; процедуре пружање могућности комуницирања које су на 
располагању за пренос података који зависи од времена, заједно 
са преносом података који не  зависи од времена без утицаја на 
пренос  података  који  зависи  од  времена;  процедуре  којима  се 
пружају могућности комуницирања у циклусима или ациклично 
за  пренос  података  који  зависи  од  времена  без  приступа  по 
приоритетима;  процедуре  којима  се  пружају  могућности 
комуницирања које се заснива на управљању приступа медијуму 
у  ISO/IEC 8802‐3,  са  одредбама  које  се  односе  на  чворове  које 
треба  додати  или  уклонити  током  нормалног  рада;  структура 
сабирнице DLPDU‐ова која се користи за преношење података и 
управљачких информација протоколом из овог стандарда, као и 
њихов  приказ  као  јединице  података  физичког  интерфејса. 
Овим,  другим  издањем  које  представља  техничку  ревизију 
замењује  се  прво  издање  овог  стандарда.  Главне  промене  у 
односу  на  претходно  издање  су:  ажурирање  нормативних 
референци и библиографије, одређивање датума до којег се ова 
публикација  неће  мењати,  спецификација  измена  за  CPF3, 
ажурирање захтева за све класе и услуге усклађености. 

naSRPS EN 61158‐4‐18:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 4‐18:  Спецификација  прото‐
кола слоја линка за податке — Елементи типа 18 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају процедуре за правовремени 
пренос  података  и  управљачких  информација  од  једног 
корисничког ентитета линка за податке до неког равноправног 
корисничког  ентитета,  као  и  између  више  ентитета  линка  за 
податке који формирају даваоца услуга дистрибутивног линка за 
податке; процедуре за пружање могућности комуницирања свим 
учесничким DL ентитетима, редом или циклично за детерминис‐
тичко  или  синхронизовано  преношење  у  цикличним  интерва‐
лима чије  је трајање до  једне милисекунде; процедуре пружања 
могућности  комуницирања  које  су  на  располагању  за  пренос 
података који зависи од времена,  заједно са преносом података 
који не  зависи  од  времена  без  утицаја  на  пренос  података  који 
зависи  од  времена;  процедуре  којима  се  пружају  могућности 
комуницирања у циклусима или ациклично  за пренос података 
који  зависи  од  времена  без  приступа  по  приоритетима; 
процедуре којима се пружају могућности комуницирања које  се 
заснива  на  управљању  приступа  медијуму  у  ISO/IEC 8802‐3,  са 
одредбама  које  се  односе  на  чворове  које  треба  додати  или 
уклонити  током  нормалног  рада;  структура  сабирнице  DLPDU‐
ова  која  се  користи  за  преношење  података  и  управљачких 
информација протоколом из овог стандарда, као и њихов приказ 
као  јединице  података  физичког  интерфејса.  Овим,  другим 
издањем  које  представља  техничку  ревизију  замењује  се  прво 
издање  овог  стандарда.  Главне  промене  у  односу  на  претходно 
издање су реакцијска побољшања и додатно циклично сегменти‐
рање података. 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  33

naSRPS EN 61158‐4‐19:2013 (en)  Индустријске комуникационе мреже — Спецификације индус‐
тријске  сабирнице —  Део 4‐19:  Спецификација  протокола 
слоја линка за податке — Елементи типа 19 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају процедуре за правовремени 
пренос података и управљачких информација од једног корисни‐
чког ентитета линка за податке до неког равноправног корисни‐
чког ентитета, као и између више ентитета линка за податке који 
формирају даваоца услуга дистрибутивног линка за податке, као и 
структура  сабирнице  DLPDU‐ова  која  се  користи  за  преношење 
података  и  управљачких  информација  протоколом  из  овог 
стандарда  и  њихов  приказ  као  јединице  података  физичког 
интерфејса.  Овим,  другим  издањем  које  представља  техничку 
ревизију  замењује  се  прво  издање  овог  стандарда.  Главне  про‐
мене  у  односу на претходно издање  су повећање броја подржа‐
ваних уређаја (511 уместо 254), увођење идентификације верзије 
комуникације, додавање механизма за распоређивање удаљених 
адреса, увођење проширења параметра за параметар адресирања 
(32 бита уместо 16 битова), реструктурирање којима се дефини‐
ше статус и управљање и др. 

naSRPS EN 61158‐4‐2:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске сабирнице — Део 4‐2: Спецификација прото‐
кола слоја линка за податке — Елементи типа 2 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  описује  протокол  којим  се  обезбеђују 
заједничке могућности  за  све  ентитете  који  су  укључени  у  слој 
линка за податке, по редоследу и синхронизовано циклично. На 
располагању  је  приоритетни приступ по  временском распореду 
за  активности  које  зависе  од  времена,  као  и  временски 
нераспоређен  приступ  другог  приоритета  за  мање  критичне 
активности.  Детерминистички  и  синхронизовани  преноси  могу 
се остварити у циклусима од највише 1 ms и са растојањем између 
уређаја од 25 km. Ова карактеристика се може подешавати динамички 
или  директим  приступом,  и  то  поновним  конфигурисањем 
параметара локалне везе док се одвија нормалан рад. На сличан 
начин, DL везе и нови уређаји могу се додавати или уклањати у 
току  нормалног  рада.  Овим  протоколом  пружа  се  начин  за 
одржавање временске синхронизације преко проширеног линка 
са  прецизношћу  већом  од  10 s.  Овим,  другим  издањем  које 
представља  техничку  ревизију  замењује  се  прво  издање  овог 
стандарда. Главне разлике у односу на претходно издање су што 
су ажурирани нормативне референце и библиографија (тачка 2), 
скраћенице  (подтачка  3.5)  и  објекти  Етхернет  везе,  уведени  су 
додатни атрибути "Devicenet" објекта и додате нове подтачке 7.9 
и 7.10, као и нова тачка 10 која се оодноси на DLR протокол. 

naSRPS EN 61158‐4‐3:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске сабирнице — Део 4‐3: Спецификација прото‐
кола слоја линка за податке — Елементи типа 3 

Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају процедуре за правовремени 
пренос података и управљачких информација од једног корисни‐
чког ентитета линка за податке до неког равноправног корисни‐
чког ентитета, као и између више ентитета линка за податке који 
формирају  даваоца  услуга  дистрибутивног  линка  за  податке; 
структура  сабирнице  DLPDU‐ова  који  се  користе  за  преношење 
података и управљачких информација путем протокола из овог 
стандарда,  као  и  њихов  приказ  у  виду  јединица  података 
физичког интерфејса. Овде наведене процедуре дефинисане су у 
виду интеракција пружаоца DL услуга и DLS корисника у оквиру 
истог  система  преко  размене  DLS  примитива;  интеракције 
између DLS пружаоца услуга и Ph пружаоца услуга у оквиру истог 
система  путем  размене  примитива  Ph  сервиса.  Овим,  другим 
издањем  које  представља  техничку  ревизију  замењује  се  прво 
издање  овог  стандарда.  Главне  промене  у  односу  на  претходно 
издање  су  исправке  у  текстовима  табеле  А.15  и  А.16,  као  и 
додавање нових патената и уклањање неважећих патената. 
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naSRPS EN 61158‐5‐10:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 5‐10:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 10 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице типа 10 слоја апликације који су усаглашени са основ‐
ним референтним моделом OSI (ISO/IEC 7498) и структуром OSI 
слоја апликације (ISO/IEC 9545). Овим другим издањем замењује 
се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главне промене у 
односу на претходно издање су исправке, побољшања, оптимиза‐
ција синхронизације и оптимизација времена поновног укључи‐
вања после губитка напајања. 

naSRPS EN 61158‐5‐12:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део 5‐12:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 12 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице типа 12 слоја апликације који су усаглашени са основ‐
ним  референтним  моделом  OSI  (ISO/IEC 7498)  и  структуром  OSI 
слоја апликације (ISO/IEC 9545). Овим другим издањем замењује 
се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главне промене у 
односу на претходно издање су исправке програмских грешака и 
редакцијска побољшања. 

naSRPS EN 61158‐5‐14:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 5‐14:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 14 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  14  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним  референтним  моделом  OSI  (ISO/IEC 7498)  и  струк‐
туром  OSI  слоја  апликације  (ISO/IEC 9545).  Овим  другим  изда‐
њем  замењује  се  прво  издање  и  оно  чини  техничку  ревизију. 
Главне  промене  у  односу  на  претходно  издање  су  ажурирање 
нормативних  референци  и  библиографије,  исправљање  редак‐
цијских  грешака,  измене  спецификације  за  CPF3  и  ажурирање 
захтева за све класе и услуге које се односе на усклађеност. 

naSRPS EN 61158‐5‐15:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 5‐15:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 15 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  15  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним  референтним  моделом  OSI  (ISO/IEC 7498)  и  структу‐
ром OSI  слоја  апликације  (ISO/IEC 9545).  Овим другим издањем 
замењује  се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главне 
промене  у  односу  на  претходно  издање  су  исправљање  редак‐
цијских грешака. 

naSRPS EN 61158‐5‐18:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 5‐18:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 18 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  18  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним  референтним  моделом  OSI  (ISO/IEC 7498)  и  структу‐
ром OSI  слоја  апликације  (ISO/IEC 9545).  Овим другим издањем 
замењује  се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главне 
промене  у  односу  на  претходно  издање  су  исправљање  редак‐
цијских грешака и додавање сегментирања цикличних података. 

naSRPS EN 61158‐5‐19:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 5‐19:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 19 
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Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  19  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним  референтним  моделом  OSI  (ISO/IEC 7498)  и  структу‐
ром OSI  слоја  апликације  (ISO/IEC 9545).  Овим другим издањем 
замењује  се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главне 
промене  у  односу  на  претходно  издање  су  повећање  броја 
подржаваних уређаја (511 уместо 254), увођење идентификације 
верзије  комуникације,  додавање  механизма  за  распоређивање 
удаљених  адреса,  увођење  проширења  параметра  за  параметар 
адресирања (32 бита уместо 16 битова), реструктурирање којима 
се дефинише статус и управљање и др. 

naSRPS EN 61158‐5‐2:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део 5‐2:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 2 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  дефинише  на  један  апстрактан  начин 
екстерно  уочљива  услуга,  обезбеђена  помоћу  сабирнице  типа  2 
слоја  линка  за  податке  у  виду  апстрактног  модела  за 
дефинисање  апстрактних  извора  (објеката)  којима  корисници 
могу  да  руководе  коришћењем  FAL  сервиса,  примитивних 
активности  и  догађаја  у  оквиру  тог  сервиса;  дефинишу  се 
параметри  који  су  придружени  свакој  активности  и  догађају 
примитиве,  као  облика  који  они  узимају,  као  и  међусобне  везе 
тих  активности  и  догађаја  и  њихови  валидни  низови.  Овим 
другим издањем замењује  се прво издање и оно чини техничку 
ревизију.  Главне  промене  у  односу  на  претходно  издање  су 
ажурирање  нормативних  референци  и  библиографије, 
ажурирање  спискова  са  новим  објектима  (подтачка  6.1.3), 
ажурирање Time Sync ASE/object и др. 

naSRPS EN 61158‐5‐20:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 5‐20:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 20 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  структура  и  сервиси  IEC 
сабирнице  типа  20  слоја  апликације  који  су  усаглашени  са 
основним референтним моделом OSI  (ISO/IEC 7498)  и  структуром 
OSI слоја апликације (ISO/IEC 9545). Овим другим издањем замењује 
се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главна промена у 
односу на претходно издање је ревидовани VFD ASE (видети 6.2.1). 

naSRPS EN 61158‐5‐3:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део 5‐3:  Дефиниција  сервиса 
слоја апликације — Елементи типа 3 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  дефинише  на  један  апстрактан  начин 
екстерно  уочљива  услуга,  обезбеђена  помоћу  сабирнице  типа  3 
слоја  линка  за  податке  у  виду  апстрактног  модела  за 
дефинисање  апстрактних  извора  (објеката)  којима  корисници 
могу да руководе коришћењем FAL сервиса, примитивних актив‐
ности и догађаја  у оквиру тог  сервиса; дефинишу се параметри 
који су придружени свакој активности и догађају примитиве, као 
облика који они узимају, као и међусобне везе тих активности и 
догађаја  и  њихови  валидни  низови.  Овим  другим  издањем 
замењује  се прво издање и оно чини техничку ревизију. Главне 
промене у односу на претходно издање су исправка у подтачки 
6.2.3.2.3.2  (упућивање  на  кодове  у  5.3.17  у  IEC 61158‐6‐3  ради 
одржавања кодова на само једном месту). 

naSRPS EN 61158‐6‐10:2013 (en)  Индустријске комуникационе мреже — Спецификације индус‐
тријске  сабирнице  —  Део 6‐10:  Спецификација  протокола 
слоја апликације — Елементи типа 10 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  10 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐10:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање  су  исправке,  побољшања,  оптимизација  синхронизације 
и  оптимизација  времена  поновног  укључивања  после  губитка 
напајања. 
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naSRPS EN 61158‐6‐12:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице  —  Део 6‐12:  Спецификација 
протокола слоја апликације — Елементи типа 12 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  12 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐12:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање су исправке програмских грешака и редакцијска побољшања.

naSRPS EN 61158‐6‐14:2013 (en)  Индустријске комуникационе мреже — Спецификације индус‐
тријске сабирнице — Део 6‐14: Спецификација протокола слоја 
апликације — Елементи типа 14 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  14 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐14:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање су ажурирање нормативних референци и библиографије, 
исправљање редакцијских грешака, измене спецификације за CPF3 и 
ажурирање  захтева  за  све  класе  и  услуге  које  се  односе  на 
усклађеност. 

naSRPS EN 61158‐6‐15:2013 (en)  Индустријске комуникационе мреже — Спецификације индус‐
тријске  сабирнице  —  Деo 6‐15:  Спецификација  протокола 
слоја апликације  —  Елементи типа 15 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  15 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐15:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање су редакцијске исправке. 

naSRPS EN 61158‐6‐18:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 6‐18:  Спецификација  прото‐
кола слоја апликације — Елементи типа 18 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  18 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање мрежних приказа  сервисних примитива  дефиниса‐
них у  IEC 61158‐5‐18:2010, као и  споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање  су  редакцијске  исправке  и  додавање  сегментирања 
цикличних података. 

naSRPS EN 61158‐6‐19:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 6‐19:  Спецификација  прото‐
кола слоја апликације — Елементи типа 19 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  19 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐19:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање су повећање броја подржаваних уређаја (511 уместо 254), 
увођење  идентификације  верзије  комуникације,  додавање 
механизма  за  распоређивање  удаљених  адреса,  увођење 
проширења параметра за параметар адресирања (32 бита уместо 
16 битова),  реструктурирање  којима  се  дефинише  статус  и 
управљање и др. 
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naSRPS EN 61158‐6‐2:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске сабирнице — Део 6‐2: Спецификација прото‐
кола слоја апликације — Елементи типа 2 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира  протокол  сабирнице  типа  2 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐2:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање  су  следеће:  ажуриране  су  нормативне  референце  и 
библиографија,  ажуриране  и  додате  нове  подтачке  и  нов 
параметар ASE/object.  

naSRPS EN 61158‐6‐20:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске  сабирнице —  Део 6‐20:  Спецификација  прото‐
кола слоја апликације — Елементи типа 20 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира протокол  сабирнице  типа  20 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива 
дефинисаних  у  IEC  61158‐5‐20:2010,  као  и  споља  уочљиво 
понашање  које  прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање 
представља  техничку  ревизију  претходног  издања,  а  главне 
промене  у  односу  на  то  издање  су  ревидована  идентификација 
FAL  PDU  (видети  5.3.2)  и  ревидоване  променљиве  уређаја  за 
очитавање са статусом FAL PDU, видети 5.3.9. 

naSRPS EN 61158‐6‐3:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске сабирнице — Део 6‐3: Спецификација прото‐
кола слоја апликације — Елементи типа 3 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира  протокол  сабирнице  типа  3 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐3:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање су исправке у табелама 10 и 48, појашњење у 6.9.1.2, бри‐
сање  патената  којима  је  истекла  важност  и  прикључење  нових 
патената. 

naSRPS EN 61158‐6‐9:2013 (en)  Индустријске  комуникационе  мреже  —  Спецификације 
индустријске сабирнице — Део 6‐9: Спецификација прото‐
кола слоја апликације — Елементи типа 9 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицира  протокол  сабирнице  типа  9 
слоја  апликације  који  је  усаглашен  са  основним  референтним 
моделом OSI (ISO/IEC 7498‐1) и структуром OSI слоја апликације 
(ISO/IEC 9545). Њиме се дефинише протокол који је обезбеђен за 
дефинисање  мрежних  приказа  сервисних  примитива  дефини‐
саних у IEC 61158‐5‐5:2010, као и споља уочљиво понашање које 
прати  њихов  пренос.  Ово,  друго  издање  представља  техничку 
ревизију  претходног  издања,  а  главне  промене  у  односу  на  то 
издање су исправке у табели 32.  

naSRPS EN 61850‐7‐410:2013 (en)  Комуникационе мреже и системи за аутоматизацију енер‐
гетских  објеката  —  Део 7‐410:  Основна  комуникациона 
структура — Хидроелектране — Комуникација за надзор и 
управљање 
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Апстракт:  Овим  стандардом  се  специфицирају  додатне  класе  заједничких 
података, логичких чворова и објеката података који се захтевају 
за  примену  IEC 61850  у  хидроелектранама.  Главне  промене  у 
односу на претходно издање овог стандарда су следеће: логички 
чворови  у  претходном  издању  који  нису  специфични  за 
хидроелектране  пренети  су  у  IEC 61850‐7‐4:2010;  дефиниције 
логичких  чворова  у  овом  другом  издању  су  ажуриране;  већина 
примера,  као  и  подаци  који  служе  као  подлога  за  прављење 
модела  који  су  дати  у  претходном  издању  овог  стандарда 
пренети  су  у  IEC/TR 61850‐7‐510.  Ово  ново  издање  стандарда 
IEC 61850‐7‐410  обухвата  додатне  логичке  чворове  опште 
намене који нису обухваћени у  IEC 61850‐7‐4:2010, али су неоп‐
ходни  да  би  се  управљачки  систем  и  систем  за  надзор 
хидроелектране представили у целини. 

naSRPS EN 61968‐1:2013 (en)  Интегрисање апликација у електроенергетским системима 
—  Интерфејси  система  за  управљање  дистрибуцијом  — 
Део 1: Архитектура интерфејса и општи захтеви 

Апстракт:  Овај  стандард представље први део из  серије  стандарда  којима 
се,  узето  у  целини,  дефинишу  интерфејси  за  главне  елементе 
архитектуре  интерфејса  за  управљање  дистрибуцијом.  Овим 
стандардом  се  идентификују  и  успостављају  препоруке  за 
стандардне интерфејсе који се заснивају на референтном моделу 
интерфејса (IRF). Свака од тачака овог стандарда редом заснива 
се  на  по  једном  интерфејсу  идентификованом  у  IRM‐у.  Скуп 
стандардних интерфејса ограничен је дефиницијама интерфејса. 
Ти интерфејси обезбеђују могућност узајамног рада различитих 
рачунарских  система,  платформи  и  језика.  У  стандарду 
IEC 61968‐100  дате  су  препоручене  методе  и  технике  које  се 
примењују  за  имплементацију  функција  које  су  усаглашене  са 
овим интерфејсима.  Значајне  техничке измене  у  овом издању у 
односу  на  претходно  су  следеће:  ажурирање  табеле  за  IRM, 
додавање функција које  се односе на AMI, а које  су недостајале, 
затим  усклађивање  са  новообјављеним  IEC  документима, 
усклађивање са IEC 61968‐100 и ажурирање прилога. 

  10.  Каблови за телекомуникације 
naSRPS EN 50288‐10‐1:2013 (en)  Метални  каблови  са  више  елемената  који  се  користе  за 

аналогне  и  дигиталне  комуникације  и  управљање  — 
Део 10‐1:  Спецификација  подврсте  за  екранизоване 
каблове који  су предвиђени  за фреквенције  до 500 MHz  – 
Хоризонтални  подни  каблови  и  вертикални  централни 
каблови у зградама 

Апстракт:  Овај  стандард  представља  спецификацију  подврсте  за 
екранизоване  каблове  предвиђене  за  фреквенције  од  1 MHz  до 
500 MHz који се користе за хоризонтална ожичења и вертикална 
централна  ожичења  у  зградама  за  основни  систем  ожичења 
уређаја информационе технологије. Ова спецификација обухвата 
електричке и механичке перформансе и захтеве, перформансе и 
захтеве у погледу преноса сигнала и утицаја околине наведених 
екранизованих каблова онда када се ти каблови испитују према 
референтним  методама  испитивања.  Ова  спецификација 
подврсте  треба  да  се  примењује  заједно  са  ЕN 50288‐1  који 
садржи основне  одредбе  за његову примену. Каблови  обухваћени 
овим стандардом предвиђени су да раде на напонима и струјама 
који  се  обично  појављују  у  комуникационим  системима.  Ти 
каблови  нису  превиђени  да  се  користе  заједно  са  изворима 
малих  импеданси,  на  пример  са  електричним  напајањем  које 
потиче из јавне мреже за напајање. 

naSRPS EN 50288‐11‐1:2013 (en)  Метални  каблови  са  више  елемената  који  се  користе  за 
аналогне  и  дигиталне  комуникације  и  управљање  — 
Део 11‐1:  Спецификација  подврсте  за  неекранизоване 
каблове  који  су  предвиђени  за  фреквенције  до  500 MHz  – 
Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у 
зградама 
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Апстракт:  Овај  стандард  представља  спецификацију  подврсте  за 
екранизоване  каблове  предвиђене  за  фреквенције  од  1 MHz  до 
500 MHz који се користе за хоризонтална ожичења и вертикална 
централна  ожичења  у  зградама  за  основни  систем  ожичења 
уређаја информационе технологије. Ова спецификација обухвата 
електричке и механичке перформансе и захтеве, перформансе и 
захтеве у погледу преноса сигнала и утицаја околине наведених 
екранизованих каблова онда када се ти каблови испитују према 
референтним методама испитивања. Ова спецификација подврс‐
те  треба  да  се  примењује  заједно  са  ЕN 50288‐1  који  садржи 
основне  одредбе  за његову  примену.  Каблови  обухваћени  овим 
стандардом предвиђени су да раде на напонима и струјама који 
се  обично  појављују  у  комуникационим  системима.  Ти  каблови 
нису  превиђени  да  се  користе  заједно  са  изворима  малих 
импеданси, на пример са електричним напајањем које потиче из 
јавне мреже за напајање. 

naSRPS EN 50288‐9‐1:2013 (en)  Метални  каблови  са  више  елемената  који  се  користе  за 
аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 9‐1: 
Спецификација  подврсте  за  екранизоване  каблове  који  су 
предвиђени за фреквенције до 1 000 MHz — Хоризонтални 
каблови и вертикални централни каблови у зградама 

Апстракт:  Овај  стандард  представља  спецификацију  подврсте  за  екрани‐
зоване  каблове  предвиђене  за  фреквенције  од  1 MHz  до 
1 000 MHz  који  се  користе  за  хоризонтална  ожичења  и  верти‐
кална централна ожичења у зградама за основни систем ожиче‐
ња уређаја информационе технологије. Ова спецификација обух‐
вата  електричке  и  механичке  перформансе  и  захтеве,  перфор‐
мансе  и  захтеве  у  погледу  преноса  сигнала  и  утицаја  околине 
наведених  екранизованих  каблова  када  се  ти  каблови  испитују 
према  референтним  методама  испитивања.  Ова  спецификација 
подврсте треба да се примењује заједно са ЕN 50288‐1 који садржи 
основне  одредбе  за његову  примену.  Каблови  обухваћени  овим 
стандардом предвиђени су да раде на напонима и струјама који 
се  обично  појављују  у  комуникационим  системима.  Ти  каблови 
нису  превиђени  да  се  користе  заједно  са  изворима  малих 
импеданси, на пример са електричним напајањем које потиче из 
јавне мреже за напајање. 

  11.  Грла, склопке, прикључнице 
naSRPS EN 62423:2013 (en)  Прекидачи диференцијалне струје типова F и B, са уграђеном 

прекострујном  заштитом  и  без  уграђене  прекострујне 
заштите за домаћинство и сличне употребе  

Апстракт:  Предмет  и  подручје  примене  IEC 61008‐1  и  IEC 61009‐1 
примењује се заједно са следећим допунама. IEC 62423:2009 које 
одређују захтеве и испитивања за типове F и B RCD‐ова (уређаја 
дифернецијалне  струје).  Захтеви  и  испитивања  који  су  дати  у 
овом  стандарду  су  додатни  захтевима  за  тип  А  уређаја 
диференцијалне струје. Овај стандард се може користити само са 
IEC 61008‐1  и  IEC 61009‐1.  Тип F RCCB‐ова  (прекидача  диферен‐
цијалне  струје)  и  тип F RCBO‐ова  (прекидача  диференцијалне 
струје  са  прекострујном  заштитом)  назначене  фреквенције  од 
50 Hz  или  60 Hz  намењени  су  за  инсталације  онда  када  се 
фреквентни  инвертори  напајају  између  фазног  и  неутралног 
проводника или фазног и уземљеног средњег проводника и могу 
да  обезбеде  заштиту  у  случају  наизменичних  назначених 
синусоидних  струја  при  назначеној  фреквенцији,  пулсирајућих 
једносмерних  диференцијалних  струја  и  композитних 
диференцијалних струја које могу да се појаве. Тип B RCCB‐ова и 
тип B RCBO‐ова могу да обезбеде  заштиту у  случају наизменич‐
них синусоидних струја до 1 000 Hz, пулсирајућих  једносмерних 
диференцијалних  струја  и  мирних  једносмерних  диферен‐
цијалних струја. 
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  12.  Осветљење и унутрашње електрично осветљење 
naSRPS EN 61347‐2‐9:2013 (en)  Предспојни  уређаји  за  сијалице  —  Део 2‐9:  Посебни 

захтеви за електромагнетске предспојне уређаје за сијали‐
це са пражњењем (искључујући флуоресцентне сијалице) 

Апстракт:  Овим  делом  серије  стандарда  IEC 61347  утврђују  се  посебни 
захтеви  за  безбедност  за  предспојне  уређаје  за  сијалице  са 
пражњењем,  као  што  су  сијалице  са  живином  паром  високог 
притиска,  сијалице  са  натријумовом  паром  ниског  притиска  и 
метал‐халогенидне  сијалице.  Стандард  се  односи  на  предспојне 
уређаје  индуктивног  типа  напајаног  наизменичном  струјом  до 
1 000 V,  фреквенције  од  50 Hz  или  60 Hz,  за  сијалице  израђене 
према IEC 60192 и IEC 60662. 

  13.  Направе са електромоторним погоном 
naSRPS EN 60335‐2‐67:2013 (en)  Апарати за домаћинство и  слични  електрични апарати — 

Безбедност  —  Део 2‐67:  Посебни  захтеви  за  машине  за 
одржавање и чишћење подова за комерцијалну употребу 

Апстракт:  Односи се на безбедност електричних апарата са мотором који су 
пројектовани  првенствено  за  комерцијалну  употребу,  са 
прикључцима  или  без  њих,  укључујући  и  апарате  чији  је 
саставни  део  влажно  и/или  суво  усисавање  и  чији  је  највећи 
назначени напон 250 V за једнофазне и 480 V за остале апарате. 

naSRPS EN 60335‐2‐68:2013 (en)  Апарати за домаћинство и  слични  електрични апарати — 
Безбедност — Део 2‐68: Посебни  захтеви  за комерцијалне 
распршиваче 

Апстракт:  Односи се на безбедност електричних преносних распршивача са 
моторима  и  електричним  прикључцима,  предвиђених  да  се 
користе у комерцијалне сврхе и чији је највећи назначени напон 
250 V  за  једнофазне  и  480 V  за  остале  апарате.  Ови  апарати 
користе  средства  за  чишћење  на  бази  воде  и  користе  се  за 
чишћење  тканина,  пресвлака  за  намештај,  простирки,  подних 
облога, или храпавих површина. 

naSRPS EN 60335‐2‐69:2013 (en)  Апарати за домаћинство и  слични  електрични апарати — 
Безбедност —  Део  2‐69:  Посебни  захтеви  за  усисиваче  за 
влажно  и  суво  чишћење,  укључујући  погонску  четку,  за 
комерцијалну употребу 

Апстракт:  Односи  се  на  безбедност  електричних  усисивача  са  мотором  и 
обухвата  апарате  и  непокретну  опрему  који  су  посебно 
пројектовани за влажно усисавање, суво усисавање, или влажно 
и  суво усисавање за комерцијалну употребу. Највећи назначени 
напон је 250 V за једнофазне и 480 V за остале апарате. 

naSRPS EN 60335‐2‐72:2013 (en)  Апарати за домаћинство и  слични  електрични апарати — 
Безбедност  —  Део 2‐72:  Посебни  захтеви  за  аутоматске 
машине за одржавање подова са или без командног уређаја 
за премештање, за комерцијалну примену 

Апстракт:  Стандард се односи на посебне захтеве за безбедност машина за 
суво  или  влажно  одржавање  подова  за  комерцијалну  примену 
које се напајају из мреже или акумулатора са уграђеним пуњачем 
или без њега. 

naSRPS EN 60335‐2‐79:2013 (en)  Апарати за домаћинство и  слични  електрични апарати — 
Безбедност  —  Део 2‐79:  Посебни  захтеви  за  апарате  за 
чишћење  који  раде  под  високим  притиском  и  апарате  за 
чишћење паром 

Апстракт:  Овај стандард се односи на безбедност апарата за чишћење који 
раде  на  високом  притиску  који  су  предвиђени  да  се  користе  у 
домаћинству и у комерцијалне сврхе и чији је најмањи притисак 
2,5 MPa, а највећи 35 MPa.  
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  14.  Општи стандарди из области електронике и 
телекомуникација 

naSRPS EN 50600‐1:2013 (en)  Информациона технологија — Објекти и инфраструктура у 
центрима података — Део 1: Општи концепти 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  описују  општи  аспекти  објеката  и  инфра‐
структуре  који  се  захтевају  ради  подршке  раду  телекому‐
никација у центрима података. 

  15.  Електроакустика 
naSRPS EN 62585:2013 (en)  Електроакустика  —  Методе  за  одређивање  корекција  за 

добијање одзива у слободном пољу мерача нивоа звука 
Апстракт:  Овим стандардом се дају информације о потребним корекцијама у 

једном опсегу фреквенција да би се спровело периодично испити‐
вање  мерача  нивоа  звука  према  стандарду  IEC 61672‐3.  Те  корек‐
ције укључују: корекције за типичне утицаје рефлексија које настају 
од кућишта мерача нивоа звука, као и дифракције звука око микро‐
фона,  затим  корекције  за  девијације  типичног  фреквенцијског 
одзива  микрофона  у  односу  на  равномеран фреквенцијски  одзив, 
онда  када  се  стварни  одзив  микрофона  не  може  измерити,  као  и 
корекције  за  утицај  типичног микрофона  који има  специфициран 
штитник или  сваког другог прибора који  је део конфигурације  за 
уобичајено  коришћење  одређеног  мерача  нивоа  звука  који  се 
испитује на фреквенцијски одзив. Овај стандард укључује и размат‐
рање  мерних  несигурности  тих  потребних  корекција.  Овде  је  у 
неким примерима дата највећа дозвољена очекивана несигурност 
за произвођача или испитну лабораторију. Циљ овог стандарда је да 
се осигура да се вредност подешавања на фреквенцији за проверу 
калибрације, као и свака корекција одређују применом конзистент‐
них и одговарајућих метода. Предвиђено је да овај стандард користе 
произвођачи  за  одређивање  вредности  подешавања  и  корекција, 
лабораторије  које  спроводе  испитивања  за  вредновање дијаграма 
према  IEC 61672‐2,  као  и  лабораторије  које  спроводе  периодична 
испитивања  према  IEC 61672‐3.  Лабораторије  које  спроводе 
периодична испитивања према IEC 61672‐3 такође треба да користе 
овај  стандард  за  проверу  да  проширене  мерне  несигурности  за 
корекције  које  је  навео  произвођач  не  прекорачују  највеће 
дозвољене вредности. 

  16.  Радио­комуникације 
naSRPS EN 300 065‐1 V1.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска  компатибилност  и  радио  —  Спектар 
(ERM) —  Ускопојасни  телеграфски  уређаји  са  директним 
штампањем  за  пријем  метеоролошких  или  навигационих 
информација (NAVTEX) — Део 1: Техничке карактеристике 
и методе мерења 

Апстракт:  Овај  документ  наводи  минималне  захтеве  за  ускопојасне 
поморске  пријемнике  са  директним  штампањем  (NBDP)  који 
раде у NAVTEX систему. 

naSRPS EN 300 086‐1 V1.4.1:2013 
(en) 

Електромагнетска  компатибилност  и  радио  —  Спектар 
(ERM)  —  Копнена  мобилна  служба  —  Радио‐опрема  са 
унутрашњим  или  спољашњим  RF  конектором  намењена 
примарно  за  аналогни  говор  —  Део 1:  Техничке 
карактеристике и методе мерења 

Апстракт:  Овај документ обухвата техничке захтеве за радио‐предајнике и 
пријемнике који се користе у станицама у приватним мобилним 
радио  (PMR)  службама.  Односи  се  на  употребу  у  копненим 
мобилним  службама  које  раде  на  радио‐фреквенцијама  између 
30 MHz  и  1 GHz,  са  раздвајањем  канала  од  12,5 kHz,  20 kHz  и 
25 kHz, примарно намењеним за аналогни говор. 
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naSRPS EN 300 113‐1 V1.7.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Копнена мобилна служба — Радио‐опрема намењена за 
пренос  података  (и/или  говора)  која  користи  модулацију 
са  константном  или  променљивом  анвелопом  и  која  има 
антенски  конектор  —  Део 1:  Техничке  карактеристике  и 
методе мерења 

Апстракт:  Овај документ обухвата техничке захтеве за радио‐предајнике и 
пријемнике који се користе у станицама у приватним мобилним 
радио (PMR) службама. 

naSRPS EN 300 135‐1 V1.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) — 
Копнена мобилна служба — Радио‐опрема која ради у фрек‐
венцијском опсегу намењеном грађанима (CB) — Радио‐опрема 
која ради у фреквенцијском опсегу намењеном грађанима и 
која  користи  угаону  модулацију  (PR  27  радио‐опрема)  — 
Део 1: Техничке карактеристике и методе мерења 

Апстракт:  Овај  документ  обухвата  техничке  захтеве  за  предајнике  и 
пријемнике који  се  користе  у  станицама  са радио‐опремом која 
ради  у  фреквенцијском  опсегу  намењеном  грађанима  и  која 
користи угаону модулацију. 

naSRPS EN 300 152‐1 V1.2.2:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
—  Поморски  радио‐фарови  за  индикацију  положаја  у 
хитним  случајевима  (EPIRB)  намењени  за  употребу  на 
фреквенцији  од  121,5 MHz  или  на  фреквенцијама  од 
121,5 MHz и 243 MHz, искључиво у сврху самонавођења — 
Део 1: Техничке карактеристике и методе мерења 

Апстракт:  Овај документ прописује минималне захтеве за поморске радио‐
фарове  за  индикацију  положаја  у  хитним  случајевима  (EPIRB) 
који  раде  на  одређеним фреквенцијама,  и  укључује  релевантне 
одредбе  из  радио‐регулација  Међународне  телекомуникационе 
уније  (ITU)  и  стандарде  Међународне  цивилне  ваздухопловне 
организације (ICAO). 

naSRPS EN 300 162‐1 V1.4.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Радио‐телефонски предајници и пријемници за поморску 
мобилну  службу  који  раде  у  VHF  опсезима  —  Део 1: 
Техничке карактеристике и методе мерења 

Апстракт:  Овај  документ  прописује  минималне  захтеве  за  VHF  радио‐
предајнике и пријемнике који раде у одређеним фреквенцијским 
опсезима додељеним поморској мобилној служби и који користе 
канале  ширине  од  25 kHz  и  12,5 kHz,  укључујући  захтеве 
релевантних препорука Међународне поморске организације (IMO).

naSRPS EN 300 219‐1 V1.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
—  Копнена  мобилна  служба  —  Радио‐опрема  за  пренос 
сигнала  који  побуђују  специфичан  одзив  пријемника  — 
Део 1: Техничке карактеристике и методе мерења 

Апстракт:  Овај документ се односи на  системе са угаоном модулацијом са 
константном  анвелопом  за  употребу  у  копненим  мобилним 
службама,  коришћењем  расположивог  опсега,  који  раде  на 
фреквенцијама између 30 MHz и 1 000 MHz, са раздвајањем канала 
од 12,5 kHz, 20 kHz и 25 kHz, намењеним за предају и/или пријем 
сигнала коришћених да побуде специфичан одзив у пријемнику. 

naSRPS  EN  300  220‐1  V2.4.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
—  Уређаји  кратког  домета  (SRD) —  Радио‐опрема  која  се 
користи у фреквенцијском опсегу од 25 MHz до 1 000 MHz, снаге 
до 500 mW — Део 1: Техничке карактеристике и методе мерења
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Апстракт:  Овај  документ  се  односи  на  следеће  главне  типове  опреме 
уређаја кратког домета: 
1)  неспецифичне уређаје кратког домета, 
2)  аларме, идентификационе системе, радио‐лоцирање, теле‐

команде, телеметрију итд, 
3)  радиофреквенцијске идентификације, 
4)  примене код детекције покрета и упозоравања. 

naSRPS EN 300 220‐2 V2.4.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
—  Уређаји  кратког  домета  (SRD) —  Радио‐опрема  која  се 
користи у фреквенцијском опсегу од 25 MHz до 1 000 MHz, 
снаге до 500 mW — Део 2: Хармонизовани европски стандард 
који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE

Апстракт:  Овај документ се односи на следеће главне типове опреме уређаја 
кратког домета: 
1)  неспецифичне уређаје кратког домета, 
2)  аларме, идентификационе системе, радио‐лоцирања, 

телекоманде, телеметрију итд, 
3)  радиофреквенцијске идентификације, 
4)  примене за детекцију покрета и упозоравања. 

naSRPS EN 300 224‐1 V1.3.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) — 
Пејџинг‐сервис на лицу места — Део 1: Техничке и функци‐
оналне карактеристике, укључујући методе испитивања 

Апстракт:  Овај  документ  се  односи  на  пејџинг‐опрему  која  ради  у 
фреквенцијском  опсегу  од  25 MHz  до  470 MHz  и  системе  петље 
до 146 kHz, на лицу места. 

naSRPS EN 300 330‐1 V1.7.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Уређаји кратког домета (SRD) — Радио‐опрема која ради 
у фреквенцијском опсегу од 9 kHz до 25 MHz и системи са 
индуктивном  петљом  који  раде  у  фреквенцијском  опсегу 
од  9 kHz  до  30 MHz —  Део  1:  Техничке  карактеристике  и 
методе испитивања 

Апстракт:  Овај документ се односи на следеће главне типове опреме уређаја 
кратког домета: 
1)  генеричке  уређаје  кратког  домета  који  раде  у  фреквен‐

цијском опсегу од 9 kHz до 25 MHz; 
2)  предајнике  са  индуктивном  петљом  који  раде  у  фреквен‐

цијском  опсегу  од  9  kHz  до  30  MHz,  укључујући  опрему  за 
радиофреквенцијску идентификацију (RFID) и EAS опрему; 

3)  пријемнике  који  раде  у  фреквенцијском  опсегу  од  9 kHz  до 
30 MHz. 

naSRPS EN 300 341‐1 V1.3.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
—  Копнена  мобилна  служба  (RP  02)  —  Радио‐опрема  за 
предају  сигнала  који  побуђују  специфичан  одзив  пријем‐
ника,  која  користи  уграђену  антену  —  Део 1:  Техничке 
карактеристике и методе мерења 

Апстракт:  Овај документ наводи минимум карактеристика које се сматрају 
неопходним ради најбољег  коришћења  расположивих фреквен‐
ција.  Он  не  укључује  све  карактеристике  које  могу  бити  захте‐
ване од корисника нити представља оптимум перформанси. Он 
се  односи  на  неговорну  опрему  и  неговорни  део  комбиноване 
говорно/неговорне опреме са уграђеним антенама, коришћене у 
копненој мобилној служби у системима са угаоном модулацијом, 
са  константном  анвелопом,  који  раде  на  радио‐фреквенцијама 
између  30 MHz и  1 000 MHz,  са  раздвајањем канала од  12,5  kHz, 
20 kHz и 25 kHz. 
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naSRPS EN 300 390‐1 V1.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Копнена мобилна служба — Радио‐опрема намењена за 
пренос  података  (и  говора)  која  користи  уграђену  антену 
— Део 1: Техничке карактеристике и услови испитивања 

Апстракт:  Овај  документ  се  односи  на  системе  угаоне  модулације  са 
константном  анвелопом  за  употребу  у  копненој  мобилној 
служби  који  користе  расположиви  пропусни  опсег  и  раде  на 
фреквенцијама  између  30 MHz  и  1 000 MHz,  са  раздвајањем 
канала  од  12,5 kHz,  20 kHz  и  25 kHz,  намењене  за  пренос  пода‐
така. Он се односи на дигиталну и комбиновану аналогну и диги‐
талну радио‐опрему која  је ручно преносива, која користи угра‐
ђену антену и намењена је за пренос података и/или говора. 

naSRPS EN 300 422‐1 V1.4.2:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Бежични микрофони који раде у фреквенцијском опсегу 
од  25 MHz  до  3 GHz —  Део 1:  Техничке  карактеристике  и 
методе мерења 

Апстракт:  Овај  документ  обухвата  минимум  карастеристика  које  се 
сматрају неопходним ради најбољег искоришћења расположивог 
фреквенцијског  спектра  за  бежичне  микрофоне  и  помагала  за 
особе са оштећеним слухом. Овај документ се односи на опрему 
која  ради  на  радио‐фреквенцијама  између  25 MHz  и  3 GHz, 
користећи аналогну, дигиталну и хибридну (користи обе, и аналогну 
и дигиталну) модулацију. 

naSRPS EN 300 433‐1 V1.3.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Радио‐опрема која ради у фреквенцијском опсегу наме‐
њеном  грађанима  —  Део 1:  Техничке  карактеристике  и 
методе мерења 

Апстракт:  Овај  документ  обухвата  техничке  захтеве  за  предајнике  и 
пријемнике који  се  користе  у  станицама  са радио‐опремом која 
ради у фреквенцијском опсегу намењеном грађанима, која кори‐
сти  угаону  модулацију  са  двоструким  бочним  опсегом  (DSB) 
и/или  једноструким  бочним  опсегом  (SSB)  и  која  ради  у  целом 
фреквенцијском  опсегу  или  делу  фреквенцијског  опсега  од 
26,960 MHz  до  27,410 MHz,  са  растојањем  између  канала  од  10 
kHz, намењеној за пренос аналогног говора и/или података. 

naSRPS EN 300 440‐1 V1.6.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Уређаји кратког домета — Радио‐опрема за коришћење у 
фреквенцијском опсегу од 1 GHz до 40 GHz — Део 1: Техни‐
чке карактеристике и методе испитивања 

Апстракт:  Овај документ се односи на следеће главне типове опреме уређа‐
ја кратког домета (SRD): 
•  генеричке  уређаје  кратког  домета,  укључујући  аларме,  теле‐

команду, телеметрију, пренос података уопште итд, 
•  радио‐фреквенцијске идентификације (RFID), 
•  радио‐детерминације,  укључујући  примене  за  детекцију  по‐

крета и упозоравање. 
naSRPS EN 300 454‐1 V1.1.2:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Опрема за широкопојасне аудио‐везе — Део 1: Техничке 
карактеристике и методе испитивања 

Апстракт:  Овај  документ наводи минимум перформанси и метода мерења 
за  широкопојасне  аудио‐везе.  Овај  документ  наводи  минимум 
карактеристика  које  се  сматрају  неопходним  ради  најбољег 
коришћења  расположивих  фреквенција.  Он  не  укључује  све 
карактеристике  које  могу  бити  захтеване  од  корисника  нити 
нужно представља оптимум перформанси. Овај документ се односи 
на опрему за широкопојасне аудио‐везе која ради на радио‐фрек‐
венцијама између 25 MHz и 3 GHz. 
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naSRPS EN 300 471‐1 V1.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Копнена мобилна служба — Правила за приступ и заузи‐
мање  заједнички  коришћених  фреквенцијских  канала  за 
опрему  која  је  усаглашена  са  стандардом  ЕN 300 113  — 
Део 1: Техничке карактеристике и методе  

Апстракт:  Овај  документ  се  односи  на  опрему  која  је  намењена  за  рад  у 
професионалној  мобилној  радио‐служби  и  на  припадајуће 
фреквенцијско планирање. Он се односи на опрему дизајнирану 
за пренос података на дељеним каналима. 

naSRPS EN 300 609‐4 V10.2.1:2013 
(en) 

Глобални систем за мобилне комуникације (GSM) — Део 4: 
Хармонизовани европски стандард за GSM репетиторе који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

Апстракт:  Овај документ се односи на следећи тип радио‐опреме: 
1)  репетиторе за GSM. 

naSRPS EN 300 674‐1 V1.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска  компатибилност  и  радио‐спектар  (ERM) 
— Телематика у друмском транспорту и саобраћају (RTTT) — 
Опрема  за  пренос  (500 kbit/s/250 kbit/s)  намењена  за 
комуникације кратког домета (DSRC) која ради у индустриј‐
ском, научном и медицинском  (ISM) фреквенцијском опсегу 
од 5,8 GHz — Део 1: Опште карактеристике и методе испити‐
вања за јединице на друму (RSU) и јединице на возилу (OBU) 

Апстракт:  Овај документ се односи на бежичне системе за друмски транс‐
порт и телеметрију у саобраћају (RTTT): 
—  са или без антенског прикључка; 
—  за дигитални пренос података; 
—  који раде на радио‐фреквенцијама од 5 725 MHz до 5 875 MHz, 

у  фреквенцијском  опсегу  намењеном  индустрији,  науци  и 
медицини (ISM). 

naSRPS EN 301 489‐17 V2.2.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
—  Стандард  за  електромагнетску  компатибилност  (EMC) 
за  радио‐опрему  —  Део 17:  Посебни  услови  за  широко‐
појасне системе за пренос података 

Апстракт:  Овај  документ,  заједно  са  ЕN  301  489‐1  [1],  обухвата  процену 
опреме система за широкопојасни пренос података, онако како је 
то наведено у Прилогу А, у погледу електромагнетске компати‐
билности  (EMC).  Овај  документ  наводи  важеће  услове  испити‐
вања,  процену  перформанси  и  критеријуме  за  перформансе 
система за широкопјасни пренос података. 

naSRPS EN 301 489‐4 V2.1.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Стандард за  електромагнетску компатибилност  (EMC)  за 
радио‐опрему и службе — Део 4: Посебни услови за опрему 
за фиксне радио‐везе и помоћну опрему 

Апстракт:  Овај документ, заједно са ЕN 301 489‐1 [1], обухвата процену фиксних 
радио‐веза  и  помоћне  опреме  у  погледу  електромагнетске 
компатибилности (EMC). 

naSRPS EN 301 502 V10.2.1:2013 
(en) 

Глобални систем за мобилне комуникације (GSM) — Хармони‐
зовани  европски  стандард  за  опрему  базне  станице  који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

Апстракт:  Овај документ се односи на следећи тип радио‐опреме: 
1)  GSM базне станице. 

naSRPS EN 301 559‐2 V1.1.2:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) 
— Уређаји  кратког  домета  (SRD) — Активни медицински 
импланти мале снаге (LP‐AMI) који раде у фреквенцијском 
опсегу  од  2 483,5 MHz  до  2 500 MHz  —  Део 2:  Хармони‐
зовани европски стандард који обухвата битне захтеве из 
члана 3.2 Директиве R&TTE 
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Апстракт:  Овај  документ  обухвата  захтеване  карактеристике  за  активне 
медицинске импланте мале  снаге  (LP‐AMI) и припадајуће пери‐
ферале  (LP‐AMI‐P)  који  се  користе  у  комуникационом  систему 
активних медицинских  импланта  (AMICS),  сматрају  се  неопход‐
ним за ефикасно коришћење расположивог фреквенцијског спектра 
и служе интересима пацијената са имплантираним уређајима. 

naSRPS EN 301 908‐18 V6.2.1:2013 
(en) 

IМТ ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард 
који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 
— Део 18: Е‐UTRA, UTRA и GSM/EDGE мултистандард радио 
(MSR) базне станице (BS) 

Апстракт:  Овај документ се односи на следећи тип радио опреме: 
1)  мулти‐стандард радио‐базне станице (E‐UTRA, UTRA, GSM/EDGE). 

naSRPS EN 301 908‐2 V5.4.1:2013 
(en) 

IМТ ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард 
који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE — 
Део 2: Корисничка опрема (UE) која користи технику CDMA 
приступа са директно проширеним спектром (UTRA FDD) 

Апстракт:  Овај документ се односи на следећи тип радио‐опреме: 
•  корисничку опрему  за  IMT‐2000  која  користи  технику CDMA 

приступа са директно проширеним спектром (UTRA FDD). 
naSRPS EN 302 288‐2 V1.6.1:2013 
(en) 

Електромагнетска компатибилност и радио‐спектар (ERM) — 
Уређаји кратког домета — Телематика у друмском транс‐
порту  и  саобраћају  (RTTT)  —  Радарска  опрема  кратког 
домета  која  ради  у  фреквенцијском  опсегу  од  24 GHz  — 
Део 2:  Хармонизовани  европски  стандард  који  обухвата 
битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

Апстракт:  Овај  документ  се  односи  на  уређаје  кратког  домета  (SRD)  у 
системима  за  телематику  у  друмском  транспорту  и  саобраћају 
(RTTT), онако како је то описано у оквиру стандарда ЕN 302 288‐1 [1]:
•  са уграђеном антеном; 
•  за  радаре  веома мале  снаге  за  даљински надзор  кретања,  за 

мобилне примене искључиво; 
•  радни  фреквенцијски  опсег  за  UWB  емисије  је  одређен  за 

фреквенцијски опсег од 22,000 GHz до 26,65 GHz до 30. јуна 2013. и 
од 24,25 GHz до 26,65 GHz до 1. јануара 2018. године. 

naSRPS EN 302 774 V1.2.1:2013 (en)  Бежични  системи  за  широкопојасни  приступ  (BWA)  у 
фреквенцијском опсегу од 3 400 MHz до 3 800 MHz — Базне 
станице — Хармонизовани европски стандард који обухвата 
битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

Апстракт:  Овај документ је примењив на FDD и TDD базне станице система за 
широкопојасни бежични приступ (BWA) које раде у фреквенцијском 
опсегу  од  3 400 MHz  до  3 800 MHz.  Овај  документ  се  не  бави  IMT 
системима који су разматрани у стандарду ЕN 301 908 [и.9]. 

  17.  Електромеханички саставни делови 
naSRPS EN 61169‐47:2013 (en)  Конектори за радио‐фреквенције — Део 47: Спецификација 

подврсте  за  коаксијалне  конекторе  за  радио‐фреквенције 
са  стезним  спрезањем  који  се  обично  користе  у  каблов‐
ским мрежама импедансе од 75 Ω (тип F‐брзи) 

Апстракт:  Овај  стандард  је  део  серије  IEC 61169  и  у  њему  су  дате  инфор‐
мације и правила за припремање појединачних спецификација за 
коаксијалне  конекторе  за  радио‐фреквенције  са  стезним 
спрезањем  који  се  обично  користе  у  кабловским  мрежама 
импедансе од 75 Ω (тип F‐брзи). Овом спецификацијом се указује 
на препоручене перформансе које треба узети у обзир приликом 
писања  појединачне  спецификације  и  она  обухвата  распоред 
испитивања и захтеве који се односе на контролисање. 
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  18.  Делови електроакустичког система 
naSRPS EN 61094‐8:2013 (en)  Мерни микрофони — Део 8: Методе за одређивање осетљи‐

вости  у  слободном  пољу  радних  стандардних  микрофона 
на основу поређења 

Апстракт:  Овај  стандард  се  примењује  на  радне  стандардне  микрофоне  који 
задовољавају  захтеве  стандарда  IEC 61094‐4.  У  њему  се  описују 
методе за одређивање осетљивости у слободном пољу поређењем са 
лабораторијским  стандардним  микрофоном  или  радним  стандар‐
дним микрофоном (у зависности од тога шта је применљиво) који је 
калибрисан  према  једном  од  стандарда:  IEC 61094‐3,  IEC  61094‐2, 
IEC 1094‐5,  IEC  61094‐6,  или  овом  делу  IEC 61094.  Методе  које  се 
изводе у акустичком окружењу које је добра апроксимација идеалног 
слободног  поља  (нпр.  висококвалитетна  глува  соба),  као  и  методе 
код  којих  се  врши  накнадна  обрада  резултата  како  би  се  утицај 
несавршености акустичког окружења свео на најмању могућу меру и 
симулирали  услови  слободног  поља,  обухваћене  су  овим  делом 
IEC 61094.  Методе  поређења  које  се  заснивају  на  принципима 
описаним  у  IEC 61094‐3  такође  су  могуће,  али  нису  обуваћене 
предметом и подручјем примене овог дела IEC 61094. 

  19.  Електромедицински апарати 
naSRPS EN 60601‐2‐66:2013 (en)  Електромедицински  уређаји — Део 2‐66: Посебни  захтеви 

за  основну  безбедност  и  битне  перформансе  слушних 
инструмената и система слушних инструмената 

Апстракт:  Овај  стандард  се  примењује  на  основну  безбедност  слушних 
инструмената  и  система  слушних  инструмената.  Опасности 
својствене  предвиђеним  физиолошким  функцијама  слушних 
инструмената или система слушних инструмената које су у оквиру 
предмета  овог  стандарда  овде  нису  обухваћене  посебним 
захтевима,  изузев  у  201.7.9.2  и  201.9.6.  Прибор  уз  слушне 
инструменте за бригу о здрављу у кућном окружењу (нпр. јединице 
за  даљинско  управљање,  пуњачи  батерија,  извори  напајања) 
обухваћени су стандардима који се највише примењују,  IEC 60065, 
IEC  60950‐1,  као  и  другим  применљивим  IEC  стандардима  за 
безбедност.  Прибор  прикључен  на  слушни  инструмент  може  са 
њим да чини систем слушног инструмента. Све применљиве тачке 
овог посебног стандарда примењују се само на слушни инструмент 
и његове одвојиве делове. Преостале компоненте система слушног 
инструмента  подлежу  захтевима  овог  посебног  стандарда,  што 
проистиче  из  њихове  повезаности  са  системом  слушног 
инструмента.  Овај  стандард  се  не  примењује  на  кохлеарне 
имплантате  нити  друге  имплантне  слушне  инструменте,  слушне 
инструменте засноване на проводљивости костију, слушне инстру‐
менте који се користе у образовне сврхе (нпр. слушне инструменте за 
групно  коришћење),  нити  се  бави  применом  слушних  инстру‐
мената за мерење нивоа чујности. 

  20.  Алармни системи 
naSRPS EN 50131‐5‐3:2012 (en)  Алармни  системи — Противпровални  системи — Део 5‐3: 

Захтеви за повезивање опреме коришћењем радио‐фреквен‐
цијске технике 

Апстракт:  Овај  европски  стандард  се  примењује  за  опрему  против‐
провалних система и специфицира захтеве за њено повезивање 
коришћењем радио‐фреквенцијске технике. 

  21.  Величине, јединице, симболи и сл. 
naSRPS EN ISO 25178‐2:2013 (en)  Геометријске спецификације производа (GPS) — Површин‐

ске  текстуре:  површина —  Део 2:  Термини,  дефиниције  и 
параметри површинске текстуре 

Апстракт:  Овај део стандарда утврђује термине, дефиниције и параметре за 
одређивање површинске текстуре методама површина. 
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  22.  Мерења дужина, површина, запремина и сл. 
naSRPS EN ISO 13225:2013 (en)  Геометријске спецификације производа — Опрема за мере‐

ње димензија; мерила за висину — Пројектовање и метро‐
лошке карактеристике  

Апстракт:  Овај  стандард утврђује најважније пројектантске и метролошке 
карактеристике  мерила  за  висину  (са  аналогним  или  дигитал‐
ним  показивачима)  која  мере  дужинску  димензију  управну  на 
површину равни. 

naSRPS EN ISO 15530‐3:2013 (en)  Геометријске  спецификације производа  (GPS) — Машине за 
мерење  координата  (CMM):  техника  за  утврђивање  неси‐
гурности мерења — Део 3: Употреба калибрисаних радних 
комада или стандарда за мерење  

Апстракт:  Овај део стандарда утврђује вредновање несигурности резултата 
мерења помоћу CMM (машине за мерење координата) и кориш‐
ћењем баждарених радних комада или стандарда за мерење. 

naSRPS EN ISO 17450‐1:2013 (en)  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Општи 
појмови — Део 1: Модел за геометријску спецификацију и 
верификацију  

Апстракт:  Овај  стандард  даје  модел  за  геометријске  спецификације  и 
верификацију и дефинише одговарајуће појмове. Такође објашњава 
математичку основу појмова који се односе на модел и дефинише 
опште термине за геометријске облике радних комада. 

  23.  Разни алати за рад помоћу удара 
naSRPS EN ISO 11148‐4:2013 (en)  Ручни неелектрични моторни алати — Захтеви за безбед‐

ност — Део 4: Неротирајући ударни моторни алати 
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  захтеве  за  безбедност  за  ручне  неелек‐

тричне  моторне  алате  (у  даљем  тексту  "неротирајући  ударни 
моторни алати") намењене за тесање, закивање, ломљење бетона и 
асфалта, набијање итд. 

  24.  Маказе 
naSRPS EN ISO 11148‐12:2013 (en)  Ручни неелектрични моторни алати — Захтеви за безбед‐

ност — Део 12: Кружне, осцилаторне и  повратне тестере 
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  захтеве  за  безбедност  за  ручне  неелек‐

тричне моторне  алате  (у  даљем  тексту  "кружне,  осцилаторне и  
повратне тестере") намењене за тестерисање. 

  25.  Бургије, сврдла, развртачи и упуштачи 
naSRPS EN ISO 11148‐3:2013 (en)  Ручни неелектрични моторни алати — Захтеви за безбед‐

ност — Део 3: Бушилице и урезнице 
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  захтеве  за  безбедност  за  ручне  неелек‐

тричне моторне алате  (у даљем тексту  "бушилице и урезнице") 
намењене  за  бушење  отвора  у  свим материјалима,  нпр.  дрвету, 
металу, бетону и пластици, или за урезивање и чишћење навоја у 
металу и пластици. 

  26.  Алат за резање навоја 
naSRPS EN ISO 11148‐6:2013 (en)  Ручни неелектрични моторни алати — Захтеви за безбед‐

ност — Део 6: Моторни алати за елементе за учвршћивање 
везе са навојем 

Апстракт:  Овај  стандард  се  примењује  на  ручне  неелектричне  моторне 
алате (у даљем тексту "моторни алати за елементе за учвршћи‐
вање везе са навојем") намењене за притезање или постављање 
елемената  за  учвршћивање  везе  са  навојем.  Моторне  алате  за 
елементе  за  учвршћивање  везе  са  навојем  покрећу  мотори  на 
компримовани  ваздух,  хидраулички  флуид  или  мотори  са 
унутрашњим сагоревањем и предвиђене су да их користи  један 
руковалац и да их носи: руком или рукама, са или без уређаја за 
овешење, на пример балансером. 
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  27.  Разни алати за брушење 
naSRPS EN ISO 11148‐7:2013 (en)  Ручни неелектрични моторни алати — Захтеви за безбед‐

ност — Део 7: Брусилице 
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  захтеве  за  безбедност  за  ручне  неелек‐

тричне моторне алате (у даљем тексту "брусилице") намењене за 
брушење и резање абразивним производима свих врста материјала. 

  28.  Општи принципи за прорачунавање и 
конструисање машина 

naSRPS EN ISO 10209:2013 (en)  Техничка документација производа — Речник — Термини 
који се односе на техничке цртеже, дефиниције производа 
и одговарајућа документација 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  и  дефинише  термине  техничке  доку‐
ментације  производа  који  се  односе на  техничке цртеже,  дефи‐
ниције производа и документацију у свим областима примене. 

naSRPS EN ISO 5455:2013 (sr)  Технички цртежи  — Размере  
Апстракт:  Овај стандард утврђује препоручене размере и њихово обележа‐

вање за примену на свим техничким цртежима у свим областима 
технике. 

  29.  Oпшти стандарди о елементима за спајање 
naSRPS ISO 724:2013 (sr)  ISO метрички навоји за општу намену — Основне мере 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  основне  мере  у  милиметрома  ISO 
метричких навоја у складу са ISO 261. 

  30.  Вијци и навртке 
naSRPS EN ISO 6157‐2 :2013 (sr)  Делови  за  причвршћивање  —  Површинске  грешке  — 

Део 2: Навртке  
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  ограничење  за  различите  врсте 

површинских грешака на наврткама. Он се примењује на навртке: 
називних пречника навоја од 5 mm до и укључујући 39 mm; класе 
производа А и B; свих класа чврстоће према ISO 898‐2 и ISO 898‐6, 
осим уколико није другачије утврђено у одговарајућем стандарду за 
производ или договорено између добављача и купца. 

  31.  Општи стандарди о елементима за спајање 
naSRPS ISO 965‐1:2013 (sr)  ISO  метрички  навоји  за  општу  намену  —  Толеранције —  

Део 1: Начела и основни подаци 
Апстракт:  Овај део ISO 965 утврђује основни профил за ISO метричке навоје 

(М) за општу намену, у складу са ISO 261.  
  32.  Дизалице, прибор за дизалице и лифтови 
naSRPS EN 12159:2013 (en)  Грађевинске  дизалице  за  превоз  особа  и  материјала,  са 

вертикално вођеном корпом 
Апстракт:  Овај  стандард обрађује привремено уграђене грађевинске диза‐

лице на моторни погон којима рукују особе које су овлашћене за 
улазак и рад на градилишту и конструкцији. 

naSRPS EN 81‐21:2013 (en)  Безбедносна правила за конструкцију и уградњу лифтова  — 
Лифтови за превоз лица и терета — Део 21: Нови путнички и 
теретни лифтови са пратиоцем који се уграђују у постојеће 
зграде 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  безбедносна  правила  која  се  односе  на 
нове  путничке  и  теретне/путничке  лифтове  трајно  уграђене  у 
постојеће  зграде,  онда  када  се,  у  одређеним  случајевима,  због 
ограничења проузрокованих конструкцијом зграде неки захтеви 
у ЕN 81‐1 и ЕN 81‐2 не могу испунити. 

naSRPS EN ISO 14798:2013 (en)  Лифтови  (елеватори),  покретне  степенице  и  покретне 
стазе — Процена ризика и методологија смањења  

Апстракт:  Овај стандард успостављја опште принципе и посебне процедуре 
за процену ризика. 
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naSRPS EN ISO 25745‐1:2013 (en)  Енергетске карактеристике лифтова, покретних степеница и 
покретних стаза — Део 1: Мерење енергије и верификација

Апстракт:  Овај стандард утврђује: 
а)  методе мерења актуелне потрошње енергије лифтова, покретних 

степеница и покретних газишта као појединачних јединица; 
б)  методе извођења периодичне енергетске верификације лифтова, 

покретних степеница и покретних газишта у раду. 
naSRPS ISO 4190‐1:2013 (en)  Уградња лифтова — Део 1: Лифтови I, II, III и VI врсте 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  неопходне  мере  за  уградњу  путничких 
лифтова I, II, III и VI врсте. 

naSRPS ISO 4190‐2:2013 (en)  Уградња лифтова — Део 2: Лифтови IV врсте 
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  неопходне  мере  за  уградњу  лифтова  IV 

врсте,  онако како  је  то  дефинисано  у  3.2.4,  који  се  превасходно 
користе за превоз терета.  

naSRPS ISO 4190‐5:2013 (en)  Уградња лифтова — Део 5: Елементи за управљање, пока‐
зивачи и додатни прикључци 

Апстракт:  Овај стандаррд утврђује управљачке уређаје, прекидаче и инди‐
каторе  којима  треба  опремити  лифт приликом  конструисања и 
уградње, узимајући у обзир тип управљања намењених за лифто‐
ве, као и обезбеђивање лаког приступа особама са посебним пот‐
ребама (мотор и/или сензор).  

naSRPS ISO 7465:2013 (en)  Путнички лифтови и лифтови са кабином у коју није могућ 
приступ људима — Вођице за кабине и противтега — Т‐тип 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  нивое  и  квалитет,  димензионе  каракте‐
ристике, мере и геометријске толеранције и површинску обраду 
стандардизованих вођица за кабине и њихових плоча. 

  33.  Транспортери, елеватори и сл. 
naSRPS EN 1554:2013 (en)  Транспортне траке — Испитивање трења на погонском бубњу 

Апстракт:  Овај стандард утврђује методу испитивања склоности транспор‐
тне траке ка изазивању пламена или прегревања услед топлоте при 
држању у закоченом стању под датим затезањем, при површин‐
ском контакту са обртним челичним погонским бубњем. 

naSRPS EN ISO 1120:2013 (en)  Транспортне  траке  —  Одређивање  јачине  механичких 
спојева — Метода статичког испитивања 

Апстракт:  Овај стандард утврђује методу статичког испитивања приликом 
одређивања  чврстоће  механичких  спојева  транспортне  траке. 
Механичке везе могу бити изведене са спојном шипком или без ње. 

naSRPS EN ISO 15147:2013 (en)  Лаке транспортне траке — Толеранције ширине и дужине 
сечених лаких транспортних трака 

Апстракт:  Овај стандард утврђује методе мерења ширина и дужина сечених 
лаких транспортних трака, онако како је то описано у ISO 21183‐1 и 
утврђује толеранције мера. 

naSRPS EN ISO 284:2013 (en)  Транспортне траке — Електрична проводљивост — Карак‐
теристике и метода испитивања 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  највећу  електричну  отпорност 
транспортне траке и одговарајућу методу испитивања. 

  34.  Уређаји за хлађење и производњу леда 
naSRPS EN 378‐1:2013 (en)  Расхладна  постројења  и  топлотне  пумпе  —  Захтеви  за 

безбедност и заштиту животне средине — Део 1: Основни 
захтеви, дефиниције, класификација и критеријум за избор 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  захтеве  који  се  односе  на  безбедност 
особа и имовине (али не и складиштене покретне имовине), као 
и локалне и опште животне средине за: 
а)  покретна и непокретна расхладна постројења свих величина, 

укључујући и топлотне пумпе; 
б)  секундардне системе за хлађење и грејање; 
в)  место ових расхладних постројења.  
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naSRPS EN 378‐2:2013 (en)  Расхладна  постројења  и  топлотне  пумпе  —  Захтеви  за 
безбедност и заштиту животне средине — Део 2: Пројекто‐
вање, израда, испитивање, обележавање и документација  

Апстракт:  Овај  стандард примењује  се  за пројектовање, израду и  уградњу 
расхладних  система,  укључујући  и  цевовод,  компоненте  и 
материјале, као и помоћну опрему која  је директно повезана  са 
таквим  системима.  Такође  утврђује  захтеве  за  испитивање, 
пуштање у рад, означавање и захтеве за документацију.  

naSRPS EN 378‐3:2013 (en)  Расхладна постројења и топлотне пумпе — Захтеви за безбед‐
ност и заштиту животне средине — Део 3: Место уградње и 
лична заштита  

Апстракт:  Примењује  се  предмет  и  подручје  примене  ЕN  378‐1:2008.  Овај 
део три стандарда се примењује на уградњу на терену (простор 
постројења, сервисирање и обавезна лична заштитна средства).  

naSRPS EN 378‐4:2013 (en)  Расхладна постројења и топлотне пумпе — Захтеви за безбед‐
ност и заштиту животне средине — Део 4: Рад, одржавање, 
поправка и поновно стављање у погон  

Апстракт:  Примењује  се  предмет  и  подручје  примене  ЕN 378‐1:2008.  Овај 
стандард  утврђује  захтеве  за  безбедност  и  утицај  на  животну 
средину  са  аспекта  рада,  одржавања  и  поправке  расхладних 
постројења и  регенерацију,  поновну  употребу  и  расположивост 
свих  врста  расхладних  средстава,  расхладних  уља,  средстава  за 
пренос топлоте, расхладних уређаја и њихових делова.  

  35.  Пумпе и водене турбине 
naSRPS EN 12162:2013 (sr)  Пумпе  за  течност  —  Захтеви  за  безбедност  —  Поступак 

хидростатичког испитивања  
Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  процедуру  хидростатичког  испитивања 

која  се  мора  применити  на  делове  који  садрже  притисак,  свих 
типова  пумпи  за  течност,  укључујући  сву  помоћну  опрему  која 
чини пумпну јединицу, онако како је то описано у ЕN 809:1998.  

naSRPS EN 13951:2013 (en)  Пумпе за течност — Захтеви за безбедност — Постројења за 
прехрамбену индустрију — Правила пројектовања за обезбе‐
ђење хигијенске примене  

Апстракт:  Овај  стандард  се  бави  посебним  техничким  захтевима  за 
безбедност  за  пумпе  за  течност  и  пумпне  агрегате  који  раде  у 
прехрамбеној индустрији. Он проширује ЕN 809 и садржи листу 
додатних  значајних  опасности  које  могу  изазвати  пумпе  и 
пумпни агрегати који користе супстанце које конзумирају људи 
и домаће животиње.  

  36.  Општи стандарди о машинама за обраду метала 
скидањем струготине; испитивање машина алатки 

naSRPS ISO 22745‐1:2013 (en)  Индустријски  аутоматски  системи и  интеграција — Отво‐
рени  технички  речници  и  њихова  примена  на  главне 
податке — Део 1: Кратак преглед и основни принципи 

Апстракт:  Овај стандард садржи увод за ISO 22745. 
naSRPS ISO 22745‐2:2013 (en)  Индустријски  аутоматски  системи и  интеграција — Отво‐

рени  технички  речници  и  њихова  примена  на  главне 
податке — Део 2: Речник  

Апстракт:  Овај стандард садржи речник који се користи за све делове ISO 22745.
naSRPS ISO 8000‐2:2013 (en)  Квалитет података — Део 2: Речник 

Апстракт:  Овај стандард утврђује речник за серију стандарда ISO 8000. 
  37.  Механичка и технолошка испитивања метала 
naSRPS EN ISO 26203‐2:2013 (en)  Метални материјали — Статичко испитивање затезањем при 

великим брзинама истезања — Део 2: Сервохидраулични и 
остали системи испитивања 
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Апстракт:  ISO 26203‐2:2011 даје захтеве за испитивање металних материјала. 
Дати  су  само  примери  за  испитивање  равне  геометрије,  али могу 
бити испитане и друге геометрије. Област примене обухвата опсег 
брзина  истезања  од  10‐2  s‐1  до  103  s‐1.  Испитивања  се  обављају 
између  10 °C  и  35 °C  и,  осим  ако  није  другачије  назначено, 
користећи сервохидраулични систем испитивања. 

  38.  Општи стандарди из области рударства и металургије 
naSRPS EN 10294‐2:2013 (en)  Избушене шипке за машинску обраду — Технички захтеви 

за  испоруку  —  Део 2:  Нерђајући  челици  са  специфици‐
раним особинама обрадивости   

Апстракт:  Овим  делом  ЕN 10294  специфицирају  се  технички  захтеви  за 
испоруку за бешавне избушене шипке израђене од аустенитних 
(укључујући челике отпорне на пузање) и аустенитно‐феритних 
(дуплекс) нерђајућих челика са специфицираним особинама обради‐
вости, намењене за израду делова за машиноградњу уз обраду. 

  39.  Челична жица 
naSRPS EN 10245‐1:2013 (en)  Челична жица и производи од жице — Органске превлаке 

на челичној жици — Део 1: Општа правила 
Апстракт:  Овим  европским  стандардом  утврђују  се  захтеви  за  карактери‐

стике  и  методе  испитивања  за  органске  превлаке,  израђене  од 
органских материјала за превлаке који су погодни за примену за 
челичну жицу и производе од челичне жице кружног или другог 
попречног  пресека.  Остали  органски материјали  који  се  приме‐
њују,  као  што  су  уља,  масти,  восак  и  они  привремено  завршно 
обрађени који не постају саставни или стални део готовог произ‐
вода жице искључени су из овог стандарда. Овај европски стан‐
дард  је подељен у више делова, а део 1 обухвата захтеве опште 
природе  и  примењује  се  на  органске  превлаке  и  превучени 
материјал  за  које  су  постојали  посебни  услови  установљени  у 
наредним деловима prEN 10245. 

naSRPS EN 10245‐2:2013 (en)  Челична жица и производи од жице — Органске превлаке 
на челичној жици — PVC превлаке 

Апстракт:  Овим  делом  стандарда,  уз  део  1,  утврђују  се  карактеристике  и 
захтеви за челичну жицу и производе од жице са PVC превлаком. 

naSRPS EN 10245‐3:2013 (en)  Челична жица и производи од жице — Органске превлаке 
на челичној жици — Део 3: PE превлаке 

Апстракт:  Овим  делом  стандарда,  уз  део  1,  утврђују  се  карактеристике  и 
захтеви  за  челичну  жицу  и  производе  од  жице  са  полиетилен‐
ском (PE) превлаком. 

naSRPS EN 10245‐4:2013 (en)  Челична жица и производи од жице — Органске превлаке 
на челичној жици — Део 4: Полиестерске превлаке 

Апстракт:  Овим делом стандарда, уз део 1, утврђују се карактеристике и захте‐
ви за челичну жицу и производе од жице са полиестерском превла‐
ком. Обухваћени су и термопластични и термоотпорни полиестери. 

naSRPS EN 10245‐5:2013 (en)  Челична жица и производи од жице — Органске превлаке 
на челичној жици — Део 5: Полиамидне превлаке 

Апстракт:  Овим  делом  стандарда,  уз  део  1,  утврђују  се  карактеристике  и 
захтеви за челичну жицу и производе од жице са полиамидном 
превлаком (PА6). 

naSRPS EN 10257‐1:2013 (en)  Жица од нелегираног челика превучена цинком или легу‐
ром цинка за армирање каблова за напајање или телекому‐
никационих каблова — Део 1: Каблови на копну 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  специфицирају  се  захтеви  за 
особине  жице  од  нелегираног  челика  превучене  цинком  или 
легуром  цинка,  употребљене  првенствено  за  армирање  или 
подземних каблова за напајање или телекомуникационих каблова.  
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naSRPS EN 10257‐2:2013 (en)  Жица  од  нелегираног  челика  превучена  цинком  или 
легуром  цинка  за  армирање  каблова  за  напајање  или 
телекомуникационих каблова — Део 2: Подводни каблови 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  специфицирају  се  захтеви  за 
особине  жице  од  нелегираног  челика  превучене  цинком  или 
легуром  цинка,  употребљене  за  армирање  или  подводних 
каблова за напајање или телекомуникационих каблова.  

naSRPS EN 10264‐1:2013 (en)  Челична  жица  и  производи  од  жице —  Челична  жица  за 
ужад — Део 1: Општи захтеви 

Апстракт:  Овим  делом  овог  европског  стандарда  дефинишу  се  општи 
захтеви за жицу намењену за машински израђену челичну ужад. 
Додатни захтеви који су специфични за сваку врсту жице дати су 
у следећим деловима овог стандарда. Овим делом овог европског 
стандарда специфицирају се: 
—  дозвољена одступања мера; 
—  механичке карактеристике; 
—  захтеви који се односе на хемијски састав челичне жице; 
—  захтеви који треба да буду задовољени за сваку превлаку. 

naSRPS EN 10264‐2:2013 (en)  Челична  жица  и  производи  од  жице —  Челична  жица  за 
ужад — Део 2: Хладновучена жица од нелегираног челика 
за ужад за општу намену 

Апстракт:  Овим делом овог европског стандарда дефинише се хладновучена 
жица  од  нелегираног  челика  употребљена  за  израду  ужади  за 
општу намену и лифтове и ужади за употребу онда када није посе‐
бно одређен европски стандард. Овај део се не примењује на чели‐
чну жицу узету из произведених ужади. Специфицира се следеће за 
хладновучену жицу од нелегираног челика за ужад за општу намену: 
—  дозвољена одступања мера; 
—  механичке карактеристике; 
—  захтеви који се односе на хемијски састав челичне жице; 
—  захтеви који треба да буду задовољени за сваку превлаку. 
Уз  захтеве  овог  дела овог  европског  стандарда,  примењују  се и 
захтеви у ЕN 10264‐1. 

naSRPS EN 10264‐3:2013 (en)  Челична жица и производи од жице — Челична жица за ужад 
—  Део 3:  Жица  од  нелегираног  челика  кружног  попречног 
пресека и профилисана жица за примену у условима великог 
оптерећења 

Апстракт:  Овим  делом  овог  европског  стандарда  специфицира  се  жица  од 
нелегираног  челика  кружног  попречног  пресека  за  употребу  за 
ужад за превоз руде у рудницима, „корпе“ за превоз људи, жичаре за 
транспорт  путника  и  остале  примене  у  условима  великог 
оптерећења. Велико оптерећење се односи на ситуације у којима су 
напрезања  примењена  на  уже  или  висока  или  зависе  од  великог 
износа током рада. Овај део се односи на жице кружног попречног 
пресека и три врсте профилисане жице: пуна брава (Z), пола браве 
(H) и трапезоидни (Т). Поред захтева из овог дела овог европског 
стандарда, примењују се и захтеви у ЕN 10264‐1. То се не односи на 
челичну  жицу  преузету  из  произведене  ужади.  Овим  делом  се 
специфицира  следеће  за  хладно  вучену  жицу  од  нелегираног 
челика за ужад за општу намену: 
—  дозвољена одступања мера; 
—  механичке карактеристике; 
—  захтеви који се односе на хемијски састав челичне жице; 
—  захтеви који треба да буду задовољени за сваку превлаку.  

naSRPS EN 10264‐4:2013 (en)  Челична  жица  и  производи  од  жице —  Челична  жица  за 
ужад — Део 4: Жица од нерђајућег челика 
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Апстракт:  Овим делом овог европског стандарда специфицирају се карактери‐
стике жице од нерђајућег челика за израду ужади која су изложена 
корозији и, у неким случајевима, ограниченим температурама. Овим 
делом се за жицу за ужад од нерђајућег челика, специфицира: 
—  дозвољена одступања мера; 
—  механичке карактеристике; 
—  захтеви који се односе на хемијски састав челичне жице од нерђ‐

ајућег челика; 
—  захтеви који треба да буду задовољени за сваку превлаку. 

naSRPS EN 10270‐1:2013 (en)  Челична  жица  за  опруге  —  Део 1:  Патентирана  хладно‐
вучена челична жица од нелегираног челика за опруге  

Апстракт:  Овај  европски  стандард  примењује  се  на  патентирану  хладно‐
вучену жицу од нелегираног челика кружног попречног пресека 
за  израду  механичких  опруга  за  примену  у  статичким  и 
динамичким условима. Уз овај европски стандард се примењују 
општи технички захтеви за испоруку у ЕN 10021. 

naSRPS EN 10270‐2:2013 (en)  Челична  жица  за  опруге —  Део 2:  У  уљу  завршно  побољ‐
шана челична жица за опруге 

Апстракт:  Овај европски стандард примењује се на у уљу завршно побољшану 
челичну жицу  за  опруге  израђену  од  нелегираних  или  легираних 
челика. Оне су пре свега предмет торзионих оптерећења, као што су 
спиралне  опруге  за  компресију  и  проширење  и,  у  посебним 
случајевима,  за  примену  онда  када  је  жица  за  опруге  предмет 
оптерећења  савијањем,  као  што  су  полуге  опруге.  По  правилу  се 
нелегирани  челици  примењују  на  собној  температури,  док  се 
легирани челици углавном користе на температури вишој од собне. 
Легирани  челици  такође  могу  бити  изабрани  према  затезним 
чврстоћама  изнад  просека.  Поред  овог  европског  стандарда, 
примењују се и општи технички захтеви за испоруку у ЕN 10021.  

naSRPS EN 10270‐3:2013 (en)  Челична  жица  за  опруге  —  Део 3:  Жица  од  нерђајућег 
челика за опруге 

Апстракт:  Овај део ЕN 10270 примењује се на врсте нерђајућих челика које су 
наведене у табели 1, које се обично користе у хладновученом стању 
у облику жице кружног попречног пресека пречника до 10,00 mm за 
производњу опруга  и  делова  опруга  који  су  изложени  корозији  и 
понекад  благо  повишеној  температури  (видети  А.1).  Поред 
наведених  челика  у  табели  1  одређеним  од  врста  челика 
обухваћених  у  ЕN  10088‐3,  нпр  1.4571,  1.4539,  1.4028,  такође  се 
користи  за  опруге,  мада  у много мањој мери.  У  овим  случајевима 
механичке  особине  (затезна  чврстоћа  итд)  треба  да  буду 
договорене  између  купца  и  испоручиоца.  Слично  томе,  пречници 
између  10,00  mm  и  15,00  mm  могу  се  одредити  према  овом 
стандарду; у овом случају заинтересоване стране треба да договоре 
потребне  механичке  карактеристике.  Поред  овог  европског 
стандарда, примењују се и општи технички захтеви за испоруку у 
ЕN 10021. 

  40.  Разни стандарди о основним производима црне 
металургије 

naSRPS EN 10169:2013 (en)  Континуирани  поступак  превлачења  органским  превла‐
кама  (превлачење  трака  у  котуру)  пљоснатих  челичних 
производа — Технички захтеви за испоруку 

Апстракт:  Овим европским стандардом специфицирају се захтеви за конти‐
нуирани  поступак  превлачења  органским  превлакама  (превла‐
чење  трака  у  котуру)  пљоснатих  челичних  производа.  То  се 
посебно  односи  на  захтеве  за  перформансе.  Обухваћени 
производи  су  широке  траке,  лим  сечен  из  широке  траке, 
расечена  широка  трака,  трака  ваљана  у  ширинама  мањим  од 
600 mm и сечена по дужини (од лима или траке). 
НАПОМЕНА  Овај документ се не примењује на континуирани пос‐
тупак  превлачења  органским  превлакама  пљоснатих  производа 
израђених од: 
—  челичног лима за амбалажу, 
—  челика за примену у електротехници. 
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  41.  Цеви од бакра и других тешко топљивих метала и 
њихових легура 

naSRPS EN 12451:2013 (sr)  Бакар и легуре бакра — Бешавне цеви кружног попречног 
пресека за измењиваче топлоте 

Апстракт:  Овим европским стандардом утврђују се хемијски састав и захтеви 
који се односе на особине и толеранције мера и облика за бешавне 
вучене цеви кружног попречног пресека од бакра и легура бакра за 
измењиваче  топлоте,  кондензаторе,  испариваче  и  опрему  за 
десалинацију. Дају се смернице за цеви од бакра и легура бакра које 
се  испоручују  у  опсегу  мера  од  6  mm  до  и  укључујући  76  mm 
спољашњег пречника и  дебљине  зида од  0,5 mm до и  укључујући 
3 mm.  Такође  су  утврђени  поступци  узимања  узорака  и  методе 
испитивања  ради  верификације  усаглашености  са  захтевима  овог 
стандарда. 

naSRPS EN 12452:2013 (sr)  Бакар и легуре бакра — Ваљане, оребрене, бешавне цеви за 
измењиваче топлоте  

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  утврђују  се  хемијски  састав  и 
захтеви који се односе на особине и толеранције мера и облика 
за  ваљане  оребрене  бешавне  цеви  од  бакра  и  легура  бакра  за 
измењиваче  топлоте.  Примењује  се  на  цеви  од  бакра  и  легура 
бакра које се испоручују у опсегу мера од 6 mm до и укључујући 
35 mm спољашњег пречника и дебљине зида дела без ребара од 
1 mm до и укључујући 3 mm, са висином ребара до и укључујући 
1,5 mm. Такође су утврђени поступци узимања узорака и методе 
испитивања  ради  верификације  усаглашености  са  захтевима 
овог стандарда. 

  42.  Општи стандарди о ливачким производима црне 
и обојене металургије 

naSRPS EN 1371‐1:2013 (en)  Ливарство — Испитивање одливака течним пенетрантима 
— Део 1: Одливци ливени у пешчане калупе, гравитационо 
ливени и ливени под ниским притиском 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  специфицира  се  метода 
испитивања  течним  пенетрантима  одливака  произведених  у 
конвенционалним пешчаним калупима, гравитационо ливених и 
ливених  под  ниским  притиском,  изузев  одливака  добијених 
прецизним  ливењем  и  одливака  добијених  ливењем  под 
високим притиском. Овај европски стандард се примењује на све 
ливене  метале,  изузев  одливака  од  легуре  бакар‐калај  и/или 
бакар‐калај‐олово, где је бакар основни конституент. 

  43.  Сиви, темперовани и нодуларни лив и одливци 
од ових ливова 

naSRPS EN 1370:2013 (en)  Ливарство — Испитивање стања површине 
Апстракт:  Овим стандардом се специфицирају методе за испитивање стања 

површине  одливака  (храпавост  и  површински  дисконтинуите‐
ти). Овај европски стандард се примењује на све ливене метале и 
све поступке ливења (осим ливења под притиском).  

naSRPS EN 1562:2013 (en)  Ливарство — Темперовано ливено гвожђе 
Апстракт:  Овим  европским  стандардом  се  дефинишу  врсте  и  одговарајући 

захтеви  за  темперовано  ливено  гвожђе.  Специфицира  се  пет  врста 
белог  темперованог  ливеног  гвожђа  и  девет  врста  црног 
темперованог ливеног гвожђа, заснованих на механичким особинама 
измереним  на  ливеним  узорцима  (који  су  епрувете).  Утврђују  се 
вредности  тврдоће  по  Бринелу  одређене  само  онда  када  ове 
вредности  захтева  купац.  Нису  обухваћени  технички  захтеви  за 
испоруку за одливке од темперованог ливеног гвожђа. Стандард се 
позива на ЕN 1559‐1 [3] и ЕN 1559‐3 [4]. Овим европским стандардом 
није обухваћен хемијски састав, осим фосфора (видети тачку 6). 
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naSRPS EN 1563:2013 (en)  Ливарство  —  Ливено  гвожђе  са  кугластим  графитом 
(нодуларни лив) 

Апстракт:  Овим европским стандардом дефинишу се врсте и одговарајући 
захтеви  за  ливено  гвожђе  са  кугластим  графитом  (нодуларни 
лив).  Утврђују  се  две  групе  ливеног  гвожђа  са  кугластим 
графитом  по  класификацији  заснованој  на  механичким 
особинама  измереним  на  машински  обрађеним  епруветама 
припремљеним од ливених узорака.  

naSRPS EN 1564:2013 (en)  Ливарство — Аустемперовани нодуларни лив 
Апстракт:  Овим  европским  стандардом  дефинишу  се  врсте  и  одговарајући 

захтеви за аустемперовано ливено гвожђе са кугластим графитом. 
Специфицира  се  пет  врста  аустемперованог  ливеног  гвожђа  са 
кугластим графитом по класификацији заснованој на механичким 
особинама  измереним  на  машински  обрађеним  епруветама 
припремљеним од  ливених  узорака.  Такође  се  специфицирају  две 
врсте  по  класификацији  у  функцији  тврдоће.  Овај  европски 
стандард не обухвата техничке захтеве за испоруку за одливке од 
ливеног гвожђа; видети ЕN 1559‐1 [4] и ЕN 1559‐3 [5]. 
НАПОМЕНА  Врсте дате у Прилогу А нису намењене за примену 
код опреме под притиском . 

naSRPS EN 16079:2013 (en)  Ливарство — Ливено гвожђе са компактним (вермикулар‐
ним) графитом 

Апстракт:  Овим европским стандардом дефинишу се врсте и одговарајући 
захтеви  за  ливено  гвожђе  са  компактним  (вермикуларним) 
графитом. Овај стандард специфицира пет врста ливеног гвожђа са 
компактним  (вермикуларним)  графитом  према  класификацији 
заснованој  на  механичким  особинама  измереним  на  машински 
обрађеним  епруветама  припремљеним  од  ливених  узорака. 
Стандардом  нису  обухваћени  технички  захтеви  за  испоруку 
одливака од ливеног гвожђа (видети ЕN 1559‐1[1] и ЕN 1559‐3 [2]). 

naSRPS EN 16124:2013 (en)  Ливарство  —  Нисколегирани  феритни  нодуларни  лив  за 
употребу на повишеним температурама 

Апстракт:  Овим европским стандардом дефинишу се врсте и одговарајући 
захтеви  за  нисколегирани феритни нодуларни  лив  за  употребу 
на повишеним температурама. Ови захтеви су наведени као: 
—  хемијски састав: као што је дато за сваку од врста, 
—  облик  графита  и  метална  структура:  нодуларни  лив  у 
претежно феритној основи, 
—  механичке  особине  измерене  на  машински  обрађеним 
епруветама припремљеним од ливених узорака. 
Овим европским стандардом нису обухваћени технички захтеви 
за испоруку одливака од ливеног гвожђа (видети ЕN 1559‐1 [1] и 
ЕN 1559 ‐3 [2]). 

  44.  Класификација, термини, дефиниције, ознаке 
naSRPS EN 1316‐1:2013 (en)  Обло дрво лишћара — Класификација квалитета — Део 1: 

Храст и буква 
Апстракт:  Овим стандардом утврђује се класификација квалитета и ознаке 

разреда  за посечено  обло дрво  храста и  букве  представљеног  у 
форми  стабала  или  трупаца.  Класификација  описује  класе 
квалитета  облог  дрвета  за  које  није  позната  сврха  употребе. 
Класификација  се  примењује  само  за  следеће  врсте  ораха: 
китњак  (Quercus  sessiliflora  Salisb  или  Quercus  petraea  Liebl)  и 
лужњак  (Quercus  robur  L.  или Quercus  pedonculata Ehrh)  и  букве 
(Fagus sylvatica L). 

naSRPS EN 1316‐2:2013 (en)  Обло дрво лишћара — Класификација квалитета — Део 2: 
Топола 

Апстракт:  Овим стандардом утврђује се класификација квалитета и ознаке 
разреда  за  посечено  обло  дрво  тополе  представљеног  у  форми 
стабала  или  трупаца.  Класификација  описује  класе  квалитета 
облог  дрвета  за  које  није  позната  сврха  употребе.  Ова 
класификација је примењива на све подесне клонове тополе. 
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  45.  Испитивање дрвета и дрвенастих материја 
naSRPS ISO 3129:2013 (en)  Дрво —  Методе  узорковања  и  општи  захтеви  за  испити‐

вање физичких и механичких својстава малих дрвених узорака 
Апстракт:  Овим  стандардом  се  класификују  несастављене  паркетне 

дашчице у три разреда квалитета који су идентификовани као (+ 
+ +), (+ +) и (+) и који одговарају условима наведеним у табелама. 
Прописи  за  производњу,  карактеристике  и  услови  испорука 
утврђени су у стандарду ISO 1072.  

  46.  Пиљени производи за опште потребе 
naSRPS ISO 1030:2013 (en)  Резано дрво четинара — Грешке — Мерење 

Апстракт:  Овај  стандард  је  израђен  на  основу  класификације  грешака 
дефинисаних  у  стандарду  ISO 1029 и односи  се на нерендисану 
резану грађу или рендисану резану грађу, али без профилисања. 
Термини и дефиниције су утврђени у стандарду ISO 1031.  

naSRPS ISO 1031:2013 (en)  Резано дрво четинара — Грешке — Појмови и дефиниције 
Апстракт:  Овај  стандард  је  израђен  на  основу  класификације  грешака 

дефинисаних  у  стандарду  ISO  1029.  Стандард  се  примењује  на 
нерендисану резану  грађу или рендисану  резану  грађу,  али  без 
профилисања. Примери су приказани на многим сликама.  

naSRPS ISO 3179:2013 (en)  Резано дрво четинара — Номиналне димензије 
  Овим  стандардом  се  класификују  несастављене  паркетне 
дашчице у три разреда квалитета који су идентификовани као (+ 
+ +), (+ +) и (+) и који одговарају условима наведеним у табелама. 
Прописи  за  производњу,  карактеристике  и  услови  испорука 
утврђени су у стандарду ISO 1072.  

naSRPS ISO 737:2013 (en)  Резано дрво четинара — Величине — Методе мерења 
Апстракт:  Овај  стандард  се  односи  на  нерендисану  и  неокрајчену  резану 

грађу  и  дефинише  начин  на  који  се  мере  дебљина,  ширина, 
дужина и кубикажа. Термини и дефиниције дати су у стандарду 
ISO 1032. 

naSRPS ISO 738:2013 (en)  Резано дрво четинара — Величине — Дозвољена одступа‐
ња и губитак због сушења 

Апстракт:  Овај  стандард  се  односи  на  одступања  од  номиналне  дебљине, 
ширине и дужине због нетачности у резању. Стандард се примењује 
на  нерендисану  окрајчену  и  неокрајчену  резану  грађу,  где  је 
дебљина  или  ширина  у  распону  од  10 mm  до  310 mm.  Просечне 
вредности  губитка  због  сушења  за  неке  врсте  дрвета  су  дати  у 
прилозима А и Б. 

  47.  Специјални производи дрвне индустрије за 
грађевинарство: паркет, призме и др. 

naSRPS ISO 1072:2013 (en)  Паркет од масивног дрвета — Опште карактеристике 
Апстракт:  Овим  стандардом  се  утврђују  пресеци,  димензије,  дозвољена 

одступања  итд,  контрола  и  услови  испоруке  и  означавање 
правоугаоних дашчица паркета свих врста дрвета. Ове дашчице 
паркета су произведене у три различита профила, односно: тип 
P1 (варијанте А и B), P2 и P3, а карактеристике димензија су дате 
у табелама и приказане на сликама. 

naSRPS ISO 1324:2013 (en)  Паркет  од  масивног  дрвета  —  Класификација  храстових 
паркетних дашчица 

Апстракт:  Овим стандардом се класификују несастављене паркетне дашчице у 
три разреда квалитета који су идентификовани као (+ + +), (+ +) и 
(+) и који одговарају условима наведеним у табелама. Ознака или 
имена  за  ове  разреде  квалитета  могу  бити  имплементирани  у 
националним стандардима, под условом да такав стандард указује 
на, барем у напомени, однос са класификацијом организације ISO.  
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naSRPS ISO 2457:2013 (en)  Паркет  од  масивног  дрвета  —  Класификација  букових 
паркетних дашчица 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  класификују  несастављене  паркетне 
дашчице у три разреда квалитета који су идентификовани као (+ 
+ +), (+ +) и (+) и који одговарају условима наведеним у табелама. 
Прописи  за  производњу,  карактеристике  и  услови  испорука 
утврђени су у стандарду ISO 1072.  

naSRPS ISO 631:2013 (en)  Мозаик‐паркетни панели — Опште карактеристике 
Апстракт:  Овим  стандардом  утврђују  се  димензије,  дозвољена  одступања 

итд,  контрола  и  услови  испоруке  и  означавање  паркетних 
панела.  Мозаик‐паркетни  панели  било  које  врсте  дрвета  су 
састављени од дрвета прстенасто‐зупчасто правоугаоног облика, 
формираних  у  облику  квадрата  од  компоненти  постављених  у 
коцкастом моделу; ови панели су намењени да буду лепљени као 
носећа  основа,  било  директно  или  преко  међуслоја  од 
адекватног материјала.  

  48.  Безбедност машина 
naSRPS EN 13289:2013 (en)  Постројења  за  прераду  тестенине —  Сушачи  и  хладњаци 

— Безбедносни и хигијенски захтеви 
Апстракт:  Овај  стандард  се  примењује  на  различите  типове  сушача  и 

хладњака  (члан  3)  који  се  користе  у  постројењима  за  прераду 
тестенина  способних  да  произведу  више  од  100 kg/h.  Овим 
стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност  за  пројектовање, 
израду  и  упутство  за  безбедно  коришћење  наведених  типова 
машина,  сушача  и  хладњака,  класификованих  као  непокретних 
уређаја (оних које није могуће померати за време њихове употребе).

  49.  Машине, уређаји и разни метални производи за 
прехрамбену индустрију 

naSRPS EN 13378:2013 (en)  Постројења за прераду тестенине — Пресе за тестенину — 
Безбедносни и хигијенски захтеви 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност  за 
пројектовање, израду и упутство за безбедно коришћење преса за 
тестенину (члан 3) које се користе у постројењима за континуирану 
аутоматску  обраду  тестенине  и  могу  да  произведу  више  од 
100 kg/h.  Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност  за 
пројектовање,  израду  и  упутство  за  безбедно  коришћење  наведе‐
них типова машина, сушача и хладњака, класификованих као непо‐
кретних уређаја (оних које није могуће померати за време њихове 
употребе).  

naSRPS EN 13379:2013 (en)  Постројења за прераду тестенина — Машина за развијање, 
за  скидање  и  сечење,  повратни  транспортер  шипки  и 
складиште шипки — Безбедносни и хигијенски захтеви 

Апстракт:  Овај  европски  стандард  се  примењује  на  машину  за  развијање, 
машину за скидање и сечење, повратни транспортер штапова и 
складиште штапова (видети тачку 3) који се користе у построје‐
њима за непрекидну обраду тестенина и могу да производе више 
од  100 kg/h.  Стандардом  се  утврђују  безбедносни  захтеви  за 
пројектовање,  израду  и  упутство  за  безбедну  употребу машине 
за развијање, машине за скидање и сечење, повратног транспор‐
тера штапова  и  складиште штапова  класификованих  као  непо‐
кретних  уређаја  (оних  које  није  могуће  померати  за  време 
њихове употребе).  

naSRPS EN 15861:2013 (en)  Машине за прехрамбену индустрију — Пушнице — Захтеви 
за безбедност и хигијену 
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Апстракт:  Овим стандардом се утврђују безбедносни и хигијенски захтеви 
за пројектовање и производњу пушница за комерцијалну употребу. 
Машине  обухваћене  овим  стандардом  се  користе  за  димљење 
намирница,  посебно  меса,  риба  или  сличних  производа,  као  и 
повезани  процеси  грејања  и  хлађења.  Пушнице  се  састоје  од 
следећих елемената: 
—  коморе за димљење са опремом, 
—  система за руковање ваздухом, 
—  генератора пушнице, 
—  цеви и канала, 
—  система за чишћење. 
Овај  стандард  се  бави  свим  значајним  опасностима,  опасним 
ситуацијама и догађајима и хигијенским захтевима релевантним 
за пушнице онда када се користе онако како је то предвиђено. 

  50.  Методе испитивања производа главне групе H.C 
naSRPS EN ISO 2431:2012 (sr)  Боје  и  лакови  —  Одређивање  времена  течења  помоћу 

посуда за течење  
Апстракт:  Овим међународним стандардом се утврђује метода за одређивање 

времена  течења  боја,  лакова  и  сродних  производа  која  се  може 
користити  за  контролу  конзистентности.  Утврђене  су  четири 
посуде за течење сличних димензија, али са пречницима отвора од 
3 mm, 4 mm, 5 mm и 6 mm. Дате су две методе за проверу да ли су 
посуде  за  течење  истрошене  или  похабане  (видети  Прилог  А). 
Посуде за течење са замењивом млазницом нису обухваћене овим 
међународним  стандардом  зато  што  нису  добијене  ближе 
толеранције материјала који се испитује према млазницама. Често 
коришћене посуде  за  течење  за  урањање  такође  нису  обухваћене 
овим међународним стандардом. Уопште, фабричке толеранције за 
такве посуде за течење су веће него за посуде за течење утврђене 
овим  међународним  стандардом.  Зато  је  прецизност  одређивања 
времена  течења  помоћу  посуда  за  течење  за  урањање  мања  него 
онда  када  се  користе  посуде  за  течење  утврђене  овим 
међународним стандардом (видети тачку 9). Метода је ограничена 
на испитивање материјала чија се тачка прекида течења од отвора 
посуде за течење може одредити са сигурношћу. Ова тачка се због 
ефеката успоравања тешко одређује и репродукује код материјала 
код  којих  је  време истицања близу  горње  границе опсега мерења 
(100 s). 

naSRPS EN ISO 2811‐1:2012 (sr)  Боје  и  лакови  —  Одређивање  густине  —  Део  1:  Метода 
помоћу пикнометра 

Апстракт:  Овим  делом  стандарда  ISO 2811  утврђује  се  метода  за 
одређивање  густине  боја,  лакова  и  сродних  производа  помоћу 
металног  или  Гај‐Лисаковог  пикнометра. Метода  је  ограничена 
на  материјале  мале  или  средње  вискозности  на  температури 
испитивања. Хабардов пикнометар (видети ISO 3507) може да се 
користи за материјале велике вискозности. 

naSRPS EN ISO 6272‐1:2012 (sr)  Боје и лакови — Испитивање брзим деформисањем (испит‐
ивање отпорности на удар) — Део 1: Испитивање помоћу тега 
који пада, са утискивачем велике површине  

Апстракт:  Овим делом стандарда ISO 6272 описује се метода за оцењивање 
отпорности сувог филма боје, лака, или сродног производа према 
прскању  или  љуштењу  са  подлоге  онда  када  се  подвргне 
деформисању изазваном тегом са сферним утискивачем пречника 
од  20 mm  који  се  пушта  да  пада  под  стандардним  условима. 
Описана  метода  може  да  се  примени  или  као  испитивање 
задовољава/не  задовољава,  при  чему  се  испитивање  изводи  са 
одређене висине пада и са утврђеном масом како би се испитала 
усаглашеност  са  одређеним  захтевом;  или  као  класификационо 
испитивање  да  би  се  одредила,  постепеним  повећањем  висине 
пада  и/или  масе,  најмања  маса  и/или  висина  пада  при  којој 
превлака прска или се љушти са подлоге. 
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naSRPS EN ISO 9227:2012 (sr)  Испитивање корозије у вештачким атмосферама — Испити‐
вања распршивањем раствора соли 

Апстракт:  Овим стандардом се утврђују апаратура, реагенси и поступак који 
се  примењују  током  испитивања  распршивањем  раствора 
неутралне  соли  (NSS),  неутралне  соли  са  додатком  сирћетне 
киселине (AASS) и за испитивање распршивањем неутралне соли са 
додатком  сирћетне  киселине  и  бакар(II)‐хлорида  (CASS)  ради 
оцењивања  отпорности  према  корозији  металних  материјала  без 
заштите или са  сталном или привременом заштитом од корозије. 
Стандард такође описује и методу за оцену корозивности средине у 
комори за испитивање. Стандардом се не утврђују мере узорака за 
исптивање,  време  излагања  за  појединачни  прозвод,  нити  начин 
изражавања резултата. Ови детаљи утврђују се у спецификацијама 
за  одговарајући  производ.  Испитивања  распршивањем  раствора 
соли посебно су корисна за откривање дисконтинуитета, као што су 
поре и друга оштећења у металним, органским, анодним оксидним 
и конверзионим превлакама. Испитивање распршивањем раствора 
неутралне  соли  је  метода  испитивања  у  којој  се  5 %‐тни  раствор 
натријум‐хлорида, опсега pH‐вредности од 6,5 до 7,2 распршује при 
контролисаним условима средине. Посебно се примењује на: 
—  метале и легуре метала, 
—  металне превлаке (анодне и катодне), 
—  конверзионе превлаке, 
—  анодне оксидне превлаке и 
—  органске превлаке на металним материјалима.  
Испитивање  распршивањем  раствора  соли  са  додатком  сирћетне 
киселине  је  метода  испитивања  у  којој  се  5  %‐тни  раствор 
натријум‐хлорида  са  додатком  глацијалне  сирћетне  киселине, 
опсега  pH‐вредности  од  3,1  до  3,3  распршује  при  контролисаним 
условима средине. Посебно је корисно за испитивање декоративних 
превлака бакар + никал + хром или никал + хром. Ова испитивања 
су  такође  погодна  и  за  испитивање  анодних  превлака  на 
алуминијуму. Методе  распршивањем  раствора  соли  су  погодне  за 
упоредну  проверу  квалитета  металних  материјала,  са  или  без 
заштите од корозије. Оне нису намењене да се користе за упоредно 
испитивање ради међусобног рангирања (оцењивања) различитих 
материјала у односу на отпорност према корозији. 

  51.  Воде, индустријске, пијаће, отпадне и др. 
naSRPS EN ISO 12782‐1:2013 (en)  Квалитет земљишта — Параметри за геохемијско модело‐

вање  излуживања  и  специјација  састојака  у  земљишту  и 
материјалу — Део 1: Вађење оксида  гвожђа и  хидроксида 
са аскорбинском киселином 

Апстракт:  Овим стандардом се утврђује одређивање садржаја "реактивног" 
гвожђа  у  облику  оксида  и  хидроксида  у  земљишту  и  другим 
материјалима, екстракцијом са аскорбинском киселином. Остали 
материјали такође укључују отпад. 

naSRPS EN ISO 12782‐2:2013 (en)  Квалитет земљишта — Параметри за геохемијско модело‐
вање  излуживања  и  специјација  састојака  у  земљишту  и 
материјалу  —  Део  2:  Екстракција  кристалног  оксида 
гвожђа и хидроксида са дитионитом 

Апстракт:  Овим стандардом се утврђује одређивање садржаја "реактивног" 
гвожђа  у  облику  оксида  и  хидроксида  у  земљишту  и  другим 
материјалима,  екстракцијом  са  дитионитом.  Остали материјали 
такође укључују отпад. 

naSRPS EN ISO 12782‐3:2013 (en)  Квалитет  земљишта  —  Параметри  за  геохемијско  модело‐
вање  излуживања  и  специјација  састојака  у  земљишту  и 
материјалу  —  Део 3:  Екстракција  оксида  и  хидроксида 
алуминијума са амонијум‐оксалатом/оксалном киселином 
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Апстракт:  Овим стандардом се утврђује одређивање садржаја "реактивног" 
гвожђа  у  облику  оксида  и  хидроксида  у  земљишту  и  другим 
материјалима,  екстракцијом  са  амонијум‐оксалатом/оксалном 
киселином. Остали материјали такође укључују отпад. 

naSRPS EN ISO 12782‐4:2013 (en)  Квалитет земљишта — Параметри за геохемијско модело‐
вање  излуживања  и  специјација  састојака  у  земљишту  и 
материјалу — Део 4: Екстракција хумуса из чврстих узорака 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  утврђује  поступак  за  одређивање 
концентрације  одређивање  хумусних  супстанција  у  земљишту 
или  другим  материјалима.  Остали  материјали  такође  укључују 
отпад. 

naSRPS EN ISO 12782‐5:2013 (en)  Квалитет земљишта — Параметри за геохемијско модело‐
вање  излуживања  и  специјација  састојака  у  земљишту  и 
материјалу — Део 5: Екстракција хумуса из течних узорака 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  утврђује  поступак  за  одређивање  концен‐
трације  одређивање  хумусних  супстанција  у  течним  узорцима. 
Остали материјали такође укључују отпад. 

naSRPS EN ISO 13138:2013 (en)  Квалитет  ваздуха  —  Договорено  узорковање  лебдећих 
честица у ваздуху које се таложе у људском респираторном 
систему 

Апстракт:  Критеријуми таложења честица представљени су за узоркиваче 
аеросолима различитих величина, са приближном ефикасношћу 
таложења разлочитих делова људског респираторног система. 

naSRPS EN 14626:2013 (en)  Ваздух  амбијента  —  Стандардна  метода  за  одређивање 
концентрација угљен‐моноксида на основу недисперзивне 
инфрацрвене спектроскопије 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  методу  за  континуално  мерење  за 
одређивање концентрације  угљен‐моноксида присутног  у  ваздуху 
амбијента  на  основу  недисперзивне инфрацрвене  спектроскопије. 
Описују се карактеристике и установљава минимум критеријума за 
избор  одговарајућег  инструмента  на  основу  испитивања  за 
одобрење типа. Садржи и вредновање погодности инструмента за 
специфично место да би се испунили захтеви за квалитет података 
из  Прилога А  Директиве  2008/50/ЕC,  као  и  захтеви  током 
узорковања,  калибрисања  и  обезбеђења  квалитета.  Описују  се 
карактеристике  и  установљава  минимум  критеријума  за  избор 
одговарајућег  инструмента  на  основу  испитивања  за  одобрење 
типа.  Садржи  и  вредновање  погодности  инструмента  за 
специфично место да би се испунили захтеви за квалитет података 
из  Директиве,  као  и  захтеви  током  узорковања,  калибрисања  и 
обезбеђења квалитета.  

  52.  Методе испитивања 
naSRPS EN ISO 8253‐3:2013 (en)  Акустика — Аудиометријске методе испитивања — Део 3: 

Говорна аудиометрија  
Апстракт:  Овај  део  ISO 8253  утврђује  основне  методе  испитивања  препо‐

знавања  говора  за  аудиолошку  примену.  Ради  обезбеђивања 
минималних  захтева  за  прецизност  и  упоредивост  између 
различитих  процедура  испитивања,  укључујући  испитивања 
препознавања  говора  на  различитим  језицима,  ISO 8253‐3:2012 
утврђује  захтеве  за  композитност,  валидацију  и  вредновање 
испитног  говорног материјала и  реализацију испитивања препоз‐
навања говора.  

  53.  Машине и уређаји за бушење, копање, 
багеровање и сл. 

naSRPS EN ISO 19432:2013 (en)  Грађевинске машине и опрема — Преносне, ручне машине 
за резање погоњене мотором са унутрашњим сагоревањем 
— Захтеви за безбедност  
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Апстракт:  Овим  стандардом  се  утврђују  захтеви  за  безбедност  и  мере  за 
верификацију  за  пројектовање  и  конструкцију  преносних, 
ручних машина  за  резање,  погоњених мотором  са  унутрашњим 
сагоревањем,  предвиђених  да  њима  грађевински  материјал 
(асфалт, бетон, камен и метал) реже један руковалац. 

naSRPS EN ISO 3450:2012 (en)  Машине  за  земљане радове — Машине  на  точковима или 
на  гуменим  гусеницама,  велике  брзине  —  Захтеви  за 
перформансе и поступци испитивања система за кочење 

Апстракт:  Овај  стандард  утврђује  минималне  захтеве  за  перформансе  и 
поступак  испитивања  система  за  кочење  машина  за  земљане 
радове на точковима или на гуменим гусеницама велике брзине, 
за јединствену процену тих кочних система. 

  54.  Машине и уређаји за индустрију минералног 
грађевинског материјала 

naSRPS EN 12001:2013 (en)  Машине  за  транспорт,  прскање  и  уграђивање  бетона  и 
малтера — Захтеви за безбедност  

Апстракт:  Овај стандард утврђује захтеве за безбедност: 
—  машина за транспорт, 
—  машина за прскање (набацивање), 
—  машина  за  уграђивање  (сипање),  бетона  и  малтера,  онако 

како  је  то  дефинисано  у  3.3  до  3.6.  Ове  машине  могу  бити 
непокретне или покретне. 

  55.  Машине и уређаји за планирање и набијање тла 
naSRPS EN 12649:2012 (en)  Машине за збијање и планирање бетона — Безбедност 

Апстракт:  Овај  документ  се  примењује  на  машине  за  збијање  и  планирање 
(равнање) бетона онако како је то дефинисано у тачки 3 и илустро‐
вано  у  прилозима  А  и  Б.  Он  се  примењује  и  на  ручне,  моторне 
вибраторе  за  бетон,  онако  како  је  то  дефинисано  у  ЕN 60745‐2‐
12:2003,  али  са  додатним  захтевима  за  безбедност  за  електрични 
систем управљања, онако како је то дефинисано у овом стандарду. 

  56.  Минерална везива (цемент, креч, гипс и др.) 
naSRPS EN 14227‐11:2012 (en)  Хидраулички  везане  мешавине  —  Спецификације  — 

Део 11: Тло третирано кречом 
Апстракт:  Овај  европски  стандард  се  односи  на  природна  тла  третирана 

кречом и друге материјале третиране кречом за путеве, аеродроме 
и друге саобраћајне површине и утврђују захтеви за компонентне 
матријале,  састав  и  лабораторијске  класификације  перформанси. 
Обухваћена су два типа третмана, побољшање и стабилизација. Овај 
стандард  се  односи  само  на  слојеве  саобраћајних  површина 
третиране  кречом  (нпр.  за  разлику  од  шипова  од  креча),  али  се 
може користити и у друге сврхе у грађевинарству, када могу бити 
потребни  додатни  захтеви  као  допуна  или  замена  захтева 
прописаних овим стандардом. 

naSRPS EN 14227‐12:2012 (en)  Мешавине  везане  хидрауличким  везивом  —  Специфика‐
ције — Део 12: Тло третирано згуром 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  утврђују  се  спецификације  за  тла 
третирана  згуром  за  путеве,  аеродроме  и  друге  саобраћајне 
површине  и  захтеви  за  компонентне  матријале,  састав  и 
лабораторијске  класификације  перформанси.  Овај  стандард  се 
односи  на  гранулисану  згуру  из  високих  пећи,  млевену  или 
делимично млевену, у сагласности са ЕN 14227‐2. 

naSRPS EN 14227‐13:2012 (en)  Мешавине  везане  хидрауличким  везивом  —  Специфика‐
ције — Део 13: Тло третирано хидрауличким везивом за путеве 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  утврђују  се  спецификације  за  тла 
третирана хидрауличким везивом за путеве,  аеродроме и друге 
саобраћајне  површине  и  захтеви  за  компонентне  матријале, 
састав и лабораторијске класификације перформанси. 
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  57.  Испитивање материјала главне групе U.M 
naSRPS EN 14227‐10:2012 (en)  Мешавине  везане  хидрауличким  везивом  —  Специфика‐

ције — Део 10: Тло третирано цементом 
Апстракт:  Овим  европским  стандардом  се  утврђују  спецификације  за 

цементом  третирано  тло  за  слојеве  коловозне  конструкције 
путева, аеродрома и других саобраћајних површина и захтеви за 
компонентне матријале, састав и лабораторијске класификације 
перформанси. Он омогућава употребу агрегата са гранулометриј‐
ским саставом који  је ван граница дефинисаних у ЕN 14227‐1 за 
минералне мешавине  везане  цементом.  Овим  стандардом  се  не 
утврђују  захтеви  за  чврстоћу  пре  пуштања  у  саобраћај  или 
отпорности  на  мраз  који  могу  бити  обухваћени  захтевима  за 
контролу квалитета на месту извођења. Препоруке за контролу 
производње се налазе у информативном Прилогу Б. 

naSRPS EN 14840:2012 (en)  Масе за испуну и заливање спојница — Методе испитивања 
за префабриковане испуне спојница  

Апстракт:  Овим европским  стандардом утврђују  се методе испитивања  за 
префабриковане  испуне  спојница  израђене  од  вулканизоване 
гуме за употребу при изградњи бетонских коловоза. 

naSRPS EN 15466‐1:2012 (en)  Основни  премази  за  масе  за  заливање  спојница  нанете 
хладним  и  врућим  поступком —  Део  1:  Одређивање  хомо‐
гености 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  описује  се  метода  за  одређивање 
хомогености  премаза  за  масе  за  заливање  спојница  нанете 
хладним и врућим поступком. 

naSRPS EN 15466‐2:2012 (en)  Премази  за  масе  за  заливање  спојница  нанете  хладним  и 
врућим  поступком  —  Део  2:  Одређивање  отпорности  на 
алкалије 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  описује  се  метода  за  одређивање 
отпорности  на  алкалије  премаза  за  масе  за  заливање  спојница 
нанете хладним и врућим поступком. 

pnaSRPS EN 15466‐3:2012 (en)  Премази  за  масе  за  заливање  спојница  нанете  хладним  и 
врућим поступком — Део 3: Одређивање садржаја чврстих 
материја  и  понашања  испарљивих  материја  приликом 
испаравања 

Апстракт:  Овим  европским  стандардом  описује  се  метода  за  одређивање 
садржаја  чврстих  материја  и  понашање  испарљивих  материја 
приликом  испаравања  премаза  за  масе  за  заливање  спојница 
нанете хладним и врућим поступком. 

  58.  Палете, контејнери и сл. 
naSRPS ISO 1496‐2:2013 (en)  Теретни  контејнери  серије  1 —  Спецификација  и  испити‐

вање — Део 2: Изотермички контејнери 
Апстракт:  У  овом  стандарду  су  дате  основне  спецификације  и  захтеви  за 

испитивања  за  изотермичке  контејнере  серије  1  погодне  за 
међународну размену и превоз друмом, железницом и морем.  

naSRPS ISO 2308:2013 (en)  Куке за дизање контејнера носивости до 30 тона — Општи 
захтеви 

Апстракт:  Утврђују  се  захтеви  за  куке  за  дизање  теретних  контејнера 
носивости до 30 тона. 

naSRPS ISO 3874:2013 (en)  Теретни  контејнери  серије  1  —  Руковање  и  причвршћи‐
вање 

Апстракт:  Овим  стандардом  се  утврђују  методе  за  руковање  и 
причвршћивање теретних контејнера серије 1 који су израђени и 
испитани у складу са последњим издањем ISO 1496‐1 до ISO 1496‐5. 

naSRPS ISO 830:2013 (en)  Теретни контејнери — Терминологија  
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Апстракт:  Стандард  садржи  термине  и  дефиниције  које  се  односе  на 
контејнере за превоз терета. 

  59.  Комплетни, напуњени транспортни пакети 
naSRPS ISO 3394:2013 (en)  Амбалажа — Комплетни напуњени транспортни пакети и 

јединице  терета  —  Мере  чврсте  амбалаже  правоугаоне 
основе 

Апстракт:  Овим стандардом утврђују се мере чврсте амбалаже правоугаоне 
основе. 

naSRPS ISO 3676:2013 (en)  Амбалажа — Комплетни напуњени транспортни пакети и 
јединице терета — Мере јединице терета 

Апстракт:  Овим стандардом се утврђују мере за јединице терета погодне за 
дистрибуцију роба. 

 
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се набавити у Институту за стандарди­
зацију Србије, Београд, Стевана Бракуса 2. Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете 
доставити  Институту  у  року  предвиђеном  за  јавну  расправу  за  сваки  стандард  појединачни 
(информацију о томе можете видети на: www.iss.rs). 
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Позив за предлагање стручњака за чланове комисија 
за стандарде и сродне документе 

 

 
 
На  основу  закључка  Стручног  савета  за  електротехничку  стандардизацију  о  приступању 
образовању Kомисије за стандарде и сроднe документe КS N017BD, који је донет на седници од 
27. 12. 2012 године, као и чл. 78. и 79. Статута Института за стандардизацију Србије ("Службени 
гласник  РС",  бр. 06/11),  позивају  се  заинтересована  предузећа  и  друге  организације  и 
заједнице, организације потрошача и корисника услуга да ради припремања предлога српских 
стандарда  и  сродних  докумената  предложе  Институту  за  стандардизацију  Србије  своје 
стручњаке за учешће у раду 
 
 

Комисије за стандарде и сродне документе КS N017BD, 
Нисконапонске расклопне апаратуре 

 
Предмет рада ове комисије је припрема стандарда који се односе на нисконапонске расклопне 
апаратуре за индустрију и трговину која ради при назначеном наизменичном напону једнаком 
или мањем од 1 kV и назначеном једносмерном напону једнаком или мањем од 1,5 kV. 
 
Комисија прати рад техничких комитета и поткомитета: IEC/SC 17B, Low­voltage switchgear and 
controlgear,  и  IEC/SC  17D,  Low­voltage  switchgear  and  controlgear  assemblies,  Међународне 
електротехничке  комисије  (IEC),  Power  capacitors  and  their  applications  и  CLC/TC  17B,  Low­
voltage  switchgear  and  controlgear  и  CLC/TC  17D,  Low­voltage  switchgear  and  controlgear 
assemblies, Европског комитета за стандардизацију у области електротехнике (CENELEC). 
 
Комисија  има  задатак  да  доноси  потребне  одлуке  и  обавља  потребне  послове  у  вези  са 
преузимањем  европских  стандарда  и  сродних  докумената  из  надлежности  техничког 
комитета  CLC/TC 17B,  CLC/TC 17D,  Европског  комитета  за  стандардизацију  у  области 
електротехнике  (CENELEC)  и,  у  случају  оправдане  потребе,  међународних  стандарда  и 
сродних  докумената  из  надлежности  техничког  комитета  IEC/SC 17B  и  IEC/SC 17D 
Међународне  електротехничке  комисије  (IEC)  као  српских  стандарда,  односно  сродних 
докумената,  и  то  према  динамици  утврђеној  својим  програмом  рада  и  својим  годишњим 
плановима  доношења  српских  стандарда  и  сродних  докумената,  које  је  верификовао 
надлежни cтручни савет Института за стандардизацију Србије. 
 
Уз  сваки  предлог  за  доношење  српског  стандарда  којим  се  преузима  одговарајући  европски, 
односно  међународни  стандард,  истовремено  мора  бити  дат  предлог  за  повлачење  свих 
важећих српских стандарда који су у супротности са српским стандардом који се доноси. 
 
Комисија ради према документу ИПС 2, Интерна правила стандардизације — Део 2: Образовање 
и рад комисија за стандарде и сродне документе. 
 
Рад  у  комисији  је  добровољан  и  заснива  се  на  општим  начелима  стандардизације  која  су 
утврђена Законом о стандардизацији. 
 
Трошкове  доласка  чланова  комисије  на  седнице  (превоз,  смештај,  дневнице  и  др.)  сносе 
предузећа, установе и друга правна лица која су их предложила. 
 
Позивају се заинтересоване стране да своје пријаве доставе Институту за стандардизацију 
Србије,  Одељењу  за  електроенергетику,  тел.  011/3409­351,  у  року  од  15  дана  од  дана 
објављивања овог позива. Особа за контакт је Весна Богдановић, e­пошта: vesna.bogdanovic@iss.rs. 
 
 



ИСС информације бр. 1­2 – 2013. ______________________________________________________________  
 

 www.iss.rs 66 

На  основу  закључка  Стручног  савета  за  електротехничку  стандардизацију  о  приступању 
образовању Kомисије  за  стандарде и  сроднe документe КS N085,  који  је донет на  седници од 
27. 12. 2012. године, као и чл. 78. и 79. Статута Института за стандардизацију Србије ("Службени 
гласник  РС",  бр. 06/11),  позивају  се  заинтересована  предузећа  и  друге  организације  и 
заједнице, организације потрошача и корисника услуга да ради припремања предлога српских 
стандарда  и  сродних  докумената  предложе  Институту  за  стандардизацију  Србије  своје 
стручњаке за учешће у раду 
 
 

Комисије за стандарде и сродне документе КS N085, 
Опрема за мерење електричних и електромагнетских величина 

 
Предмет рада ове комисије је припрема стандарда који се односе за опрему за мерење електричних 
и  електромагнетских  величина,  и  то  за:  инструменте,  мерне  еталоне,  генераторе  сигнала, 
претвараче и њихов прибор. 
 
Комисија  прати  рад  техничких  комитета:  IEC/TC  85,  Measuring  equipment  for  electrical  and 
electromagnetic quantities, Међународне електротехничке комисије (IEC) и CLC/SR 85, Measuring 
equipment for electrical and electromagnetic quantities, Европског комитета за стандардизацију у 
области електротехнике (CENELEC). 
 
Комисија  има  задатак  да  доноси  потребне  одлуке  и  обавља  потребне  послове  у  вези  са 
преузимањем  европских  стандарда  и  сродних  докумената  из  надлежности  техничког 
комитета  CLC/SR 85  Европског  комитета  за  стандардизацију  у  области  електротехнике 
(CENELEC)  и,  у  случају  оправдане  потребе,  међународних  стандарда  и  сродних 
докумената из надлежности техничког комитета IEC/TC 85 Међународне електротехничке 
комисије  (IEC)  као  српских  стандарда,  односно  сродних  докумената,  и  то  према  динамици 
утврђеној  својим  програмом  рада  и  својим  годишњим  плановима  доношења  српских 
стандарда  и  сродних  докумената,  које  је  верификовао  надлежни  cтручни  савет Института  за 
стандардизацију Србије. 
 
Уз  сваки  предлог  за  доношење  српског  стандарда  којим  се  преузима  одговарајући  европски, 
односно  међународни  стандард,  истовремено  мора  бити  дат  предлог  за  повлачење  свих 
важећих српских стандарда који су у супротности са српским стандардом који се доноси. 
 
Комисија ради према документу ИПС 2, Интерна правила стандардизације — Део 2: Образовање 
и рад комисија за стандарде и сродне документе. 
 
Рад  у  комисији  је  добровољан  и  заснива  се  на  општим  начелима  стандардизације  која  су 
утврђена Законом о стандардизацији. 
 
Трошкове  доласка  чланова  комисије  на  седнице  (превоз,  смештај,  дневнице  и  др.)  сносе 
предузећа, установе и друга правна лица која су их предложила. 
 
Позивају се заинтересоване стране да своје пријаве доставе Институту за стандардизацију 
Србије,  Одељењу  за  електроенергетику,  тел.  011/3409­352,  у  року  од  15  дана  од  дана 
објављивања овог позива. Особа за контакт је Бранко Гашевић, e­пошта: branko.gasevic@iss.rs. 
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На  основу  закључка  Стручног  савета  за  опште  области  стандардизације  о  приступању 
образовању Kомисије  за  стандарде и  сроднe документe КS E093,  који  је  донет на  седници од 
26. 12. 2012. године, као и чл. 78. и 79. Статута Института за стандардизацију Србије ("Службени 
гласник  РС",  бр. 06/11),  позивају  се  заинтересована  предузећа  и  друге  организације  и 
заједнице, организације потрошача и корисника услуга да ради припремања предлога српских 
стандарда  и  сродних  докумената  предложе  Институту  за  стандардизацију  Србије  своје 
стручњаке за учешће у раду 
 
 

Комисије за стандарде и сродне документе КS N085, 
Скроб (укључујући деривате и споредне производе од скроба) 

 
Предмет рада ове комисије је стандардизација терминологије, као и метода узимања узорака и 
анализе нативног скроба екстрахованог из биљних сировина пољопривредног порекла, скроба 
који  је  хемијски  или  физички  модификован,  деривата  скроба  и  споредних  производа, 
укључујући глутен. 
 
Комисија  прати  рад  Tехничког  комитета  ISO/TC  93,  Скроб  (укључујући  деривате  и  споредне 
производе), Међународне организације за стандардизацију (ISO) и техничких тела CEN/SS C10, 
Скроб и CEN/SS C01, Прехрамбени производи  (само стандарди за скроб) Европског комитета за 
стандардизацију (CEN). 
 
Комисија  има  задатак  да  доноси  потребне  одлуке  и  обавља  потребне  послове  у  вези  са 
преузимањем  европских  стандарда  и  сродних  докумената  из  надлежности  техничких  тела 
CEN/SS C10, Скроб и CEN/SS C01, Прехрамбени производи  (само стандарди за скроб) Европског 
комитета  за  стандардизацију  (CEN)  и,  у  случају  оправдане  потребе,  међународних 
стандарда  и  сродних  докумената  из  надлежности  техничког  комитета  ISO/TC 93,  Скроб 
(укључујући  деривате  и  споредне  производе)  Међународне  организације  за 
стандардизацију (ISO)  као  српских  стандарда,  односно  сродних  докумената,  и  то  према 
динамици  утврђеној  својим  програмом  рада  и  својим    годишњим  плановима  доношења 
српских  стандарда  и  сродних  докумената,  које  је  верификовао  надлежни  cтручни  савет 
Института за стандардизацију Србије. 
 
Уз  сваки  предлог  за  доношење  српског  стандарда  којим  се  преузима  одговарајући  европски, 
односно  међународни  стандард,  истовремено  мора  бити  дат  предлог  за  повлачење  свих 
важећих српских стандарда који су у супротности са српским стандардом који се доноси. 
 
Комисија ради према документу ИПС 2, Интерна правила стандардизације − Део 2: Образовање 
и рад комисија за стандарде и сродне документе. 
 
Рад  у  комисији  је  добровољан  и  заснива  се  на  општим  начелима  стандардизације  која  су 
утврђена Законом о стандардизацији. 
 
Трошкове  доласка  чланова  комисије  на  седнице  (превоз,  смештај,  дневнице  и  др.)  сносе 
предузећа, установе и друга правна лица која су их предложила. 
 
Позивају се заинтересоване стране да своје пријаве доставе Институту за стандардизацију 
Србије,  Одељењу  за  пољопривреду,  прехрамбену  и  дрвну  индустрију  и  шумарство, 
тел.  011/3409­367,  у  року  од  15  дана  од  дана  објављивања  овог  позива.  Особа  за  контакт  је 
Слободанка Толић, e­пошта: slobodanka.tolic@iss.rs. 
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Предлог одлуке Стручног савета за стандардизацију 

у областима електротехнике, информационих технологија и 
телекомуникација за повлачење и потврђивање српских стандарда 

 
На седници Стручног савета за стандардизацију у областима електротехнике, информационих 
технологија  и телекомуникација  одржаној  12.  7.  2012.  године,  покренут  је  поступак преиспи‐
тивања објављених српских стандарда (тачка 13. дневног реда) и донети су следећи предлози 
одлука: 
 
а)  повлаче се следећи српски стандарди: 
 
1. SRPS L.N4.207:1989 (sr),  Мерење  и  управљање  у  индустријским  процесима  — 

Електромагнетна  компатибилност —  Општи  поступак  при 
избору опреме и методе испитивања 

2. SRPS L.N4.208:1989 (sr),  Мерење  и  управљање  у  индустријским  процесима  — 
Електромагнетска компатибилност —  Захтеви  за  електро­
статичка пражњења и нивои строгости 

3. SRPS L.N4.209:1990 (sr),  Мерење  и  управљање  у  индустријским  процесима  — 
Електромагнетска  компатибилност  —  Услови  и  методе 
генерисања испитног електромагнетског поља, мерна опрема 
и  поступци  испитивања  осетљивости  и  имуности  на  поље 
сметњи 

4. SRPS L.R1.001:1956 (sr),  Тастатура за писаће машине 
5. SRPS L.R1.021:1976 (sr),  Писаће, обрачунске и рачунске машине — Ткане обојене траке 

на калемовима 
6. SRPS L.R1.022:1976 (sr),  Писаће, обрачунске и рачунске машине — Калемови за обојене 

траке 
 
б)  потврђујe се следећи српски стандард: 
 
1.  SRPS N.A0.351:1983 (sr),  Аутоматско управљање — Термини и дефиниције 
 
Рок  за  достављање  примедаба  на  предлог  Стручног  савета  је  30  дана  од  дана  објављивања  ове 
информације. Особа за контакт: Драгица Јеремић, телефон 011/340­9348, е­пошта: dragica.jeremic@iss.rs. 
 
 

Обавештење Комисије KS E034­14 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе KS  E034‐14,  Свеже,  суво  и  сушено  воће  и  поврће,  о 
потврђивању српских стандарда који је утврђен на седници одржаној у периоду од 21. 12. 2012. 
године, а објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  неопходности  њихове  даље  примене  у  пракси,  посебно  у  области  воћа  и  поврћа  за 

индустријску прераду, као и меласe и сувих излужених резанаца шећерне репе, потврђују се 
српски  стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  потврђивање  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012. 

 
Особа за контакт: Слободанка Толић, телефон: 011/3409­367, е­пошта: slobodanka.tolic@iss.rs. 
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Обавештење Комисије KS D162 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе  KS D162,  Врата  и  прозори,  о  повлачењу,  који  је 
утврђен на седници одржаној у периоду од 22. 10. 2012. до 9. 12. 2012. године, а објављен у ИСС 
информацијама бр. 12/2012. 
 
—  због истог предмета и подручја примене српских и европских стандарда, као и застарелости 

техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлачe  се  српски  стандарди  за  којe  је 
предлог одлуке комисије за њихово повлачење објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012. 

 
Особа за контакт: Славен Живковић, телефон: 011/3409­366, е­пошта: slaven.zivkovic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS D218 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе  KS D218,  Обло  дрво  и  резана  грађа,  о  повлачењу, 
потврђивању и ревидовању, који је утврђен на седници одржаној у периоду од 25. 10. 2012. до 
10. 12. 2012. године, а објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012. 
 
—  због истог предмета и подручја примене српских и европских стандарда као и застарелости 

техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлачe  се  српски  стандарди  за  којe  је 
предлог одлуке комисије за њихово повлачење објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардима  и  неопходности 

њиховог  даљег  коришћења  у  пракси,  посебно  у  области  облог  дрвета  и  резане  грађе, 
потврђују се српски стандарди, за којe је предлог за потврђивање дат у ИСС информацијама 
бр. 12/2012. године; 

 
—  због неопходности осавремeњивања техничких решења наведених у српским стандардима 

и  неопходности  његовог  даљег  коришћења  у  пракси,  посебно  у  области  облог  дрвета  и 
резане грађе, као и њиховог усаглашавања са новијим издањима међународних стандарда, 
ревидују  се  српски  стандарди за које  је предлог  за ревизију дат  у ИСС информацијама бр. 
12/2012. 

 
Особа за контакт: Славен Живковић, телефон: 011/3409­366, е­пошта: slaven.zivkovic@iss.rs. 
 

Обавештење Комсије KS N020 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након спроведеног поступка преиспитивања српских стандарда потврђују се предлози одлука 
Kомисије за стандарде и сродне документе KS N020, Електрични каблови, који су утврђени на 
седници одржаној 30. 11. 2012. године, а објављени у ИСС информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардима  и  неопходности 

њиховог  даљег  коришћења  у  пракси,  посебно  у  области  електроенергетике  за 
високонапонске каблове, потврђују се српски стандарди за које је предлог за потврђивање 
дат у ИСС информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због неопходности осавремењивања техничких решења наведених у српским стандардима 

и неопходности њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области електроенергетике 
за  високонапонске  каблове,  као  и  њиховог  усаглашавања  са  новијим  издањима 
међународних стандарда, ревидују се српски стандарди за које је предлог за ревизију дат у 
ИСС информацијама бр. 12/2012. 

 
Особа за контакт: Весна Богдановић, телефон 011/3409­351, е­пошта: vesna.bogdanovic@iss.rs. 
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Обавештење Комисије KS N033 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након спроведеног поступка преиспитивања српских стандарда потврђују се предлози одлука 
Kомисије за стандарде и сродне документе KS N033, Енергетски кондензатори, који су утврђени 
на седници одржаној 21. 12. 2012. године, а објављени у ИСС информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  истог  предмета  и  подручја  примене  српских  и  европских  стандарда,  наведених  у 

српским стандардима који су у супротности са захтевима датим у европским стандардима, 
као  и  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлаче  се  српски 
стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012. 

 
Особа за контакт: Весна Богдановић, телефон 011/3409­351, е­пошта: vesna.bogdanovic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS C107  
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе  KS  C107,  Корозија  и  заштита  материјала  од 
корозије металним и другим неорганским превлакама, који је утврђен на седници одржаној 10. 
децембра 2012. године, а објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  истог  предмета  и  подручја  примене  српских  стандарда  и  европских  стандарда, 

наведених у  српским стандардима који  су у  супротности  са  захтевима датим у  европским 
стандардима, као и застарелости техничких решења датих у српским стандардима, повлаче 
се  српски  стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за њихово  повлачење  објављен  у 
ИСС информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардима  и  неопходности 

њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области корозије и  заштите материјала од 
корозије  металним  и  другим  неорганским  превлакама,  потврђују  се  српски  стандарди  за 
које је предлог за потврђивање дат у ИСС информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због неопходности осавремењивања техничких решења наведених у српским стандардима 

и неопходности њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области корозије и заштите 
материјала  од  корозије  металним  и  другим  неорганским  превлакама,  као  и  њиховог 
усаглашавања  са  новијим  издањима  међународних  стандарда,  ревидују/мењају  се  српски 
стандарди за које је предлог за ревизију дат у ИСС информацијама бр. 12/2012; 

 
—  у ИСС информацијама бр. 12/2012 дата  је погрешна информација  о потврђивању, односно 

накнадним  разматрањем  преиначена  је  првобитна  одлука  о  потврђивању  и  донета  је 
одлука да се повуче следећи стандард: 

 
  1.  SRPS ISO 10546:1996 (sr),  Хемијске  конверзионе  превлаке  —  Испране  и  неиспране 

хроматне конверзионе превлаке на алуминијуму и легурама алуминијума 
 
Особа за контакт: Бранка Томашевић, телефон: (011) 3409­387, е­пошта: branka.tomasevic@iss.rs. 
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Обавештење Комисије KS E034­2,11 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисија за стандарде и сродне документе KS E034‐2,11, Семе и плодови уљарица, масти и уља 
биљног  и  животињског  порекла  и  њихови  споредни  производи,  о  повлачењу,  потврђивању, 
ревидовању,  који  је  утврђен  на  седници  одржаној  12.  12.  2012.  године,  а  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  истог  предмета  и  подручја  примене  српских  и  европских  стандарда,  наведених  у 

српским стандардима који су у супротности са захтевима датим у европским стандардима, 
као  и  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлаче  се  српски 
стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардма  и  неопходности 

њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области семена и плодова уљарица, масти и 
уља биљног и животињског порекла и њихових споредних производа, потврђују се српски 
стандарди за које је предлог за потврђивање дат у ИСС информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због неопходности осавремењивања техничких решења наведених у српским стандардима 

и неопходности њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области семена и плодова 
уљарица, масти и уља биљног и животињског порекла и њихових споредних производа, као 
и њиховог усаглашавања са новијим издањима међународних стандарда, ревидују се српски 
стандарди за које је предлог за ревизију дат у ИСС информацијама бр. 12/2012. 

 
Особа за контакт: Маријана Петковић, телефон (011) 3409­367, е­пошта: marijana.petkovic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS E194 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе  KS E194,  Посуђе  и  прибор  у  додиру  са  храном,  о 
повлачењу,  потврђивању,  и  ревидовању  који  је  утврђен  на  седници  одржаној  22.  11.  2012. 
године, а објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  истог  предмета  и  подручја  примене  српских  и  европских  стандарда,  наведених  у 

српским стандардима који су у супротности са захтевима датим у европским стандардима, 
као  и  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлаче  се  српски 
стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардима  и  неопходности 

њиховог  даљег  коришћења  у  пракси,  посебно  у  области  посуђа  и  прибора  у  додиру  са 
храном,  потврђују  се  српски  стандарди  за  које  је  предлог  за  потврђивање  дат  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012. 

 
Особа за контакт: Маријана Петковић, телефон (011) 3409­367, е­пошта: marijana.petkovic@iss.rs. 
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Обавештење Комисије KS F094 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе  KS F094,  Заштитна  одећа  и  заштитна  опрема,  о 
повлачењу и потврђивању српских стандарда који је утврђен на седници 29. 11. 2012. године, а 
објављен у ИСС информацијама бр. 12/2012: 
 
—  због  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардимс,  повлаче  се  српски 

стандарди  за  који  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардима  и  неопходности 

њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области Заштитна одећа и заштитна опрема, 
потврђују  се  српски  стандарди  за  које  је  предлог  за  њихово  потврђивање  дат  у  ИСС 
информацијама бр. 12/2012; 

 
—  због  застарелости техничких решења датих у  српским стандардима,  ревидирају  се  српски 

стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихову  ревизију  објављен  у  ИСС 
информацијама бр.12/2012. 

 
Особа за контакт: Анђелина Зебић, телефон 011/3409­369. е­пошта: andjelina.zebic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS G120 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe за стандарде и сродне документе KS G120, Кожа, о повлачењу и потврђивању српских 
стандарда, који је утврђен на седници 15. 11. 2012. године, а објављен у ИСС информацијама бр. 
12/12. 
 
—  због  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлаче  се  српски 

стандарди  за  који  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/12; 

 
—  због  постојећих  техничких  решења  наведених  у  српским  стандардима  и  неопходности 

њиховог  даљег  коришћења  у  пракси,  посебно  у  области  коже,  потврђују  се  српски 
стандарди, за које је предлог за њихово потврђивање дат у ИСС информацијама бр. 12/12; 

 
—  због истог предмета и подручја примене међународних стандарда и српских стандарда који 

су  урађени  на  основу  старих  издања  међународних  стандарда,  ревидирају  се  српски 
стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихову  ревизију  објављен  у  ИСС 
информацијама бр.12/12; 

 
—  због  истог  предмета  и  подручја  примене  европских  стандарда  и  српских  стандарда  који  су 

урађени на основу важећих издања европских стандарда, повлаче се српски стандарди за које је 
предлог одлуке комисије за њихово повлачење објављен у ИСС информацијама бр.12 /2012. 

 
Особа за контакт: Анђелина Зебић, телефон 011/3409­369, е­пошта: andjelina.zebic@iss.rs. 
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Обавештење Комисије KS F072 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe  за  стандарде  и  сродне  документе  KS F072,  Текстилне  машине  и  помоћни  уређаји,  о 
повлачењу  и  потврђивању  који  је  утврђен  на  седници  9.  11.  2012.  године,  а  објављен  у  ИСС 
Информацијама бр. 12/12. 
 
—  због истог предмета и подручја примене међународних стандарда и српских стандарда који су 

урађени на основу старих издања међународних стандарда, повлаче се српски стандарди за које 
је предлог одлуке комисије за њихово повлачење објављен у ИСС информацијама бр. 12/12; 

 
—  због истог предмета и подручја примене међународних стандарда и српских стандарда који 

су  урађени  на  основу  важећих  издања  међународних  стандарда,  потврђују  се  српски 
стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  потврђивање  објављен  у  ИСС 
информацијама бр.12/12. 

 
Особа за контакт: Анђелина Зебић, телефон 011/3409­369, е­пошта: andjelina.zebic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS Е120 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисије  за  стандарде  и  сродне  документе  KS G120,  Обућа,  о  повлачењу  и  потврђивању  српских 
стандарда, који је утврђен на седници 15. 11. 2012. године, а објављен у ИСС информацијама бр. 12/12. 
 
—  због  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлаче  се  српски 

стандарди  за  који  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/12. 

 
Особа за контакт: Анђелина Зебић, телефон 011/3409­369, е­пошта: andjelina.zebic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS F038 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог  одлуке 
Комисијe за стандарде и сродне документе KS F038, Текстил, о повлачењу и потврђивању који 
је утврђен на седници 30. 11. 2012. године, а објављен у ИСС информацијама бр. 12/12. 
 
—  због  застарелости  техничких  решења  датих  у  српским  стандардима,  повлаче  се  српски 

стандарди  за  који  је  предлог  одлуке  комисије  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 12/12. 

 
Особа за контакт: Анђелина Зебић, телефон 011/3409­369, е­пошта: andjelina.zebic@iss.rs. 
 

Обавештење Комисије KS C017­2 
о резултатима преиспитивања српских стандарда 

 
Комисија за стандарде и сродне документе KS C017‐2, Челик, на седници одржаној од 13. до 20. 
децембра 2012. године донела је следећу одлуку: 
 
—  након  спроведеног  поступка  преиспитивања  српских  стандарда  потврђује  се  предлог 

одлуке  Комисије  за  стандарде  и  сродне  документе  KS C017‐2,  Челик,  о  повлачењу  и 
потврђивању српских стандарда, који је објављен у ИСС информацијама бр. 12/12.  

 
Особа за контакт: Слободанка Василић, телефон 011/3409­370, е­пошта: slobodanka.vasilic@iss.rs. 
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Обавештење Стручног савета за стандардизацију 
у областима електротехнике, информационих технологија и 

телекомуникација о резултатима преиспитивања српских стандарда 
 
На седници Стручног савета за стандардизацију у областима електротехнике, информационих 
технологија и телекомуникација одржаној 12. 7. 2012. године, донете су следеће одлуке: 
 
—  Због  тога  што  су  одговарајући  међународни  стандарди  који  су  служили  као  основа  за 

израду  српских  стандарда  повучени,  а  европски  стандарди  еквивалентни  новијим 
издањима  тих  међународних  стандарда  преузети  као  одговарајући  српски  стандарди, 
повлаче  се  следећи  српски  стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  за  њихово  повлачење 
објављен у ИСС информацијама бр. 1/13: 
 

  1.  SRPS L.N4.208:1989  (sr), Мерење  и  управљање  у  индустријским  процесима —  Електромаг­
нетска компатибилност — Захтеви за електростатичка пражњења и нивои строгости 

 
  2.  SRPS L.N4.209:1990 (sr), Мерење и управљање у индустријским процесима — Електромаг­

нетска компатибилност —  Услови и методе  генерисања испитног електромагнетског 
поља, мерна опрема и поступци испитивања осетљивости и имуности на поље сметњи 

 
—  Због  тога  што  су  одговарајући  међународни  стандарди  који  су  служили  као  основа  за 

израду  српских  стандарда  повучени  и  нису  ничим  замењени,  повлаче  се  следећи  српски 
стандарди за које  је предлог одлуке за њихово повлачење објављен у ИСС информацијама 
бр. 1/13: 

 
  1.  SRPS L.N4.207:1989 (sr), Мерење и управљање у индустријским процесима — Електромаг­

нетска компатибилност — Општи поступак при избору опреме и методе испитивања 
 
—  Због застарелости техничких решења датих у тим српским стандардима повлаче се следећи 

српски  стандарди  за  које  је  предлог  одлуке  за  њихово  повлачење  објављен  у  ИСС 
информацијама бр. 1/13: 

 
  1.  SRPS L.R1.001:1956 (sr), Тастатура за писаће машине 
 
  2.  SRPS L.R1.021:1976 (sr), Писаће, обрачунске и рачунске машине — Ткане обојене траке на 

калемовима 
 
  3.  SRPS  L.R1.022:1976  (sr),  Писаће,  обрачунске  и  рачунске  машине —  Калемови  за  обојене 

траке 
 
—  Због претпостављене неопходности њиховог даљег коришћења у пракси, посебно у области 

радио‐комуникација,  потврђује  се  следећи  српски  стандард,  за  које  је  предлог  за 
потврђивање дат у ИСС информацијама бр. 1/13: 

 
  1.  SRPS N.A0.351:1983 (sr), Аутоматско управљање — Термини и дефиниције 
 
Особа за контакт: Драгица Јеремић , телефон 011/3409­348, е­пошта: dragica.jeremic@iss.rs. 
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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 
 

"Службени гласник РС", 122/2012 
 
1.  Доносе  се  следећи  српски  стандарди  и  сродни  документи,  а  њиховим  доношењем  се 
повлаче: 

  1.  Tехнологија горивих ћелија 

доноси се 
SRPS EN 62282‐2 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 2: Модули горивих ћелија 

повлаче се 
SRPS EN 62282‐2:2010 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 2: Модули горивих ћелија 

SRPS EN 62282‐2:2010/ 
A1:2010 (en), 

Технологије горивих ћелија — Део 2: Модули горивих ћелија —
Измена 1 

доноси се 
SRPS EN 62282‐3‐100 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 3‐100: Стационарни енергетски
системи горивих ћелија — Безбедност 

повлачи се 
SRPS EN 62282‐3‐1:2010 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 3‐1: Стационарни енергетски 
системи горивих ћелија — Безбедност 

доноси се 
SRPS EN 62282‐3‐200 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 3‐200: Стационарни енергетски
системи горивих ћелија — Методе испитивања перформанси 

повлачи се 
SRPS EN 62282‐3‐2:2010 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 3‐2: Стационарни енергетски 
системи горивих ћелија — Методе испитивања перформанси 

доноси се 
SRPS EN 62282‐3‐300 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 3‐300: Стационарни енергетски 
системи горивих ћелија — Постројење 

повлачи се 
SRPS EN 62282‐3‐3:2009 (en), 

 
Технологије горивих ћелија — Део 3‐3: Стационарни енергетски 
системи горивих ћелија — Постројење 

  2.  Eектричне инсталације и заштита од електричног 
удара 

доноси се 
SRPS HD 60364‐7‐710 (sr), 

 
Електричне инсталације ниског напона — Део 7‐710: Захтеви за 
специјалне  инсталације  или  локације —  Локације  за  пружање 
медицинских услуга 

повлачи се 
SRPS IEC 60364‐7‐710:2008 (sr), 

 
Електричне инсталације ниског напона — Део 7‐710: Захтеви за 
специјалне инсталације или локације — Медицинске локације 

  3.  Eлектромедицински радиолошки уређаји 

доносе се 
SRPS EN 60601‐2‐29 (en, fr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐29:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  радиотерапијских 
симулатора 

SRPS  EN  60601‐2‐29:2012/ 
A11 (en), 

Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐29:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  радиотерапијских 
симулатора — Измена 11 

повлачи се 
SRPS EN 60601‐2‐29:2008 (sr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐29:  Посебни  захтеви  за 
безбедност радиотерапијских симулатора 
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доносе се 
SRPS EN 60601‐2‐33 (en, fr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐33:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  уређаја  за  магнетну 
резонанцу за медицинску дијагностику 

SRPS EN 60601‐2‐33:2012/ 
A11 (en), 

Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐33:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  уређаја  за  магнетну 
резонанцу за медицинску дијагностику — Измена 11 

повлаче се 
SRPS EN 60601‐2‐33:2009 (sr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐33:  Посебни  захтеви  за 
безбедност  уређаја  за  магнетну  резонанцу  за  медицинску 
дијагностику 

SRPS EN 60601‐2‐33:2009/ 
A1:2009 (en), 

Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐33:  Посебни  захтеви  за 
безбедност  уређаја  за  магнетну  резонанцу  за  медицинску 
дијагностику — Измена 1 

SRPS EN 60601‐2‐33:2009/ 
A2:2009 (en), 

Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐33:  Посебни  захтеви  за 
безбедност  уређаја  за  магнетну  резонанцу  за  медицинску 
дијагностику — Измена 2 

доносе се 
SRPS EN 60601‐2‐44 (en, fr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐44:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  рендген‐апарата  за 
компјутеризовану томографију 

SRPS EN 60601‐2‐44:2012/ 
A11 (en), 

Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐44:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  рендген‐апарата  за 
компјутеризовану томографију — Измена 11 

повлачи се 
SRPS EN 60601‐2‐44:2008 (sr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐44:  Посебни  захтеви  за 
безбедност рендген‐апарата за рачунарску томографију 

доноси се 
SRPS EN 60601‐2‐45 (en, fr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐45:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност и  битне  перформансе мамографских  ренд‐
ген‐апарата и мамографских уређаја за стереотаксију 

повлачи се 
SRPS EN 60601‐2‐45:2007 (sr), 

 
Електромедицински  уређаји  —  Део  2‐45:  Посебни  захтеви  за 
безбедност  рендген‐апарата  за  мамографију  и  мамографских 
уређаја за стереотаксију 

доноси се 
SRPS EN 60731 (en, fr), 

 
Електромедицински  уређаји  — Дозиметри  са  јонизационим 
коморама за примену у радиотерапији 

повлачи се 
SRPS IEC 60731:2000 (sr), 

 
Електрични  уређаји  и  опрема  у  медицини  —  Дозиметри  са 
јонизационим коморама за примену у радиотерапији 

доноси се 
SRPS EN 61217 (en, fr), 

 
Уређаји за радиотерапију — Координате, кретања и скале 

повлаче се 
SRPS EN 61217:2009 (sr), 

 
Уређаји за радиотерапију — Координате, кретања и скале 

SRPS EN 61217:2009/ 
A2:2009 (en), 

Уређаји  за  радиотерапију  —  Координате,  кретања  и  скале  —
Измена 2 

доноси се 
SRPS EN 61223‐3‐2 (en, fr), 

 
Вредновање и редовна испитивања у медицинским одељењима 
за  имиџинг  —  Део  3‐2:  Пријемна  испитивања  —  Имиџинг 
перформансе мамографских рендген‐апарата 

повлачи се 
SRPS IEC 61223‐3‐2:2002 (sr), 

 
Вредновање и редовна испитивања у медицинским одељењима 
за  визуелизацију  слике  —  Део  3‐2:  Пријемна  испитивања  —
Перформансе  визуелизације  слике  мамографских  рендген‐
апарата 
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  4.  Делови за причвршћивање (вијци, навртке и подлошке) 

доноси се 
SRPS EN ISO 225 (en), 

 
Делови за причвршћивање — Вијци, усадни вијци и навртке —
Симболи и прикази мера 

повлачи се 
SRPS ISO 225:1999 (sr), 

 
Делови за причвршћивање — Вијци, усадни вијци и навртке —
Симболи и означавање мера 

доноси се 
SRPS EN ISO 898‐5 (en), 

 
Механичка  својства  делова  за  причвршћивање  израђених  од 
угљеничног и легираног челика — Део 5: Увртни вијци и слични 
делови  за  причвршћивање  са  навојем  који  нису  изложени 
напонима затезања 

повлачи се  
SRPS ISO 898‐5:2003 (sr), 

 
Механичка  својства  делова  за  причвршћивање  израђених  од 
угљеничног и легираног челика — Део 5: Увртни вијци и слични 
делови  за  причвршћивање  са  навојем  који  нису  изложени 
затезању 

доноси се 
SRPS EN ISO 7050 (en), 

 
Вијци за лим са упуштеном (равном) главом (уобичајени облик 
главе) и крстастим урезом 

повлачи се 
SRPS ISO 7050:2003 (sr), 

 
Вијци за лим са упуштеном главом и крстастим урезом 

доноси се 
SRPS EN ISO 7051 (en), 

 
Вијци за лим са упуштеном (овалном) главом и крстастим урезом 

повлачи се 
SRPS ISO 7051:2003 (sr), 

 
Вијци за лим са упуштеном сочивастом главом и крстастим урезом 

доноси се 
SRPS EN ISO 7053 (en), 

 
Вијци за лим са шестостраном главом и венцем 

повлачи се 
SRPS ISO 7053:2003 (sr), 

 
Вијци за лим са шестостраном главом и венцем 

доноси се 
SRPS EN ISO 10510 (en), 

 
Вијци за лим опремљени равном подлошком 

повлачи се 
SRPS EN ISO 10510:2010 (en), 

 
Вијци за лим опремљени равном подлошком 

доноси се 
SRPS EN ISO 14580 (en), 

 
Вијци са ниском цилиндричном главом и шестостраним упустом 

повлаче се 
SRPS EN ISO 14580:2009 (en), 

 
Вијци са ниском цилиндричном главом и шестостраним упустом 

SRPS EN ISO 14580:2009/ 
AC:2009 (en), 

Вијци  са  ниском  цилиндричном  главом  и  шестостраним 
упустом — Исправка 

доноси се 
SRPS EN ISO 14585 (en), 

 
Вијци за лим са спљоштеном цилиндричном главом и шестостраним 
упустом 

повлачи се 
SRPS EN ISO 14585:2010 (en), 

 
Вијци  за  лим  са  спљоштеном  цилиндричном  главом  и  шесто‐
страним упустом 

  5.  Мотор са унутрашњим сагоревањем 

доноси се 
SRPS EN 1679‐1 (en), 

 
Клипни мотори  са  унутрашњим  сагоревањем — Безбедност —
Део 1: Мотори са паљењем смеше сабијањем (дизел‐мотори) 
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повлачи се 
SRPS EN 1679‐1:2009 (sr), 

 
Клипни мотори  са  унутрашњим  сагоревањем — Безбедност —
Део 1: Дизел‐мотори 

  6.  Текстил, испитивања текстила 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐1 (en), 

 
Текстил  —  Квантитативна  хемијска  анализа  —  Део 1:  Општи 
принципи испитивања 

повлачи се 
SRPS F.S3.101:1992 (sr), 

 
Текстил  —  Бинарне  мешавине  влакана  —  Општи  захтеви  за 
квантитативне хемијске анализе 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐2 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 2: Трокомпо‐
нентна мешавина влакана 

повлачи се 
SRPS F.S3.102:1992 (sr), 

 
Текстил  —  Тернерне  мешавине  влакана  —  Квантитативне 
анализе 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐3 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 3: Мешавина 
ацетатних и других влакана (метода са ацетоном) 

повлаче се 
SRPS F.S3.131:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне  меша‐
вине ацетатних и других влакана — Поступак са ацетоном 

SRPS F.S3.131/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне  меша‐
вине  ацетатних  и  других  влакана —  Поступак  са  ацетоном —
Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐4 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 4: Мешавина 
неких протеина и осталих влакана (метода са хипохлоритом) 

повлаче се 
SRPS F.S3.132:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине протеинских влакана — Поступак  са натријум‐хипо‐
хлоритом 

SRPS F.S3.132/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине протеинских и других влакана — Поступак са натри‐
јум‐хипохлоритом — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐5 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 5: Мешавина 
вискозе, купро или модалних и памучних влакана (метода са натри‐
јум‐цинкатом) 

повлачи се 
SRPS F.S3.133:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине вискозних, купро или модалних влакана и памука —
Поступак са натријум‐цинкатом 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐6 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 6: Мешавина 
вискозе  и  неких  типова  купро  или  модалних  или  лиоцел  и 
памучних  влакана  (метода  са  мрављом  киселином  и  цинк‐
хлоридом) 

повлаче се 
SRPS F.S3.134:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине вискозних, купро или модалних влакана и памука —
Поступак са мрављом киселином и цинк‐хлоридом 
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SRPS F.S3.134/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне  меша‐
вине вискозних, купро или модалних влакана и памука — Пос‐
тупак са мрављом киселином и цинк‐хлоридом — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐7 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 7: Мешавина 
полиамида и неких других влакана (метода са мрављом киселином)

повлаче се 
SRPS F.S3.135:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине полиамидних 6 и 6,6 влакана са другим влакнима —
Поступак са мрављом киселином 

SRPS F.S3.135/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине полиамидних 6 и 6,6 влакана са другим влакнима —
Поступак са мрављом киселином — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐8 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 8: Мешавина 
ацетатних и триацетатних влакана (метода са ацетоном) 

повлачи се 
SRPS F.S3.136:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне  меша‐
вине ацетатних и триацетатних влакана — Поступак са ацетоном 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐9 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 9: Мешавина 
ацетатних и триацетатних влакана (метода са бензилалкохолом) 

повлаче се 
SRPS F.S3.137:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне  меша‐
вине ацетатних и триацетатних влакана — Поступак са бензил‐
алкохолом 

SRPS F.S3.137/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне  меша‐
вине ацетатних и триацетатних влакана — Поступак са бензил‐
алкохолом — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐10 (en), 

 
Текстил  —  Квантитативна  хемијска  анализа  —  Део 10: 
Мешавина  триацетатних  или  полилактидних  и  неких  других 
влакана (метода са дихлорметаном) 

повлаче се 
SRPS F.S3.138:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине триацетатних и других влакана — Поступак дихлор‐
метаном (метилен‐хлоридом) 

SRPS F.S3.138/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине  триацетатних  и  других  влакана  —  Поступак  са 
дихлорметаном (метиленхлоридом) — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐11 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 11: Мешавина
целулозних  и  полиестарских  влакана  (метода  са  сумпорном 
киселином) 

повлаче се 
SRPS F.S3.139:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине  влакана  од  природне  или  регенерисане  целулозе  и 
полиестарских влакана — Поступак са сумпорном киселином 

SRPS F.S3.139/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине  влакана  од  природне  или  регенерисане  целулозе  и 
полиестерских влакана — Поступак са сумпорном киселином —
Измене и допуне 
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доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐12 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 12: Мешавина
акрилних,  неких  модакрилних,  неких  хлорних  влакана,  неких 
еластана  и  неких  других  влакана  (метода  са  диметил‐
формамидом) 

повлаче се 
SRPS F.S3.140:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
полиакрилних,  модакрилних  или  хлорних  влакана  и  других 
влакана — Поступак са диметил‐формамидом 

SRPS F.S3.140/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине полиакрилних, модакрилних или хлорних влакана и 
других влакана — Поступак са диметилформамидом — Измена 
и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐13 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 13: Мешавина
неких  хлорних  влакана  и  неких  других  влакана  (метода  са 
угљеник‐дисулфидом/ацетоном) 

повлаче се 
SRPS F.S3.141:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
хлорних и других влакана — Поступак са угљен‐дисулфидом и 
ацетоном 

SRPS F.S3.141/1:1992 (sr),  Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине  хлорних  и  других  влакана  —  Поступак  са  смешом 
угљен‐дисулфида и ацетона — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐14 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 14: Мешавина
ацетатних  и  неких  хлорних  влакана  (метода  са  сирћетном 
киселином) 

повлаче се 
SRPS F.S3.142:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
ацетатних  и  хлорних  влакана  — Поступак  са  глацијалном 
сирћетном киселином 

SRPS F.S3.142/1:1992 (sr),  Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
ацетатних  и  хлорних  влакана  —  Поступак  са  глацијалном 
сирћетном киселином — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐15 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 15: Мешавина
јуте  и  неких  животињских  влакана  (метода  одређивања 
садржаја азота) 

повлаче се 
SRPS F.S3.143:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
јуте и животињских влакана — Поступак садржаја азота 

SRPS F.S3.143/1:1992 (sr),  Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
јуте и животињских влакана — Поступак одређивањем садржаја 
азота — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐16 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 16: Мешавина 
полипропиленских  и  неких  других  влакана  (метода  са 
ксиленом) 

повлаче се 
SRPS F.S3.144:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
полипропиленских и других влакана — Поступак са ксиленом 
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SRPS F.S3.144:1982/1:1992 (sr),  Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине 
полипропиленских и других влакана — Поступак са ксиленом —
Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐17 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 17: Мешавина
хлорних влакана (хомополимера винилхлорида) и неких других 
влакана (метода са сумпорном киселином) 

повлаче се 
SRPS F.S3.145:1982 (sr), 

 
Испитивање  сировинског  састава  текстила  —  Бинарне 
мешавине  хлорних  влакана  (хомополимера  винил‐хлорида)  и 
других влакана — Поступак са сумпорном киселином 

SRPS F.S3.145/1:1992 (sr),  Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
хлорних влакана (хомополимера винилхлорида) и других влакана 
— Поступак са сумпорном киселином — Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐18 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 18: Мешавина
свиле и вуне или длаке (метода са сумпорном киселином) 

повлаче се 
SRPS F.S3.146:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине 
свиле и вуне или длака — Поступак са сумпорном киселином 

SRPS F.S3.146/1:1992 (sr),  Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
свиле и вуне или длаке — Поступак са сумпорном киселином —
Измена и допуна 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐19 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 19: Мешавина
целулозних и азбестних влакана (метода жарењем) 

повлачи се 
SRPS F.S3.147:1982 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
влакана  природне  или  регенерисане  целулозе  и  азбеста  —
Поступак сагоревањем–жарењем 

доноси се 
SRPS EN ISO 1833‐21 (en), 

 
Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 21: Мешавина
хлорних  влакана  и  неких  модакрилних,  неких  еластана, 
ацетатних,  триацетатних  и  неких  других  влакана  (метода  са 
циклохексаноном) 

повлачи се 
SRPS F.S3.149:1992 (sr), 

 
Испитивање сировинског састава текстила — Бинарне мешавине
хлорних влакана, неких модакрилних и еластанских, ацетатних, 
триацетатних  и  неких  других  влакана  —  Поступак  са 
циклохексаноном 

доноси се 
SRPS EN ISO 2060 (en), 

 
Текстил  —  Пређа  у  намотајима  — Одређивање  подужне  масе 
(маса по јединици дужине) методом кануре 

повлачи се 
SRPS ISO 2060:1995 (sr), 

 
Текстил — Преда у намотајима — Одређивање линеарне густине
(масе по јединици дужине) — Метода повесма 

доноси се 
SRPS EN ISO 2061 (en), 

 
Текстил — Одређивање броја увоја у пређи — Метода директним 
бројањем 

повлачи се  
SRPS ISO 2061:1994 (sr), 

 
Текстил  —  Одређивање  увоја  у  пређи  —  Метода  директног 
бројања 
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доноси се 
SRPS EN ISO 2062 (en), 

 
Текстил — Пређа из  намотаја — Одређивање прекидне  силе  и 
прекидног  издужења  појединачних  нити  употребом  уређаја  са 
константном брзином истезања (CRE) 

повлачи се 
SRPS ISO 2062:2002 (sr), 

 
Текстил — Пређа у намотајима — Одређивање прекидне силе и 
прекидног издужења појединачних нити 

доноси се 
SRPS EN ISO 3759 (en), 

 
Текстил — Припрема, означавање и мерење епрувете текстилне 
површине  и  одевних  предмета  за  испитивање  одређивања 
промене мера 

повлачи се 
SRPS ISO 3759:2007 (sr), 

 
Текстил  — Припремање,  обележавање  и  мерење  епрувета 
тканина  и  одевних  предмета  у  испитивањима  одређивања 
промена мера 

доноси се 
SRPS EN ISO 6179 (en), 

 
Гума,  вулканизована  или  термопластична  —  Гумене  плоче  и 
текстилне  површине  са  превлаком  од  гуме  —  Одређивање 
брзине отпуштања испарљивих течности (гравиметријска техника)

повлачи се 
SRPS EN ISO 6179:2008 (sr), 

 
Гума,  вулканизована  или  термопластична  —  Гумене  плоче  и 
текстилне површине са превлаком од гуме — Одређивање брзине 
отпуштања испарљивих течности (гравиметријски) 

доноси се 
SRPS EN ISO 15487 (en), 

 
Текстил — Метода за оцењивање изгледа одеће и других финалних
текстилних производа после прања и сушења у домаћинству 

повлачи се 
SRPS ISO 15487:2005 (sr), 

 
Текстил — Метода за оцењивање изгледа одеће и других финалних
текстилних производа после прања и сушења у домаћинству 

  7.  Горива нафтног порекла 

доноси се 
SRPS B.H8.124 (en), 

 
Стандардна метода испитивања сумпора у нафтном гасу методом
оксидационе микрокулометрије 

повлачи се 
SRPS B.H8.124:2010 (en), 

 
Стандардна метода испитивања сумпора у нафтном гасу методом
оксидационе микрокулометрије 

доноси се 
SRPS B.H8.125 (en), 

 
Стандардна метода испитивања укупног испарљивог сумпора у 
гасовитим  угљоводоницима  и  течним  нафтним  гасовима 
ултраљубичастом флуоресценцијом 

повлачи се 
SRPS B.H8.125:2010 (en), 

 
Стандардна метода испитивања укупног испарљивог сумпора у 
гасовитим  угљоводоницима  и  течним  нафтним  гасовима 
ултраљубичастом флуоресценцијом 

доноси се 
SRPS EN 589 (sr), 

 
Горива за моторна возила — ТНГ (течни нафтни гас) — Захтеви
и методе испитивања 

повлачи се 
SRPS EN 589:2010 (sr), 

 
Горива за моторна возила — ТНГ (течни нафтни гас) — Захтеви
и методе испитивања 
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доноси се 
SRPS EN 14214 (en), 

 
Горива  за  моторна  возила  —  Метилестри  масних  киселина
(МЕМК) за дизел‐моторе — Захтеви и методе испитивања 

повлачи се  
SRPS EN 14214:2005 (en), 

 
Горива  за  моторна  возила  —  Метилестри  масних  киселина
(МЕМК) за дизел‐моторе — Захтеви и методе испитивања 

доноси се 
SRPS EN 15376 (en), 

 
Горива  за  моторна  возила  —  Етанол  као  компонента  која  се
намешава у бензин — Захтеви и методе испитивања 

повлачи се 
SRPS EN 15376:2011 (en), 

 
Горива  за  моторна  возила  —  Етанол  као  компонента  која  се
намешава у бензин — Захтеви и методе испитивања 

доноси се 
SRPS EN 15492 (en), 

 
Етанол као компонента која се намешава у бензин — Одређивање
садржаја  неорганског  хлорида  и  сулфата  —  Метода  јонске
хроматографије 

повлачи се 
SRPS EN 15492:2012 (en), 

 
Етанол као компонента која се намешава у бензин — Одређивање
неорганског  хлорида  и  садржаја  сулфата  —  Метода  јонске
хроматографије 

доноси се 
SRPS EN ISO 3405 (en), 

 
Нафтни производи — Одређивање карактеристика дестилације 
на атмосферском притиску 

повлачи се 
SRPS EN ISO 3405:2007 (sr), 

 
Нафтни производи — Одређивање карактеристика дестилације 
на атмосферском притиску 

доноси се 
SRPS EN ISO 4404‐2 (en), 

 
Нафта  и  сродни  производи  —  Одређивање  отпорности  на 
корозију  хидрауличких  флуида  отпорних  на  ватру  — Део  2: 
Неводени флуиди 

повлачи се 
SRPS EN ISO 4404‐2:2007 (sr), 

 
Нафта  и  сродни  производи  —  Одређивање  отпорности  на 
корозију  хидрауличких  флуида  отпорних  на  ватру  — Део  2: 
Неводени флуиди 

доноси се 
SRPS EN ISO 20846 (en), 

 
Нафтни производи — Одређивање садржаја сумпора у горивима за 
моторна возила — Метода ултраљубичасте флуоресценције 

повлачи се 
SRPS EN ISO 20846:2010 (sr), 

 
Нафтни производи — Одређивање садржаја сумпора у горивима
за моторна возила — Метода ултраљубичасте флуоресценције 

доноси се 
SRPS ISO 4512 (en), 

 
Нафта  и  нафтни  производи  — Опрема  за  мерење  нивоа 
течности у резервоарима за складиштење — Ручне методе 

повлаче се 
SRPS B.H8.005:1988 (sr), 

 
Мерење нивоа у судовима за складиштење и транспорт нафте и 
нафтних производа 

SRPS B.H8.005:1988/1:2008 (sr),  Мерење нивоа у судовима за складиштење и транспорт нафте и 
нафтних производа — Измена 1 

SRPS B.H8.006:1988 (sr),  Мерење нивоа издвојене воде и муља у судовима за складиштење
и транспорт нафте и нафтних производа 

SRPS B.H8.006:1988/1:2008 (sr),  Мерење нивоа издвојене воде и муља у судовима за складиштење
и транспорт нафте и нафтних производа — Измена 1 



ИСС информације бр. 1­2 – 2013. ______________________________________________________________  
 

 www.iss.rs 84 

доноси се 
SRPS ISO 8216‐1 (en), 

 
Нафтни  производи  —  Горива  (класа  F)  —  Класификација  —
Део 1: Категорије бродских горива 

повлачи се 
SRPS ISO 8216‐1:1991 (sr), 

 
Нафтни  производи  —  Горива  (класа  F)  —  Класификација  —
Део 1: Категорије бродских горива 

доноси се 
SRPS ISO 8216‐99 (en), 

 
Нафтни производи — Горива (класа F) — Класификација — Део 
99: Опште 

повлачи се 
SRPS ISO 8216‐0:1991 (sr), 

 
Нафтни производи — Горива (класа F) — Класификација — Део 
1: Опште 

  8.  Природни гас 

доноси се 
SRPS EN ISO 6974‐1 (en), 

 
Природни  гас — Одређивање  састава  гасном  хроматографијом 
са  дефинисаном  несигурношћу  — Део  1:  Опште  смернице  и 
израчунавање састава 

повлачи се 
SRPS EN ISO 6974‐1:2008 (en), 

 
Природни гас — Одређивање састава гасном хроматографијом са
дефинисаном несигурношћу — Део 1: Смернице за одговарајућу 
анализу 

доноси се 
SRPS EN ISO 6974‐2 (en), 

 
Природни гас — Одређивање састава гасном хроматографијом са
дефинисаном  несигурношћу  —  Део  2:  Израчунавање  несигур‐
ности 

повлачи се 
SRPS EN ISO 6974‐2:2008 (en), 

 
Природни  гас — Одређивање  састава  гасном  хроматографијом
са дефинисаном несигурношћу — Део 2: Карактеристике мерног
система и статистичка обрада података 

  9.  Површински активне материје 

доноси се 
SRPS EN ISO 2870 (en), 

 
Површински  активне  материје  —  Детергенти  —  Одређивање 
анјонских активних материја које хидролизују или нехидролизују
у условима киселе средине 

повлачи се 
SRPS H.E8.052:1992 (sr), 

 
Површински  активне  материје  —  Детергенти  —  Одређивање 
анјонактивних материја које хидролизују односно не хидролизују
у киселој средини 

доноси се 
SRPS EN ISO 8799 (en), 

 
Површински  активне  материје  — Сулфатирани  етоксиловани 
алкохоли и алкилфеноли — Одређивање садржаја несулфатиране
материје 

повлачи се 
SRPS ISO 8799:1992 (sr), 

 
Површински  активне  материје  — Сулфатирани  етоксилирани 
алкохоли и алкилфеноли — Одређивање садржаја несулфатиране
компоненте 

доноси се 
SRPS EN ISO 2871‐1 (en), 

 
Површински  активне  материје  —  Детергенти  —  Одређивање 
садржаја  катјонских  активних  материја  —  Део 1:  Катјонске
активне материје великих молекулских маса 
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повлачи се 
SRPS ISO 2871‐1:1993 (sr), 

 
Површински  активне  материје  —  Детергенти  —  Одређивање 
садржаја  катјонактивне  материје  —  Део 1:  Катјонактивне 
материје високе молекулске масе 

доноси се 
SRPS EN ISO 2871‐2 (en), 

 
Површински  активне  материје  —  Детергенти  —  Одређивање 
садржаја  катјонских  активних  материја  —  Део  2:  Катјонске
активне материје малих молекулских маса (између 200 и 500) 

повлачи се 
SRPS ISO 2871‐2:1993 (sr), 

 
Површински  активне  материје  —  Детергенти  —  Одређивање 
садржаја катјонактивне материје — Део 2: Катјонактивне материје
ниске молекуларне масе 

  10.  Отпад 

доноси се 
SRPS EN 15358 (en), 

 
Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF) —  Системи  менаџмента 
квалитетом — Посебни захтеви за њихову примену у производњи
чврстих горива добијених из отпада 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15358:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Системи менаџмента 
квалитетом — Посебни захтеви за њихову примену у производњи
чврстих горива добијених из отпада 

доноси се 
 SRPS EN 15402 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
испарљиве материје 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15402:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
испарљиве материје 

доноси се 
SRPS EN 15403 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
пепела 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15403:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
пепела 

доноси се SRPS EN 15407 (en),  Чврста горива добијена из отпада  (SRF) — Метода одређивања 
садржаја угљеника (C), водоника (H) и азота (N) 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15407:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања 
садржаја угљеника (C), водоника (H) и азота (N) 

доноси се 
SRPS EN 15408 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
садржаја сумпора (S), хлора (Cl), флуора (F) и брома (Br) 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15408:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
садржаја сумпора (S), хлора (Cl), флуора (F) и брома (Br) 

доноси се 
SRPS EN 15410 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања 
садржаја основних елемената (Al, Ca, Fe, K, Mg, Na, P, Si, Ti) 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15410:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања 
садржаја главних елемената (Al, Ca, Fe, K, Mg, Na, P, Si, Ti) 
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доноси се 
SRPS EN 15414‐3 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
влаге  методом  сушења  у  сушници — Део  3:  Влага  у  узорку  за 
испитивање 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15414‐3:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
влаге  методом  сушења  у  сушници — Део  3:  Влага  у  узорку  за 
основну анализу 

доноси се 
SRPS EN 15440 (en), 

 
Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Методе  одређивања 
садржаја биомасе 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15440:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
садржаја биомасе 

доноси се 
SRPS CEN/TR 15404 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
понашања пепела при топљењу на карактеристичним темпера‐
турама 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15404:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
понашања  топљења  пепела  при  карактеристичним  темпера‐
турама 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15401 (en), 

 
Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Одређивање  насипне 
густине 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15401:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
насипне густинe 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15405 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање густине 
пелета и брикета 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15405:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
густине пелета и брикета 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15406 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање својства 
течљивости материјала у расутом стању 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15406:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Методе одређивања 
својства течљивости материјала у расутом стању 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15412 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања 
чистог алуминијума 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15412:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Метода одређивања 
чистог алуминијума 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15414‐1 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
влаге методом сушења у сушници — Део 1: Одређивање укупне 
влаге референтном методом 
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повлачи се 
SRPS CEN/TS 15414‐1:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
влаге методом сушења у сушници — Део 1: Одређивање укупне 
влаге референтном методом 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15414‐2 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
влаге методом сушења у сушници — Део 2: Одређивање укупне 
влаге поједностављеном методом 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15414‐2:2010 (en), 

 
Чврста горива добијена из отпада (SRF) — Одређивање садржаја 
влаге методом сушења у сушници — Део 2: Одређивање укупне 
влаге поједностављеном методом 

доноси се 
SRPS CEN/TS 15639 (en), 

 
Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Одређивање 
механичке постојаности пелета 

повлачи се 
SRPS CEN/TS 15639:2010 (en), 

 
Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Одређивање 
механичке постојаности пелета 

2.  Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 

  1.  Нисконапонске расклопне апаратуре 

SRPS EN 60947‐4‐1:2010/A1 (en),  Нисконапонске расклопне апаратуре — Део 4‐1: Контактори и 
мотор‐стартери —  Електромеханички  контактори  и мотор‐стар‐
тери — Измена 1 

SRPS EN 61915‐2 (en),  Нисконапонске  расклопне  апаратуре  —  Профили  уређаја  за 
умрежене  индустријске  уређаје  — Део  2:  Приказ  профила 
уређаја за стартере и сличну опрему 

SRPS CLC/TR 60890 (en),  Метода  екстраполације  за  одређивање  загревања  парцијално 
типски  испитаних  блокова  (PTTA)  нисконапонских  расклопних
апаратура 

  2.  Електромедицински апарати 

SRPS EN 60601‐2‐19:2011/ 
A11 (sr), 

Електромедицински  уређаји —  Део  2‐19:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  инкубатора  за 
новорођенчад — Измена 11 

SRPS EN 60601‐2‐20:2011/ 
A11 (sr), 

Електромедицински  уређаји —  Део  2‐20:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  транспортних 
инкубатора за новорођенчад — Измена 11 

SRPS EN 60601‐2‐21:2011/ 
A11 (sr), 

Електромедицински  уређаји —  Део  2‐21:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  зрачних  грејача  за 
новорођенчад — Измена 11 

SRPS  EN  60601‐2‐41:2010/ 
A11 (sr), 

Електромедицински  уређаји —  Део  2‐41:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  хируршких 
светиљки и дијагностичких светиљки — Измена 11 

SRPS EN 60601‐2‐43 (sr),  Електромедицински  уређаји —  Део  2‐43:  Посебни  захтеви  за 
основну безбедност и битне перформансе рендген‐апарата  за 
интервентне процедуре 

  3.  Eлектромедицински радиолошки уређаји 

SRPS EN 60601‐2‐37:2009/ 
A11 (en), 

Електромедицински  уређаји —  Део  2‐37:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  ултразвучних  дијаг‐
ностичких и мониторских медицинских уређаја — Измена 11 
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SRPS EN 61223‐2‐4 (en),  Вредновање и редовна испитивања у медицинским одељењима 
за имиџинг — Део 2‐4: Испитивања сталности — Камере за трајни
запис 

SRPS EN 62464‐2 (en, fr),  Уређај  за  магнетну  резонанцу  за  медицински  имиџинг  —
Део 2: Критеријуми класификације за пулсне секвенце 

  4.  Електромедицински нерадиолошки уређаји 

SRPS EN 60601‐2‐39:2011/ 
A11 (sr), 

Електромедицински  уређаји —  Део  2‐39:  Посебни  захтеви  за 
основну  безбедност  и  битне  перформансе  уређаја  за  перито‐
неалну дијализу — Измена 11 

SRPS EN 60601‐2‐46 (sr),  Електромедицински  уређаји —  Део  2‐46:  Посебни  захтеви  за 
основну безбедност и битне перформансе операционих столова 

  5.  Електромеханички саставни делови и механичке 
конструкције за електронске уређаје 

SRPS EN 60512‐16‐21 (en, fr),  Конектори за електронске уређаје — Испитивања и мерења —
Део 16‐21: Механичка испитивања на контактима и прикључ‐
цима — Поступак 16u: Испитивање неравнина метала приме‐
ном спољашњег механичког напрезања 

  6.  Оптички проводници, каблови, прибор и системи 

SRPS EN 61281‐1 (sr),  Оптички  комуникациони  подсистеми — Део  1:  Општа  специ‐
фикација 

  7.  Делови за причвршћивање (вијци, навртке и 
подлошке) 

SRPS EN ISO 12474 (en),  Вијци  са  цилиндричном  главом  и  шестугаоним  упустом  са
метричким навојем ситног корака 

SRPS EN ISO 15983 (en),  Заковице  са  оклопом  шупљег  стабла  са  прекидним  трном  и 
испупченом главом – А2/А2 

SRPS EN ISO 15984 (en),  Заковице  са  оклопом  шупљег  стабла  са  прекидним  трном  и 
упуштеном главом — А2/А2 

SRPS EN ISO 16047 (en),  Делови за причвршћивање — Испитивање обртног момента/силе
спајања 

SRPS EN ISO 16048 (en),  Пасивизација  корозионо  отпорних делова  за  причвршћивање  од 
нерђајућег челика 

SRPS EN ISO 16582 (en),  Заковице  са  оклопом  шупљег  стабла  са  прекидним  трном  и 
испупченом главом — Cu/St или Cu/Br или Cu/SSt 

SRPS ISO 1051 (en),  Пречници стабла заковица 
  8.  Зидане конструкције 

SRPS EN 771‐3 (sr),  Спецификација  елемената  за  зидање  —  Део  3:  Елементи  за 
зидање од бетона (од обичних и лаких агрегата) 

SRPS EN 771‐4 (sr),  Спецификација елемената за зидање — Део 4: Аутоклавирани 
елементи за зидање од ћелијастог бетона 

  9.  Микробиологија хране 

SRPS CEN ISO/TS 22117 (en),  Микробиологија  хране  и  хране  за  животиње  —  Специфични 
захтеви и упутство за испитивање оспособљености међулабора‐
торијским поређењем 

SRPS EN ISO 22118 (en),  Микробиологија  хране  и  хране  за  животиње  —  Ланчана 
реакција  полимеразе  (PCR)  за  откривање  и  квантификацију 
патогених  микроорганизама  у  храни  —  Карактеристике 
перформанси 
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SRPS EN ISO 22119 (en),  Микробиологија  хране  и  хране  за  животиње  —  Ланчана 
реакција  полимеразе  (PCR)  у  реалном  времену  за  откривање 
патогених  микроорганизама  у  храни  —  Општи  захтеви  и 
дефиниције 

SRPS EN ISO 13720 (en),  Месо  и  производи  од  меса  —  Одређивање  броја  суспектних 
Pseudomonas spp. 

  10.  Мотори са унутрашњим сагоревањем 

SRPS EN 1834‐1 (en),  Клипни мотори  са  унутрашњим  сагоревањем —  Безбедносни 
захтеви  за  пројектовање  и  конструисање  мотора  који  се 
користе  у  потенцијално  експлозивним атмосферама — Део 1: 
Мотори  групе  II који  се  користе  у  атмосфери  са  запаљивим 
гасом и паром 

SRPS EN 1834‐3 (en),  Клипни мотори  са  унутрашњим  сагоревањем —  Безбедносни 
захтеви  за  пројектовање  и  конструисање  мотора  који  се 
користе  у  потенцијално  експлозивним атмосферама — Део 3:
Мотори групе  II  који  се користе у атмосферама  са  запаљивом
прашином 

SRPS ISO 8528‐1 (en),  Електрични  генератори  наизменичне  струје  погоњени 
клипним  мотором  са  унутрашњим  сагоревањем  —  Део 1: 
Примена, називне и погонске карактеристике 

SRPS ISO 8528‐10 (en),  Електрични  генератори  наизменичне  струје  погоњени 
клипним  мотором  са  унутрашњим  сагоревањем  —  Део 10: 
Мерење буке методом обухватне површине 

  11.  Текстил, испитивања текстила 

SRPS EN ISO 1833‐20 (en),  Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 20: Меша‐
вина  еластана  и  неких  других  влакана  (метода  са  диметил‐
ацетамидом) 

SRPS EN ISO 1833‐24 (en),  Текстил — Квантитативна хемијска анализа — Део 24: Меша‐
вина полиестерских  влакана и неких других  влакана  (метода 
са фенолом и тетрахлоретаном) 

SRPS EN ISO 1973 (en),  Текстилна  влакна  — Одређивање  подужне  масе  (масе  по 
јединици дужине) — Гравиметријска и виброскопска метода 

SRPS EN ISO 3175‐3 (en),  Текстил — Професионално одржавање, суво и мокро чишћење 
текстилних површина и одевних предмета — Део 3: Процедура 
за  испитивање  перформанси  после  чишћења  и  пеглања 
употребом угљоводоника као растварача 

SRPS EN ISO 3175‐4 (en),  Текстил — Професионално одржавање, суво и мокро чишћење 
текстилних површина и одевних предмета — Део 4: Процедура 
за  испитивање  перформанси  после  чишћења  и  пеглања 
употребом симулираног влажног чишћења 

SRPS EN ISO 4921 (en),  Плетење — Основни концепт — Речник 
SRPS EN ISO 8388 (en),  Плетенине — Врсте — Речник 
SRPS EN ISO 23606 (en),  Текстил — Плетенине — Приказивање преплетаја 
  12.  Гориво нафтног порекла 

SRPS EN ISO 13032 (en),  Нафтни производи — Одређивање ниске концентарције сумпора
у  горивима  за  моторна  возила — Рендгенска  флуоресцентна 
спектрометрија са дисперзијом енергије 

SRPS ISO 4268 (en),  Нафта  и  течни нафтни производи — Мерење  температуре —
Ручне методе 
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SRPS EN ISO 20623 (en),  Нафта  и  сродни  производи  —  Одређивање  подношења 
екстремних  притисака  и  антихабајућих  својстава  флуида  —
Метода са четири лопте (европски услови) 

SRPS ISO 91‐1 (en),  Таблице  за  мерење  нафте — Део  1:  Таблице  према  референтним 
температурама од 15 °C и 60 °F 

SRPS ISO 91‐2 (en),  Таблице за мерење нафте — Део 2: Таблице према референтној 
температури од 20 °C 

SRPS ISO 4266‐1 (en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Мерење  нивоа  и 
температуре  у  резервоарима  за  складиштење  аутоматском 
методом — Део 1: Мерење нивоа у атмосферским резервоарима 

SRPS ISO 4266‐2 (en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Мерење  нивоа  и 
температуре  у  резервоарима  за  складиштење  аутоматском 
методом — Део 2: Мерење нивоа у пловилима 

SRPS ISO 4266‐3(en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Мерење  нивоа  и 
температуре  у  резервоарима  за  складиштење  аутоматском 
методом — Део 3: Мерење нивоа у резервоарима за складиштење
под притиском (без хлађења) 

SRPS ISO 4266‐4(en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Мерење  нивоа  и 
температуре  у  резервоарима  за  складиштење  аутоматском 
методом  —  Део  4:  Мерење  температуре  у  атмосферским 
резервоарима 

SRPS ISO 4266‐5 (en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Мерење  нивоа  и 
температуре  у  резервоарима  за  складиштење  аутоматском 
методом — Део 5: Мерење температуре у пловилима 

SRPS ISO 4266‐6 (en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Мерење  нивоа  и 
температуре  у  резервоарима  за  складиштење  аутоматском 
методом  —  Део  6:  Мерење  температуре  у  резервоарима  за 
складиштење под притиском (без хлађења) 

SRPS ISO 4269 (en),  Нафта и  течни нафтни производи — Калибрација резервоара 
мерењем течности — Додатна метода са мерачима запремине 

SRPS ISO 7507‐1 (en),  Нафта и течни нафтни производи — Калибрација вертикалних 
цилиндричних резервоара —  Део 1: Метода са мерном траком

SRPS ISO 7507‐2 (en),  Нафта и  течни нафтни производи — Калибрација  вертикалних 
цилиндричних резервоара — Део 2: Метода оптичке референтне 
линије 

SRPS ISO 7507‐3 (en),  Нафта и течни нафтни производи — Калибрација вертикалних 
цилиндричних резервоара — Део 3: Оптичко‐троугаона метода 

SRPS ISO 7507‐4 (en),  Нафта и течни нафтни производи — Калибрација вертикалних 
цилиндричних  резервоара  —  Део  4:  Унутрашња  оптичко‐
електрична метода мерења растојања 

SRPS ISO 7507‐5 (en),  Нафта и течни нафтни производи — Калибрација вертикалних 
цилиндричних  резервоара  —  Део  5:  Спољашња  оптичко‐
електрична метода мерења растојања 

SRPS ISO 8217 (en),  Нафтни  производи  —  Горива  (класа  F)  —  Спецификација  за
бродска горива 

SRPS ISO 11223 (en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Директна  статичка 
мерења  —  Мерење  садржаја  вертикалних  резервоара  за 
складиштење хидростатичким мерењем резервоара 

SRPS ISO 12917‐1 (en),  Нафта и течни нафтни производи — Калибрација хоризонталних 
цилиндричних резервоара — Део 1: Ручне методе 
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SRPS ISO 12917‐2 (en),  Нафта  и  течни  нафтни  производи  —  Калибрација 
хоризонталних  цилиндричних  резервоара —  Део 2:  Унутрашња
електро‐оптичка метода мерења растојања 

SRPS ISO 15169 (en),  Нафта  и  течни нафтни  производи — Одређивање  запремине, 
густине  и  масе  садржаја  угљоводоника  у  вертикалним 
цилиндричним  резервоарима  помоћу  мерних  система  за 
хибридне резервоаре 

SRPS ISO 16091 (en),  Течни  нафтни  производи  — Средњи  дестилати  и  горива 
метилестара масних киселина  (МЕМК) и мешавине — Одређи‐
вање  оксидационе  стабилности  брзом  методом  помоћу  пока‐
зивача мале скале 

SRPS ISO 16135 (en),  Горива за моторна возила — Одређивање садржаја мангана у 
безоловном бензину — Метода пламене атомске апсорпционе 
спектрометрије (FAAS) 

SRPS ISO 16136 (en),  Горива за моторна возила — Одређивање садржаја мангана у 
безоловном бензину — Метода индуктивно купловане плазме 
оптичко‐емисионе спектрометрије (ICP OES) 

SRPS ISO 16144 (en),  Течни  нафтни  производи  —  Одређивање  кашњења  паљења  и 
израчунавање изведеног цетанског броја (DCN), средње дестилат‐
них горива —Метода са стабилним опсегом инјекционог периода, 
константне запремине сагоревања у комори 

SRPS CEN/TS 15293 (en),  Горива за моторна возила — Етанол (Е85), гориво за моторна 
возила — Захтеви и методе испитивања 

  13.  Гума и производи од гуме 

SRPS EN ISO 30013 (en),  Гумена  и  пластична  црева  — Методе  излагања  изворима 
светлости у лабораторији — Одређивање промена боје, изгледа 
и других физичких својстава 

  14.  Површински активне материје 

SRPS EN 12458 (en),  Површински  активне  материје — Одређивање  стабилности  у 
тврдој води 

SRPS EN 1772 (en),  Површински  активне  материје  —  Одређивање  способности 
квашења потапањем 

SRPS EN 13955 (en),  Површински  активне  материје —  Одређивање  Крафтове  тачке
(температуре) и растворљивости  јонских површински активних 
материја 

SRPS EN 1262 (en),  Површински  активне  материје  —  Одређивање  pH  вредности 
раствора или дисперзија 

SRPS EN 14480 (en),  Површински  активне  материје  — Одређивање  анјонских 
површински активних материја — Потенциометријска двофазна
титрациона метода 

SRPS EN 14712 (en),  Површински  активне  материје  — Одређивање  физичке 
стабилности у базним и киселим растворима 

SRPS EN 14880 (en),  Површински  активне  материје  —  Одређивање  садржаја 
неорганских  сулфата  у  анјонским површински  активним 
материјама  — Потенциометријска  метода  титрације  помоћу 
олово‐јонселективне електроде 

SRPS EN 14981 (en),  Површински  активне  материје  —  Одређивање  садржаја 
растварача са високим тачкама кључања у течним детергент‐
има помоћу GLC методе 

SRPS EN 15109 (en),  Површински  активне  материје  — Одређивање  садржаја 
активних материја у алкиламидопропил бетаинима 
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SRPS EN 15168 (en),  Површински  активне  материје  —  Одређивање  хидроксидног 
броја — Метода p‐толуенсулфонил изоцијаната (TSI) и потенцио‐
метријска титрација са тетрабутиламонијум‐хидроксидом 

SRPS EN 1890 (en),  Површински активне материје — Одређивање тачке замућења 
нејонских  површински  активних  материја  добијених  конде‐
нзацијом етилен‐оксида 

SRPS EN 15608 (en),  Површински активне материје — Квантитативно одређивање 
слободних  масних  киселина  у  алкиламидопропил  бетаинима 
— Метода гасне хроматографије 

SRPS EN 15647 (en),  Површински активне материје — Одређивање ефекта диспер‐
зије површински активних материја на прах 

SRPS EN 12829 (en),  Површински  активне  материје  —  Припрема  воде  познате 
калцијумове и магнезијумове тврдоће 

  15.  Отпад 

SRPS EN 12920 (en),  Карактеризација  отпада  — Методологија  за  одређивање 
понашања отпада при излуживању под утврђеним условима 

SRPS EN 14039 (en),  Карактеризација  отпада  —  Одређивање  садржаја  угљо‐
водоника у опсегу од C10 до C40 гасном хроматографијом 

SRPS EN 14346 (en),  Карактеризација  отпада  — Израчунавање  суве  материје  на 
основу одређивања сувог остатка или садржаја воде 

SRPS EN 14582 (en),  Карактеризација  отпада  —  Садржај  халогена  и  сумпора  —
Методе  одређивања  сагоревањем  у  присуству  кисеоника  у 
затвореним системима 

SRPS EN 14735 (en),  Карактеризација  отпада  — Припрема  узорака  отпада  за 
екотоксиколошка испитивања 

SRPS EN 14899 (en),  Карактеризација  отпада  —  Узимање  узорака  отпадног 
материјала — Оквир  за  припрему  и  примену  плана  узимања 
узорака 

SRPS EN 15002 (en),  Карактеризација  отпада  — Припрема  дела  узорака  за 
испитивање из лабораторијског узорка 

SRPS EN 15357 (en),  Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Терминологија, 
дефиниције и описи 

SRPS EN 15359 (en),  Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF) —  Спецификације  и 
класе 

SRPS EN 15400 (en),  Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Одређивање 
топлотне моћи 

SRPS EN 15413 (en),  Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF) — Методе  припреме 
узорака за испитивање из лабораторијског узорка 

SRPS EN 15442 (en),  Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF)  —  Методе  узимања 
узорака 

SRPS EN 15443 (en),  Чврста  горива  добијена  из  отпада  (SRF) — Методе  припреме 
лабораторијског узорка 

SRPS EN 15527 (en),  Карактеризација отпада — Одређивање полицикличних аромат‐
ских угљоводоника (PAH) у отпаду гасном хроматографијом са 
масеном спектрометријом GC/MS 

SRPS CEN/TR 15508 (en),  Основна  својства  чврстог  горива  добијеног  из  отпада  (SRF) 
која се користе за успостављање система класификације 

SRPS EN CEN/TR 15522‐1 (en),  Идентификација  разливеног  уља  —  Нафта  и  нафтни  прои‐
зводи у воденој средини — Део 1: Узимање узорака 
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SRPS EN CEN/TR 15522‐2 (en),  Идентификација  разливеног  уља  —  Нафта  и  нафтни  прои‐
зводи у воденој средини — Део 2: Аналитичка методологија и 
тумачење резултата 

SRPS CEN/TR 15855 (en),  Грађевински  производи  — Процена  испуштања  опасних 
материја — Препреке за трговину 

SRPS CEN/TR 15858 (en),  Грађевински  производи  — Процена  испуштања  прописаних 
опасних  материја  из  грађевинских  производа  на  основу  WT, 
WFT/FT поступака 

SRPS CEN/TR 16045 (en),  Грађевински  производи  — Процена  испуштања  опасних 
материја  —  Садржај  прописаних  опасних  материја  — Избор 
аналитичких метода 

SRPS CEN/TR 16098 (en),  Грађевински  производи  — Процена  испуштања  опасних 
материја  — Концепт  хоризонталних  поступака  испитивања 
као подршка захтевима Директиве за грађевинске производе 

SRPS CEN/TR 16110 (en),  Карактеризација отпада — Упутство за коришћење екотокси‐
колошких испитивања примењивих на отпад 

SRPS CEN/TR 16130 (en),  Карактеризација отпада — Верификација на локацији 
SRPS CEN/TR 16184 (en),  Карактеризација отпада — Документ о примењивим техникама —

Анализа елуата 
SRPS CEN/TS 14243 (en),  Материјали  произведени  од  искоришћених  пнеуматика  —

Спецификација  категорија  базираних  на  мерама  и  нечисто‐
ћама и метода одређивања њихових мера и нечистоћа 

SRPS CEN/TS 16229 (en),  Карактеризација  отпада  — Узимање  узорака  и  анализа  лако 
ослобађајућих цијанида испуштених у базене са јаловином 

  16.  Ваздухопловство 

SRPS EN 3689 (en),  Ваздухопловство — T‐филери од легуре титанијума за завари‐
вање цеви — Називни притисак од 28 000 kPa 

SRPS EN 3690 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључак од 8°30' од легуре тита‐
нијума — Подужне преградне спојнице 

SRPS EN 3691 (en),  Ваздухопловство  — Цевни  прикључак  од  8°30'  од  легуре 
титанијума — Подужно заварене преградне спојнице 

SRPS EN 3708‐001 (en),  Ваздухопловство  —  Системи  модуларне  интерконекције  —
Системи  терминалних  прикључака  —  Део  001:  Техничка 
спецификација 

SRPS EN 3708‐002 (en),  Ваздухопловство  —  Системи  модуларне  интерконекције  —
Системи терминалних прикључака — Део 002: Спецификација 
перформанси 

SRPS EN 3708‐003 (en),  Ваздухопловство  —  Системи  модуларне  интерконекције  —
Системи  терминалних  прикључака  — Део  003:  Демонтажна 
верзија заптивених модула са повратном спрегом — Стандард 
за производ 

SRPS EN 3708‐004 (en),  Ваздухопловство  —  Системи  модуларне  интерконекције  —
Системи  терминалних  прикључака  — Део  004:  Демонтажна 
верзија  незаптивених  модула  са  повратном  спрегом  —
Стандард за производ 

SRPS EN 3708‐005 (en),  Ваздухопловство  —  Системи  модуларне  интерконекције  —
Системи  терминалних  прикључака  —  Део  005:  Оквири  са 
опремом  за  заптивене  и  незаптивене  модуле  са  повратном 
спрегом — Стандард за производ 

SRPS EN 3709 (en),  Ваздухопловство  — Двоструки  шестоугани  кључеви  и 
утичнице — Техничка спецификација 
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SRPS EN 3710 (en),  Ваздухопловство  —  Двоструке  шестоугаоне  утичнице  —
Техничка спецификација 

SRPS EN 3711 (en),  Ваздухопловство — Двоструки шестоугани  кључ  са  два  краја 
— Прав, зглобни, упуштени 

SRPS EN 3716‐001 (en),  Ваздухопловство  — Једнострани  конектори  са  троосним 
интерфејсом  за  дигитални  пренос  података  —  Део 001: 
Техничка спецификација 

SRPS EN 3716‐002 (en),  Ваздухопловство  —  Једнострани  конектори  са  троосним 
интерфејсом за дигитални пренос података — Део 002: Услови 
коришћења и листа стандарда за производ 

SRPS EN 3716‐003 (en),  Ваздухопловство  — Једнострани  конектори  са  троосним 
интерфејсом  за  дигитални  пренос  података  —  Део 003: 
Лемљена утичница — Стандард за производ 

SRPS EN 3716‐004 (en),  Ваздухопловство  — Једнострани  конектори  са  троосним 
интерфејсом  за  дигитални  пренос  података  —  Део 004: 
Лемљени утикач — Стандард за производ 

SRPS EN 3716‐005 (en),  Ваздухопловство  —  Једнострани  конектори  са  троосним 
интерфејсом  за  дигитални  пренос  података  —  Део 005: 
Кримпована утичница — Стандард за производ 

SRPS EN 3716‐006 (en),  Ваздухопловство  — Једнострани  конектори  са  троосним 
интерфејсом  за  дигитални  пренос  података  —  Део 005: 
Кримповани утикач — Стандард за производ 

SRPS EN 3717 (en),  Ваздухопловство — Цеви — Одабир система флуида мотора 
SRPS EN 3719 (en),  Ваздухопловство  — Проводници  од  алуминијума  или  легуре 

алуминијума за електричне каблове — Стандард за производ 
SRPS EN 3720 (en),  Ваздухопловство — Дупле шестоугаоне самозабрављујуће навртке 

од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286),  пресвучене  са 
MoS2  —  Класификација:  1 100 MPa  (на  температури  околине)/‐
425 °C 

SRPS EN 3721 (en),  Ваздухопловство  — Дупле  шестоугаоне  самозабрављујуће 
навртке са  дубоким  упустом  од  челика  отпорног  на  топлоту 
FE‐PA92HT  (A286),  пресвучене  са  MoS2  —  Класификација: 
1 100 MPa (на температури околине)/425 °C 

SRPS EN 3722 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  навртке  са  стаблом  од 
челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286),  пресвучене  са 
MoS2  —  Класификација:  1 100  MPa  (на  температури  околине)/
425 °C 

SRPS EN 3723 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  шестоугаоне  навртке  од 
челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286), пресвучене са MoS2 
— Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/425 °C 

SRPS EN 3724 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са дуплом шестоугаоном главом, 
са  ослабљеним  стаблом,  од  легуре  титанијума  TI‐P64001, 
пресвучени  са  MoS2  —  Класа  чврстоће:  1 100  MPa  (на 
температури околине) 

SRPS EN 3725 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи  са  коничном  главом,  са  шест 
удубљених  страна  са  нормалним  стаблом,  дужег  навоја,  од 
легуре  титанијума  ТI‐P64001,  анодизирани,  пресвучени  са 
MoS2 — Класа чврстоће: 1 100 MPa (на температури околине) 

SRPS EN 3726 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће навртке  са  осигурачем 
од челика отпорног на топлоту FE‐PA2601 (A286), пресвучене 
са  MoS2  —  Класификација:  1 100  MPa  (на  температури 
околине)/425 °C 
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SRPS EN 3727 (en),  Ваздухопловство  — Крути  ваљкасти  лежаји  конструкције 
ваздухоплова  са  оивиченим  равним  кућиштем  —  Техничка 
спецификација 

SRPS EN 3728 (en),  Ваздухопловство — Навртке за осовине,  самозабрављујуће,  са 
левим  навојем,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT 
(A286), посребрене 

SRPS EN 3729 (en),  Ваздухопловство  —  Посребрени  навојни  самозабрављујући 
прстенови  са  левим  навојем  од  челика  отпорног  на  топлоту 
FE‐PA92HT (A286) 

SRPS EN 3730 (en),  Ваздухопловство  — Седла  стеге  у  фиксном  или  клизајућем 
облику  од  легуре  алуминијума  са  гуменим  јастучићима  —
Мере, масе 

SRPS EN 3733‐001 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре до 150 °C — Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 3733‐002 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре до 150 °C — Део 002: Листа стандарда за производ 

SRPS EN 3733‐003 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре до 150 °C — Део 003: Утикач конектора за кабл у 
складу са EN 4532, стандард за производ 

SRPS EN 3733‐004 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре  до  150  °C  —  Део  004:  Утичница  конектора  са 
четири  отвора  за  фиксирање  каблова  у  складу  са  EN  4532, 
стандард за производ 

SRPS EN 3733‐005 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре до 150 °C — Део 005: Утичница конектора са два 
отвора за фиксирање каблова у складу са EN 4532, стандард за 
производ 

SRPS EN 3733‐006 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре  до  150 °C  —  Део 006:  Утичница  конектора  са 
контранавртком  за  фиксирање  каблова  у  складу  са  EN 4532, 
стандард за производ 

SRPS EN 3733‐007 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре до 150 °C — Део 007: Чауре (оптички контакт) за 
EN 4532 (200 µm/280 µm влакна) — Стандард за производ 

SRPS EN 3733‐008 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре  до  150 °C —  Део 008:  Подсклоп  утикача  за  кабл 
према EN 4532 (200 μm/280 μm влакна) — Стандард за производ

SRPS EN 3733‐009 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре до 150 °C — Део 009: Подсклоп утичнице за кабл 
према EN 4532 (200 μm/280 μm влакна) — Стандард за производ

SRPS EN 3733‐101 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне 
температуре  до  150 °C  —  Део  101:  Утичнице  са  заштитном
маском — Стандард за производ 
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SRPS EN 3733‐103 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне  темпера‐
туре до 150  °C — Део 103: Утичнице са заштитном маском са 
контранавртком — Стандард за производ 

SRPS EN 3733‐104 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени самозабрављујућим прстеном, сталне радне температуре
до  150 °C  — Део  104:  Празне  утичнице  конектора  са  четири 
отвора за фиксирање каблова — Стандард за производ 

SRPS EN 3733‐105 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени самозабрављујућим прстеном, сталне радне температуре
до 150 °C — Део 105: Празне утичнице конектора са два отвора 
за фиксирање каблова — Стандард за производ 

SRPS EN 3733‐106 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени самозабрављујућим прстеном, сталне радне температуре
до  150 °C —  Део  106:  Празне  утичнице  конектора  са  контра‐
навртком — Стандард за производ 

SRPS EN 3733‐108 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни једноканални конектори, 
спојени  самозабрављујућим  прстеном,  сталне  радне  темпера‐
туре до 150 °C — Део 108: Заштитни омотач кабла — Стандард 
за производ 

SRPS EN 3740 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи  са  пречником  стабла  већим  од 
навоја,  са  танком шестоугаоном  главом,  са  стаблом прецизне 
толеранције  кратког  навоја,  израђени  од  легуре  титанијума, 
анодизирани,  са  подмазивањем  помоћу  MoS2  —  Класифи‐
кација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 °C 

SRPS EN 3745‐100 (en),  Ваздухопловство — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 100: Опште 

SRPS EN 3745‐201 (en),  Ваздухопловство — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 201: Визуелно 
испитивање 

SRPS EN 3745‐202 (en),  Ваздухопловство — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 202:  Мере 
влакна 

SRPS EN 3745‐205 (en),  Ваздухопловство — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе  испитивања —  Део 205:  Лонгиту‐
динална димензионална стабилност кабла 

SRPS EN 3745‐301 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 301: Слабљење 

SRPS EN 3745‐302 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 302: Нумеричка 
апертура 

SRPS EN 3745‐303 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 303:  Ширина 
пропусног опсега 

SRPS EN 3745‐305 (en),  Вадухопловство  —  Оптичка влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 305: Имуност на 
утицај спољашњег светла 

SRPS EN 3745‐306 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 306: Варијације 
слабљења током температурног циклуса 

SRPS EN 3745‐401 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 401:  Убрзано 
старење 
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SRPS EN 3745‐402 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе  испитивања —  Део 402:  Темпера‐
турни циклус 

SRPS EN 3745‐404 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 404: Топлотни 
удар 

SRPS EN 3745‐406 (en),  Вадухопловство  —  Оптичка  влакна  и каблови  за  примена  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 406:  Испити‐
вање хладним савијањем 

SRPS EN 3745‐407 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 407: Запаљивост 

SRPS EN 3745‐412 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 412: Отпорност 
на влажност 

SRPS EN 3745‐501 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део  501:  Пробно
испитивање оптичког влакна 

SRPS EN 3745‐502 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 502:  Затезна 
чврстоћа за кратка оптичка влакна 

SRPS EN 3745‐503 (en),  Вадухопловство  —  Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 503:  Хабање 
огреботинама 

SRPS EN 3745‐504 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 504:  Испити‐
вање микросавитљивости 

SRPS EN 3745‐505 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део  505:  Затезна 
чврстоћа кабла 

SRPS EN 3745‐506 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 506: Отпорност 
на удар 

SRPS EN 3745‐507 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 507: Сечење 

SRPS EN 3745‐508 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 508: Увијање 

SRPS EN 3745‐509 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 509:  Испити‐
вање намотавањем 

SRPS EN 3745‐510 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 510:  Испити‐
вање савијања 

SRPS EN 3745‐511 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 511: Међусобна 
абразија каблова 

SRPS EN 3745‐512 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 512: Издржљи‐
вост на савијање 

SRPS EN 3745‐513 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 513: Отпорност 
на гњечење 
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SRPS EN 3745‐514 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе  испитивања —  Део 514:  Савијање 
кабла увртањем 

SRPS EN 3745‐603 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 603: Нуклеарна 
радијација 

SRPS EN 3745‐701 (en),  Вадухопловство  — Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима — Методе испитивања — Део 701: Способност 
уклањања изолације 

SRPS EN 3745‐703 (en),  Вадухопловство  —  Оптичка  влакна  и  каблови  за  примену  у 
ваздухопловима  —  Методе  испитивања  —  Део 703:  Трајност 
обележавања производа 

SRPS EN 3747 (en),  Ваздухопловство  —  О‐прстен  од  флуоросиликонске  гуме 
(FVMQ) — Техничка спецификација 

SRPS EN 3748 (en),  Ваздухопловство — О‐прстен жлебови — Мере 

SRPS EN 3750 (en),  Ваздухопловство — Фиксиране  самозабрављујуће  анкероване 
навртке,  са  углом  од  90°,  редуковане  серије,  са  упустом,  од 
челика отпорног на топлоту, са подмазивањем помоћу MoS2 —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 °C 

SRPS EN 3752 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће  навртке,  са МЈ  навојима, 
од челика отпорног на топлоту FE‐PA2601 (A286), премазане са 
MoS2 — Класификација:  1 100 MPa  (на температури околине)/‐
425 °C — Техничка спецификација 

SRPS EN 3753 (en),  Ваздухопловство — Фиксиране  самозабрављујуће  анкероване 
навртке,  са  углом  од  60°,  са  упустом,  од  легуре  челика, 
кадминизиране,  подмазане  са  MoS2 — Класификација:  1  100 
MPa (на температури околине)/235 °C 

SRPS EN 3757 (en),  Ваздухопловство  —  Слободне  самозабрављујуће  анкероване 
навртке,  самовођене,  са  две папучице,  од  челика  отпорног на 
топлоту,  подмазане  са  MoS2  — Класификација:  900  MPa  (на 
температури околине)/315 °C 

SRPS EN 3759 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи,  са  заобљеном  главом,  са 
крстастим  упуштеним  жлебом,  са  навојем  по  целој  дужини 
стабла,  од  челика  отпорног  на  топлоту  и  корозију, 
пасивизирани —  Класификација:  1 100  MPa  (на  температури 
околине)/425 °C 

SRPS EN 3760 (en),  Ваздухопловство — Завртњи,  са  100°  упуштеном  нормалном 
главом,  са  крстастим  упуштеним  жлебом,  са  навојем  по  целој 
дужини  стабла,  од  челика  отпорног  на  топлоту  и  корозију, 
пасивизирани  —  Класификација:  1 100  MPa  (на  температури 
околине)/425 °C 

SRPS EN 3763 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  шестоугаоне  навртке, 
са  лоптастим  лежиштем,  од  челика  отпорног  на  топлоту, 
подмазане са MoS2 — Класификација: 900 MPa (на температури 
околине)/315 °C 

SRPS EN 3773‐001 (en),  Ваздухопловство  — Једнополни  аутоматски  осигурачи, 
температурно  компензовани,  називне  струје  од  1  A  до  25  A, 
разводног капацитета 65/n/1000 A макс. — Део 001: Техничка 
спецификација 
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SRPS EN 3773‐003 (en),  Ваздухопловство  — Једнополни  аутоматски  осигурачи, 
температурно  компензовани,  називне  струје  од  1  A  до  25  A, 
разводног капацитета 65/n/1000 A макс. — Део 003: Метрички 
навојни терминали — Стандард за производ 

SRPS EN 3773‐004 (en),  Ваздухопловство  — Једнополни  аутоматски  осигурачи, 
температурно  компензовани,  називне  струје  од  1  A  до  25  A, 
разводног  капацитета  65/n/1000  A  макс.  —  Део  004:  UNC 
навојни терминали — Стандард за производ 

SRPS EN 3774‐001 (en),  Ваздухопловство  — Трополни  аутоматски  осигурачи, 
температурно  компензовани,  називне  струје  од  1  A  до  25  A, 
разводног  капацитета  25/n  — Део  001:  Техничка 
спецификација 

SRPS EN 3774‐003 (en),  Ваздухопловство  —  Трополни  аутоматски  осигурачи, 
температурно  компензовани,  називне  струје  од  2  A  до  25  A, 
разводног  капацитета  65/n  — Део  003:  Метрички  навојни 
терминали — Стандард за производ 

SRPS EN 3774‐004 (en),  Ваздухопловство  — Трополни  аутоматски  осигурачи, 
температурно  компензовани,  називне  струје  од  2  A  до  25  A, 
разводног  капацитета  65/n  — Део  004:  UNC  навојни 
терминали — Стандард за производ 

SRPS EN 3777 (en),  Ваздухопловство  — Чивије,  брзоповратне,  једноструке  и 
двоструке — Техничка спецификација 

SRPS EN 3781 (en),  Ваздухопловство  — Жлебови  за  спиралне  осигуравајуће 
прстенове — Стандард за пројектовање 

SRPS EN 3788 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак  од  8°30'  —  Заштитни 
поклопци 

SRPS EN 3819 (en),  Ваздухопловство — Зазор код кључева и насадних кључева 
SRPS EN 3820 (en),  Ваздухопловство  — Метрички  завртњи  са  нормалном 

шестоугаоном главом, нормалног стабла грубе толеранције, од 
легуре  титанијума,  анодизирани,  подмазани  са  MoS2  —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 °C 

SRPS EN 3832 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са дуплом шестоугаоном главом, 
са ослабљеним стаблом дужег навоја, од легуре на бази никла 
NI‐PH2601  (Inconel  718)  — Класификација:  1  550  MPa  (на 
температури околине)/650 °C 

SRPS EN 3833 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са МЈ навојима, од легуре на бази 
никла  NI‐PH2601  (Иnconel  718),  пасивизирани  —
Класификација: 1 550 MPa (на температури околине)/650 °C 

SRPS EN 3834 (en),  Ваздухопловство  — Слободне  самозабрављујуће  анкероване 
навртке, са две ушке, са додатним упустом, од челика отпорног 
на корозију, подмазане са MoS2 — Класификација: 900 MPa (на 
температури околине)/315 °C 

SRPS EN 3838 (en),  Ваздухопловство  — Захтеви  и  испитивања  корисничких 
ознака ваздухопловних електричних каблова 

SRPS EN 3841‐100 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе 
испитивања — Део 100: Опште 

SRPS EN 3841‐201 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе 
испитивања — Део 201: Визуелни преглед 

SRPS EN 3841‐202 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе 
испитивања — Део 202: Мере и масе 

SRPS EN 3841‐301 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе 
испитивања — Део 301: 
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  17.  Пад напона 

SRPS EN 3841‐302 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе 
испитивања — Део 302: Отпорност изолације 

SRPS EN 3841‐303 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 303: Диелектрична снага 

SRPS EN 3841‐305 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 305: Перформансе кратког споја 

SRPS EN 3841‐306 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 306: Радни век 

SRPS EN 3841‐308 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 308: Дејство грома 

SRPS EN 3841‐401 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 401: Утицаји песка и прашине 

SRPS EN 3841‐402 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 402: Корозија 

SRPS EN 3841‐404 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 404: Отпорност на експлозију 

SRPS EN 3841‐405 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 405: Отпорност на флуиде 

SRPS EN 3841‐406 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 406: Запаљивост 

SRPS EN 3841‐407 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 407: Варијација температуре 

SRPS EN 3841‐501 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 501: Кретање покретачког дугмета 

SRPS EN 3841‐503 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 503: Снага покретачких компонената 

SRPS EN 3841‐504 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 504: Снага монтажних елемената 

SRPS EN 3841‐505 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 505: Снага главних терминала 

SRPS EN 3841‐506 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 506: Перформансе вибрација 

SRPS EN 3841‐507 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 507: Механички удари 

SRPS EN 3841‐508 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања — Део 508: Центрифугално убрзање 

SRPS EN 3841‐509 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе  испити‐
вања  —  Део  509:  Силе  увлачења  и  извлачења  код  терминала 
сигналног контакта 

SRPS EN 3841‐511 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи  —  Методе 
испитивања — Део 511: Комбиновано испитивање: температуре, 
висине и вибрације 

SRPS EN 3843 (en),  Ваздухопловство  —  Саомозабрављујуће  дупле  шестоугаоне 
навртке, са упустом, од челика отпорног на топлоту, пасивизи‐
ране  — Класификација:  1  100  MPa  (на  температури 
околине)/650 °C 

SRPS EN 3851 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Праве обртне навртке 
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SRPS EN 3852 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Прави спојеви, заварени, са навојима 

SRPS EN 3853 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Прави спојеви, са навојима 

SRPS EN 3854 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Заварени метални прстенови 

SRPS EN 3855 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Поклопци 

SRPS EN 3856 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Обртне навртке за потисну жицу 

SRPS EN 3857 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Колена од 90°, заварена 

SRPS EN 3858 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци, 60°, сферични, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 — Потисне жице од челика FE‐PА 13 

SRPS EN 3867 (en),  Ваздухопловство  — Цевни  прикључци  са  слободним 
фланшама и  заптивкама — Фланше  од  легуре  титанијума  ТI‐
P64001 

SRPS EN 3868 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључци  са  слободним  флан‐
шама и заптивкама — Конектори фланши, заварени, од легуре 
титанијума ТI‐P64001 

SRPS EN 3869 (en),  Ваздухопловство  — Цевни  прикључци  са  слободним 
фланшама  и  заптивачима  —  Заптивачи  од  флуоругљеничне 
гуме и арматура од легуре алуминијума 

SRPS EN 3899 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујући  умеци  танког  зида  са 
МЈ навојима, од челика отпорног на топлоту FE‐PM3801 (17‐4PH)
— Техничка спецификација 

SRPS EN 3905 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  за  завртње  —
Техничка спецификација 

SRPS EN 3907 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са дуплом шестоугаоном главом, 
нормалног  стабла,  дугачког  навоја,  од  легуре  титанијума  ТI‐
P64001, пресвучени са MoS2 — Класификација: 1 100 MPa (на 
температури околине)/350 °C 

SRPS EN 3909 (en),  Ваздухопловство  — Пробни  флуиди  и  методе  испитивања 
електричних компонената и подсклопова 

SRPS EN 3911 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  —  Геометријска 
дефиниција 

SRPS EN 3912 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи  са  равном  главом  и  шесто‐
страним жлебом,  са  ослабљеним  стаблом,  дугачког  навоја,  од 
челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA2601  (FEPA92HT,  A286), 
посребрени  —  Класификација:  1 100 MPa  (на  температури 
околине)/650 °C 

SRPS EN 3913 (en),  Ваздухопловство  — Кратки  самозабрављујући  умеци  са 
танким зидом, од легуре на бази никла отпорне на топлоту NI‐
PH2601 (Ni‐P100HT, Inconel 718), са посребреним унутрашњим 
навојем, за поправку компонената 

SRPS EN 3915 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући умеци са танким зидом 
и МЈ навојима, од легуре на бази никла отпорне на топлоту NI‐
PH2601 (Ni‐P100HT,  Inconel 718), за поправљање компоненaтa 
— Класификација: 1 275 MPa (на температури околине)/550 °C 
— Техничка спецификација 
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SRPS EN 3916 (en),  Ваздухопловство  —  Умеци  са  танким  зидом  —  Процедура 
поправке за компоненте 

SRPS EN 4028 (en),  Ваздухопловство  — Цевни  прикључак  од  8°30'  од  легуре 
титанијума  —  T‐спојеви  са  навртком  са  потисном  жицом  на 
споју 

SRPS EN 4131 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са нормалном шестоугаоном главом, 
нормалног  стабла  грубе  толеранције,  средње  дужине  навоја,  од 
легуре  на  бази  никла  отпорне  на  топлоту,  пресвучени 
алуминијумом  IVD  — Класификација:  1  250  MPa  (на 
температури околине)/425 °C 

SRPS EN 4233 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак  од  8°30'  од  легуре 
титанијума — Заварене спојнице са навојима 

SRPS EN 4234 (en),  Ваздухопловство  —  Стеге  са  пужним  механизмом — Мере  и 
масе 

SRPS EN 4300 (en),  Ваздухопловство  — Идентификационо  обележавање  делова 
мотора — Стандард за пројектовање 

SRPS EN 4301 (en),  Ваздухопловство  — Идентификационо  обележавање  делова 
мотора — Инжењерски захтеви 

SRPS EN 4302 (en),  Ваздухопловство  — Алат  за  убацивање  са  отвореним 
прстеном, назубљен 

SRPS EN 4303 (en),  Ваздухопловство — Чауре за затезне завртње са равном главом,
од челика отпорног на корозију, пасивизиране (дебљине зида 
0,25 mm) 

SRPS EN 4304 (en),  Ваздухопловство  — Чауре  за  смицајне  завртње  са  равном 
главом,  од  челика  отпорног  на  корозију,  пасивизиране 
(дебљине зида 0,25 mm) 

SRPS EN 4306 (en),  Ваздухопловство  — Чауре  за  затезне  завртње  са  равном 
главом,  од  челика  отпорног  на  корозију,  пасивизиране 
(дебљине зида 0,50 mm) 

SRPS EN 4307 (en),  Ваздухопловство  — Чауре  за  смицајне  завртње  са  равном 
главом,  од  челика  отпорног  на  корозију,  пасивизиране 
(дебљине зида 0,50 mm) 

SRPS EN 4322 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са дуплом шестоугаоном главом 
са  отворима  за  сигурносну  жицу,  са  ослабљеним  стаблом, 
дугачког навоја, од легуре титанијума ТI‐P64001, анодизирани, 
пресвучени са MoS2 — Класа снаге: 1 100 MPa (на температури 
околине) 

SRPS EN 4323 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи  са  100°  упуштеном  главом,  са 
шестостраним жлебом, са навојима по целој дужини стабла, од 
легуре  титанијума  ТI‐P64001,  анодизирани,  пресвучени  са 
MoS2  —  Класификација:  900  MPa  (на  температури  околине)/
350 °C 

SRPS EN 4352 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са дуплом шестоугаоном главом, са 
отворима  за  сигурносну жицу,  са  ослабљеним  стаблом,  дугачког 
навоја,  од  легуре  на  бази  никла  отпорне  на  топлоту  NI‐PH2601 
(Inconel 718), пресвучени са MoS2 — Класификација: 1 550 MPa 
(на температури околине)/425 °C 

SRPS EN 4354 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  —  Одвијачи  за 
отпуштање 

SRPS EN 4355 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  —  Одвијачи 
утичнице 
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SRPS EN 4356 (en),  Ваздухопловство — Шестострани жлебови — Кратки одвијачи
SRPS EN 4357 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  —  Руковање 

одвијачима 
SRPS EN 4358 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  —  Одвијачи  са 

двоструким крајем, 90° 
SRPS EN 4359 (en),  Ваздухопловство  —  Шестострани  жлебови  —  Одвијачи  —

Техничка спецификација 
SRPS EN 4372 (en),  Ваздухопловство  — Легура  никла  отпорна  на  топлоту  са 

бакром NIPD9001 (NiCu31) — Жица за чврсте заковице — D ≤ 
10 mm 

SRPS EN 4396 (en),  Ваздухопловство —  Самозабрављујуће  осовинске  навртке,  од 
челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286), посребрене 

SRPS EN 4399 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући прстенови са навојима, 
од челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286), посребрени

SRPS EN 4408‐001 (en),  Ваздухопловство  —  Технички  цртежи  —  Представљање 
делова  направљених  од  композитних  материјала  — Део  1: 
Општа правила 

SRPS EN 4408‐002 (en),  Ваздухопловство  —  Технички  цртежи  —  Представљање 
делова  направљених  од  композитних  материјала  — Део  2: 
Ламинирани делови 

SRPS EN 4408‐003 (en),  Ваздухопловство  —  Технички  цртежи  —  Представљање 
делова  направљених  од  композитних  материјала  — Део  3: 
Делови који обухватају дељиве материјале 

SRPS EN 4408‐004 (en),  Ваздухопловство  —  Технички  цртежи  —  Представљање 
делова  направљених  од  композитних  материјала  — Део  4: 
Јединице добијене намотавањем 

SRPS EN 4408‐005 (en),  Ваздухопловство  —  Технички  цртежи  —  Представљање 
делова  направљених  од  композитних  материјала  — Део  5: 
Шавови 

SRPS EN 4408‐006 (en),  Ваздухопловство  —  Технички  цртежи  —  Представљање 
делова  направљених  од  композитних  материјала  — Део  6: 
Преобликовање 

SRPS EN 4420 (en),  Ваздухопловство  — Обујмице  затегнуте  опругом,  од  легуре 
челика FE‐PA3903 

SRPS EN 4424 (en),  Ваздухопловство  — Подесиви  крајеви  шипки,  са  једном 
виљушком и стаблом са навојима са спајањем: 1,5 × пречник са 
навојима од легура титанијума — Мере и оптерећења 

SRPS EN 4434 (en),  Ваздухопловство — Лаки проводници од бакра или легуре бакра 
за  електричне  каблове —  Стандард  за  производ  (нормалне  и 
уске толеранције) 

SRPS EN 4459 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, од легуре титанијума ТI‐P64001, 
са тестерастим сигурносним прстеном од челика отпорног на 
корозију — Стандард за пројектовање 

SRPS EN 4460 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, од легуре титанијума ТI‐P64001, 
са тестерастим сигурносним прстеном од челика отпорног на 
корозију — Процедуре постављања и уклањања 

SRPS EN 4473 (en),  Ваздухопловство — Алуминијумски пигментисане превлаке за 
причвршћиваче — Техничка спецификација 

SRPS EN 4476 (en),  Ваздухопловство  —  Боје  и  лакови  —  Помоћни  премаз  за 
хладну конзервацију 
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SRPS EN 4493 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујући  умеци  са  навојима 
завртња,  са  спиралним  калемом,  од  легуре  на  бази  бакра 
отпорне  на  топлоту  NI‐PH1801  (NIP96HT,  Nimonic  90), 
посребрени 

SRPS EN 4497 (en),  Ваздухопловство — Завртњи  са  равном  главом,  са  крстастим 
упуштеним жлебом,  нормалног  стабла  прецизне  толеранције, 
од  легуре  титанијума,  анодизирани,  са  алуминијумски 
пигментисаним  премазом  — Класификација:  1  100  MPa  (на 
температури околине)/315 °C 

SRPS EN 4499 (en),  Ваздухопловство — Завртњи са 100° упуштеном редукованом 
главом,  са  крстастим  упуштеним  жлебом,  нормалног  стабла 
прецизне толеранције, са кратким навојима, од легуре титанијума,
анодизирани,  са  алуминијумски  пигментисаним  премазом —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315° C 

SRPS EN 4501 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи  са  нормалном  шестоугаоном 
главом,  нормалног  стабла  прецизне  толеранције,  са  кратким 
навојима,  од  легуре  титанијума,  анодизирани,  са 
алуминијумски пигментисаним премазом, метричке  серије —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 °C 

SRPS EN 4509 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи  са  100°  нормалном  упуштеном 
главом,  са  крстастим упуштеним жлебом,  са навојем по  целој 
дужини  стабла,  од  легуре  титанијума,  анодизирани,  са 
алуминијумски пигментисаним премазом, метричке  серије —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 °C 

SRPS EN 4528 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PA3903  (X10CrNi18‐8)  —
Хладноваљани — Трака за опруге — а ≤ 3 mm — 1 250 MPa ≤ Rm
≤ 1 640 MPa 

SRPS EN 4529‐001 (en),  Ваздухопловство — Елементи  електричне  и  оптичке  конекције
— Заптивачки утикачи — Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 4529‐002 (en),  Ваздухопловство — Елементи  електричне  и  оптичке  конекције
—  Заптивачки  утикачи  —  Део  002:  Индекс  стандарда  за 
производ 

SRPS EN 4529‐003 (en),  Ваздухопловство — Елементи  електричне  и  оптичке  конекције
—  Заптивачки  утикачи  —  Део  003:  Класа  T  —  Стандард  за 
производ 

SRPS EN 4530‐001 (en),  Ваздухопловство  — Заптивачке  чауре  које  се  користе  у 
елементима конекције — Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 4530‐002 (en),  Ваздухопловство  — Заптивачке  чауре  које  се  користе  у 
елементима  конекције  — Део  002:  Списак  и  употреба 
заптивачких рукава 

SRPS EN 4530‐005 (en),  Ваздухопловство  —  Заптивачке  чауре  које  се  користе у 
елементима конекције — Део 005: Заптивачке чауре за каблове
спољњег пречника 3 mm до 4,1 mm — Стандард за производ 

SRPS EN 4530‐006 (en),  Ваздухопловство  — Заптивачке  чауре  које  се  користе  у 
елементима конекције — Део 006: Заптивачке чауре за каблове 
спољашњег  пречника  4,68  mm  до  5,05  mm  —  Стандард  за 
производ 

SRPS EN 4531‐001 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
— Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 4531‐002 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
— Део 002: Спецификација перформансе и распореда контакта
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SRPS EN 4531‐003 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
— Део 003: Утичница са квадратном фланшом — Стандард за 
производ 

SRPS EN 4531‐004 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
—  Део  004:  Утичница  са  контранавртком  —  Стандард  за 
производ 

SRPS EN 4531‐005 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
— Део 005: Утикач — Стандард за производ 

SRPS EN 4531‐101 (en),  Ваздухопловство — Оптички кружни конектори, једноструки и 
са више чивија, упарени навојним прстеном — Равни контакти 
— Део 101: Оптички контакт за кабл према EN 4641‐100 од –55 °C
до 125 °C — Стандард за производ 

SRPS EN 4532 (en),  Ваздухопловство  — Оптички  каблови,  једножилни  са  влакном 
200 μm/280 μm,  спољне  облоге  2,5 mm  —  Техничка  специфи‐
кација 

SRPS EN 4533‐001 (en),  Ваздухопловство — Системи оптичких влакана — Приручник 
— Део 001: Завршне методе и алати 

SRPS EN 4533‐002 (en),  Ваздухопловство — Системи оптичких влакана — Приручник 
— Део 002: Испитивање и мерење 

SRPS EN 4533‐003 (en),  Ваздухопловство — Системи оптичких влакана — Приручник 
— Део 003: Постављање основе и симулација инсталирања 

SRPS EN 4533‐004 (en),  Ваздухопловство — Системи оптичких влакана — Приручник 
— Део 004: Поправка, одржавање и инспекција 

SRPS EN 4534‐2 (en),  Ваздухопловство  — Равне  чауре  од  легуре  алуминијума  са 
самоподмазујућом  подлошком,  повишеног  оптерећења  —
Део 2:  Мере  и  оптерећења  —  Серије  величина  изражених  у 
инчима 

SRPS EN 4535‐2 (en),  Ваздухопловство — Фланширане чауре од легуре алуминијума 
са  самоподмазујућом  подлошком,  повишеног  оптерећења  —
Део 2:  Мере  и  оптерећења  — Серије  величина  изражених  у 
инчима 

SRPS EN 4536‐2 (en),  Ваздухопловство — Равне чауре од челика отпорног на корозију
са  самоподмазујућом  подлошком,  повишеног  оптерећења  —
Део 2:  Мере  и  оптерећења  — Серије  величина  изражених  у 
инчима 

SRPS EN 4537‐2 (en),  Ваздухопловство — Фланширане чауре од челика отпорног на 
корозију  са  самоподмазујућом  подлошком,  повишеног 
оптерећења — Део  2: Мере и  оптерећења — Серије  величина 
изражених у инчима 

SRPS EN 4538‐003 (en),  Ваздухопловство  — Равни  куглични  лежајеви,  од  челика 
отпорног  на  корозију  са  самоподмазујућом  подлошком, 
повишеног  оптерећења  при  ниским  осцилацијама  — Узане 
серије  —  Мере  и  оптерећења  — Део  003:  Серије  величина 
изражених у инчима са ниским коефицијентом трења 

SRPS EN 4539‐003 (en),  Ваздухопловство  — Равни  куглични  лежајеви,  од  челика 
отпорног  на  корозију  са  самоподмазујућом  подлошком, 
повишеног  оптерећења  при  ниским  осцилацијама — Широке 
серије  —  Мере  и  оптерећења  — Део  003:  Серије  величина 
изражених у инчима са ниским коефицијентом трења 
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SRPS EN 4549 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључак од  челика  отпорног на 
топлоту или од легуре никла отпорне на топлоту — Заварени 
крај  прикључка  —  Пројектантска  конфигурација  — Серије 
величина изражених у инчима 

SRPS EN 4550‐1 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак,  37°  —  Пројектантска 
конфигурација  —  Серије  величина  изражених  у  инчима  —
Део 1: Округли мушки крајеви заптивања 

SRPS EN 4550‐2 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак,  37°  —  Пројектантска 
конфигурација  —  Серије  величина  изражених  у  инчима  —
Део 2: Крајеви отвора за прикључке 

SRPS EN 4550‐3 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак,  37°  —  Пројектантска 
конфигурација  —  Серије  величина  изражених  у  инчима  —
Део 3: Конекције отвора за прикључке 

SRPS EN 4550‐4 (en),  Ваздухопловство  —  Цевни  прикључак,  37°  —  Пројектантска 
конфигурација — Серије величина изражених у инчима — Део 
4: Женски крајеви заптивања 

SRPS EN 4551 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључак, 37°, од челика отпорног 
на топлоту — Обртне навртке — Серије величина изражених у 
инчима 

SRPS EN 4552 (en),  Ваздухопловство  — Сферични  цевни  прикључак,  37°,  од 
челика  отпорног  на  топлоту  — Праве  навртке  са  завареним 
крајем — Серије величина изражених у инчима 

SRPS EN 4553 (en),  Ваздухопловство — Сферични цевни прикључак, 37°, од челика 
отпорног на топлоту — Зглобни 90°  завртњи за повезивање са 
завареним крајем — Серије величина изражених у инчима 

SRPS EN 4554 (en),  Ваздухопловство  — Сферични  цевни  прикључак,  37°,  од 
челика  отпорног  на  топлоту  —  Прави  спојеви  са  навојем  —
Серије величина изражених у инчима 

SRPS EN 4555 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључак, 37°, од челика отпорног 
на топлоту — Заварени метални прстенови — Серије величина 
изражених у инчима 

SRPS EN 4556 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључак, 37°, од челика отпорног 
на топлоту — Скупови клапни — Серије величина изражених у 
инчима 

SRPS EN 4557 (en),  Ваздухопловство — Сферични цевни прикључак,  37°, од челика
отпорног  на  топлоту — Куглични  завртњи  за  повезивање  са 
носачима  завареног  краја  — Серије  величина  изражених  у 
инчима 

SRPS EN 4560 (en),  Ваздухопловство  — Сферични  цевни  прикључак,  37°,  до 
21 000 kPa  —  Серије  величина  изражених  у  инчима  —
Техничка спецификација 

SRPS EN 4561 (en),  Ваздухопловство  — Заварени  цевни  прикључак  од  челика 
отпорног  на  топлоту  —  Зглоб  oд  90°  —  Серије  величина 
изражених у инчима 

SRPS EN 4562 (en),  Ваздухопловство  —  Заварени  цевни  прикључак  од  челика 
отпорног  на  топлоту  —  Редуктори  —  Серије  величина 
изражених у инчима 

SRPS EN 4563 (en),  Ваздухопловство  — Заварени  цевни  прикључак  од  челика 
отпорног на топлоту — Носачи — Серије величина изражених 
у инчима 

SRPS EN 4585 (en),  Ваздухопловство — Обујмице  затегнуте  опругом — Техничка 
спецификација 
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SRPS EN 4590 (en),  Ваздухопловство — Задржачи са опругом, са металном плочом, 
за  самозабрављујуће  навртке  са  цилиндром,  од  челика 
отпорног на корозију, пасивизирани 

SRPS EN 4604‐001 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 4604‐002 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 002: Опште 

SRPS EN 4604‐003 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 003: Коаксијални кабл, 50 ома, 200 °C, тип WZ — Стандард 
за производ 

SRPS EN 4604‐006 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 006: Коаксијални кабл, 50 ома, 200 °C, тип WМ — Стандард 
за производ 

SRPS EN 4604‐008 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 008: Коаксијални кабл, 50 ома, 200 °C, тип WD — Стандард 
за производ 

SRPS EN 4604‐009 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 009: Лаки коаксијални кабл, 50 ома, 180 °C, тип КW (лаки 
WN) — Стандард за производ 

SRPS EN 4604‐010 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл  за  пренос  сигнала  —
Део 010: Лаки коаксијални кабл,  50  ома,  200  °C,  тип KX  (лаки 
WD) — Стандард за производ 

SRPS EN 4608‐001 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл,  отпоран  на  ватру  —
Једноструки  и  вишежилни,  уплетен,  оклопљен  (ширмован)  и 
обложен  —  Радне  температуре  између  –65  °C  и  260  °C  —
Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 4608‐002 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  кабл,  отпоран  на  ватру  —
Једноструки  и  вишежилни,  уплетен,  оклопљен  (ширмован)  и 
обложен  —  Радне  температуре  између  –65  °C  и  260  °C  —
Део 002: Опште 

SRPS EN 4610 (en),  Ваздухопловство — Цевни прикључци 8°30' од легуре титанијума
— Зглобови од 45°, са навртком са заштитном жицом 

SRPS EN 4613 (en),  Ваздухопловство  — Кугласти  равни  лежајеви  од  челика 
отпорног  на  корозију  са  самоподмазујућом  подлошком,  уске 
серије — Мере и оптерећења — Серије величина изражених у 
инчима 

SRPS EN 4614 (en),  Ваздухопловство  — Кугласти  равни  лежајеви  од  челика 
отпорног  на  корозију  са  самоподмазујућом  подлошком, 
широке  серије  —  Мере  и  оптерећења  —  Серије  величина 
изражених у инчима 

SRPS EN 4618 (en),  Ваздухопловство  — Стандарди  за  квалитет  ваздуха  унутар 
ваздухоплова, критеријуми и методе одређивања 

SRPS EN 4619 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући  умеци  са МЈ  навојима, 
са  самозабрављујућим  кључем  — Процедура  инсталисања  и 
скидања 

SRPS EN 4620 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући  умеци  са МЈ  навојима, 
са самозабрављујућим кључем — Стандард за пројектовање 

SRPS EN 4621 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући  умеци  са МЈ  навојима, 
са самозабрављујућим кључем — Техничка спецификација 

SRPS EN 4622 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући  умеци  са МЈ  навојима, 
са самозабрављујућим кључем, од челика отпорног на топлоту 
FE‐PA2601 (A286), подмазани са MoS2 
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SRPS EN 4623 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујући  умеци  са МЈ  навојима, 
са  самозабрављујућим  кључем,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне на топлоту NI‐PH2601 (Inconel 718), посребрени 

SRPS EN 4624 (en),  Ваздухопловство —  Самозабрављујући  умеци  са  МЈ  навојима, 
са  самозабрављујућим  кључем,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне на топлоту NI‐PH1302 (Waspaloy), посребрени 

SRPS EN 4626‐001 (en),  Ваздухопловство  — Правоугаони  оптички  конектори, 
вишеконтактни, са сталком и плочом, са Quadrax шупљином, са 
металним прстеном пречника 2,5 mm — Радне температуре —
 65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу —
Део 001: Техничка спецификација 

SRPS EN 4626‐002 (en),  Ваздухопловство  — Правоугаони  оптички  конектори, 
вишеконтактни, са сталком и плочом, са Quadrax шупљином, са 
металним прстеном пречника 2,5 mm — Радне температуре —
 65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу —
Део 002: Спецификација перформанси и подешавање контакта

SRPS EN 4626‐003 (en),  Ваздухопловство  — Правоугаони  оптички  конектори, 
вишеконтактни, са сталком и плочом, са Quadrax шупљином, са 
металним прстеном пречника 2,5 mm — Радне температуре —
 65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу —
Део 003: Адаптер за утикач 

SRPS EN 4626‐004 (en),  Ваздухопловство  — Правоугаони  оптички  конектори, 
вишеконтактни, са сталком и плочом, са Quadrax шупљином, са 
металним прстеном пречника 2,5 mm — Радне температуре –
 65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу —
Део 004: Адаптер за утичницу 

SRPS EN 4626‐101 (en),  Ваздухопловство  — Правоугаони  оптички  конектори, 
вишеконтактни, са сталком и плочом, са Quadrax шупљином, са 
металним  прстеном  пречника  2,5  mm  —  Радне  температуре
–65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу 
— Део 101: Оптички контакт (подсклоп) за утикач — Стандард 
за производ 

SRPS EN 4626‐201 (en),  Ваздухопловство  —  Правоугаони  оптички  конектори,  више‐
контактни,  са  сталком  и  плочом,  са  Quadrax  шупљином,  са 
металним  прстеном  пречника  2,5  mm  —  Радне  температуре 
–65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу 
—  Део  201:  Оптички  контакт  (подсклоп)  за  утичницу  —
Стандард за производ 

SRPS EN 4626‐202 (en),  Ваздухопловство  — Правоугаони  оптички  конектори, 
вишеконтактни, са сталком и плочом, са Quadrax шупљином, са 
металним  прстеном  пречника  2,5  mm  —  Радне  температуре
–65 °C до 125 °C (у зависности од кабла) — Контакти у нивоу —
Део  202:  Скуп  оптичких  контаката  за  утичницу  са  пуферским 
влакном од 900 μm — Стандард за производ 

SRPS EN 4627 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PM  3504  (X4CrNiMo16‐5‐1)  —
Топљен на ваздуху — Каљен и термички обрађен — Откивци 
— De ≤ 150 mm — 1 100 MPa ≤ Rm ≤ 1 300 MPa 

SRPS EN 4628 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PM  3504  (X4CrNiMo16‐5‐1)  —
Топљен на ваздуху — Каљен и термички обрађен — Шипка —
De ≤ 150 mm — 1 100 MPa ≤ Rm ≤ 1300 MPa 

SRPS EN 4629 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PМ  3504  (X4CrNiMo16‐5‐1)  —
Топљен  на  ваздуху —  Каљен  и  термички  обрађен — Алат  за 
откивање — De ≤ 300 mm 
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SRPS EN 4630 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PМ  3504  (X4CrNiMo16‐5‐1)  —
Топљен на ваздуху — Каљен и термички обрађен — Откивци 
— De ≤ 200 mm — 900 MPa ≤ Rm ≤ 1 050 MPa 

SRPS EN 4631 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PМ  3504  (X4CrNiMo16‐5‐1)  —
Топљен на ваздуху — Каљен и термички обрађен — Шипка —
De ≤ 200 mm — 900 MPa ≤ Rm ≤ 1 050 MPa 

SRPS EN 4632‐001 (en),  Ваздухопловство  — Заварени  и  лемљени  склопови  за 
конструкције  ваздухоплова  —  Заварљивост  и  лемљивост 
материјала — Део 001: Општи захтеви 

3.  Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 

  1.  Електроакустика 

SRPS EN 60318‐2:2010 (en),  Електроакустика — Симулатори људске  главе и уха — Део 2: 
Привремени  акустички  спрежник  за  калибрисање 
аудиометријских  слушалица  у  проширеном  опсегу  високих 
фреквенција 

  2.  Електрични каблови 

SRPS N.C0.042:1990 (sr),  Испитивање  енергетских  каблова  — Мерење  парцијалних 
пражњења 

SRPS N.C0.043:1976 (sr),  Испитивање  енергетских  каблова  — Испитивање  каблова  и 
кабловског прибора ударним напоном 

SRPS N.C0.070:1967 (sr),  Испитивање  изолованих  проводника  и  каблова  —  Садржај 
полиизобутилена и чађи 

SRPS N.C0.078:1995 (sr),  Испитивање  изолованих  проводника  и  каблова  —  Мерење 
кисеоничког индекса материјала код електричних каблова 

SRPS N.C5.250:1980 (sr),  Електроенергетика  — Самоносиви  кабловски  сноп  са 
изолацијом  од  умреженог  полиетилена  за  називни  напон  до 
0,6/1 kV 

  3.  Електричне  инсталације  и  заштита  од  електричног 
удара 

SRPS IEC 60364‐4‐44:2008 (sr),  Електричне инсталације ниског напона — Део 4‐44:  Заштита 
ради остваривања безбедности — Заштита од напона сметњи 
и електромагнетских сметњи 

  4.  Делови за причвршћивање (вијци, навртке и подлошке) 

SRPS M.B0.061:1977 (sr),  Трапезни метрички навој ISO — Преглед пречника и корака и
означавање навоја 

SRPS M.B0.062:1977 (sr),  Трапезни метрички навој ISO — Називне мере 

SRPS M.B0.070:1981 (sr),  Коси метрички навој — Профили навоја 

SRPS M.B0.071:1981 (sr),  Коси  метрички  навој  —  Називни  пречници,  кораци  и
означавање навоја 

SRPS M.B1.001:1980 (sr),  Елементи за спајање — Класификација и називи 
SRPS M.B1.061:1976 (sr),  Вијци  за  тачно  налегање  са  шестостраном  главом,  класе

израде А, са дужим навојним делом 
SRPS M.B1.062:1976 (sr),  Вијци  за  тачно  налегање  са  шестостраном  главом,  класе

израде А, са краћим навојним делом 
SRPS M.B1.064:1976 (sr),  Вијци  за  тачно  налегање  са  шестостраном  главом,  класе

израде А, са дужим навојним делом ситног корака 
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SRPS M.B1.065:1976 (sr),  Вијци  за  тачно  налегање  са  шестостраном  главом,  класе
израде А, са краћим навојним делом ситног корака 

SRPS M.B1.067:1984 (sr),  Вијци са шестостраном широком главом за тачно налегање за
спојеве носећих челичних конструкција, класе израде Б 

SRPS M.B1.068:1974 (sr),  Вијци са шестостраном главом, за челичне конструкције 

SRPS M.B1.070:1976 (sr),  Вијци са малом шестостраном главом и шиљком, класе израде
А, са навојем по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.071:1976 (sr),  Вијци  са  малом  шестостраном  главом  и  цилиндричним
завршетком,  класе  израде  А,  са  навојем  по  целој  дужини
стабла 

SRPS M.B1.080:1967 (sr),  Вијци са шестостраном главом са назубљеним венцем средње
класе израде са навојем по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.090:1970 (sr),  Вијци са четвртастом главом и венцем, фине класе израде 

SRPS M.B1.091:1970 (sr),  Вијци  са  четвртастом  главом  и  цилиндричним  завршетком, 
фине класе израде 

SRPS M.B1.092:1952 (sr),  Вијци  са  четвртастом  главом,  венцем  и  цилиндрично
сочивастим завршетком — Израда 3 — Метрички навој — М8 
до М24 

SRPS M.B1.093:1988 (sr),  Вијци са четвртастом главом за T‐жлебове машина алатки —
Класа израде А 

SRPS M.B1.094:1967 (sr),  Вијци са четвртастом главом средње класе израде 

SRPS M.B1.101:1966 (sr),  Вијци с цилиндричном главом са урезом, фине класе израде, са
навојем по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.103:1966 (sr),  Вијци с цилиндричном главом са урезом, средње класе израде, 
са навојем по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.110:1966 (sr),  Вијци са сочивастом главом, фине класе израде 

SRPS M.B1.111:1966 (sr),  Вијци  са  малом  сочивастом  главом,  фине  класе  израде,  са 
навојем по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.112:1966 (sr),  Вијци  са  великом  сочивастом  главом,  фине  класе  израде,  са
навојем по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.115:1966 (sr),  Вијци са сочивастом главом, фине класе израде, са навојем по 
целој дужини стабла 

SRPS M.B1.116:1966 (sr),  Вијци са сочивастом главом, средње класе израде 

SRPS M.B1.117:1966 (sr),  Вијци  са  сочивастом  главом,  средње класе израде,  са навојем
по целој дужини стабла 

SRPS M.B1.121:1970 (sr),  Вијци са цилиндричном главом са рупама, фине класе израде 

SRPS M.B1.124:1968 (sr),  Вијци са ниском цилиндричном главом са шестостраном рупом, 
фине класе израде 

SRPS M.B1.125:1969 (sr),  Вијци  са  ниском  цилиндричном  главом  са  шестостраном
рупом, фине класе израде 

SRPS M.B1.126:1968 (sr),  Вијци  са  упуштеном  главом  са  шестостраном  рупом,  фине
класе израде 

SRPS M.B1.130:1978 (sr),  Вијци са упуштеном главом 

SRPS M.B1.140:1978 (sr),  Вијци са упуштеном сочивастом главом 
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SRPS M.B1.150:1966 (sr),  Вијци са упуштеном главом са носом, за општу примену 
SRPS M.B1.151:1966 (sr),  Вијци са упуштеном главом и кратким четвртастим заглавком, 

за општу примену 
SRPS M.B1.152:1966 (sr),  Вијци  са  упуштеном  главом  и  дугим  четвртастим  заглавком, 

за општу примену 
SRPS M.B1.153:1966 (sr),  Вијци за точкове, за општу примену 
SRPS M.B1.170:1968 (sr),  Вијци са полуокруглом главом и носом, за општу примену 
SRPS M.B1.171:1966 (sr),  Вијци  са  полуокруглом  главом  и  четвртастим  заглавком,  за

општу примену 
SRPS M.B1.173:1967 (sr),  Вијци  са  полуокруглом  главом  са  два  носа  средње  класе

израде 
SRPS M.B1.174:1967 (sr),  Вијци  са  полуокруглом  главом  са  два  оштра  носа,  средње

класе израде 
SRPS M.B1.180:1970 (sr),  Вијци облика "T" за општу примену 
SRPS M.B1.181:1971 (sr),  Вијци облика Т, са двокраким носом, за општу примену 
SRPS M.B1.182:1971 (sr),  Вијци облика Т, са четвртастим заглавком, за општу примену 
SRPS M.B1.191:1966 (sr),  Вијци са цилиндричном главом са брадавицама за заваривање

средње класе израде, са навојем по целој дужини стабла 
SRPS M.B1.200:1970 (sr),  Вијци са нарецканом главом, фине класе израде 
SRPS M.B1.201:1970 (sr),  Вијци са ниском нарецканом главом, фине класе израде 
SRPS M.B1.220:1966 (sr),  Вијци са ушицом, средње класе израде 
SRPS M.B1.230:1970 (sr),  Вијци са криластом главом за општу примену 
SRPS M.B1.240:1971 (sr),  Вијци са тространом главом, фине класе израде 
SRPS M.B1.241:1971 (sr),  Вијци са тространом главом и вратом, фине класе израде 
SRPS M.B1.250:1952 (sr),  Сидрени вијци  са коничном  главом — Израда 1 — Метрички

навој – М6 до М10 
SRPS M.B1.260:1980 (sr),  Сворни  вијци  за  увртање  у  челик,  класе  израде А,  са  навојем

крупног корака 
SRPS M.B1.261:1980 (sr),  Сворни вијци за увртање у сиви лив, класе израде А, са навојем

крупног корака 
SRPS M.B1.262:1980 (sr),  Сворни  вијци  за  утвртање  у  лаке  метале  и  њихове  легуре, 

класе израде А, са навојем крупног корака 
SRPS M.B1.263:1980 (sr),  Сворни  вијци  за  увртање  у  челик,  класе  израде А,  са  навојем

ситног корака 
SRPS M.B1.264:1980 (sr),  Сворни вијци за увртање у сиви лив, класе израде А, са навојем

ситног корака 
SRPS M.B1.265:1973 (sr),  Еластичне везе вијцима — Сворни вијци  са суженим стаблом, 

средње класе израде — Крупан навој са великим зазором 
SRPS M.B1.266:1973 (sr),  Еластичне везе вијцима — Сворни вијци  са суженим стаблом, 

средње класе израде — Фини навој са великим зазором 
SRPS M.B1.267:1973 (sr),  Еластичне  везе  вијцима  —  Сворни  вијци  за  увртање,  са

суженим  стаблом,  средње  класе  израде  —  Крупан  навој  са
великим зазором 

SRPS M.B1.268:1973 (sr),  Еластичне  везе  вијцима  —  Сворни  вијци  за  увртање,  са
суженим  стаблом,  средње  класе  израде  —  Фини  навој  са
великим зазором 



ИСС информације бр. 1­2 – 2013. ______________________________________________________________  
 

 www.iss.rs 112 

SRPS M.B1.281:1981 (sr),  Гранични  увртни  вијци  са  урезом  и  коничним  завршетком, 
класе израде А 

SRPS M.B1.292:1957 (sr),  Увртни вијци за стеге — Израда 2 — Метрички навој — М5 до
М20 

SRPS M.B1.300:1970 (sr),  Вијци за наваривање за општу примену 
SRPS M.B1.310:1970 (sr),  Сидрени вијци за општу примену 
SRPS M.B1.320:1971 (sr),  Чепови  са  навојем,  са  шестостраном  рупом,  средње  класе

израде 
SRPS M.B1.321:1971 (sr),  Чепови  са  цевним  навојем,  са  шестостраном  рупом,  средње

класе израде 
SRPS M.B1.324:1971 (sr),  Чепови са навојем, са шестостраном главом и венцем, средње

класе израде 
SRPS M.B1.325:1971 (sr),  Чепови са шестостраном главом и венцем, средње класе израде, 

са цевним навојем 
SRPS M.B1.335:1976 (sr),  Сигурносни чеп за хидродинамичке спојнице — Облик и мере 
SRPS M.B1.351:1969 (sr),  Самоурезни вијци са упуштеном главом са крстастим урезом 
SRPS M.B1.352:1969 (sr),  Самоурезни вијци са сочивастом главом са крстастим урезом 
SRPS M.B1.353:1969 (sr),  Самоурезни  вијци  са  упуштеном  сочивастом  главом  са

крстастим урезом 
SRPS M.B1.354:1969 (sr),  Самоурезни вијци са шестостраном главом 
SRPS M.B1.355:1969 (sr),  Самоурезни вијци са цилиндричном главом са урезом 
SRPS M.B1.356:1969 (sr),  Самоурезни вијци са полуокруглом главом са урезом 
SRPS M.B1.357:1969 (sr),  Самоурезни вијци са упуштеном главом са урезом 
SRPS M.B1.358:1969 (sr),  Самоурезни вијци са упуштеном сочивастом главом са урезом 
SRPS M.B1.459:1957 (sr),  Вијци са полуокруглом главом – за лим 
SRPS M.B1.468:1983 (sr),  Самоурезни  вијци  са  полуокруглом  главом  и  крстастим

урезом, са навојем за лим 
SRPS M.B1.469:1983 (sr),  Самоурезни  вијци  са  полуокруглом  главом  и  крстастим

урезом, са навојем за лим и режућим завршетком 
SRPS M.B1.607:1969 (sr),  Високе шестостране навртке, средње класе израде 
SRPS M.B1.608:1958 (sr),  Ниске шестостране навртке за осовине јамских колица 
SRPS M.B1.612:1984 (sr),  Навојни прикључци за кочнице са збијеним ваздухом — Ниске 

шестостране навртке за спајање цевовода кроз преграде и на 
увртним местима — Облик и мере 

SRPS M.B1.612/1:1992 (sr),  Навојни прикључци за кочнице са збијеним ваздухом — Ниске
шестостране навртке за спајање цевовода кроз преграде и на
увртним местима — Облик и мере — Измена 

SRPS M.B1.615:1973 (sr),  Еластичне  везе  вијцима  —  Шестоугаоне  навртке  с  венцем, 
средње класе израде — Метрички навој са крупним кораком 

SRPS M.B1.616:1973 (sr),  Еластичне  везе  вијцима  —  Шестоугаоне  навртке  с  венцем, 
средње класе израде — Метрички навој са ситним кораком 

SRPS M.B1.620:1969 (sr),  Високе шестостране навртке са венцем, средње класе израде 
SRPS M.B1.621:1971 (sr),  Навртке за дуге трнове, фине класе израде, са финим навојем 
SRPS M.B1.622:1971 (sr),  Самоосигуравајуће шестостране навртке, фине класе израде 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  113

SRPS M.B1.623:1971 (sr),  Самоосигуравајуће  шестостране  навртке,  фине  класе  израде, 
са финим навојем 

SRPS M.B1.624:1971 (sr),  Шестостране  навртке  са  назубљеним  венцем,  средње  класе 
израде 

SRPS M.B1.625:1971 (sr),  Шестостране навртке за заваривање, средње класе израде 
SRPS M.B1.626:1971 (sr),  Цилиндричне навртке за закивање, средње класе израде 
SRPS M.B1.627:1971 (sr),  Затворене навртке, средње класе израде 
SRPS M.B1.628:1971 (sr),  Затворене навртке, средње класе израде са финим навојем 
SRPS M.B1.630:1969 (sr),  Крунасте навртке за општу примену 
SRPS M.B1.631:1969 (sr),  Крунасте навртке, средње класе израде 
SRPS M.B1.632:1969 (sr),  Крунасте навртке, средње класе израде, са финим навојем 
SRPS M.B1.633:1952 (sr),  Крунасте навртке — Израда 1 — Облик крупни навој Rd 54 × 7 

и Rd 64 × 7 
SRPS M.B1.634:1971 (sr),  Ниске крунасте навртке, средње класе израде 
SRPS M.B1.635:1971 (sr),  Ниске  крунасте  навртке,  средње  класе  израде,  са  финим 

навојем 
SRPS M.B1.640:1967 (sr),  Четвртасте навртке за општу примену 
SRPS M.B1.641:1971 (sr),  Ниске четвртасте навртке, за општу примену 
SRPS M.B1.642:1970 (sr),  Сидрене навртке за општу примену 
SRPS M.B1.643:1971 (sr),  Ниске четвртасте навртке, фине класе израде 
SRPS M.B1.644:1980 (sr),  Ниске навртке са малим отвором кључа са крупним и ситним

кораком метричког навоја 
SRPS M.B1.645:1980 (sr),  Округле навртке — Облик и мере 
SRPS M.B1.650:1971 (sr),  Ниске затворене навртке, средње класе израде 
SRPS M.B1.651:1971 (sr),  Ниске  затворене  навртке,  средње  класе  израде,  са  финим 

навојем 
SRPS M.B1.655:1973 (sr),  Еластичне везе вијцима — Затворене навртке, високе, средње

класе израде — Метрички крупан навој 
SRPS M.B1.656:1973 (sr),  Еластичне везе вијцима — Затворене навртке, високе, средње

класе израде — Метрички фини навој 
SRPS M.B1.660:1971 (sr),  Навртке са чеоним урезом, фине класе израде 
SRPS M.B1.661:1970 (sr),  Навртке са две чеоне рупе, фине класе израде 
SRPS M.B1.662:1970 (sr),  Навртке са четири рупе на ободу, фине класе израде 
SRPS M.B1.670:1971 (sr),  Нарецкане навртке, фине класе израде 
SRPS M.B1.671:1970 (sr),  Ниске нарецкане навртке, фине класе израде 
SRPS M.B1.672:1957 (sr),  Нарецкане навртке  за  стеге — Израда 3 — Метрички навој  –

М5 до М10 
SRPS M.B1.680:1952 (sr),  Криласте навртке — Израда 1 — Метрички навој – М2 до М24 
SRPS M.B1.690:1952 (sr),  Прстенасте  навртке —  Израда  2 —  Метрички  навој  – М8  до 

М100 
SRPS M.B1.700:1971 (sr),  Тростране навртке, фине класе израде 
SRPS M.B1.709:1971 (sr),  Навртке са урезима на ободу, са финим навојем, за котрљајне

лежаје 
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SRPS M.B1.710:1957 (sr),  Навртке са урезима на ободу — Метрички навоји редова Б, Ц, Д
и Е 

SRPS M.B1.711:1957 (sr),  Навртке са рупама на ободу — Метрички навоји редова Б, Ц, Д 
и Е 

SRPS M.B1.730:1957 (sr),  Шестостране  цевне  навртке  — Цилиндрични  цевни  навоји 
према JUS М.B0.056 

SRPS M.B2.015:1974 (sr),  Подлошке за вијке за челичне конструкције 
SRPS M.B2.016:1957 (sr),  Стеге — Подложне плочице – каљене 
SRPS M.B2.021:1952 (sr),  Подложне плочице за дрвене конструкције 
SRPS M.B2.022:1952 (sr),  Квадратне подложне плочице за дрвене конструкције 
SRPS M.B2.031:1952 (sr),  Косе подложне плочице за носаче "I" облика 
SRPS M.B2.032:1952 (sr),  Косе подложне плочице за носаче "U" облика 
SRPS M.B2.063:1982 (sr),  Косе  подлошке  за  I‐носаче  носећих  челичних  конструкција, 

класе израде Ц 
SRPS M.B2.064:1982 (sr),  Косе  подлошке  за  U‐носаче  носећих  челичних  конструкција, 

класе израде Ц 
SRPS M.B2.100:1981 (sr),  Еластичне подлошке — Технички услови за израду и испоруку
SRPS M.B2.110:1981 (sr),  Еластичне завојне подлошке са увијеним и равним крајевима 
SRPS M.B2.112:1967 (sr),  Прстенасте еластичне подлошке за вијке JUS М.B1.056 
SRPS M.B3.012:1984 (sr),  Заковице са упуштеном главом — Називни пречник 1 до 8 mm
SRPS ISO 898‐6:2003 (sr),  Механичка  својства  делова  за  причвршћивање  — Део  6: 

Навртке  са  утврђеним  вредностима  испитног  оптерећења —
Навој ситног корака 

  5.  Цемент и додаци цементу 

SRPS B.C1.015:1982 (sr),  Цемент — Алуминатни цемент — Дефиниција, класификација 
и технички услови 

SRPS B.C1.080:1961 (sr),  Каустички печени магнезит за грађевинарство 
  6.  Методе испитивања производа од цемента 

SRPS B.C8.021:1980 (sr),  Алуминатни цемент — Методе хемијског испитивања 
SRPS B.C8.027:1975 (sr),  Цементи  — Одређивање  топлоте  хидратације  цемента 

методом термос‐боце 
SRPS B.C8.028:1975 (sr),  Цементи  —  Одређивање  топлоте  хидратације  портланд‐

цемента и цемената са додацима методом растварања 
  7.  Индустрија врења (безалкохолних пића и минералне 

воде) 

SRPS E.M8.030:1985 (sr),  Сирови и рафинисани етил‐алкохол (етанол), ферментисан —
Узимање узорака и методе испитивања 

SRPS E.Z8.005:2001 (sr),  Хемијска  анализа  сирћетне  киселине  и  анхидрида  сирћетне 
киселине — Одређивање садржаја живе 

  8.  Полупрерађевине од воћа 

SRPS E.H1.271:1965 (sr),  Полупрерађевине  воћа  — Пулпа  од  сечених  јабука 
конзервисана раствором SO2 

SRPS E.H1.273:1965 (sr),  Полупрерађевине  воћа  — Пулпа  од  бресака  без  коштице 
конзервисана раствором SO2 
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SRPS E.H1.275:1965 (sr),  Полупрерађевине  воћа  — Пулпа  од  кајсија  без  коштице 
конзервисана раствором SO2 

SRPS E.H1.276:1965 (sr),  Полупрерађевине  воћа  —  Пулпа  од  сечених  дуња  конзерви‐
сана раствором SO2 

SRPS E.H1.277:1965 (sr),  Полупрерађевине  воћа  —  Пулпа  од  шљива  без  коштице 
конзервисана раствором SO2 

SRPS E.H1.278:1983 (sr),  Полупрерађени производи од воћа — Пулпа од шумских јагода 
конзервисана  раствором  SO2  за  индустријску  прераду  —
Технички услови 

SRPS E.H8.390:1965 (sr),  Узимање узорака и методе испитивања полупрерађевина воћа 
и поврћа за индустријску прераду — Опште одредбе 

  9.  Плоче на бази дрвета 

SRPS D.A1.200:1970 (sr),  Испитивање  декоративних  површински  оплемењених  плоча‐
влакнатица — Отпорност према удару 

SRPS D.A1.201:1970 (sr),  Испитивање  декоративних  површински  оплемењених  плоча‐
влакнатица — Отпорност према жару цигарете 

SRPS D.A1.202:1970 (sr),  Испитивање  декоративних  површински  оплемењених  плоча‐
влакнатица — Отпорност према воденој пари 

SRPS D.A1.203:1970 (sr),  Испитивање  декоративних  површински  оплемењених  плоча‐
влакнатица — Отпорност према загрејаном лонцу 

SRPS D.A1.204:1970 (sr),  Испитивање  декоративних  површински  оплемењених  плоча‐
влакнатица — Отпорност према стварању мрља 

SRPS D.A8.060:1985 (sr),  Испитивање  слојевитих  дрвних  производа  —  Фурнирске 
плоче — Узимање узорака и израда епрувета 

SRPS D.A8.084:1984 (sr),  Испитивање плоча влакнатица — Одређивање упијања воде и 
дебљинског бубрења 

SRPS D.C8.104:1983 (sr),  Испитивање  плоча  иверица  — Одређивање  упијања  воде  и 
дебљинског бубрења 

SRPS D.C8.106:1983 (sr),  Испитивање  плоча  иверица — Одређивање  затезне  чврстоће 
управно на површину плоче (раслојавање) 

SRPS D.C8.107:1983 (sr),  Испитивање плоча иверица — Одређивање савојне чврстоће 

SRPS D.C8.108:1983 (sr),  Испитивање  плоча  иверица  —  Одређивање  модула 
еластичности помоћу угиба при савијању епрувете 

SRPS D.C8.112:1983 (sr),  Испитивање  плоча  иверица  — Одређивање  отпора  према 
извлачењу вијака 

SRPS D.C8.114:1983 (sr),  Испитивање плоча иверица — Одређивање запреминске масе 

SRPS D.C8.118:1987 (sr),  Испитивање  плоча  иверица  — Одређивање  садржаја 
формалдехида  екстракционим  поступком  (перфораторска 
метода) 

SRPS D.C8.118‐1:1988 (sr),  Испитивање  плоча  иверица  — Одређивање  садржаја 
формалдехида  екстракционим  поступком  (перфораторска 
метода) — Измена 

SRPS ISO 9425:1995 (sr),  Плоче на бази дрвета — Одређивање садржаја влаге 

SRPS ISO 9426‐1:1995 (sr),  Плоче  на  бази  дрвета  —  Одређивање  мера  —  Део 1: 
Одређивање дебљине, ширине и дужине 
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  10.  Трактори и машине за пољопривреду и шумарство 

SRPS L.N1.110:1992 (sr),  Хидраулика — Спојнице, брзорастављиве — Мере и технички 
захтеви 

SRPS L.N1.111:1992 (sr),  Хидраулика — Спојнице, брзорастављиве — Методе испитивања

SRPS M.L1.013:1988 (sr),  Пољопривредни трактори точкаши — Прикључивање оруђа у 
три тачке — Категорија 1 N 

SRPS M.L1.405:1990 (sr),  Пољопривредни  и шумарски  трактори  точкаши —  Заштитне 
структуре  — Динамички  метод  испитивања  и  услови  за 
прихватање 

SRPS M.L1.406:1990 (sr),  Пољопривредни  и шумарски  трактори  точкаши —  Заштитне 
структуре — Статички метод испитивања и услови за прихва‐
тање 

SRPS M.L1.409:1992 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  —  Механичке 
компоненте вучних уређаја — Динамичка метода испитивања 

SRPS M.L1.411:1992 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  —  Механичке 
компоненте вучних уређаја — Статичка метода испитивања 

SRPS M.L1.613 (sr),  Трактори  и  пољопривредне  машине  —  Референтна  тачка 
седишта 

SRPS M.L1.617:1992 (sr),  Пољопривредни  трактори  — Највеће  силе  за  активирање 
команди 

SRPS M.L1.725:1991 (sr),  Трактори, машине и опрема за пољопривреду и шумарство —
Вучни уређаји — Технички захтеви 

SRPS M.L1.733:1991 (sr),  Трактори, машине и опрема за пољопривреду и шумарство —
Вучна кука 40 — Облик и мере 

SRPS M.L1.750:1991 (sr),  Трактори за пољопривреду — Потезница са отворима — Мере
SRPS M.L2.106:1992 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  —  Спољна  бука  —

Метода мерења 
SRPS M.L2.107:1994 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Платформе 

за терет — Технички захтеви 
SRPS M.L2.108:1994 (sr),   Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши  —  Возачка 

огледала — Уградња 
SRPS M.L2.109:1994 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши  — Видно 

поље и брисачи ветробрана 
SRPS M.L2.110:1994 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши —  Уредај  за 

управљање 
SRPS M.L2.116:1994 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Кочнице 
SRPS M.L2.121:1994 (sr),  Пољопривредни  и шумарски  трактори  точкаши — Путничко 

седиште — Технички захтеви 
SRPS M.L2.122:1992 (sr),  Пољопривредни и шумарски  трактори — Бука која  делује на 

возача — Метода мерења буке оптерећеног трактора 
SRPS M.L2.123:1992 (sr),  Пољопривредни и шумарски  трактори — Бука која  делује на 

возача — Метода мерења буке неоптерећеног трактора 
SRPS M.L2.134:1995 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши  — Емисија 

загађујућих састојака из мотора 
SRPS M.L2.142:1996 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Уређаји за 

осветљавање пута и за давање светлосних знакова — Уградња
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SRPS M.L2.143:1994 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши  —  Седиште 
возача — Технички захтеви 

SRPS M.L2.146:1994 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши  — Предња 
кука за вучу — Технички захтеви 

SRPS M.L2.156:1994 (sr),  Пољопривредни  и  шумарски  трактори  точкаши  — Радни 
простор 

SRPS M.L2.160:1995 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши уског трага —
Заштитне структуре постављене назад — Методе испитивања 
и услови за прихватање 

SRPS M.L2.170:1994 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Команде 
SRPS M.L2.173:1995 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши уског трага —

Заштитне  структуре  постављене  напред  —  Методе 
испитивања и услови за прихватање 

SRPS M.L2.184:1994 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Регулатор 
брзине и заштита погонских компонената, истурених делова и 
точкова 

SRPS M.L2.202:1994 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Произвођачке 
таблице и ознаке — Садржај и место постављања 

SRPS M.L2.203:1994 (sr),  Пољопривредни и шумарски трактори точкаши — Команда и 
спојница кочног система вучених возила — Технички захтеви 

  11.  Примене на железници 

SRPS M.B2.130:1970 (sr),  Двоструке  завојне  еластичне  подлошке  за  горњи  строј 
железничких пруга — Облик и мере 

SRPS P.A0.001:1971 (sr),  Примена  јединица  међународног  система  јединица  у  пракси 
југословенских железница 

SRPS P.A2.042:1974 (sr),  Шинска возила — Смер вожње у графичким приказима 
SRPS P.A2.043:1974 (sr),  Шинска  возила  — Означавање  делова  према  положају  на 

возилу 
SRPS P.A4.002:1968 (sr),  Избор материјала за железничка возила — Челични U‐носачи 

— Главне мере и врсте челика 
SRPS P.A4.003:1968 (sr),  Избор  материјала  за  железничка  возила  —  Челични 

равнокраки угаоници — Главне мере и врсте челика 
SRPS P.A4.004:1968 (sr),  Избор  материјала  за  железничка  возила  —  Челични 

разнокраки угаоници — Главне мере и врсте челика 
SRPS P.A4.005:1968 (sr),  Избор материјала за железничка возила — Округли челици —

Пречници и врсте челика 
SRPS P.A4.006:1968 (sr),  Избор материјала за железничка возила — Квадратни челици 

— Мере и врсте челика 
SRPS P.A4.007:1968 (sr),  Избор  материјала  за  железничка  возила  —  Тракасти, 

пљоснати и широки пљоснати челици — Мере и врсте челика 
SRPS P.A4.010:1969 (sr),  Избор вијака са шестоугаоном главом за железничка возила —

Величине вијака и врсте челика 
SRPS P.A4.011:1969 (sr),  Избор  вијака  са  упуштеном  главом  и  носем  за  железничка 

возила — Величине вијака и врста челика 
SRPS P.A4.012:1969 (sr),  Избор вијака са полуокруглом главом и  носом за железничка 

возила — Величине вијака и врсте челика 
SRPS P.A4.013:1969 (sr),  Избор  вијака  за  оплату  за  железничка  возила  —  Величине

вијака и врсте челика 
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SRPS P.A4.014:1969 (sr),  Избор  вијака  са  цилиндричном  и  са  полуокруглом  главом  за 
железничка возила — Величине вијака и врсте челика 

SRPS P.A4.015:1969 (sr),  Избор вијака са упуштеном сочивастом главом за железничка 
возила — Величине вијака и врсте челика 

SRPS P.A4.016:1969 (sr),  Избор  навртака  – шестостраних,  крунастих,  затворених  и 
четвртастих  –  за  железничка  возила —  Величине  навртки  и 
врсте челика 

SRPS P.A4.017:1969 (sr),  Избор  вијака  за  дрво  са  полуокруглом  главом  за железничка 
возила — Величине вијака и врсте материјала 

SRPS P.A4.018:1969 (sr),  Избор  вијака  за  дрво  са  упуштеном  главом  за  железничка 
возила — Величине вијака и врсте материјала 

SRPS P.A4.019:1969 (sr),  Избор  вијака  за  дрво  са  упуштеном  сочивастом  главом  за 
железничка возила — Величине вијака и врсте материјала 

SRPS P.A4.020:1969 (sr),  Избор вијака  за  дрво  са шестостраном  главом  за железничка 
возила — Величине вијака и врста материјала 

SRPS P.A4.021:1969 (sr),  Избор  челичних  вијака  са  цилиндричном  главом  са 
шестостраном  рупом,  за  железничка  возила  —  Величине 
вијака и врсте материјала 

SRPS P.A4.022:1969 (sr),  Избор  челичних  заковица  са  полуокруглом  главом,  осим 
котловских,  за  железничка  возила  — Величине  заковица  и 
врсте челика 

SRPS P.A4.023:1969 (sr),  Избор  расцепки  и  пречника  одговарајућих  вијака  за 
железничка возила — Величине расцепки и врсте материјала 

SRPS P.A4.027:1969 (sr),  Погонске  четвртке  за  железничка  возила  —  Избор  отвора 
кључева 

SRPS P.A4.028:1970 (sr),  Избор  цилиндричних  чивија  за  железничка  возила  —
Величине и врсте материјала 

SRPS P.A4.029:1970 (sr),  Избор еластичних чивија за железничка возила — Величине и 
врсте материјала 

SRPS P.A4.031:1970 (sr),  Лаке цевне обујмице за железничка возила, једнокраке 
SRPS P.A4.032:1970 (sr),  Тешке цевне обујмице за железничка возила, једнокраке 
SRPS P.A4.033:1970 (sr),  Тешке цевне обујмице за железничка возила, двокраке 
SRPS P.A4.034:1970 (sr),  Лаке цевне обујмице за железничка возила, двокраке 
SRPS P.B1.120:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  —  Тирфони  са  равном 

належном површином шине преко 20 kp/m 
SRPS P.B1.150:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  —  Ребрасте  подложне 

плочице типа 45‐0 и 49‐0 
SRPS P.B1.151:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  —  Ребрасте  подложне 

плочице типа 45‐1 и 49‐1 
SRPS P.B1.156:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  — Обичне  подложне  плочице 

типа 35‐6, 45‐6 и 49‐6 
SRPS P.B1.159:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  —  Ребрасте  подложне 

плочице типа 45‐9 и 49‐9 
SRPS P.B1.910:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  — Везице,  подложне  и 

причврсне плочице — Технички услови за израду и испоруку 
SRPS P.B1.911:1967 (sr),  Колосечни  прибор  горњег  строја  —  Тирфони  —  Технички 

услови за израду и испоруку 
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SRPS P.B1.913:1969 (sr),  Завојне  еластичне  подлошке  за  горњи  строј  железничких 
пруга — Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.B9.001:1957 (sr),  Грудобрани од земље на пругама нормалног колосека 
SRPS P.B9.002:1957 (sr),  Грудобрани од земље на пругама узаног колосека 
SRPS P.F1.010:1970 (sr),  Зглобне  везе  железничких  возила  — Сворњаци  са  великом 

главом — Облик и мере 
SRPS P.F1.910:1970 (sr),  Зглобне  везе  железничких  возила  — Сворњаци  са  великом 

главом, полуобрађени — Технички услови за израду и испоруку 
SRPS P.F2.030:1967 (sr),  Точкови за шинска возила — Тело точка израђено гњечењем, 

за путничка и теретна кола колосека 1 435 mm — Облик и мере 
SRPS P.F2.031:1968 (sr),  Точкови за шинска возила — Тело точка израђено гњечењем, 

за  пречник  точка  920 mm,  за  путничка  и  теретна  кола 
колосека 1 435 mm — Облик и мере 

SRPS P.F2.050:1967 (sr),  Осовински  склопови  за железничка  путничка и  теретна  кола 
колосека 1 435 mm — Склопне мере и толеранције 

SRPS P.F2.110:1967 (sr),  Точкови  за  вучена  шинска  возила — Тела  точкова  израђена 
гњечењем — Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.F2.111:1956 (sr),  Точкови  за  шинска  возила  — Точкови  од  челичног  лива  за 
кола — Технички прописи за израду и испоруку 

SRPS P.F2.112:1956 (sr),  Точкови  за  шинска  возила  — Точкови  од  челичног  лива  за 
локомотиве, тендере и моторна кола — Технички прописи за 
израду и испоруку 

SRPS P.F2.120:1958 (sr),  Точкови  за  шинска  возила  — Моноблок  точкови  од 
тврдокорног лива — Технички прописи за израду и испоруку 

SRPS P.F2.210:1965 (sr),  Обручи  за  точкове  железничких  кола  колосека  1  435  mm —
Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.F2.211:1965 (sr),  Обручи  за  точкове  железничких  моторних  возила  колосека 
1 435 mm — Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.F2.220:1959 (sr),  Обручи  за  точкове  шинских  возила  за  колосек  1 435  mm  —
Облик и димензије необрађених обруча 

SRPS P.F2.233:1970 (sr),  Обручи за точкове путничких и теретних кола, пречника 920 mm, 
колосека 1 435 mm — Облик и мере 

SRPS P.F3.010:1969 (sr),  Опруге за железничка возила — Лиснате  опруге — Технички 
прописи за израду и испоруку 

SRPS P.F3.050:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила  — Прстенасте  опруге  радног  хода 
75 mm при сили 35 Mp — Склоп опруге 

SRPS P.F3.051:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила  — Прстенасте  опруге  радног  хода 
75 mm при сили 35 Mp — Стезни вијак са плочом 

SRPS P.F3.052:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила  — Прстенасте  опруге  радног  хода 
75 mm при сили 35 Mp — Прстен са разрезом 

SRPS P.F3.053:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила  — Прстенасте  опруге  радног  хода 
75 mm при сили 35 Mp — Спољни прстен 

SRPS P.F3.054:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила  — Прстенасте  опруге  радног  хода 
75 mm при сили 35 Mp — Унутрашњи прстен 

SRPS P.F3.055:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила  — Прстенасте  опруге  радног  хода 
75 mm при сили 35 Mp — Капа опруге 

SRPS P.F3.120:1970 (sr),  Завојна  опруга,  унутрашња,  за  обртна  постоља  теретних 
вагона 
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SRPS P.F3.121:1970 (sr),  Завојна опруга, спољна, за обртна постоља теретних вагона 
SRPS P.F3.210:1969 (sr),  Опруге за железничка возила — Пужасте  опруге — Технички 

услови за израду и испоруку 
SRPS P.F3.220:1972 (sr),  Шинска возила — Пужасте опруге — Облик и мере 
SRPS P.F3.510:1969 (sr),  Опруге  за  шинска  возила —  Прстенасте  опруге —  Технички 

услови за израду и испоруку 
SRPS P.F4.052:1967 (sr),  Продужни тегљеник за железничка кола колосека 1 435 mm —

Тегљеница 
SRPS P.F4.053:1967 (sr),  Продужни тегљеник за железничка кола колосека 1 435 mm —

Средњи наставак тегљенице 
SRPS P.F4.210:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 

одбојници  хода  75 mm  са  прстенастом  опругом,  одбојне  силе 
35 Mp — Диспозиција 

SRPS P.F4.211:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm са пужастом опругом, одбојне силе 16 Mp 
— Диспозиција 

SRPS P.F4.215:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm — Сударне чауре — Склоп 

SRPS P.F4.216:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm — Сударне чауре — Одбојничке плоче 

SRPS P.F4.217:1968 (sr),  Одбојници  за шинска  возила  колосека  1 435 mm — Чаурасти 
одбојници — Сударне чауре — Дно чауре 

SRPS P.F4.218:1968 (sr),  Одбојници  за шинска  возила  колосека  1 435 mm — Чаурасти 
одбојници — Сударне чауре — Ојачање дна чауре 

SRPS P.F4.219:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm — Сударне чауре — Цев 

SRPS P.F4.220:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm водичне чауре — Склоп 

SRPS P.F4.221:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm — Водичне чауре — Цев 

SRPS P.F4.222:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm — Водичне чауре — Прирубнице 

SRPS P.F4.223:1968 (sr),  Одбојници  за шинска  возила  колосека  1 435 mm — Чаурасти 
одбојници — Дводелни прстен 

SRPS P.F4.224:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници  хода  75  mm  са  пружастом  опругом  —  Сабојни 
тучкови 

SRPS P.F4.225:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 75 mm — Подложне плоче 

SRPS P.F4.240:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници  хода  110 mm,  са  прстенастом  опругом  —
Диспозиција 

SRPS P.F4.241:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  — Чаурасти  одбојници  хода 
110 mm, са прстенастом опругом — Сударне чауре — Склоп 

SRPS P.F4.242:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници  хода  110  mm,  са  прстенастом  опругом  —  Сударне 
чауре — Одбојничке плоче 

SRPS P.F4.243:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници  хода  110 mm,  са  прстенастом  опругом  —  Сударне 
чауре — Цев 
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SRPS P.F4.244:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници  хода  110 mm,  са  прстенастом  опругом  —  Водична 
чаура — Склоп 

SRPS P.F4.245:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1  435  mm —  Чаурасти 
одбојници  хода  110  mm  са  прстенастом  опругом  —  Водична 
чаура — Прирубница 

SRPS P.F4.246:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 110 mm — Водичне чауре — Цев 

SRPS P.F4.247:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 110 mm, са прстенастом опругом — Клизач 

SRPS P.F4.248:1968 (sr),  Одбојници  за  шинска  возила  колосека  1 435  mm  —  Чаурасти 
одбојници хода 110 mm, са прстенастом опругом — Подложна 
плоча 

SRPS P.F4.910:1968 (sr),  Одбојници  за шинска  возила  колосека  1 435 mm — Чаурасти 
одбојници израђени варењем — Технички услови за израду и 
испоруку 

SRPS P.F6.901:1963 (sr),  Гумени  заптивни  прстенови  за  главе  полуспојница  парног 
грејања кола — Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.F6.902:1968 (sr),  Гумени  заптивачи  за  зглобне  спојнице  за  парно  грејање 
железничких возила — Технички услови за израду и испоруку

SRPS P.F7.011:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Прстен опасача опруге 

SRPS P.F7.012:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Подлошка опасача опруге 

SRPS P.F7.020:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Диспозиција 

SRPS P.F7.021:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Оклоп лежишта 

SRPS P.F7.022:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Поклопац лежишта 

SRPS P.F7.023:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Лежај 

SRPS P.F7.024:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно  лежиште  за  рукавац  115  ×  200  —  Затварач 
прахобранске коморе 

SRPS P.F7.025:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Прахобран 

SRPS P.F7.026:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Оквир прахобрана 

SRPS P.F7.027:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно  лежиште  за  рукавац  115  ×  200  —  Склоп  лежишног 
јастука 

SRPS P.F7.028:1965 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Клизно лежиште за рукавац 115 × 200 — Уљаница 

SRPS P.F7.050:1969 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Лежишта са цилиндричноваљчаним лежајима — Диспозиција 

SRPS P.F7.051:1969 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Лежишта  са  цилиндричноваљчаним  лежајима  —  Оклопи 
лежишта 



ИСС информације бр. 1­2 – 2013. ______________________________________________________________  
 

 www.iss.rs 122 

SRPS P.F7.052:1969 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Лежишта са цилиндричноваљчаним лежајима — Поклопац 

SRPS P.F7.053:1969 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Лежишта са цилиндричноваљчаним лежајима — Лабиринтски 
прстен 

SRPS P.F7.054:1969 (sr),  Осовинска лежишта за железничка кола колосека 1 435 mm —
Лежишта  са  цилиндричноваљчаним  лежајима  —  Заптивач 
поклопца 

SRPS P.F7.910:1968 (sr),  Осовинска  лежишта  за  железничка  возила  —  Оклопи, 
поклопци  и  лабиринтски  прстенови  од  челичног  лива  —
Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.F7.911:1968 (sr),  Осовинска лежишта железничких возила — Оклопи, поклопци 
и  лабиринтски  прстенови,  израђени  ковањем  —  Технички 
услови за израду и испоруку 

SRPS P.F7.912:1969 (sr),  Осовинска  лежишта  за  железничка  возила  —  Оклопи, 
поклопци  и  лабиринтски  израђени  од  сфероидног  лива  —
Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.F7.950:1962 (sr),  Осовинске мазалице за шинска возила — Технички услови за 
израду и испоруку прахобрана 

SRPS P.F9.910:1969 (sr),  Масовни челични одливци за железничка возила — Технички 
услови за израду и испоруку 

SRPS P.F9.911:1969 (sr),  Лимови  и  плочице  од  манганског  челика  за  клизаче 
железничких возила — Технички услови за израду и испоруку

SRPS P.F9.912:1969 (sr),  Делови од бакарних легура за железничка возила — Технички 
услови за израду и испоруку 

SRPS P.G2.020:1968 (sr),  Кочно  полужје  за  железничка  возила  —  Кочни  троугао  за 
теретна кола колосека 1 435 mm 

SRPS P.G2.021:1971 (sr),  Кочно полужје железничких возила — Затезна спојка 
SRPS P.G2.022:1971 (sr),  Кочно  полужје  железничких  возила — Шестостране  навртке 

са облим навојем за затезне спојке 
SRPS P.G2.025:1969 (sr),  Кочно  полужје железничких  возила — Туљци  са  разрезом —

Облик и мере 
SRPS P.G2.901:1963 (sr),  Гумени заптивачи за клипове кочних цилиндара — Технички 

услови за израду и испоруку 
SRPS P.G2.902:1969 (sr),  Кочно  полужје железничких  возила — Туљци  са  разрезом —

Технички услови за израду и испоруку 
SRPS P.G3.010:1957 (sr),  Коцна  папуча  са  једним  уметком  —  Тип  I  –  за  железничка 

возила нормалног колосека — Диспозиција 
SRPS P.G3.020:1957 (sr),  Кочна папуча са два уметка, за железничка возила нормалног 

колосека — Диспозиција 
SRPS P.G3.030:1957 (sr),  Кочна  папуча  са  једним  уметком,  за  железничка  возила 

нормалног колосека — Држач кочне папуче, тип I 
SRPS P.G3.040:1957 (sr),  Кочна папуча са два уметка, за железничка возила нормалног 

колосека — Држач кочне папуче 
SRPS P.G3.050:1957 (sr),  Кочна  папуча  са  једним  уметком,  за  железничка  возила 

нормалног колосека — Уметак кочне папуче 
SRPS P.G3.060:1957 (sr),  Кочна папуча са два уметка, за железничка возила нормалног 

колосека — Уметак кочне папуче 
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SRPS P.G3.070:1957 (sr),  Кочна  папуча  са  једним  уметком,  за  железничка  возила 
нормалног колосека — Клин за учвршћење уметка 

SRPS P.G3.080:1957 (sr),  Кочна папуча са два уметка, за железничка возила нормалног 
колосека — Клинови за учвршћење уметака 

SRPS P.G3.090:1957 (sr),  Кочне папуче са једним или два уметка за железничка возила 
— Туљци за држаче уметка 

SRPS P.G3.091:1973 (sr),  Железничка  путничка  кола  — Двострука  кочна  папуча, 
дводелна — Диспозиција 

SRPS P.G3.092:1973 (sr),  Железничка путничка кола — Двострука кочна папуча, дводелна 
— Држач уметка — Облик и мере 

SRPS P.G3.093:1973 (sr),  Железничка  путничка  кола  — Двострука  кочна  папуча, 
дводелна — Уметак — Облик и мере 

SRPS P.G3.094:1973 (sr),  Железничка  путничка  кола  — Двострука  кочна  папуча, 
дводелна — Клинови за учвршћивање уметка — Облик и мере

SRPS P.G3.095:1973 (sr),  Железничка  путничка  кола  — Двострука  кочна  папуча, 
дводелна — Сворњак укрућивача држача — Облик и мере 

SRPS P.G3.096:1973 (sr),  Железничка  путничка  кола  — Двострука  кочна  папуча, 
дводелна — Укрућивач држача уметка — Облик и мере 

SRPS P.G3.110:1956 (sr),  Кочне  папуче  и  прибор  за  шинска  возила  —  Клинови  за 
учвршћење  уметака  — Технички  прописи  за  израду  и 
испоруку 

SRPS P.G3.901:1956 (sr),  Кочне  папуче  за  шинска  возила  — Технички  прописи  за 
израду и испоруку 

SRPS P.G3.902:1968 (sr),  Држачи  кочних  папуча  за  железничка  возила  —  Технички 
услови за израду и испоруку 

SRPS P.G5.110:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  за  железничка  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Диспозиција 

SRPS P.G5.111:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Кућиште 

SRPS P.G5.112:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  —  Чеона 
славина ваздушних водова — Поклопац 

SRPS P.G5.113:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Велика и мала гумена заптивка 

SRPS P.G5.114:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Прирубница 

SRPS P.G5.115:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Чеп славине 

SRPS P.G5.116:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Туљак 

SRPS P.G5.117:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Ручица 

SRPS P.G5.118:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина ваздушних водова — Опруга 

SRPS P.G5.120:1973 (sr),  Кочнице на  збијени  ваздух — Спојница  ваздушних  водова —
Диспозиција склопа 

SRPS P.G5.121:1973 (sr),  Кочнице  на  збијени  ваздух  — Глава  спојнице  ваздушног  вода 
аутоматске кочнице — Облик и мере 
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SRPS P.G5.122:1973 (sr),  Кочнице  на  збијени  ваздух  —  Прикључак  црева  спојнице 
ваздушних водова кочнице — Облик и мере 

SRPS P.G5.123:1973 (sr),  Кочнице  на  збијени  ваздух  — Обујмица  црева  спојнице 
ваздушних водова кочнице 

SRPS P.G5.124:1973 (sr),  Кочнице  на  збијени  ваздух  — Глава  спојнице  напојног  вода 
кочнице — Облик и мере 

SRPS P.G5.901:1973 (sr),  Кочнице  на  збијени  ваздух  — Спојница  ваздушних  водова 
кочнице — Склоп — Технички услови за израду и испоруку 

SRPS P.G5.902:1973 (sr),  Кочнице  на  збијени  ваздух  — Глава  и  прикључак  спојнице 
ваздушних  водова  кочнице  — Технички  услови  за  израду  и 
испоруку 

SRPS P.G5.903:1973 (sr),  Кочница  на  збијени  ваздух  железничких  возила  — Чеона 
славина  ваздушних  водова  — Технички  услови  за  израду  и 
испоруку 

SRPS P.N0.001:1974 (sr),  Железничка путничка и моторна кола — Премеравање нових 
постоља и сандука 

SRPS P.P0.001:1971 (sr),  Железничка 2‐осовинска теретна кола — Премеравање нових 
постоља 

SRPS P.P3.102:1971 (sr),  Придршке железничких возила нормалног колосека — Облик 
и мере 

SRPS P.P3.103:1971 (sr),  Решетке степеница железничких возила — Облик и мере 

  12.  Опрема и инсталације за путеве 

SRPS Z.S2.610:1990 (sr),  Графички симболи за општу примену — Жичаре и лифтови —
Основни графички симболи и знаци за информисање скијаша 
(путника) 

SRPS Z.S2.611:1989 (sr),  Графички  симболи  за  општу  употребу — Стазе  за  скијање —
Класификација,  основни  графички  симболи  и  знакови  за 
информисање скијаша 

SRPS Z.S2.612:1991 (sr),  Графички  симболи  за  општу  употребу  —  Стрелица  за 
усмеравање корисника јавних објеката 

SRPS Z.S2.614:1990 (sr),  Графички  симболи  за  општу  употребу — Знакови  за жичаре, 
ски‐лифтове и терене за ски‐спортове — Технички услови 

SRPS Z.S2.615:1989 (sr),  Графички  симболи  за  општу  употребу — Стазе  за  трчање  на 
скијама — Класификација  и  основни  знакови  за  обавештење 
тркача на скијама 

  13.  Опрема за спорт, рекреацију и игралишта 

SRPS Z.D1.022:1971 (sr),  Гимнастичке справе — Зидно вратило 

SRPS Z.D1.026:1969 (sr),  Гимнастичке справе — Мали разбој 

SRPS Z.D1.050:1968 (sr),  Гимнастичке справе — Одскочна даска за прескоке 

SRPS Z.D1.051:1971 (sr),  Гимнастичке справе — Лучна даска 

SRPS Z.D1.052:1971 (sr),  Гимнастичке справе — Даска са кукама 

SRPS Z.D1.053:1971 (sr),  Гимнастичке справе — "Грбача" мала и велика (хрптењача) 

SRPS Z.D1.054:1971 (sr),  Гимнастичке справе — Справа за фиксирање одскочне даске 

SRPS Z.D1.060:1969 (sr),  Гимнастичке справе — Клупа са гредом 
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SRPS Z.D1.070:1970 (sr),  Гимнастичке справе — Вертикалне мотке за пењање 
SRPS Z.D1.071:1974 (sr),  Гимнастичке справе — Морнарске лествице 
SRPS Z.D1.072:1974 (sr),  Гимнастичке справе — Уже за пењање 
SRPS Z.D1.073:1974 (sr),  Гимнастичке справе — Вијача, дуга 
SRPS Z.D1.077:1972 (sr),  Гимнастичке справе — Помичне лестве 
SRPS Z.D2.033:1974 (sr),  Спортски реквизити — Врата за ватерполо 
SRPS Z.D2.100:1968 (sr),  Спортски реквизити — Саонице, тип А 
SRPS Z.D2.200:1978 (sr),  Спортски реквизити — Лопте од гуме 
SRPS Z.D3.010:1972 (sr),  Спортски реквизити — Еластична плоча за просте вежбе 
SRPS ISO 4210:1994 (sr),  Бицикли — Технички услови за безбедност бицикала 
SRPS ISO 7636:1994 (sr),  Звонца за бицикле и мопеде — Технички услови 
  14.  Пластичне масе 

SRPS G.C2.600:1985 (sr),  Пластичне масе — Ламиниране плоче за индустријске сврхе —
Технички услови 

SRPS G.C7.001:1968 (sr),  Пластичне масе — Тврди пластични материјали са ћелијама —
Лаке плоче за топлотну изолацију у зградарству 

SRPS G.C7.202/1:1992 (sr),  Пластичне масе — Тврди пластични материјали са ћелијама —
Лаке плоче за топлотну изолацију у зградарству 

SRPS G.E5.020:1972 (sr),  Подни  покривачи  —  Винил‐азбестне  плоче  за  подове  —
Услови квалитета 

SRPS G.E5.021:1973 (sr),  Подни  покривачи — Подни  покривачи  од  PVC‐а  са  подлогом 
од јутаног филца — Услови квалитета 

SRPS G.E5.050:1978 (sr),  Подни  покривачи  —  Винил‐азбестне  плоче  за  подове  —
Услови квалитета 

SRPS G.S1.506:1988 (sr),  Пластичне масе — Винилхлорид хополимери и кополимери —
Одређивање садржаја хлора 

SRPS G.S1.751:1992 (sr),  Пластичне  масе  —  Фенолне  смоле  у  праху  —  Одређивање 
дужине течења на стакленој плочи 

SRPS G.S1.755:1992 (sr),  Пластичне  масе  —  Фенолне  смоле  —  Одређивање  садржаја 
слободног фенола јодометријском методом 

SRPS G.S2.421:1967 (sr),  Испитивање  меких  еластичних  пенастих  производа  —
Одређивање тврдоће и промене тврдоће после старења 

SRPS G.S2.423:1966 (sr),  Испитивање  меких  еластичних  пенастих  производа  —
Одређивање трајне деформације сабијањем 

SRPS G.S2.424:1966 (sr),  Испитивање  меких  еластичних  пенастих  производа  —
Одређивање затезне чврстоће и издужења 

SRPS G.S2.637:1985 (sr),  Пластичне  масе  —  Испитивање  ламинираних  плоча  —
Одређивање отпорности према цепању 

SRPS G.S2.638:1985 (sr),  Пластичне масе — Испитивање способности пресецања плоче 
SRPS G.S2.721:1969 (sr),  Испитивање  пластичних  маса  и  гуме  —  Утицај  покретног 

пламена на једну страну фолије или вештачке коже 
SRPS G.S2.722:1969 (sr),  Испитивање  пластичних  маса — Одређивање  запаљивости  и 

брзине  горења  пластичне  масе  у  облику  фолија  или  танких 
плоча 

SRPS G.S2.733:1972 (sr),  Пластичне масе — Одређивање дебљине фолија 
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SRPS G.S2.735:1970 (sr),  Физикална  испитивања  гуме  и  пластичних  маса  —
Испитивање отпора према цепању гуме, фолија из пластичних 
маса и еластичних пенастих производа 

SRPS G.S2.751:1972 (sr),  Подни  покривачи  —  Методе  испитивања  винил‐азбестних 
плоча за подове 

SRPS G.S2.812:1972 (sr),  Испитивање  пластичних  маса  — Испитивање  затезањем 
тврдих пластичних маса са ћелијама 

SRPS G.S2.813:1990 (sr),  Пластичне масе — Тврди пластични материјали са ћелијама —
Испитивање притискањем 

SRPS G.S2.814:1972 (sr),  Испитивање  пластичних  маса  — Испитивање  савијањем 
тврдих пластичних маса са ћелијама 

SRPS G.S2.815/1:1992 (sr),  Пластичне масе — Тврди пластични материјали са ћелијама —
Одређивање пропустљивости водене паре — Измена 

SRPS G.S2.815:1990 (sr),  Пластичне масе — Тврди пластични материјали са ћелијама —
Одређивање пропустљивости водене паре 

SRPS G.S2.816:1973 (sr),  Испитивање пластичних маса — Одређивање димензионалне 
стабилности тврдих пластичних маса са ћелијама 

SRPS G.S2.817:1972 (sr),  Испитивање  пластичних  маса  — Одређивање  чврстоће 
смицања тврдих пластичних маса са ћелијама 

SRPS G.S2.818:1990 (sr),  Пластичне масе — Тврди пластични материјали са ћелијама —
Одређивање упијања воде 

  15.  Квалитет воде 

SRPS H.Z1.100:1984 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја  бакра  —  Спектрофотометријска  метода  са  оксал‐
дихидразидом 

SRPS H.Z1.103:1984 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја кадмијума — Поларографска метода 

SRPS H.Z1.137:1985 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја  нитритног,  нитратног  и  укупног  нитрит‐нитратног 
азота — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.Z1.145:1988 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја натријума јон‐селективном електродом 

SRPS H.Z1.147:1984 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја  фенола  изнад  20  mg/l  — Спектрофотометријска 
метода 

SRPS H.Z1.151:1972 (sr),  Испитивање  вода  — Одређивање  уља  (метода  помоћу 
спектрофотометра) 

SRPS H.Z1.163:1984 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја сулфата — Гравиметријска метода са баријум‐хлоридом 

SRPS H.Z1.180:1985 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја никла — Поларографска метода 

SRPS H.Z1.181:1985 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја калцијума и магнезијума — Волуметријска метода са 
динатријум‐етилен‐диамин‐тетрасирћетном киселином 

SRPS H.Z1.195:1988 (sr),  Испитивање  индустријских  и  отпадних  вода  —  Одређивање 
садржаја торијума — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.Z1.301:1972 (sr),  Хемикалије за обраду воде — Натријумалуминат 

SRPS H.Z1.304:1972 (sr),  Хемикалије за обраду воде — Хлор 
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  16.  Машине алатке 

SRPS I.A0.001:1994 (sr),  Нумеричко  управљање  индустријских  машина —  Термини  и 
дефиниције 

SRPS ISO 1832:1994 (sr),  Окретне резне плочице за резне алате — Означавање 

SRPS ISO 2352:2004 (sr),  Алати  за  вијке  и  навртке —  Крајеви  спиралних  окретача  —
Мере 

SRPS ISO 2380‐1:2003 (sr),  Алати  за  вијке  и  навртке — Одвијачи  за  вијке  са  урезом  на 
глави  — Део  1:  Врхови  одвијача  за  ручно  и  машинско 
окретање 

SRPS ISO 2380‐2:2003 (sr),  Алати  за  вијке  и  навртке — Одвијачи  за  вијке  са  урезом  на 
глави  — Део  2:  Општи  услови,  дужине  стабала  одвијача  и 
обележавање одвијача за ручно окретање 

SRPS ISO 3109:2004 (sr),  Алати  за  вијке  и  навртке  — Стабла  одвијача  за  вијке  са 
шестостраним упустом на глави 

SRPS ISO 3318:2005 (sr),  Алати  за  вијке  и  навртке  — Двострани  отворени  кључеви, 
двострани  окасти  кључеви  и  комбиновани  кључеви  —
Максималне ширине глава 

SRPS ISO 3338‐2:2002 (sr),  Ваљкасте дршке за глодала — Део 2: Мере ваљкастих дршки са 
попречним жлебом 

SRPS ISO 3364:1994 (sr),  Окретне  резне  плочице  од  тврдог  метала,  са  цилиндричним 
отвором за причвршћивање — Облик и мере 

SRPS ISO 3408‐1:1994 (sr),  Куглична  завојна  вретена  — Део  1:  Речник  и  систем 
означавања 

SRPS ISO 3408‐3:1994 (sr),   Куглична  завојна  вретена  — Део  3:  Технички  услови  за 
испитивање и пријем 

SRPS ISO 6987‐1:1994 (sr),  Окретне резне плочице од тврдог метала са заобљеним врховима
и  упуштеним  цилиндричним  отвором  за  причвршћивање  —
Део 1: Мере окретних резних плочица са леђним углом од 7° 

SRPS ISO 8764‐1:2003 (sr),  Алати  за  вијке  и  навртке — Одвијачи  за  вијке  са  крстастим 
урезом на глави — Део 1: Радни део одвијача 

SRPS ISO 8764‐2:2003 (sr),  Одвијачи  за  вијке  са  крстастим  урезом  на  глави  — Део  2: 
Општи  захтеви,  дужине  врхова  одвијача  и  обележавање 
одвијача за ручно окретање 

SRPS ISO 9182‐1:2007 (sr),  Алати за пресовање — Стубови за вођење — Део 1: Типови 
SRPS ISO 9182‐2:2007 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Стубови  за  вођење  —  Део  2:  Тип  А, 

прави стубови 
SRPS ISO 9182‐3:2007 (sr),  Алати за пресовање — Стубови за вођење — Део 3: Тип B,  са 

забрављивањем на крају 
SRPS ISO 9182‐4:2007 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Стубови  за  вођење  —  Део  4:  Тип  C, 

стубови са коничним вођењем и чауром 
SRPS ISO 9182‐5:2007 (sr),  Алати за пресовање — Стубови за вођење — Део 5: Тип D,  са 

забрављивањем на крају и са прирубницом 
SRPS ISO 9448‐1:2005 (sr),  Алати за пресовање — Чауре за вођење — Део 1: Облици 
SRPS ISO 9448‐2:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  2:  Облик  А, 

клизне чауре, обичне, тип 1 
SRPS ISO 9448‐3:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  3:  Облик  B, 

чауре са држачем кугличних тела, обичне, тип 1 
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SRPS ISO 9448‐4:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  4:  Облик  C, 
клизне чауре, са главом, тип 1 

SRPS ISO 9448‐5:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  5:  Облик  D, 
чауре са држачем кугличних тела, са главом, тип 1 

SRPS ISO 9448‐6:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  6:  Облик  E, 
клизне чауре са прирубницом, тип 1 

SRPS ISO 9448‐7:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  7:  Облик  F, 
чауре са држачем кугличних тела, са прирубницом, тип 1 

SRPS ISO 9448‐8:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  8:  Облик  G, 
клизне чауре, степенасте, тип 1 

SRPS ISO 9448‐9:2005 (sr),  Алати  за  пресовање  —  Чауре  за  вођење  —  Део  9:  Облик  B, 
чауре са држачем кугличних тела, обичне, тип 2 

SRPS ISO 9448‐10:2005 (sr),  Алати  за  пресовање —  Чауре  за  вођење —  Део  10:  Облик  Е, 
клизне чауре са прирубницом, тип 2 

SRPS ISO 9448‐11:2005 (sr),  Алати  за  пресовање —  Чауре  за  вођење —  Део  11:  Облик  F, 
чауре са држачем кугличних тела, са прирубницом, тип 2 

SRPS ISO 9654:2005 (sr),  Електроничарска клешта — Једнонаменска клешта — Клешта 
са сечивом 

SRPS ISO 9655:2005 (sr),  Електроничарска клешта — Једнонаменска клешта — Клешта 
за стезање и придржавање 

SRPS ISO 9656:2005 (sr),  Електроничарска клешта — Методе испитивања 
SRPS ISO 9657:2005 (sr),  Електроничарска клешта — Општи технички захтеви 
SRPS ISO 9766:2001 (sr),  Бургије са изменљивим резним плочицама — Ваљкасте дршке
SRPS ISO 10242‐1:2002 (sr),  Алати за пресовање — Дршке држача пробојаца — Део 1: Тип 

A 
SRPS ISO 10242‐2:2002 (sr),  Алати за пресовање — Дршке држача пробојаца — Део 2: Тип C
SRPS ISO 10242‐3:2002 (sr),  Алати за пресовање — Дршке држача пробојаца — Део 3: Тип D 
  17.  Заваривање и сродни поступци 

SRPS C.H3.010:1982 (sr),  Заваривање  — Обложене  електроде  за  ручно  електролучно 
заваривање челика — Технички услови 

SRPS C.H3.011:1982 (sr),  Заваривање  —  Обложене  електроде  за  ручно  електролучно 
заваривање нискоугљеничних нелегираних и нисколегираних 
челика — Означавање 

SRPS C.H3.015:1981 (sr),  Заваривање  — Обложене  електроде  за  електролучно  ручно 
заваривање челика отпорних на пузање — Означавање 

SRPS C.H3.017:1982 (sr),  Заваривање  — Обложене  електроде  за  ручно  електролучно 
заваривање нерђајућих и сличних високолегираних челика —
Означавање 

SRPS C.H3.018:1983 (sr),  Заваривање  — Одређивање  дифундованог  водоника  у  шаву 
изведеном  нелегираним  или  нисколегираним  обложеним 
електродама 

SRPS C.H3.019:1985 (sr),  Додатни материјали за заваривање — Обложене електроде за 
ручно  електролучно  наваривање  челика  —  Означавање  и 
идентификација 

SRPS C.H3.020:1982 (sr),  Заваривање  — Обложене  електроде  за  ручно  електролучно 
заваривање  —  Одређивање  коефицијената  искоришћења  и 
константи топљења 
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SRPS C.H3.022:1990 (sr),  Заваривање  — Обложене  електроде  за  ручно  електролучно 
заваривање — Изводење навара у циљу одређивања хемијског 
састава навара 

SRPS C.H3.023:1990 (sr),  Заваривање  —  Одређивање  индекса  ферита  у  навару 
нерђајућег  аустенитног  хром‐никл  челика  изведеног 
обложеним електродама 

SRPS C.H3.030:1986 (sr),  Додатни и помоћни материјали за заваривање — Волфрамове 
електроде  за  електрично  заваривање  у  заштити  инертних 
гасова и за заваривање и резање плазмом — Технички услови 

SRPS C.H3.051:1991 (sr),  Додатни  материјали  за  заваривање — Шипке  за  заваривање 
гасним  пламеном  и  тиг  поступком  нискоугљеничних 
нелегираних  и  нисколегираних  челика —  Идентификационе 
ознаке 

SRPS C.H3.052:1974 (sr),  Техника  заваривања  метала  — Жице  за  заваривање  под 
заштитом  прашка  —  Заваривање  са  више  завара  ниско‐
угљеничних и нисколегираних челика 

SRPS C.H3.061:1965 (sr),  Жица и шипке за заваривање алуминијума и алуминијумских 
легура — Технички прописи за израду и испоруку 

SRPS C.H3.071:1965 (sr),  Жица  и  шипке  за  плинско  заваривање  бакра  —  Технички 
услови за израду и испоруку 

SRPS C.H3.072:1965 (sr),  Шипке  за  заваривање  црвеног  лива  —  Технички  услови  за 
израду и испоруку 

SRPS C.H3.073:1965 (sr),  Жица  и  шипке  за  заваривање  бронзе —  Технички  услови  за 
израду и испоруку 

SRPS C.H3.074:1982 (sr),  Бакар  и  легуре  бакра  — Електроде  за  електроотпорско 
заваривање — Технички услови 

SRPS C.T3.001:1972 (sr),  Техника заваривања метала — Дефиниције појмова и називи 
SRPS C.T3.003:1984 (sr),  Заваривање  и  сродни  поступци  — Поступци  заваривања  и 

лемљења — Термини и дефиниције 
SRPS C.T3.005:1977 (sr),  Техника  лемљења  метала  —  Тврдо  и  меко  лемљење  —

Дефиниције и означавање 
SRPS C.T3.008:1993 (sr),  Заваривање  —  Положаји  заваривања  —  Дефиниције  углова 

нагиба и заокретања 
SRPS C.T3.010:1995 (sr),  Заваривање  и  сродни  поступци  — Технички  услови  за 

заварене  спојеве  изведене  топљењем  на  челику  — Нивои 
квалитета 

SRPS C.T3.012:1991 (sr),  Заваривање  и  лемљење  метала  —  Листа  поступака  и 
означавање поступака заваривања на цртежима 

SRPS C.T3.013:1986 (sr),  Заваривање  — Дозвољена  одступања  нетолерисаних  мера 
заварених конструкција — Дужине и углови 

SRPS C.T3.014:1986 (sr),  Заваривање  — Дозвољена  одступања  нетолерисаних  мера 
заварених конструкција — Облик и положај 

SRPS C.T3.015:1983 (sr),  Заваривање и сродни поступци — Заваривање у заштити гаса 
— Поступци 

SRPS C.T3.020:1982 (sr),  Заваривање — Класификација грешака у завареним спојевима 
изведеним топљењем метала 

SRPS C.T3.022:1984 (sr),  Заваривање и сродни поступци — Грешке површина реза при 
резању гасним пламеном и плазмом — Класификација, врсте и 
дефиниције 
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SRPS C.T3.023:1986 (sr),  Заваривање  и  сродни  поступци  —  Термичко  резање  —
Класификација  стања  површина  добијених  резањем  гасним 
пламеном 

SRPS C.T3.025:1986 (sr),  Заваривање  и  сродни  поступци — Делови  добијени  резањем 
гасним пламеном — Опште толеранције 

SRPS C.T3.035:1987 (sr),  Заварени спојеви — Поступци контроле квалитета 
SRPS C.T3.056:1992 (sr),  Заваривање — Сучеони заварени спојеви изведени топљењем 

челика — Испитивање попречним затезањем 
SRPS C.T3.091:1981 (sr),  Заваривање  — Спојнице  гумених  црева  за  уређаје  за 

заваривање, резање и сродне поступке 
SRPS C.T3.092:1984 (sr),  Заваривање  и  сродни  поступци  — Манометри  за  уређаје  и 

постројења за заваривање, резање и сродне поступке 
SRPS C.T3.102:1991 (sr),  Заваривање  — Технички  услови  за  заваривање  финозрних 

конструкционих челика 
SRPS H.B1.060:1974 (sr),  Техника  заваривања  метала  — Поступак  заваривања  под 

заштитом прашка — Означавање прашкова 
SRPS H.Z9.010:1986 (sr),  Топитељи  за  лемљење  — Ознаке,  састав,  облик  испоруке  и 

употреба 
SRPS K.M6.015:1990 (sr),  Заваривање и сродни поступци — Материјали који се користе 

за  израду  опреме  за  гасно  заваривање,  резање  и  сродне 
поступке 

SRPS K.M6.020:1987 (sr),  Прибор за гасно заваривање и резање — Горионици за ручно 
гасно заваривање, резање и сродне поступке 

SRPS K.M6.025:1991 (sr),  Заваривање  и  сродни  поступци  — Редукциони  вентили  за 
боце за гасове који се користе у заваривању, резању и сродним 
поступцима 

SRPS K.M6.027:1991 (sr),  Непропусност опреме за гасно заваривање и сродне поступке 
  18.  Механичка испитивања метала 

SRPS C.A4.006:1954 (sr),  Механичка испитивања метала — Испитивање сабијањем 
SRPS C.A4.008:1957 (sr),  Механичка  испитивања  метала  —  Испитивање  цеви 

проширивањем са цилиндричним утискивачем 
SRPS C.A4.011:1957 (sr),  Механичка испитивања метала — Испитивање цеви гњечењем
SRPS C.A4.012:1973 (sr),  Механичка  испитивања  метала  — Узимање  узорака  за 

испитивање затезањем и савијањем сивог лива са ламеларним 
графитом 

SRPS C.A4.013:1993 (sr),  Механичка  испитивања  метала  — Конверзија  вредности 
тврдоће челика у вредности затезне чврстоће 

SRPS C.A4.014:1973 (sr),  Механичка  испитивања  метала  — Испитивање  савијањем 
сивог лива са ламеларним графитом 

SRPS C.A4.016:1986 (sr),  Механичка  испитивања  метала  —  Испитивање  жице 
једноставним увијањем 

SRPS C.A4.035:1967 (sr),  Механичка  испитивања метала — Динамичка  испитивања —
Испитивање замарањем — Општа начела 

SRPS C.A4.045:1972 (sr),  Испитивање затезањем округлих жица везаних у чвор 

SRPS C.A4.060:1981 (sr),  Подаци за механичке особине челика —‐ Правила за прелаз на 
SI‐јединице 

SRPS C.A4.061:1985 (sr),  Механичка испитивања метала — Означавање оса епрувета 
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SRPS C.A4.064:1986 (sr),  Механичка  испитивања  метала  —  Одређивање  K‐вредности 
система за статичко испитивање затезањем 

SRPS C.A4.083:1995 (sr),  Механичка  испитивања  метала  — Основни  појмови  и 
величине у механици лома 

SRPS C.A4.098:1995 (sr),  Механичка  испитивања метала — Табела  вредности  тврдоћа 
по Викерсу мањих од HV 0,2 које  се користе при испитивању 
равних површина 

SRPS C.T3.051:1962 (sr),  Техника  варења  метала — Испитивање  квалитета  заварених 
спојева — Испитивање разарањем челичних спојева заварених 
електролучно или плински 

SRPS C.T3.052:1974 (sr),  Техника  заваривања  метала  — Поступак  заваривања  под 
заштитом  прашка  — Припрема  узорака  за  испитивање 
механичких особина чистог вара 

SRPS C.T3.054:1984 (sr),  Заваривање — Сучеони заварени спојеви изведени топљењем 
челика — Испитивање попречним бочним савијањем 

SRPS C.T3.055:1984 (sr),  Заваривање — Сучеони заварени спојеви изведени топљењем 
челика —Испитивање савијањем са лица и корена шава 

SRPS M.Z0.501:1988 (sr),  Проверавање апарата за испитивање тврдоће по Бринелу 

SRPS M.Z0.502:1988 (sr),  Проверавање  апарата  за испитивање тврдоће по Викерсу  (од 
HV 0,2 до HV 100) 

SRPS M.Z0.504:1965 (sr),  Проверавање  машина  за  испитивање  ударом  (машина  са 
клатном) 

SRPS EN 10002‐2:1996 (sr),  Метални  материјали  —  Испитивање  затезањем  — Део  2: 
Проверавање система за мерење силе машине за испитивање 
затезањем 

SRPS ISO 10113:1994 (sr),  Механичка  испитивања  метала  — Одређивање  фактора 
пластичне анизотропије лимова и трака 

SRPS ISO 10250:1996 (sr),  Метални  материјали  —  Испитивање  тврдоће  — Табеле 
вредности  тврдоће  по  Кнупу  које  се  користе  при 
испитивањима равних површина 

SRPS ISO 10275:1996 (sr),  Метални  материјали  —  Лимови  и  траке  —  Одређивање 
експонената деформационог ојачавања при затезању 

SRPS ISO 2142:1995 (sr),  Алуминијум,  магнезијум  и  њихове  легуре  за  пластичну 
прераду  — Издвајање  комада  и  епрувета  за  механичка 
испитивања 

SRPS ISO/TR 14577:1997 (sr),  Метални материјали — Испитивање тврдоће — Универзално 
испитивање 

  19.  Ознаке и симболи на рударским картама 

SRPS B.A3.001:2006 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Знак "Чекић и длето" 

SRPS B.A3.002:2006 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Рударска застава 

SRPS B.A3.011:2006 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Тачке и линије мерења 

SRPS B.A3.012:2006 (sr),  Рударске ознаке и  симболи — Обележавање тачака мерења у 
јами 

SRPS B.A3.013:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Јамске просторије 

SRPS B.A3.014:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Откопавање и запуњавање 
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SRPS B.A3.015:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Истражне бушотине 

SRPS B.A3.016:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Опасне зоне 

SRPS B.A3.017:1967 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Обележавање јамских објеката и 
путоказа 

SRPS B.A3.018:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Проветравање 

SRPS B.A3.019:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Јамске воде и одводњавање 

SRPS B.A3.021:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Косине етажа на површинском 
откопу 

SRPS B.A3.022:1967 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Изолиније и границе 

SRPS B.A3.023:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Механизација у рудницима 

SRPS B.A3.024:1968 (sr),  Рударске ознаке и симболи — Помоћне јамске просторије 

SRPS B.A3.100:1988 (sr),  Нафтно рударство — Ознаке и симболи за бушотине 

SRPS B.A3.101:1996 (sr),  Нафтно  рударство  — Словне  ознаке  у  области  технологије 
разраде лежишта нафте, гаса и слојних вода 

SRPS B.A3.102:1994 (sr),  Нафтно  рударство  — Словне  ознаке  у  области  каротажних 
мерења у бушотини 

  20.  Општи стандарди из области чврстих минералних 
горива, нафте, битумена, земног гаса и воска и 
њихових производа 

SRPS B.H0.001:1984 (sr),  Угаљ — Општа класификација 

SRPS B.H0.020:1972 (sr),  Чврста  минерална  горива  —  Термини  и  дефиниције  —
Припрема угља 

SRPS B.H0.021:1972 (sr),  Чврста  минерална  горива  —  Термини  и  дефиниције  —
Узимање узорака и испитивање угља 

SRPS B.H0.022:1972 (sr),  Чврста минерална горива — Термини и дефиниције — Кокс 

SRPS B.H0.023:1975 (sr),  Чврста минерална горива — Терминологија — Припрема угља

SRPS B.H0.024:1975 (sr),  Чврста минерална горива — Терминологија — Узимање узорака и 
испитивање угља 

SRPS B.H0.025:1975 (sr),  Чврста минерална горива — Терминологија — Кокс 

SRPS B.H0.030:1972 (sr),  Чврста минерална горива — Приказивање резултата чишћења 
(сепарисања) угља 

SRPS B.H0.501:1992 (sr),  Нафтно рударство — Класификација нафте 
SRPS B.H8.318:1972 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање  горње 

калоричне  вредности  по  методи  калориметријске  бомбе  и 
израчунавање доње калоричне вредности 

SRPS B.H8.330:1965 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Дилатометарско 
испитивање угља по методи Одибер‐Арну 

SRPS B.H8.332:1965 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Одређивање Микум‐пробе 
кокса 

SRPS B.H8.347:1970 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 
угљендиоксида у угљу гравиметријском методом 

SRPS B.H8.348:1970 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање  количине 
катрана,  воде,  гаса  и  полукокса  дестилацијом  мрког  угља  и 
лигнита при ниској температури 
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SRPS B.H8.350:1970 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  — Одређивање  смоластих 
материја из бензолског екстракта мрких угљева и лигнита 

SRPS B.H8.352:1972 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Израчунавање резултата 
анализа угља и кокса за различите основе 

SRPS B.H8.353:1976 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Одређивање натријума и 
калијума  у  мрким  угљевима  и  лигнитима,  растворљивим  у 
разблаженој хлороводоничној киселини 

SRPS B.H8.354:1972 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Одређивање насипне масе 
кокса у великој посуди 

SRPS B.H8.355:1974 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса — Одређивање  механичке 
чврстоће кокса крупноће до 60 mm 

SRPS B.H8.356:1973 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Одређивање кисеоника 
SRPS B.H8.359:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  — Одређивање  хемијског 

састава пепела — Основне одредбе 
SRPS B.H8.360:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

силицијумдиоксида (SiО2) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.361:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

баријумоксида (BаО) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.362:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање  оксида 

железа (Fе2О3) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.363:1973 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Одређивање титаноксида 

(ТiО2) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.364:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

алуминијумоксида (Al2О3) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.365:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

калцијумоксида (CаО) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.366:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

магнезијумоксида (МgО) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.367:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

манганоксида (Мn3О4) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.368:1973 (sr),  Методе испитивања угља и кокса — Одређивање натријум‐ и 

калијумоксида (Nа2О и K2О) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.369:1973 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Одређивање 

сумпортриоксида (SО3) у пепелу чврстих горива 
SRPS B.H8.372:1976 (sr),  Методе  испитивања  угља  и  кокса  —  Гранулометријска 

анализа угља 

SRPS B.H8.376:1982 (sr),  Чврста  минерална  горива —  Брикет  из  угља —  Одређивање 
отпорности према притиску 

SRPS B.H8.377:1982 (sr),  Чврста  минерална  горива —  Брикет  из  угља —  Одређивање 
механичке чврстоће у бубњу 

SRPS B.H8.378:1992 (sr),  Метода одређивања реактивности металуршког кокса 

SRPS B.H8.379:1982 (sr),  Чврста  минерална  горива —  Брикет  из  угља —  Одређивање 
механичке чврстоће на металној плочи 

SRPS B.H8.380:1982 (sr),  Чврста  минерална  горива —  Брикет  из  угља —  Одређивање 
апсорпције воде 

SRPS B.H9.005:1991 (sr),  Методе узимања узорака угља за одређивање експлозивности 
угљене прашине 
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SRPS B.H9.006:1991 (sr),  Угљена прашина — Метода одређивања способности квашења 
угљене прашине орошавањем водом 

SRPS B.H9.010:1976 (sr),  Кокс — Узимање и припрема узорака 

  21.  Разни производи за истражно бушење у нафтном 
рударству 

SRPS H.Z3.001:1992 (sr),  Исплака за истражно бушење — Одређивање својства исплаке 
на терену 

SRPS H.Z3.002:1992 (sr),   Исплака  за  истражно  бушење  —  Исплачни  адитиви  —
Карбоксиметилцелулоза мале вискозности (CMC LV) 

SRPS H.Z3.003:1992 (sr),  Исплака  за  истражно  бушење  —  Исплачни  адитиви  —
Карбоксиметилцелулоза велике вискозности (CMC HV) 

SRPS H.Z3.004:1992 (sr),  Исплака за истражно бушење — Исплачни адитиви — Скроб 

SRPS H.Z3.005:1992 (sr),  Исплака  за  истражно  бушење  —  Исплачни  адитиви  —
Хидроксиетилцелулоза (HEC) 

SRPS H.Z3.006:1992 (sr),  Исплака  за  истражно  бушење  —  Исплачни  адитиви  —
Лигносулфонати 

  22.  Класификација, термини, дефиниције и ознаке у 
рударству 

SRPS B.A0.008:1976 (sr),  Рударство  —  Термини  и  дефиниције  —  Листа  1  — Јамски 
транспорт 

  23.  Пројектовање 

SRPS B.A6.102:1981 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  —  Дијаграм  —
Зависност  вучне  силе  и  брзине  од  нагиба  путање  код  дизел‐
локомотиве 

  24.  Камен за грађевинске сврхе 

SRPS B.B3.250:1984 (sr),  Агломермерне плоче — Технички услови и начин уграђивања 
  25.  Шљунак и песак за индустријске сврхе 

SRPS B.B5.011:1978 (sr),  Кварцни  ливачки  песак  — Услови  квалитета  и  методе 
испитивања 

SRPS B.B5.012:1978 (sr),  Обложени ливачки песак — Класификација и технички услови
SRPS B.B5.020:1990 (sr),  Сировине  за  производњу  стакла  —  Кварцни  песак  —

Класификација и технички услови 
SRPS B.B5.030:1968 (sr),  Кварцни  песак  за  фину  керамику  —  Класификација  и 

технички услови 
  26.  Камен за индустријске сврхе 

SRPS B.B6.021:1990 (sr),  Сировине за производњу стакла — Доломит — Класификација 
и технички услови 

SRPS B.B6.031:1981 (sr),  Калцијум‐карбонатна пунила — Природни калцијум‐карбонат 
за  употребу  у  индустрији  гуме — Класификација  и  технички 
услови 

SRPS B.B6.033:1986 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Калцијум‐карбонат  за 
употребу  у  индустрији  папира — Класификација  и  технички 
услови 

  27.  Механика стене 

SRPS B.B7.110:1989 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава — Узимање узорака 
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SRPS B.B7.111:1993 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава стена — Одређивање влажности 

SRPS B.B7.112:1993 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава  стена — Одређивање  запреминске  масе  без  пора  и 
шупљина 

SRPS B.B7.113:1993 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава стена — Одређивање запреминске масе са порама и 
шупљинама 

SRPS B.B7.114:1993 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава стена — Одређивање насипне запреминске масе 

SRPS B.B7.115:1993 (sr),  Механика  стена  —  Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава стена — Одређивање порозности 

SRPS B.B7.126:1989 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава — Метода одређивања једноосне притисне чврстоће

SRPS B.B7.127:1989 (sr),  Механика  стена  —  Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава  — Одређивање  затезне  чврстоће  индиректном 
методом 

SRPS B.B7.128:1989 (sr),  Механика  стена  — Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава — Метода одређивања савојне чврстоће 

SRPS B.B7.130:1989 (sr),  Механика  стена  —  Испитивање  физичких  и  механичких 
својстава — Метода одређивања граничне смицајне чврстоће 

  28.  Методе испитивања производа од земље и камена 

SRPS B.B8.020:1955 (sr),  Обложени ливачки песак — Методе испитивања 
SRPS B.B8.050:1972 (sr),  Стакларски песак — Методе испитивања 
SRPS B.B8.051:1990 (sr),  Сировине  за  производњу  стакла  —  Кварцни  песак  —

Испитивање  минералошко‐петрографског  састава  методом 
микроскопске анализе 

SRPS B.B8.060:1968 (sr),  Кварцни песак за фину керамику — Узимање и обрада узорака 
— Методе испитивања 

SRPS B.B8.070:1982 (sr),  Кречњак и доломит — Методе хемијских испитивања 
SRPS B.B8.081:1981 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Методе  хемијских  испити‐

вања —  Одређивање  нерастворљивих  материја  у  хлороводо‐
ничној киселини 

SRPS B.B8.083:1981 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Методе  хемијских  испити‐
вања — Одређивање алкалитета (прерачунато на Nа2CO3) 

SRPS B.B8.084:1982 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Методе  испитивања  —
Одређивање степена белине 

SRPS B.B8.085:1982 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Методе  испитивања  —
Одређивање упијања воде 

SRPS B.B8.087:1986 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Калцијум‐карбонат  за 
употребу  у  индустрији  — Одређивање  гранулометријског 
састава — Фотоседиментацијска метода 

SRPS B.B8.088:1986 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Калцијум‐карбонат  за 
употребу  у  индустрији  папира  — Одређивање  абразивности 
по Валеју (Valley) 

SRPS B.B8.089:1985 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Калцијум‐карбонат  за 
употребу  у  индустрији  папира  — Одређивање  абразивности 
по Бројнигу (Breunig) 
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SRPS B.B8.121:1990 (sr),  Лабораторијско  одређивање  брзине  импулса  и  ултразвучних 
еластичних константи стена 

  29.  Азбест, лискун и другуи ватростални материјали и 
њихови производи (без керамичких производа) 

SRPS B.F1.020:1992 (sr),  Бушење — Бентонит за исплаку — Технички услови 

SRPS B.F1.040:1979 (sr),  Бентонит за употребу у ливницама — Класификација и услови 
квалитета 

SRPS B.F1.060:1986 (sr),  Неметалне  минералне  сировине  —  Сирови  перлит  —
Класификација и технички услови 

SRPS B.F1.070:1989 (sr),  Вермикулит — Технички услови 

  30.  Со, барит и други минерали употребљиви без 
суштинске прераде 

SRPS B.F2.010:1966 (sr),  Флуорит  за  металуршке  сврхе — Класификација  и  технички 
услови 

SRPS B.F2.030:1968 (sr),  Фелдспат — Класификација и технички услови 
SRPS B.F2.050:1968 (sr),  Барит — Класификација и технички услови 
SRPS B.F2.100:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Технички услови 
  31.  Методе испитивања неметалних руда и њихових 

производа 

SRPS B.F8.020:1992 (sr),  Бушење  —  Бентонит  за  исплаку  — Узимање  и  припрема 
узорака 

SRPS B.F8.021:1992 (sr),  Бушење — Бентонит за исплаку — Методе испитивања 
SRPS B.F8.030:1968 (sr),  Барит — Методе испитивања 
SRPS B.F8.040:1979 (sr),  Бентонит  за  употребу  у  ливницама  —  Узимање  узорака  и 

методе испитивања 
SRPS B.F8.050:1968 (sr),  Фелдспат — Методе испитивања 
SRPS B.F8.055:1989 (sr),  Вермикулит — Узимање узорака и методе испитивања 
SRPS B.F8.101:1969 (sr),  Испитивање облога за спојнице и кочнице моторних возила 
SRPS B.F8.150:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче  —  Узимање  узорака  и  израда 

епрувета 
SRPS B.F8.151:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Мерење димензија епрувета 
SRPS B.F8.152:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче  — Мерење  димензија, 

праволинијског облика ивица и правоуглости плоча 
SRPS B.F8.153:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче  — Одређивање  одступања  од 

равни 
SRPS B.F8.154:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Одређивање запреминске масе 
SRPS B.F8.155:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче — Одређивање  затезне  чврстоће 

управно на површину плоче 
SRPS B.F8.156:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Одређивање смицајне чврстоће 
SRPS B.F8.158:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Одређивање савојне чврстоће 
SRPS B.F8.159:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче  — Одређивање  модула 

еластичности помоћу угиба при савијању епрувете 
SRPS B.F8.160:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Одређивање влажности 
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SRPS B.F8.161:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче  — Одређивање  упијања  воде  и 
бубрења по дебљини плоче 

SRPS B.F8.162:1987 (sr),  Негориве минералне плоче — Испитивање раслојавања у води
SRPS B.F8.163:1987 (sr),  Негориве  минералне  плоче  — Одређивање  отпора  према 

извлачењу вијака 
  32.  Руде олова и других лако топљивих метала 

SRPS B.G3.100:1975 (sr),  Цинков концентрат — Узимање и припрема узорака 
SRPS B.G3.101:1975 (sr),  Цинков концентрат — Класификација и технички услови 
SRPS B.G3.102:1986 (sr),  Руде и концентрати — Оловни концентрати — Класификација 

и технички услови 
SRPS B.G3.451:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  бакра  —  Узимање  и 

припрема узорака 
  33.  Руде и концентрати алуминијума и других лаких 

метала 

SRPS B.G5.011:1966 (sr),  Боксит  за  металуршке  сврхе  — Класификација  и  технички 
услови 

  34.  Методе испитивања руда метала 

SRPS B.G8.200:1981 (sr),  Руде и концентрати — Руде и концентрати мангана — Методе 
за испитивање хемијског састава — Основне одредбе 

SRPS B.G8.203:1964 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање силицијумдиоксида 

SRPS B.G8.205:1964 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање укупног железа 

SRPS B.G8.206:1964 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање угљендиоксида 

SRPS B.G8.207:1964 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање никла 

SRPS B.G8.209:1986 (sr),  Руде и концентрати — Руде и концентрати мангана — Одређи‐
вање садржаја арсена — Фотометријска метода 

SRPS B.G8.210:1964 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање алуминијумоксида 

SRPS B.G8.212:1964 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање сумпора 

SRPS B.G8.214:1981 (sr),  Руде и концентрати — Руде мангана — Методе  за испитивање 
хемијског састава — Одређивање садржаја бакра 

SRPS B.G8.217:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање титана 

SRPS B.G8.218:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање цинка 

SRPS B.G8.219:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање ванадијума 

SRPS B.G8.220:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање баријумоксида 

SRPS B.G8.221:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање калцијумоксида 
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SRPS B.G8.222:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање магнезијумоксида 

SRPS B.G8.223:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање хрома 

SRPS B.G8.224:1966 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање цинка поларографском методом 

SRPS B.G8.225:1984 (sr),  Руде и концентрати — Руде мангана — Одређивање садржаја 
металног гвожђа — Фотометријска метода 

SRPS B.G8.226:1982 (sr),  Руде и концентрати — Руде мангана — Узимање и припрема 
узорка 

SRPS B.G8.227:1967 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —
Одређивање хемијски везане воде (конституционе воде) 

SRPS B.G8.228:1967 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —
Одређивање калцијумоксида комплексометријском методом 

SRPS B.G8.229:1967 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  манганових  руда  —  Одређи‐
вање магнезијумоксида комплексометријском методом 

SRPS B.G8.230:1986 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Руде  и  концентрати  мангана  —
Одређивање  садржаја  алуминијума,  бакра,  олова  и  цинка  —
Метода атомске апсорпционе спектрометрије са пламеном 

SRPS B.G8.300:1988 (sr),  Руде и концентрати — Руде и концентрати хрома — Методе за 
испитивање хемијског састава — Опште одредбе 

SRPS B.G8.302:1988 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Руде  хрома  —  Одређивање  садржаја 
хигроскопне  влаге  у  аналитичким  (лабораторијским) 
узорцима — Гравиметријска метода 

SRPS B.G8.303:1988 (sr),  Руде и концентрати — Руде и концентрати хрома — Одређивање 
садржаја хрома — Волуметријска метода 

SRPS B.G8.304:1988 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Руде  хрома  —  Одређивање  садржаја 
калцијума и магнезијума — Волуметријска метода 

SRPS B.G8.305:1988 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Руде  и  концентрати  хрома  —
Одређивање  садржаја  силицијума  —  Спектрометријска  и 
гравиметријска метода 

SRPS B.G8.306:1990 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Руде  хрома  —  Одређивање  садржаја 
укупног гвожђа — Волуметријска метода 

SRPS B.G8.350:1986 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Цинков  концентрат  —  Одређивање 
садржаја цинка — Волуметријска метода 

SRPS B.G8.352:1975 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање кадмијума 

SRPS B.G8.353:1975 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање железа 

SRPS B.G8.354:1975 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање влаге 

SRPS B.G8.355:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање олова 

SRPS B.G8.356:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање бакра 

SRPS B.G8.357:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање калаја 
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SRPS B.G8.358:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање никла 

SRPS B.G8.360:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање сребра и злата 

SRPS B.G8.361:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање укупног сумпора 

SRPS B.G8.362:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање силицијум‐диоксида 

SRPS B.G8.363:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање калцијум‐оксида 

SRPS B.G8.364:1977 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање магнезијум‐оксида 

SRPS B.G8.365:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање бизмута 

SRPS B.G8.366:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање германијума 

SRPS B.G8.367:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање кобалта 

SRPS B.G8.368:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање арсена 

SRPS B.G8.369:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање мангана 

SRPS B.G8.370:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање галијума 

SRPS B.G8.371:1978 (sr),  Цинков  концентрат  —  Методе  хемијских  испитивања  —
Одређивање талијума 

SRPS B.G8.372:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  цинка  —  Одређивање 
флуора 

SRPS B.G8.400:1984 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Оловни  концентрат  —  Одређивање 
олова комплексометријском методом 

SRPS B.G8.402:1982 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Оловни  концентрат  —  Методе  за 
испитивање хемијског састава — Одређивање садржаја бакра 

SRPS B.G8.403:1982 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Оловни  концентрат  —  Методе  за 
испитивање хемијског састава — Одређивање садржаја сребра 
и злата 

SRPS B.G8.404:1985 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Оловни  концентрат  —  Одређивање 
бизмута — Колориметријска метода 

SRPS B.G8.405:1985 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Оловни  концентрат  —  Одређивање 
садржаја антимона — Фотометријска метода 

SRPS B.G8.406:1986 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Оловни  концентрат  —  Одређивање 
садржаја цинка — Волуметријска метода 

SRPS B.G8.450:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Руде  бакра  —  Одређивање  садржаја 
бакра спектрофотометријском методом 

SRPS B.G8.470:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  бакра  —  Одређивање 
садржаја бакра електрогравиметријском методом 

SRPS B.G8.471:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  бакра  —  Одређивање 
садржаја хигроскопне влаге 
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SRPS B.G8.472:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрати  бакра  —  Одређивање 
садржаја сумпора гравиметријском методом 

SRPS B.G8.473:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  бакра  —  Одређивање 
садржаја злата и сребра 

SRPS B.G8.474:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  бакра  —  Одређивање 
садржаја арсена спектрофотометријском методом 

SRPS B.G8.475:1983 (sr),  Руде  и  концентрати  —  Концентрат  бакра  —  Одређивање 
садржаја арсена волуметријском методом 

SRPS B.G8.500:1982 (sr),  Боксит — Узимање узорака 

SRPS B.G8.501:1982 (sr),  Боксит — Припрема узорака 

SRPS B.G8.512:1982 (sr),  Боксит  —  Методе  испитивања  — Одређивање  садржаја 
алуминијум‐оксида 

SRPS B.G8.514:1982 (sr),  Боксит — Методе испитивања — Одређивање садржаја титан‐
оксида 

SRPS B.G8.515:1990 (sr),  Методе хемијских испитивања руда алуминијума — Одређивање 
садржаја  титана  —  Спектрофотометријска  метода  са  4,4'‐
диантипирилметаном 

SRPS B.G8.516:1990 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  руда  алуминијума  —
Одређивање  садржаја  фосфора  — Спектрофотометријска 
метода са молибден‐плавим 

SRPS B.G8.518:1990 (sr),  Методе  хемијских  испитивања  руда  алуминијума  —
Одређивање  садржаја  укупног  силицијума  —  Комбинована 
гравиметријска и спектрофотометријска метода 

SRPS B.G8.519:1990 (sr),  Методе хемијских испитивања руда алуминијума — Одређивање 
садржаја гвожђа — Титриметријска метода 

  35.  Угаљ, кокс и брикет 

SRPS B.H1.001:1984 (sr),  Чврста минерална горива — Угаљ за употребу у домаћинству 
— Класификација и технички услови 

SRPS B.H1.002:1989 (sr),  Чврста минерална горива — Угаљ за употребу у индустрији —
Класификација и технички услови 

SRPS B.H1.003:1987 (sr),  Чврста  минерална  горива  — Угаљ  за  употребу  у 
термоелектранама — Класификација и технички услови 

SRPS B.H1.010:1984 (sr),  Чврста минерална горива — Мешавина угља за коксовање 

SRPS B.H1.020:1982 (sr),  Чврста минерална горива — Металуршки кокс 

SRPS B.H1.021:1982 (sr),  Чврста минерална горива — Ливачки кокс 

SRPS B.H1.030:1982 (sr),  Чврста минерална горива — Брикет каменог угља и антрацита

SRPS B.H1.031:1982 (sr),  Чврста минерална горива — Брикет мрког угља и лигнита 

  36.  Дрвена подграда (јамска) 

SRPS B.M1.005:1985 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Трапезасти 
дрвени оквир за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M1.020:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
многоугаони дрвени оквир кружног  облика,  за  хоризонталне 
и косе просторије 
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  37.  Јамска метална подграда 

SRPS B.M2.001:1992 (sr),  Јамска подграда — Хидраулична откопна подграђа — Термини 
и дефиниције 

SRPS B.M2.002:1992 (sr),  Јамска  подграђа  —  Хидраулична  откопна  подграђа  —
Класификација,  означавање  и  основне  техничке 
карактеристике 

SRPS B.M2.003:1992 (sr),  Јамска подграђа — Хидраулична откопна подграђа — Основни 
прорачун 

SRPS B.M2.100:1979 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Класификација 
и методе одређивања попречног пресека 

SRPS B.M2.103:1978 (sr),  Јамска подграђа — Челични RI‐носачи — Облик и мере 
SRPS B.M2.104:1978 (sr),  Јамска подграђа — Рударски челични звонасти носач — Облик 

и мере 
SRPS B.M2.105:1978 (sr),  Јамска подграђа — Челична шина — Облик и мере 
SRPS B.M2.106:1978 (sr),  Јамска подграђа — Челик за подграде — Испитивање 
SRPS B.M2.107:1982 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Шински носач 

— Облик и мере 
SRPS B.M2.108:1982 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Шински носач 

и држач корпе — Растојање између шинског носача и вучног 
средства 

SRPS B.M2.109:1982 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Шински носач 
— Везни елементи 

SRPS B.M2.110:1982 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Носач корпе —
Облик, мере и начин вешања 

SRPS B.M2.111:1982 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  —  Квачило  са 
клином — Облик и мере 

SRPS B.M2.112:1982 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  — Спојни 
елементи на кривинама за носач I 140 Е — Облик и мере 

SRPS B.M2.113:1981 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  —
Причвршћивање носача 

SRPS B.M2.114:1981 (sr),  Једношинска  висећа железница  у  рудницима — Транспортна 
корпа 

SRPS B.M2.115:1982 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Шински носач 
за кривине — Облик и мере 

SRPS B.M2.116:1982 (sr),  Једношинска  висећа железница  у  рудницима — Вучна  ушица 
са чауром — Облик и мере 

SRPS B.M2.117:1982 (sr),  Једношинска  висећа железница  у  рудницима — Вучна  ушица 
без чауре — Облик и мере 

SRPS B.M2.118:1988 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  —  Спојница  за 
вешање — Облик и мере 

SRPS B.M2.119:1988 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  —  Точак  са 
озубљењем — Облик и мере 

SRPS B.M2.120:1988 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Бубањ за уже 
са ушком за вешање — Облик и мере 

SRPS B.M2.121:1988 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Затезна брава 
— Облик и мере 

SRPS B.M2.122:1988 (sr),  Једношинска висећа железница у рудницима — Везни чланак 
за вешање — Облик и мере 
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SRPS B.M2.139:1981 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Рударско сидро 
— Технички услови за израду и примену 

SRPS B.M2.140:1981 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија — Сидрени  вијак 
за подграду — Облик и мере 

SRPS B.M2.141:1981 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Рударско сидро 
за лежишта жичаног типа — Статички прорачун 

SRPS B.M2.142:1981 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Рударско сидро 
— Методе прорачуна носивости за хоризонталне просторије 

SRPS B.M2.145:1981 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Дрвено  сидро 
— Облик и мере 

SRPS B.M2.146:1981 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Метално сидро са 
равним клином — Облик и мере 

SRPS B.M2.147:1981 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Метално сидро 
са ужлебљеним клином — Облик и мере 

SRPS B.M2.149:1982 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Челично сидро 
са косо дводелном чауром — Облик и мере 

SRPS B.M2.150:1982 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија — Сидрени  вијак 
са клином — Облик и мере 

SRPS B.M2.155:1982 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Армирано‐
бетонско сидро — Облик и мере 

SRPS B.M2.156:1982 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Армирано‐
бетонско вијчано сидро — Облик и мере 

SRPS B.M2.160:1982 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Челично 
цевасто сидро — Облик и мере 

SRPS B.M2.191:1983 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир за хоризонталне и косе просторије, тип А 

SRPS B.M2.193:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни  оквир  јајастог  облика  за  хоризонталне  и  косе 
просторије 

SRPS B.M2.195:1983 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
оквир са високим сводом за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.198:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир типа Б за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.241:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  лучни 
оквир типа А за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.243:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  лучни 
оквир са високим сводом за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.247:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  лучни 
оквир типа Б за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.253:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  оквир 
типа Ц за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.260:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  оквир 
типа Д за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.391:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  оквир 
јајастог облика за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.491:1983 (sr),  Подграђа  рударских  подземних  просторија  —  Попустљив 
кружни оквир за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.497:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир типа Д за хоризонталне и косе просторије 
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SRPS B.M2.541:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Чврст  оквир 
кружног облика за хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.641:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир типа А, са дрвеним улошцима, за хоризонталне и 
косе просторије 

SRPS B.M2.643:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
оквир  са  високим  сводом  и дрвеним  улошцима,  за 
хоризонталне и косе просторије 

SRPS B.M2.647:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир типа Б, са дрвеним улошцима за хоризонталне и 
косе просторије 

SRPS B.M2.653:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир типа Ц, са дрвеним улошцима, за хоризoнталне и 
косе просторије 

SRPS B.M2.663:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
лучни оквир типа Д, са дрвеним улошцима, за хоризонталне и 
косе просторије 

SRPS B.M2.691:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
оквир са дрвеним улошцима, јајастог облика, за хоризонталне 
и косе просторије 

SRPS B.M2.701:1984 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Попустљив 
кружни оквир са дрвеним улошцима,  за  хоризонталне и косе 
просторије 

SRPS B.M3.010:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Бетонски 
блокови  —  Класификација  — Технички  услови  за  израду  и 
испоруку 

  38.  Јамска бетонска подграда 

SRPS B.M3.011:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Обични 
бетонски блокови — Облик и мере 

SRPS B.M3.012:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Радијални 
бетонски блокови — Облик и мере 

SRPS B.M3.013:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Радијално‐
аксијални бетонски блокови — Облик и мере 

SRPS B.M3.020:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —
Армиранобетонски  залагачи  —  Класификација  —  Технички 
услови за израду и испоруку 

SRPS B.M3.021:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Правоугаони 
залагачи — Облик имере 

SRPS B.M3.022:1980 (sr),  Подграђа рудничких подземних просторија — Трапезни залагачи 
— Облик и мере 

SRPS B.M3.023:1980 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Коритасти 
залагачи — Облик и мере 

SRPS B.M3.050:1985 (sr),  Подграђа  рудничких  подземних  просторија  —  Монолитна 
бетонска подграђа за хоризонталне и косе просторије 

  39.  Пресек рудничких просторија 

SRPS B.Z0.101:1961 (sr),  Пресеци рудничких просторија — Окна кружна, за два коша са 
по једним колицима на спрату 

SRPS B.Z0.102:1961 (sr),  Пресеци рудничких просторија — Окна кружна, за два коша са 
по двоја колица на спрату 
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SRPS B.Z0.103:1961 (sr),  Пресеци  рудничких  просторија  — Окна  кружна,  за  кош  и 
противтег 

SRPS B.Z0.104:1961 (sr),  Пресеци  рудничких  просторија  — Окна  правоугаона,  за  два 
коша са по једним колицима на спрату 

SRPS B.Z0.105:1961 (sr),  Пресеци рудничких просторија — Окна правоугаона, за кош и 
противтег 

SRPS B.Z0.106:1978 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  — Окна 
правоугаоног пресека — Израда помоћу водеће платформе 

SRPS B.Z0.107:1978 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Окно квадратног 
пресека 

SRPS B.Z0.108:1978 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Окно  кружног 
пресека 

SRPS B.Z0.109:1978 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Специјална 
комора  за  израду  косих  и  вертикалних  просторија  водећом 
платформом 

SRPS B.Z0.110:1978 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Коса просторија 
квадратног пресека са  једним колосеком или без колосека —
Израда помоћу водеће платформе 

SRPS B.Z0.111:1978 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Коса просторија 
квадратног  пресека  са  два  колосека  или  без  колосека  —
Израда помоћу водеће платформе 

SRPS B.Z0.112:1978 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Коса просторија 
правоугаоног  пресека  са  једним  колосеком  или  без  колосека 
— Израда помоћу водеће платформе 

SRPS B.Z0.113:1978 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Коса просторија 
правоугаоног  пресека  са  два  колосека  или  без  колосека  —
Израда помоћу водеће платформе 

SRPS B.Z0.114:1982 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија —  Ходник  типа  А, 
без колосека 

SRPS B.Z0.115:1978 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија —  Ходник  типа  Б, 
без колосека 

SRPS B.Z0.116:1982 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија — Ходник  типа Ц, 
без колосека 

SRPS B.Z0.117:1981 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходник — Тип Д, 
за примену бешинских возила, уређаја и постројења 

SRPS B.Z0.130:1982 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Опрема  за 
транспорт висећом шином — Диспозиција 

SRPS B.Z0.140:1982 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Опрема  за 
превоз људи висећом шином — Диспозиција 

SRPS B.Z0.201:1985 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходници, ускопи 
и нископи трапезног облика 

SRPS B.Z0.203:1983 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Ходници  са 
ниским сводом 

SRPS B.Z0.208:1983 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Ходници  са 
високим сводом 

SRPS B.Z0.210:1983 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходници лучног 
облика типа А 

SRPS B.Z0.212:1983 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходници типа Б 
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SRPS B.Z0.213:1983 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходници типа Ц 

SRPS B.Z0.214:1983 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходници типа Д 
SRPS B.Z0.215:1983 (sr),  Пресеци рудничких подземних просторија — Ходници јајастог 

облика 
SRPS B.Z0.216:1983 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Ходници 

кружног облика 
SRPS B.Z0.220:1984 (sr),  Пресеци  рудничких  подземних  просторија  —  Одводни  и 

дренажни канали за хоризонталне просторије — Облик и мере
  40.  Заштита на раду у рударству 

SRPS B.Z1.043:1991 (sr),  Сигурност у рудницима — Бензинска сигурносна светиљка —
Технички услови 

SRPS B.Z1.050:1969 (sr),  Заштита  на  раду  у  рударству — Методе  испитивања  јамског 
ваздуха — Узимање узорака ваздуха из подземних рудничких 
просторија 

SRPS B.Z1.051:1970 (sr),  Заштита  на  раду  у  рударству — Методе  испитивања  јамског 
ваздуха  — Узимање  узорака  издувних  гасова  рудничких 
дизел‐локомотива 

SRPS B.Z1.060:1970 (sr),  Заштита  на  раду  у  рударству — Методе  испитивања  јамског 
ваздуха  — Одређивање  угљендиоксида,  кисеоника,  метана, 
водоника и азота орсат‐апаратом 

SRPS B.Z1.063:1991 (sr),  Сигурност  у  рудницима  — Методе  узимања  узорака  угљене 
прашине  за  одређивање  експлозивности  и  утврђивање 
интензитета издвајања угљене прашине 

SRPS B.Z1.065:1991 (sr),  Сигурност  у  рудницима  — Методе  одређивања 
експлозивности угљене прашине 

SRPS B.Z1.070:1992 (sr),  Сигурност  у  рудницима  —  Одређивања  метаноносности 
угљених  слојева  — Класификација  угљених  слојева  према 
степену опасности од метана 

SRPS B.Z1.071:1992 (sr),  Сигурност  у  рудницима  — Методе  одређивања  степена 
опасности  од  метана  у  рудницима  — Класификација  јаме  и 
категоризација јамских просторија 

SRPS B.Z1.100:1987 (sr),  Вентилација рудничких просторија — Вентилациона врата —
Технички услови 

SRPS B.Z1.101:1987 (sr),  Вентилација  рудничких  просторија  —  Аутоматска 
вентилациона врата — Технички услови 

SRPS B.Z1.105:1987 (sr),  Вентилација рудничких просторија — Сигурносне преграде —
Технички услови и израда 

SRPS B.Z1.110:1987 (sr),  Вентилација  рудничких  просторија  —  Пригушивачи, 
вентилациона  станица,  мостови  и  вентилациона  комора  —
Технички услови 

SRPS B.Z1.150:1987 (sr),  Технички  услови  заштите  од  јамских  пожара —  Изолационе 
преграде — Захтеви и израда 

SRPS B.Z1.155:1987 (sr),  Заштита  од  јамских  пожара  —  Изолациона  комора  —
Технички услови и израда 

SRPS B.Z1.156:1988 (sr),  Вентилација  рудничких  просторија  — Привремене  преграде 
за испитивање губитака ваздуха у рудницима 
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SRPS B.Z1.165:1988 (sr),  Вентилација  рудничких  просторија  —  Регулатор  ваздуха  —
Технички услови 

SRPS B.Z1.200:1988 (sr),  Сигурност  у  рудницима  —  Брана  против  воде  —  Технички 
услови 

SRPS B.Z1.201:1988 (sr),  Сигурност  у  рудницима — Брана  против  воде,  са  вратима —
Технички услови 

SRPS B.Z1.210:1991 (sr),  Сигурност  у  рудницима  — Поступак  за  утврђивање  гасног 
стања истражним бушењем у лежишту — Технички услови 

SRPS B.Z2.100:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Технички услови за израду и 
испоруку 

SRPS B.Z2.101:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Цеви без ојачања 

SRPS B.Z2.102:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Прелазни део без ојачања 

SRPS B.Z2.103:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Прикључни део без ојачања 

SRPS B.Z2.104:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Одвојци без ојачања, од 45о, 
60о и 90о 

SRPS B.Z2.105:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Кривине без ојачања 

SRPS B.Z2.106:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Укрснице без ојачања 

SRPS B.Z2.111:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Цеви са ојачањем 

SRPS B.Z2.112:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Прелазни део са ојачањем 

SRPS B.Z2.113:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Прикључни део са ојачањем

SRPS B.Z2.114:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Одвојци  са ојачањем од 45о, 
60о и 90о 

SRPS B.Z2.115:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Кривине са ојачањем од 30о, 
45о, 60о и 90о 

SRPS B.Z2.116:1978 (sr),  Савитљиве вентилационе цеви — Укрсница са ојачањем 

SRPS B.Z2.130:1978 (sr),  Савитљиве  вентилационе  цеви  —  Методе  испитивања  —
Испитивање физичко‐механичких својстава 

SRPS B.Z2.131:1978 (sr),  Савитљиве  вентилационе  цеви  —  Методе  испитивања  —
Испитивање хигијенских својстава 

SRPS B.Z2.132:1978 (sr),  Савитљиве  вентилационе  цеви  —  Методе  испитивања  —
Испитивање горивости 

SRPS B.Z2.133:1978 (sr),  Савитљиве  вентилационе  цеви  —  Методе  испитивања  —
Испитивање антистатичности 

SRPS B.Z2.150:1988 (sr),  Техничка  заштита  у  рударству — Кутија,  торба  и  торбица  за 
пренос експлозива и детонатора — Технички услови 

SRPS B.Z2.160:1988 (sr),  Техничка  заштита  у  рударству  — Корито  за  водене  бране 
против експлозије — Технички услови 

  41.  Челична ужад, прибор за челичну ужад и производе 
од челичне ужади и друге металне ужади 

SRPS C.H1.041:1992 (sr),  Челична  ужад  за  нафтно  рударство  —  Округла  ужад  —
Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.051:1969 (sr),  Челична  ужад  за  витла  и  сличне  уређаје  —  Конструкција  и 
технички подаци 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  147

SRPS C.H1.052:1991 (sr),  Челична  ужад  за  извозна  постројења  у  рударству — Округла 
ужад — Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.055:1980 (sr),  Челична ужад за извозна постројења у рударству — Пљосната 
ужад — Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.056:1980 (sr),  Челична  ужад  за  извозна  постројења  у  рударству — Ужад  за 
сигнализацију — Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.151:1992 (sr),  Челична ужад за жичаре — Вучена ужад од округлих жица —
Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.155:1992 (sr),  Носећа  челична  ужад  за  жичаре  —  Ужад  затворене 
конструкције — Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.156:1992 (sr),  Носећа челична ужад за жичаре — Завојна (спирална) ужад —
Конструкција и техничке карактеристике 

SRPS C.H1.159:1992 (sr),  Челична  ужад  за  жичаре  —  Затезна  ужад  —  Конструкција  и 
техничке карактеристике 

  42.  Отпадни производи при металуршким процесима — 
троске 

SRPS C.Z0.101:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање силицијумдиоксида 

SRPS C.Z0.102:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање збира сесквиоксида и других оксида 

SRPS C.Z0.103:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање укупног железа 

SRPS C.Z0.104:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање ферооксида 

SRPS C.Z0.106:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање мангана 

SRPS C.Z0.108:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање калцијумоксида комплексометријском методом 

SRPS C.Z0.110:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање  магнезијумоксида  комплексометријском 
методом 

SRPS C.Z0.111:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  без  флуора  —
Одређивање фосфора 

SRPS C.Z0.121:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троске  без  флуора  —
Одређивање хрома 

SRPS C.Z0.122:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троске  без  флуора  —
Одређивање хрома потенциометријском методом 

SRPS C.Z0.123:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троске  без  флуора  —
Одређивање ванадијума 
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SRPS C.Z0.124:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троске  без  флуора  —
Одређивање волфрама 

SRPS C.Z0.151:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  са  флуором  —
Одређивање силицијумдиоксида 

SRPS C.Z0.152:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троске  са  флуором  —
Одређивање збира сесквиоксида и других оксида 

SRPS C.Z0.153:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троске  са  флуором  —
Одређивање фосфора 

SRPS C.Z0.154:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  са  флуором  —
Одређивање укупног сумпора 

SRPS C.Z0.155:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  са  флуором  —
Одређивање укупног сумпора методом спаљивања 

SRPS C.Z0.156:1972 (sr),  Троска  (згура)  добијена  при производњи  гвожђа и  челика —
Методе  хемијских  испитивања  троски  са  флуором  —
Одређивање флуора 

  43.  Ваљани производи за израду одеће и обуће 

SRPS F.E1.021:1991 (sr),  Филцани  заптивачи  за  цевне  млинове  за  суво  млевење  —
Облик и мере 

  44.  Плоче и траке од гуме и пластичних маса 

SRPS G.C2.201:1991 (sr),  Гумени  заптивачи  за  цевне  млинове  за  мокро  млевење  —
Облик и мере 

SRPS G.C2.202:1991 (sr),  Гумени  заптивачи  —  "О"‐прстенови  за  цевне  млинове  за 
мокро млевење — Облик и мере 

  45  Методе испитивања производа базне и 
електрохемијске индустрије 

SRPS H.B8.056:1970 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијумоксида  —  Припрема  и 
чување узорака за испитивање 

SRPS H.B8.057:1970 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијумоксида  —  Припрема 
раствора узорка за испитивање 

SRPS H.B8.059:1970 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијумоксида  —  Одређивање 
садржаја гвожђа 

SRPS H.B8.090:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички — Узимање  и  припремање 
узорака за испитивање 

SRPS H.B8.091:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
силицијума — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.092:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
флуора — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.093:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
гвожђа — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.102:1969 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
сулфатног пепела 

SRPS H.B8.103:1969 (sr),  Испитивање  техничке  хлороводоничне  киселине  —
Одређивање  садржаја  оксидационих  или  редукционих 
материја 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  149

SRPS H.B8.121:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
натријума — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.122:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
алуминијума — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.123:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
калцијума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.124:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
калцијума — Комплексометријска метода 

SRPS H.B8.125:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
влаге — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.127:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
сулфата — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.128:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
фосфора — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.129:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
сумпора — Метода рендгенске флуоресценције 

SRPS H.B8.130:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
натријума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.131:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
алуминијума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.171:1979 (sr),  Натријум‐флуорид,  технички  — Узимање  и  припремање 
узорака за испитивање 

SRPS H.B8.172:1979 (sr),  Натријум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
материја нерастворљивих у води — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.173:1979 (sr),  Натријум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја влаге —
Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.174:1979 (sr),  Натријум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја флуора 
— Волуметријска метода 

SRPS H.B8.175:1979 (sr),  Натријум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја  гвожђа 
— Фотометријска метода 

SRPS H.B8.176:1979 (sr),  Натријум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
силицијума — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.177:1979 (sr),  Натријум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
растворљивих сулфата — Турбидиметријска метода 

SRPS H.B8.178:1979 (sr),  Натријум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја хлорида 
— Турбидиметријска метода 

SRPS H.B8.191:1979 (sr),  Алуминијум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја влаге 
— Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.192:1979 (sr),  Алуминијум‐флуорид,  технички  —  Одређивање  садржаја 
сулфата — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.193:1980 (sr),  Алуминијум‐флуорид,  технички — Одређивање  губитка  масе 
на температури од 500 °C — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.194:1980 (sr),  Алуминијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
натријума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.195:1980 (sr),  Алуминијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
фосфора — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.196:1980 (sr),  Алуминијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
сумпора — Метода рендгенске флуоресценције 
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  46.  Специјални рударски алат и прибор 

SRPS K.R1.050:1989 (sr),  Прибор  за  истражно  ротационо  бушење —  Круне  са  танким 
зидовима — Тип Б 

SRPS K.R1.051:1992 (sr),  Прибор  за истражно ротационо бушење — Круне  са дебелим 
зидовима — Тип З 

SRPS K.R1.052/1:1994 (sr),  Прибор  за истражно ротационо бушење — Проширене круне 
— Тип Б — Измене и допуне 

SRPS K.R1.052:1992 (sr),  Прибор  за истражно ротационо бушење —  Проширене круне 
— Тип Б 

SRPS K.R1.053:1969 (sr),  Истражно бушење — Прибор за ротационо бушење — Систем 
Крелијус — Зубасте круне са танким зидовима 

SRPS K.R1.054:1969 (sr),  Истражно бушење — Прибор за ротационо бушење — Систем 
Крелијус — Зубасте круне са дебелим зидовима 

SRPS K.R1.060:1970 (sr),  Истражно бушење — Прибор за ротационо бушење — Систем 
Крелијус — Хватачи језгра са опругама 

SRPS K.R1.065:1992 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Спирална сврдла 

SRPS K.R1.069:1992 (sr),  Прибор  за  истражно  ротационо  бушење — Шапе  (кашикаста 
сврдла) 

SRPS K.R1.070:1989 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Крстаста (крижна) 
длета, тип Б 

SRPS K.R1.072:1992 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Пљосната длета 

SRPS K.R1.074:1992 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Длета "рибљи реп" 

SRPS K.R1.096:1991 (sr),  Прибор  за  истражно  ротационо  бушење —  Главе  за  обложне 
(заштитне) цеви 

SRPS K.R1.180:1993 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Извлакачи бушаћих 
шипки 

SRPS K.R1.187:1993 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Универзални сто за 
обложне цеви 

SRPS K.R1.188:1993 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Обујмице обложних 
цеви 

SRPS K.R1.210:1993 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Алат за спасавање 
— Трнови за обложне цеви 

SRPS K.R1.211:1993 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Алат за спасавање 
— Трнови за бушаће шипке 

SRPS K.R1.212:1993 (sr),  Прибор за истражно ротационо бушење — Алат за спасавање 
— Трнови за спојнице бушаћих шипки 

  47.  Метри, мерне траке и сл. мерила за дужину; мерила 
за запремину 

SRPS K.T1.010:1984 (sr),  Гранична мерила — Технички услови 

  48.  Машине и уређаји за дробљење и млевење 

SRPS M.D3.100:1966 (sr),  Тела за млевење руда, цемента, угља итд. — Технички прописи 
за израду и испоруку 

  49.  Машине, уређаји и прибор за бушење 

SRPS M.J1.120:1989 (sr),  Машине  за  израду  рудничких  просторија  —  Машина  са 
стреластим органом — Општи технички услови 
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SRPS M.J1.130:1989 (sr),  Машине  за израду рудничких просторија — Утоварна лопата 
— Типови, основни параметри и мере 

SRPS M.J1.131:1989 (sr),  Машине за израду рудничких просторија — Машина за утовар 
захватним лопатицама — Облик и мере — Технички услови 

SRPS M.J1.132:1993 (sr),  Машине  за израду рудничких просторија — Утоварна лопата 
са бочним истресањем — Основне мере и технички услови 

  50.  Машине, уређаји и прибор за дубоко бушење 

SRPS M.J2.113:1990 (sr),  Опрема за истраживање и експлоатацију нафте, гаса и слојних 
вода — Класификација употребљаваних бушаћих шипки 

  51.  Машине и уређаји за јамски транспорт, изузев шина и 
вагонета 

SRPS M.J3.010:1993 (sr),  Машине за јамски транспорт — Камион истресач — Основне мере 
и технички услови 

  52.  Машине и уређаји за руднички извоз 

SRPS M.J4.010:1992 (sr),  Извозна  постројења  у  рударству  —  Торањ  — Основе 
прорачуна и конструисања 

SRPS M.J4.020:1992 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству  —  Ужетњача  за 
округлу ужад — Склоп 

SRPS M.J4.025:1992 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству  —  Папуче  за 
вођење извозне посуде и противтега 

SRPS M.J4.026:1992 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству  —  Папуче  за 
вођење извозне посуде и противтега са точкићима за вођење 

SRPS M.J4.030:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству — Спојни  прибор 
ужета — Склоп 

SRPS M.J4.031:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству — Спојни  прибор 
ужета — Спојна плоча за уже 

SRPS M.J4.032:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  —  Спојни  прибор  ужета  —
Сворњак 

SRPS M.J4.033:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству  —  Спојни  прибор 
ужета — Крстасти део 

SRPS M.J4.034:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству — Спојни  прибор 
ужета — Спојни елемент за срцолики део 

SRPS M.J4.035:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству — Спојни  прибор 
ужета — Срцолики део (ушка) за округло уже 

SRPS M.J4.036:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству — Спојни  прибор 
ужета — Спољашњи и унутрашњи везни елементи 

SRPS M.J4.037:1991 (sr),  Опрема  за  извозна  постројења  у  рударству — Спојни  прибор 
ужета — Срцолики део за пљоснато уже 

  53.  Машине и уређаји за припрему угља 

SRPS M.J5.102:1987 (sr),  Вентилација рудничких просторија — Аксијални вентилатори 
за сепаратно проветравање радилишта — Технички услови 

SRPS M.J5.103:1987 (sr),  Вентилација  рудничких  просторија  —  Вентилатори  за 
сепаратно  проветравање —  Пригушивачи  шума —  Технички 
услови 
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  54.  Машине и уређаји за припрему руда 

SRPS M.J6.006:1991 (sr),  Каскадни млинови — Општи технички услови 

SRPS M.J6.009:1991 (sr),  Метода  одређивања  коефицијента  мељивости  у  млину  са 
куглама по методи Бонда 

SRPS M.J6.010:1991 (sr),  Вишекоморни цевни млинови — Општи технички услови 

SRPS M.J6.011:1991 (sr),  Млинови  са  шипкама  и  куглама  —  Вијци  са  великом 
цилиндричном упуштеном главом — Облик и мере 

SRPS M.J6.012:1991 (sr),  Млинови  са  шипкама  и  куглама  — Вијци  са  цилиндричном 
упуштеном главом — Облик и мере 

SRPS M.J6.013:1991 (sr),  Цевни млинови за суво млевење — Подлошке — Облик и мере

SRPS M.J6.014:1991 (sr),  Цевни  млинови  за  мокро  млевење  —  Подлошке  —  Облик  и 
мере 

SRPS M.J6.015:1991 (sr),  Цевни  млинови  за  мокро  млевење  —  Подлошке  за  "О"‐
прстенове — Облик и мере 

SRPS M.J6.101:1960 (sr),  Ветрене цеви са слободним прирубницама — Праве цеви 

SRPS M.J6.102:1960 (sr),  Ветрене цеви са слободним прирубницама — Колена од 15о и 
30о 

SRPS M.J6.103:1960 (sr),  Ветрене цеви са слободним прирубницама — Одвојак од 90о 

SRPS M.J6.104:1960 (sr),  Ветрене цеви са слободним прирубницама — Одвојак од 30о 

SRPS M.J6.105:1960 (sr),  Ветрене цеви са слободним прирубницама — Прелазни део 

SRPS M.J6.111:1960 (sr),  Ветрене цеви са усадним спојем — Праве цеви 

SRPS M.J6.112:1960 (sr),  Ветрене цеви са усадним спојем — Колена од 15о и 30о 

SRPS M.J6.113:1960 (sr),  Ветрене цеви са усадним спојем — Одвојак од 90о 

SRPS M.J6.114:1960 (sr),  Ветрене цеви са усадним спојем — Одвојак од 30о 

SRPS M.J6.115:1960 (sr),  Ветрене цеви са усадним спојем — Прелазни део 

SRPS M.J9.101:1968 (sr),  Јамска подграђа — Челичне фрикционе стојке (ступци) 

SRPS M.J9.111:1968 (sr),  Подграђа јамских просторија — Челичне греде 

SRPS M.J9.250:1968 (sr),  Руднички извоз — Ведра за извоз јаловине и превоз људи 

SRPS M.J9.251:1968 (sr),  Руднички извоз — Ведро за бетон и малтер 

SRPS M.J9.252:1968 (sr),  Руднички извоз — Ведра за материјал 

SRPS M.J9.340:1968 (sr),  Руднички  извоз  — Технички  услови  за  носеће  елементе 
ведара 

  55.  Конструкциони елементи вагонета и моторних 
колица 

SRPS P.R1.101:1989 (sr),  Јамска колица за руднички транспорт —  Сандук — Технички 
услови за израду 

SRPS P.R1.102:1989 (sr),  Конструкциони елементи  јамских вагонета и вагона — Носач 
— Технички услови за израду 

SRPS P.R1.103:1989 (sr),  Конструкциони  елементи  јамских  вагонета  и  вагона  —
Одбојник — Технички услови за израду 

SRPS P.R1.104:1985 (sr),  Конструкциони  елементи  јамских  вагонета  и  вагона  —
Квачила 
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SRPS P.R1.105:1989 (sr),  Конструкциони  елементи  јамских  вагонета  и  вагона  —
Осовински склоп — Технички услови за израду 

SRPS P.R1.106:1989 (sr),  Конструкциони  елементи  јамског  вагонета  и  вагона  —
Осовина — Технички услови за израду 

SRPS P.R1.107:1989 (sr),  Конструкциони елементи  јамског вагонета и вагона — Точак 
— Технички услови за израду 

SRPS P.R1.108:1989 (sr),  Конструкциони  елементи  јамских  вагонета  и  вагона  —
Поклопац — Технички услови за израду 

SRPS P.R1.109:1989 (sr),  Конструкциони  елементи  јамских  вагонета  и  вагона  —
Навртка — Технички услови за израду 

  56.  Вагонет 

SRPS P.R2.100:1981 (sr),  Руднички транспорт минералних сировина — Јамски вагонети 
и вагони за колосеке 600 mm, 750 mm и 900 mm 

SRPS P.R2.101:1982 (sr),  Руднички  транспорт  — Опрема  за  превоз  људи  колосеком, 
горњом или доњом шином — Вагон, платформа и транспортна 
корпа 

SRPS P.R2.110:1978 (sr),  Машине,  уређаји и прибор за бушење — Вагонети превртачи 
за руднички транспорт 

SRPS P.R2.111:1987 (sr),  Руднички  транспорт  —  Вагонет  са  бочним  извртањем  —
Облик и мере 

SRPS P.R2.112:1987 (sr),  Руднички транспорт — Вагонет за превоз јаловине — Облик и 
мере 

SRPS P.R2.113:1987 (sr),  Руднички  транспорт  —  Вагонет  за  превоз  повређених  —
Облик и мере 

SRPS P.R2.114:1987 (sr),  Руднички  транспорт — Вагонет за превоз бетонских блокова 
— Облик и мере 

SRPS P.R2.115:1985 (sr),  Јамска  колица  за  руднички  транспорт  —  Мали  руднички 
вагонет за превоз јамске грађе 

SRPS P.R2.116:1986 (sr),  Руднички  транспорт  — Вагонет  за  транспорт  експлозивних 
средстава — Облик и мере 

SRPS P.R2.117:1987 (sr),  Руднички транспорт — Плато‐вагонет за превоз материјала —
Облик и мере 

SRPS P.R2.118:1987 (sr),  Руднички транспорт — Вагонет за премошћавање — Облик и 
мере 

SRPS P.R2.119:1987 (sr),  Руднички транспорт — Постоље за превоз вагонета — Облик 
и мере 

SRPS P.R2.120:1986 (sr),  Руднички  транспорт  — Вагонет  за  превоз  људи  у  косим 
просторијама — Технички услови; 

SRPS P.R2.121:1987 (sr),  Руднички транспорт — Вагонет за кочење — Облик и мере 

SRPS P.R2.132:1986 (sr),  Руднички  транспорт  —  Скепери  за  подземне  радове  —
Технички услови 

  57.  Разна шинска возила специјалне намене 

SRPS P.S9.101:1981 (sr),  Руднички  транспорт  минералних  сировина  —  Локомотиве  за 
колосек 600 mm, 750 mm и 900 mm 

SRPS P.S9.102:1981 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  — Висећа 
локомотива — Облик и мере 
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SRPS P.S9.103:1981 (sr),  Једношинска  железница  у  рудницима  —  Локомотива  за 
једношински транспорт по поду просторије — Облик и мере 

SRPS P.S9.105:1989 (sr),  Руднички  транспорт  минералних  сировина  —  Самоходни 
јамски вагон — Технички услови — Облик и мере 

SRPS P.S9.120:1981 (sr),  Машине,  уређаји  и  постројења  у  рудницима  —  Бешинска 
возила, уређаји и постројења — Облик и мере 

SRPS P.S9.121:1986 (sr),  Скретничке  и  колосечне  везе  за  руднике  са  подземном 
експлоатацијом — Врсте, термини и дефиниције 

SRPS P.S9.122:1986 (sr),  Једноставна  јамска  скретница  и  колосечна  веза  —
Полупречник 20 m, нагиб 1:5 — Колосек 600 mm 

SRPS P.S9.123:1986 (sr),  Једноставна  јамска  скретница  и  колосечна  веза  —
Полупречник 30 m, нагиб 1:6 — Колосек 600 mm 

SRPS P.S9.124:1986 (sr),  Једноставна  јамска  скретница  и  колосечна  веза  —
Полупречник 50 m, нагиб 1:7 — Колосек 600 mm 

SRPS P.S9.125:1986 (sr),  Једноставна  јамска скретница — Полупречник 120 m, нагиб 1:9 
— Колосек 900 mm 

SRPS P.S9.126:1985 (sr),  Вагонети за узани колосек — Обртна укрсна плоча 

SRPS P.S9.127:1985 (sr),  Вагонети за узани колосек — Прелазна плоча 

SRPS P.S9.128:1985 (sr),  Преносни колосечни рам за колосек од 600 mm, 750 mm и 900 
mm 

SRPS P.S9.129:1985 (sr),  Прагови за уски колосек од 600 mm, 750 mm и 900 mm 

SRPS P.S9.130:1987 (sr),  Руднички транспорт — Савијач за шину — Облик и мере 

SRPS P.S9.140:1986 (sr),  Руднички транспорт — Клизни истресач — Технички услови 

SRPS P.S9.200:1988 (sr),  Шинска  железница  у  рудницима  —  Начин  вођења 
транспортног  средства  и  врста  погона  —  Класификација, 
термини и дефиниције 

SRPS P.S9.201:1981 (sr),  Једношинска  висећа  железница  у  рудницима  — Висећи 
транспортер са ланчаном вучом — Технички услови за израду

  58.  Разни апарати за лабораторијско мерење 

SRPS ISO 3310‐1:1994 (sr),  Лабораторијска  сита  —  Технички  захтеви  и  испитивање  —
Део 1: Лабораторијска сита од ткане металне жице 

SRPS ISO 3310‐2:1994 (sr),  Лабораторијска  сита  —  Технички  захтеви  и  испитивање  —
Део 2: Лабораторијска сита од избушене металне плоче 

  59.  Општи  стандарди  о  апаратима  за  лабораторијско 
мерење 

SRPS ISO 9276‐1:1994 (sr),  Представљање  резултата  Гранулометријске  анализе  — Део  1: 
Графичко представљање 

SRPS L.J0.001:1976 (sr),  Лабораторијска сита и испитивање просејавањем — Термини 
и дефиниције 
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"Службени гласник РС", 11/2013 
 
1.  Доносе  се  следећи  српски  стандарди  и  сродни  документи,  а  њиховим  доношењем  се 
повлаче: 

  1.  Високонапонска расклопна опрема и апаратура 
доноси се 
SRPS EN 62271‐110 (en), 

 
Високонапонске расклопне апаратуре — Део 110: Склопне опера‐
ције индуктивног оптерећења 

повлачи се 
SRPS EN 62271‐110:2008 (en), 

 
Високонапонске расклопне апаратуре — Део 110: Склопне опера‐
ције индуктивног оптерећења 

  2.  Релеј са нормираном и ненормираном побудом 

доноси се 
SRPS EN 60255‐26 (en), 

 
Мерни  релеји  и  заштитна  опрема  —  Део 26:  Захтеви  електро‐
магнетске компатибилности 

повлачи се 
SRPS EN 60255‐26:2008 (en), 

 
Електрични релеји — Део 26: Захтеви електромагнетске компа‐
тибилности за мерне релеје и заштитну опрему 

  3.  Индустријска арматура 

доноси се 
SRPS EN 12266‐1 (sr), 

 
Индустријске  арматуре  —  Испитивање  арматуре  од  метала  —
Део 1: Испитивања притиском, поступци испитивања и критери‐
јуми прихватања — Обавезни захтеви 

повлаче се 
SRPS EN 12266‐1:2005 (sr), 

 
Индустријске арматуре — Испитивање арматура — Део 1: Испи‐
тивања притиском, поступци испитивања и критеријуми прихва‐
тања — Обавезни захтеви 

SRPS EN 12266‐1:2005/ 
1:2011 (sr), 

 
Индустријске арматуре — Испитивање арматура — Део 1: Испи‐
тивања притиском, поступци испитивања и критеријуми прихва‐
тања — Обавезни захтеви — Измена 1 

  4.  Заваривање и сродни поступци 

доноси се 
SRPS EN ISO 6520‐1 (en), 

 
Заваривање и сродни поступци — Класификација геометријских 
неправилности у металним материјалима — Део 1:  Заваривање 
топљењем 

повлачи се 
SRPS EN ISO 6520‐1:2008 (sr), 

 
Заваривање и сродни поступци — Класификација геометријских 
неправилности у металним материјалима — Део 1:  Заваривање 
топљењем 

доноси се 
SRPS EN ISO 544 (en), 

 
Потрошни  материјал  за  заваривање  —  Услови  испоруке  за 
додатне материјале и прашкове — Врсте производа, мере, толе‐
ранције и обележавање 

повлачи се 
SRPS EN ISO 544:2007 (sr), 

 
Потрошни  материјал  за  заваривање  —  Услови  испоруке  за 
додатне материјале за заваривање — Врсте производа, мере, толе‐
ранције и обележавање 

доноси се 
SRPS EN ISO 9013 (en), 

 
Термичко  резање  —  Класификација  термичких  резова  —  Гео‐
метријска спецификација производа и толеранције квалитета 
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повлачи се 
SRPS ISO 9013:1998 (en), 

 
Заваривање и сродни поступци — Нивои квалитета и толеранције 
мера  површина  добијених  термичким  резањем  (пламеном 
кисеоник/гориви гас) 

доноси се 
SRPS EN ISO 13916 (en), 

 
Заваривање  —  Упутство  за  мерење  температуре  предгревања, 
међупролазне температуре и температуре одржавања предгревања

повлачи се 
SRPS ISO 13916:1997 (sr), 

 
Заваривање  — Упутство  за  мерење  температуре  предгревања, 
међупролазне температуре и температуре одржавања предгревања

доноси се 
SRPS EN ISO 15607 (en), 

 
Спецификација  и  квалификација  технологија  заваривања 
металних материјала — Општа правила 

повлачи се 
SRPS EN 288‐1:1995 (sr), 

 
Квалификација технологије заваривања металних материјала —
Део 1: Општа правила за заваривање топљењем 

доноси се 
SRPS EN ISO 15609‐1 (en), 

 
Спецификација и квалификација технологије заваривања металних
материјала — Спецификација технологије  заваривања — Део 1: 
Електролучно заваривање 

повлачи се 
SRPS EN 288‐2:1995 (sr), 

 
Квалификација технологије заваривања металних материјала —
Део  2:  Спецификација  технологије  заваривања  за  електролучно 
заваривање 

доноси се 
SRPS EN ISO 15610 (en), 

 
Спецификација и квалификација поступака заваривања металних 
материјала  —  Квалификација  на  основу  проверених  потрошних
материјала за заваривање 

повлачи се 
SRPS EN 288‐5:1997 (sr), 

 
Квалификација технологије заваривања металних материјала —
Део 5: Квалификација технологије заваривања на бази проверених
потрошних материјала за електролучно заваривање 

доноси се 
SRPS EN ISO 15611 (en), 

 
Спецификација  и  квалификација  поступака  заваривања  за 
металне  материјале  — Квалификација  на  основу  претходног 
искуства у заваривању 

повлачи се 
SRPS EN 288‐6:1997 (sr), 

 
Квалификација технологије заваривања металних материјала —
Део 6: Квалификација технологије заваривања на бази претходног
искуства 

доноси се 
SRPS EN 1708‐1 (en), 

 
Заваривање —  Основни  детаљи  заварених  челичних  спојева —
Део 1: Компоненте под притиском 

повлачи се 
SRPS EN 1708‐1:2007 (sr), 

 
Заваривање —  Основни  детаљи  заварених  челичних  спојева —
Део 1: Компоненте под притиском 

доноси се 
SRPS EN ISO 4063 (en), 

 
Заваривање  и  сродни  поступци  — Листа  поступака  и  њихово 
означавање 

повлачи се 
SRPS EN ISO 4063:2007 (sr), 

 
Заваривање  и  сродни  поступци  — Листа  поступака  и  њихово 
означавање 
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доноси се 
SRPS EN ISO 10042 (en), 

 
Заваривање — Електролучно  заваривање  алуминијума и његових 
легура — Нивои квалитета неправилности 

повлаче се 
SRPS ISO 10042:1995 (sr), 

 
Електролучно  заваривање  алуминијума  и  његових  заварљивих 
легура — Критеријуми прихватљивости грешака заварених спојева

SRPS ISO 10042/1:1996 (sr),  Електролучно  заваривање  алуминијума  и  његових  заварљивих 
легура —Критеријуми прихватљивости грешака заварених спојева
— Измене 

доноси се 
SRPS EN ISO 13585 (en), 

 
Тврдо лемљење — Квалификациони испит лемиоца и оператора 
лемљења 

повлачи се 
SRPS EN 13133:2008 (sr), 

 
Тврдо лемљење — Провера стручне оспособљености лемилаца 

  5.  Безбедност машина 

доноси се 
SRPS EN 13861 (en), 

 
Безбедност  машина  — Упутство  за  примену  ергономских 
стандарда при пројектовању машина 

повлачи се SRPS EN 
13861:2008 (en), 

 
Безбедност  машина  — Упутство  за  примену  ергономских 
стандарда при пројектовању машина 

  6.  Технички цртежи, толеранције и зупчаници 

доноси се 
SRPS EN ISO 286‐1 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Систем  ISO
толеранција  за  дужинске  мере  —  Део 1:  Основе  толеранција, 
одступања и налегања 

повлачи се 
SRPS ISO 286‐1:1992 (sr), 

 
ISO систем толеранција и налегања — Део 1: Основа толеранција, 
одступања и налегања 

доноси се 
SRPS EN ISO 286‐2 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Систем  ISO
толеранција  за  дужинске  мере  —  Део 2:  Табеле  стандардних 
степена толеранција и граничних одступања за отворе и вратила

повлачи се 
SRPS ISO 286‐2:1992 (sr), 

 
ISO систем толеранција и налегања — Део 2: Табеле стандардних 
степена толеранција и граничних одступања за отворе и осовине

доноси се 
SRPS EN ISO 1101 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  —  Геометријска  толе‐
ранција — Толеранције облика, оријентације, положаја и обртања 

повлачи се 
SRPS ISO 1101:1992 (sr), 

 
Технички цртежи — Толеранције облика и положаја — Дефиниције 
и ознаке на цртежима 

доноси се 
SRPS EN ISO 2692 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Геометријска 
толеранција — Захтеви за максимум материјала (MMR), захтеви 
за минимум материјала (LMR) и захтеви за реципроцитет (RPR) 

повлачи се 
SRPS ISO 2692:1992 (sr), 

 
Технички цртежи — Толеранције облика и положаја — Принцип 
максимума материјала 

доноси се 
SRPS EN ISO 5458 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Геометријска
толеранција — Толеранција положаја 
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повлачи се 
SRPS ISO 5458:1993 (sr), 

 
Технички цртежи — Толеранције облика и положаја 

доноси се 
SRPS EN ISO 8015 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Основни принципи 
— Појмови, принципи и правила 

повлачи се 
SRPS ISO 8015:1992 (sr), 

 
Технички цртежи — Основни принципи толерисања 

доноси се 
SRPS EN ISO 10360‐2 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS) —  Испитивање  при‐
хватљивости и поновне верификације за машине за мерење коорди‐
ната (CMM) — Део 2: Употреба CMM за мерење дужинских димензија

повлачи се 
SRPS EN ISO 10360‐2:2009 (en), 

 
Геометријска  спецификација  производа  (GPS)  —  Испитивање 
прихватљивости и поновне верификације  за машине  за мерење 
координата (CMM) — Део 2: Употреба CMM за мерење величине 

доноси се 
SRPS EN ISO 10360‐5 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Испитивање 
прихватљивости и поновне верификације  за машине  за мерење 
координата  (CMM) — Део  5:  CMM  са  употребом  једноструких  и 
вишеструких игала за записивање пробног система 

повлачи се 
SRPS EN ISO 10360‐5:2009 (en), 

 
Геометријска  спецификација  производа  (GPS)  —  Испитивање 
прихватљивости и поновне верификације  за машине  за мерење 
координата (CMM) — Део 5: CMM са употребом вишеструких игала
за записивање система узорковања 

доноси се 
SRPS EN ISO 11442 (en), 

 
Техничка документација производа — Управљање документима 

повлаче се 
SRPS ISO 11442‐1:2006 (sr), 

 
Техничка  производна  документација —  Руковање  рачунарским 
техничким информацијама — Део 1: Сигурносни захтеви 

SRPS ISO 11442‐2:2006 (sr),  Техничка  производна  документација —  Руковање  рачунарским 
техничким информацијама — Део 2: Оригинална документација 

SRPS ISO 11442‐3:2006 (sr),  Техничка  производна  документација — Руковање  рачунарским 
техничким информацијама — Део 3: Фазе у процесу пројектовања
производа 

SRPS ISO 11442‐4:2006 (sr),  Техничка  производна  документација —  Руковање  рачунарским 
техничким  информацијама  —  Део 4:  Управљање  документом  и 
системи проналажења 

SRPS ISO 11442‐5:2006 (sr),  Техничка  производна  документација —  Руковање  рачунарским 
техничким информацијама — Део 5: Документација у стању концеп‐
туалног пројектовања развојне фазе 

доноси се 
SRPS EN ISO 12180‐1 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Цилиндричност 
— Део 1: Речник и параметри за цилиндрични облик 

повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12180‐1:2009 
(en), 

 
Геометријска спецификација производа (GPS) — Цилиндричност 
— Део 1: Речник и параметри за цилиндричне форме 

доноси се 
SRPS EN ISO 12180‐2 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Цилиндричност 
— Део 2: Спецификације оператора 
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повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12180‐2:2009 
(en), 

 
Геометријска спецификација производа (GPS) — Цилиндричност 
— Део 2: Спецификације руковалаца 

доноси се 
SRPS EN ISO 12181‐1 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Заобљеност  —
Део 1: Речник и параметри заобљености 

повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12181‐1:2009 
(en), 

 
Геометријска  спецификација  производа  (GPS) —  Заобљеност —
Део 1: Речник и параметри заобљености 

доноси се 
SRPS EN ISO 12181‐2 (en), 

 
Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Заобљеност  —
Део 2: Спецификације оператора 

повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12181‐2:2009 
(en), 

 
Геометријска  спецификација  производа  (GPS) —  Заобљеност —
Део 2: Спецификације руковалаца 

доноси се 
SRPS EN ISO 12780‐1 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Правост — Део 1: 
Речник и параметри правости 

повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12780‐1:2009 
(en), 

 
Геометријска спецификација производа (GPS) — Правост — Део 1: 
Речник и параметри правости 

доноси се 
SRPS EN ISO 12780‐2 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Правост — Део 2: 
Спецификације оператора 

повлачи се  
SRPS CEN ISO/TS 12780‐2:2009 
(en), 

 
Геометријска спецификација производа (GPS) — Правост — Део 2: 
Спецификације руковалаца 

доноси се 
SRPS EN ISO 12781‐1 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Равност — Део 1: 
Речник и параметри равности 

повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12781‐1:2009 
(en), 

 
Геометријска спецификација производа (GPS) — Равност — Део 1: 
Речник и параметри равности 

доноси се 
SRPS EN ISO 12781‐2 (en), 

 
Геометријске спецификације производа (GPS) — Равност — Део 2: 
Спецификације оператора 

повлачи се 
SRPS CEN ISO/TS 12781‐2:2009 
(en), 

 
Геометријска спецификација производа (GPS) — Равност — Део 2: 
Спецификације руковалаца 

доноси се 
SRPS EN ISO 81714‐1 (en), 

 
Пројектовање  графичких  симбола  за  употребу  у  техничкој 
документацији производа — Део 1: Основна правила 

повлачи се 
SRPS EN ISO 81714‐1:2009 (en), 

 
Пројектовање  графичких  симбола  за  употребу  у  техничкој 
документацији производа — Део 1: Основна правила 

  7.  Машине за обраду дрвета 

доноси се 
SRPS EN 859 (en), 

 
Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  за  равнање 
површине (равњаче) 

повлачи се 
SRPS EN 859:2010 (en), 

 
Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  за  равнање 
површине (равњаче) 
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доноси се 
SRPS EN 860 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Машине за  једнострано 
изједначавање дебљине (дебљаче) 

повлачи се 
SRPS EN 860:2010 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Машине за  једнострано 
изједначавање дебљине (дебљаче) 

доноси се  
SRPS EN 861 (en), 

 
Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  за  равнање 
површине (равњаче) и за изједначавање дебљине (дебљаче) 

повлачи се 
SRPS EN 861:2010 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Машине за равнање повр‐
шине (равњаче) и машине за изједначавање дебљине (дебљаче) 

доноси се 
SRPS EN 940 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Комбиноване машине за 
обраду дрвета 

повлачи се 
SRPS EN 940:2011 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Комбиноване машине за 
обраду дрвета 

доноси се 
SRPS EN 1870‐4 (en), 

 
Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  са  кружном 
тестером — Део 4: Машине за раскрајање са више листова са ручним 
пуњењем и/или пражњењем 

повлачи се 
SRPS EN 1870‐4:2010 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 4: 
Тестере за раскрајање са више листова са ручним пуњењем и/или
пражњењем 

доноси се 
SRPS EN 1870‐13 (en), 

 
Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  са  кружном 
тестером — Део 13: Тестере за хоризонтално кројење плоча 

повлачи се 
SRPS EN 1870‐13:2010 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 13: 
Тестере за хоризонтално кројење плоча 

доноси се 
SRPS EN 1870‐14 (en), 

 
Безбедност  машина  за  обраду  дрвета  —  Машине  са  кружном 
тестером — Део 14: Тестере за вертикално кројење плоча 

повлачи се 
SRPS EN 1870‐14:2010 (en), 

 
Безбедност машина за обраду дрвета — Кружне тестере — Део 14:
Тестере за вертикално кројење плоча 

  8.  Испитивање текстила 

доноси се 
SRPS EN ISO 105‐E06 (sr), 

 
Текстил — Испитивања постојаности обојења — Део 06: Постојаност
обојења према капима: алкалије 

повлачи се 
SRPS ISO 105‐E06:2001 (sr), 

 
Текстил — Испитивање постојаности обојења — Део 06: Постојаност
обојења према капима aлкалијa 

доноси се 
SRPS EN ISO 5084 (sr), 

 
Текстил — Одређивање дебљине текстила и текстилних производа

повлачи се 
SRPS F.S2.021:1986 (sr), 

 
Текстил — Метражна роба — Одређивање дебљине 
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  9.  Заштита од експлозије 

доноси се 
SRPS EN 1839 (en), 

 
Одређивање граница експлозивности гасова и пара 

повлачи се 
SRPS EN 1839:2010 (en), 

 
Одређивање граница експлозивности гасова и пара 

  10.  Средства за заштиту органа за дисање 

доноси се 
SRPS EN 14387 (sr), 

 
Средства  за  заштиту  органа  за  дисање  —  Филтри  за  гас  и 
комбиновани филтри — Захтеви, испитивања, означавање 

повлачи се 
SRPS EN 14387:2007 (sr), 

 
Средства  за  заштиту  органа  за  дисање  —  Филтри  за  гас  и 
комбиновани филтри — Захтеви, испитивања, обележавање 

  11.  Светлост и осветљење 

доноси се 
SRPS EN ISO 11664‐1 (en), 

 
Колориметрија — Део 1: Стандардни колориметријски посматра‐
чи према CIE 

повлачи се 
SRPS ISO/CIE 10527:1996 (sr), 

 
Стандардни колориметријски посматрачи према CIE 

доноси се 
SRPS EN ISO 11664‐2 (en), 

 
Колориметрија — Део 2: Стандардне врсте светлости према CIE 

повлачи се 
SRPS ISO/CIE 10526:2004 (sr), 

 
Стандардне врсте светлости према CIE за колориметрију 

доноси се 
SRPS ISO 15469 (en), 

 
Просторна  расподела  дневне  светлости  —  Стандардно  небо 
према CIE 

повлачи се 
SRPS ISO 15469:2000 (sr), 

 
Просторна расподела дневне светлости — Стандардно облачно и 
ведро небо према CIE 

  12.  Друмска возила 

доноси се 
SRPS EN 1501‐1 (en), 

 
Возила  за  сакупљање  отпада  — Општи  захтеви  и  захтеви  за 
безбедност — Део 1: Возила за сакупљање отпада са утоваром са 
задње стране 

повлачи се 
SRPS EN 1501‐1:2010 (sr), 

 
Возила  за  сакупљање  отпада  и  њихови  одговарајући  уређаји  за 
дизање — Општи захтеви и захтеви за безбедност — Део 1: Возила 
за сакупљање отпада са утоваром са задње стране 

  13.  Пластичне масе 

доноси се 
SRPS EN ISO 483 (en), 

 
Пластичне  масе  — Мале  коморе  за  кондиционирање  и 
испитивање  применом  водених  раствора  ради  одржавања 
константне влажности 

повлачи се 
SRPS ISO 483:1999 (sr), 

 
Пластичне  масе  — Мале  коморе  за  кондиционирање  и 
испитивање  уз  употребу  водених  раствора  ради  одржавања 
константне релативне влажности 
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2.  Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 

  1.  Суперпроводник 

SRPS EN 61788‐8 (en),  Суперпроводност — Део 8: Мерење губитака наизменичне струје —
Мерење  укупних  губитака  наизменичне  струје  суперпроводних 
жица  округлог  облика,  које  су  изложене  трансверзалним 
магнетним  пољима  наизменичне  струје  методом  калема  за 
прикупљање при температури течног хелијума 

  2.  Уређаји и опрема за сунчеву енергију 

SRPS EN 61730‐1:2009/A1 (en),  Одређивање  безбедносних  карактеристика  фотонапонских 
модула — Део 1: Конструкциони захтеви — Измена 1 

SRPS EN 61730‐2:2009/A1 (en),  Одређивање  безбедносних  карактеристика  фотонапонских 
модула — Део 2: Захтеви за испитивање — Измена 1 

  3.  Електротермичке направе 

SRPS EN 50408:2009/A1 (en),  Апарати за домаћинство и слични електрични апарати — Безбедност
— Посебни захтеви за грејаче кабине возила — Измена 1 

SRPS EN 60335‐2‐6:2008/A12 
(en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност — Део 2‐6: Посебни захтеви за стационарне електричне 
штедњаке,  радне  плоче  за  кување,  пећнице  и  сличне  апарате  —
Измена 12 

SRPS EN 60335‐2‐13:2011/A11 
(en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност —  Део  2‐13:  Посебни  захтеви  за  фритезе,  тигање  и 
сличне апарате — Измена 11 

SRPS EN 60730‐1 (en),  Аутоматски  електрични  регулатори  за  домаћинство  и  сличне 
употребе — Део 1: Општи захтеви 

  4.  Направе са електромоторним погоном 

SRPS EN 60335‐2‐11:2011/A11 
(en), 

Апарати за домаћинство и слични електрични апарати — Безбедност 
— Део 2‐11: Посебни захтеви за машине за сушење рубља са бубњем 
— Измена 11 

SRPS EN 62115:2005/A2 (en),  Електричне играчке — Безбедност — Измена 2 

  5.  Енерегетски претварачи 

SRPS EN 61800‐3:2009/A1 
(en), 

Електрични погонски системи са подешавањем брзине — Део 3: 
Захтеви за електромагнетску компатибилност и посебне методе 
за испитивање — Измена 1 

  6.  Електромеханички саставни делови 

SRPS EN 60749‐23:2008/A1 
(en), 

Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских
испитивања  —  Део  23:  Радни  век  при  високој  температури  —
Измена 1 

SRPS EN 60749‐30:2008/A1 
(en), 

Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских
испитивања  — Део  30:  Преткондиционирање  пре  испитивања 
поузданости  нехерметичких  компонената  за  површинску 
монтажу — Измена 1 

  7.  Електронске цеви, полупроводници и интегрална кола 

SRPS EN 60191‐6‐12 (en),  Механичка  стандардизација  полупроводничких  компонената —
Део 6‐12:  Општа  правила  за  припрему  цртежа  кућишта 
полупроводничких  компонената  за  површинску  монтажу  —
Упутство за израду финог растера мреже у равни (FLGA) 
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SRPS EN 60191‐6‐17 (en),  Механичка  стандардизација  полупроводничких  компоненaтa —
Део 6‐17:  Општа  правила  за  припрему  цртежа  кућишта 
полупроводничких  компонената  намењених  за  површинску 
монтажу  (SMD) —  Упутство  за  израду  вишеслојних  кућишта —
Кућишта P‐PFBGA и P‐PFLGA 

SRPS EN 60191‐6‐20 (en),  Механичка  стандардизација  полупроводничких  компонената —
Део 6‐20:  Општа  правила  за  припрему  цртежа  кућишта 
полупроводничких  компонената  намењених  за  површинску 
монтажу (SMD) — Мерне методе за мерење димензија J‐lead кућишта 
(SOJ) 

SRPS EN 60191‐6‐21 (en),  Механичка  стандардизација  полупроводничких  компонената —
Део 6‐21:  Општа  правила  за  припрему  цртежа  кућишта 
полупроводничких  компонената  намењених  за  површинску 
монтажу (SMD) — Методе за мерење димензија малих кућишта (SOP)

SRPS EN 60747‐5‐5 (en),  Полупроводничке  компоненте  —  Дискретне  компоненте  —
Део 5‐5: Оптоелектронске компоненте — Фотокаплери 

SRPS EN 60747‐16‐4:2008/A1 
(en), 

Полупроводничке компоненте — Део 16‐4: Микроталасна интегри‐
сана кола — Прекидачи — Измена 1 

SRPS EN 60749‐15 (en),  Полупроводничке компоненте — Методе механичких и  климат‐
ских испитивања — Део 15: Отпорност према  температури лем‐
љења за компоненте са жичаним изводима 

SRPS EN 60749‐19:2008/A1 
(en), 

Полупроводничке компоненте — Методе механичких и  климат‐
ских испитивања — Део 19: Чврстоћа на смицање — Измена 1 

SRPS EN 60749‐21 (en),  Полупроводничке компоненте — Методе механичких и  климат‐
ских испитивања — Део 21: Лемљивост 

SRPS EN 60749‐32:2008/A1 
(en), 

Полупроводничке компоненте — Методе механичких и  климат‐
ских испитивања — Део  32:  Запаљивост  компоненте  у  пластич‐
ном кућишту (изазвана споља) — Измена 1 

SRPS EN 60749‐34 (en),  Полупроводничке компоненте — Методе механичких и  климат‐
ских испитивања — Део 34: Периодичне промене снаге 

SRPS EN 61967‐8 (en),  Интегрисана кола — Мерење електромагнетске емисије — Део 8: 
Мерење емитованог зрачења — IC стриплајн метода 

SRPS EN 62047‐4 (en),  Полупроводничке  компоненте — Микроелектромеханичке  компо‐
ненте — Део 4: Опште спецификације за микроелектромеханичке 
системе (MEMS) 

SRPS EN 62047‐7 (en),  Полупроводничке  компоненте  — Микроелектромеханичке 
компоненте — Део 12: MEMS BAW филтер и дуплексер за контро‐
лу и селекцију радио‐фреквенције 

SRPS EN 62047‐8 (en),  Полупроводничке компоненте — Микроелектромеханички уређаји
—  Део  8:  Метода  испитивања  прегибном  танком  траком  за 
мерење својстава при извлачењу танког филма 

SRPS EN 62132‐2 (en),  Интегрисана  кола  —  Мерење  електромагнетне  имуности  —
Део 2: Мерење имуности на електромагнетно зрачење — Метода 
за трансверзалне електромагнетне ћелије  (TEM ћелије) и широко‐
појасне TEM ћелије 

SRPS EN 62258‐1 (en),  Полупроводничке плочице — Део 1: Набавка и коришћење 

SRPS EN 62258‐2 (en),  Полупроводничке плочице — Део 2: Формати за размену података 
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SRPS EN 62374‐1 (en),  Полупроводничке  компоненте  — Испитивање  временски 
зависног диелектричног пробоја (TDDB) за међуметалне слојеве 

SRPS CLC/TR 62258‐3 (en),  Полупроводничке плочице — Део 3: Препоруке  за добру праксу 
при руковању, паковању и складиштењу 

  8.  Заштита од атмосферског пражњења 

SRPS EN 50536 (en),  Заштита  од  атмосферског  пражњења — Системи  упозорења  на 
појаву грмљавине 

SRPS EN 62305‐1 (en),  Заштита од атмосферског пражњења — Део 1: Општи принципи 
SRPS EN 62305‐2 (en),  Заштита од атмосферског пражњења — Део 2: Управљање ризиком
SRPS EN 62305‐3 (en),  Заштита од атмосферског пражњења — Део 3: Физичко оштеће‐

ње објеката и опасност по живот 
SRPS EN 62305‐4 (en),  Заштита  од  атмосферског  пражњења  —  Део 4:  Електрични  и 

електронски системи у објектима 
SRPS EN 62561‐1 (en),  Компоненте  система  за  заштиту  од  атмосферског  пражњења 

(LPSC) — Део 1: Захтеви за компоненте за спајање 
SRPS EN 62561‐2 (en),  Компоненте  система  за  заштиту  од  атмосферског  пражњења 

(LPSC) — Део 2: Захтеви за проводнике и уземљиваче 
SRPS EN 62561‐3 (en),  Компоненте  система  за  заштиту  од  атмосферског  пражњења 

(LPSC) — Део 3: Захтеви за варничаре 
SRPS EN 62561‐4 (en, fr),  Компоненте  система  за  заштиту  од  атмосферског  пражњења 

(LPSC) — Део 4: Захтеви за држаче проводника 
SRPS EN 62561‐5 (en, fr),  Компоненте  система  за  заштиту  од  атмосферског  пражњења 

(LPSC) — Део 5: Захтеви за преглед уземљивача за зграде и здружене
уземљиваче 

SRPS EN 62561‐6 (en, fr),  Компоненте система за заштиту од атмосферског пражњења (LPSC) 
— Део 6: Захтеви за бројаче удара атмосферског пражњења (LSC) 

SRPS EN 62561‐7 (en, fr),  Компоненте  система  за  заштиту  од  атмосферског  пражњења 
(LPSC) — Део 7: Захтеви за испуне које побољшавају уземљење 

  9.  Обртне електричне машине 
SRPS CLC/TS 60034‐18‐42 
(en), 

Обртне  електричне  машине  —  Део  18‐42:  Квалификациона  и 
пријемна  испитивања  за  парцијалну  отпорност  пражњења 
електричних  изолационих  система, употребљених  у  обртним 
електричним машинама напајаних из напонских претварача (тип II)

SRPS CLC/TS 60034‐24 (en),  Обртне електричне машине — Део 24: Детекција и дијагностика
потенцијалних  испада  активних  делова  обртних  електричних 
машина и кугличних лежајева у погону — Упутство за примену 

SRPS CLC/TS 60034‐27 (en),  Обртне електричне машине — Део 27: Мерења парцијалних праж‐
њења на изолацији намотаја статора обртних електричних машина 
ван погона 

  10.  Ветрогенератори 
SRPS EN 61400‐1:2012/A1 (en),  Ветрогенератори — Део 1: Захтеви за пројектовање — Измена 1 
SRPS EN 61400‐22 (en),  Ветрогенератори —  Део 22:  Испитивање  усаглашености  и  сертифи‐

кација 
SRPS EN 61400‐25‐6 (en),  Ветрогенератори — Део 25‐6: Комуникације за надзор и управљање

електранама  на  ветар  — Класе  логичких  чворишта  и  класе 
података за надзор 

  11.  Електрична друмска возила 
SRPS EN 62576 (en),  Електрични кондензатори двоструког слоја за употребу у хибридним

електричним  возилима  — Методе  испитивања  електричних 
карактеристика 
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  12.  Алармни системи 

SRPS EN 50132‐1 (en),  Алармни  системи  —  CCTV  системи  надзора  за  безбедносну 
примену — Део 1: Захтеви за систем 

SRPS EN 50133‐2‐1 (en),  Алармни  системи  —  Системи  контроле  уласка  за  безбедносну 
примену — Део 2‐1: Општи захтеви за компоненте 

SRPS EN 50133‐7 (en),  Алармни  системи  —  Системи  контроле  уласка  за  безбедносну 
примену — Део 7: Смернице за примену 

SRPS EN 50134‐2 (en),  Алармни  системи —  Алармни  системи  за  социјалне  потребе —
Део 2: Уређаји за окидање 

SRPS EN 50134‐3 (en),  Алармни  системи —  Алармни  системи  за  социјалне  потребе —
Део 3: Централни уређаји и управљачки склопови 

SRPS EN 50134‐5 (en),  Алармни  системи —  Алармни  системи  за  социјалне  потребе —
Део 5: Везе и комуникације 

SRPS EN 50136‐2‐1 (en),  Алармни системи — Системи и опрема за пренос алармног сигнала 
— Део 2‐1: Општи захтеви за опрему за пренос алармног сигнала 

SRPS EN 50136‐2‐1:2012/A1 
(en), 

Алармни системи — Системи и опрема за пренос алармног сигнала
— Део 2‐1: Општи захтеви за опрему за пренос алармног сигнала
— Измена 1 

SRPS EN 50136‐2‐2 (en),  Алармни системи — Системи и уређаји за пренос алармних сигнала
— Део 2‐2: Захтеви за уређаје у системима који примењују преносне
путеве намењене алармним сигналима 

SRPS EN 50136‐2‐3 (en),  Алармни системи — Системи и уређаји за пренос алармних сигнала
— Део 2‐3: Захтеви за уређаје у системима са дигиталним кому‐
никаторима који примењују јавну комутациону телефонску мрежу 

SRPS EN 50136‐2‐4 (en),  Алармни  системи  —  Системи  и  опрема  за  пренос  алармних
сигнала  —  Део  2‐4:  Захтеви  за  опрему  у  системима  са  кому‐
никаторима са гласом који примењују јавну комутациону телефон‐
ску мрежу 

SRPS EN 50518‐2 (en),  Контролно‐оперативни центар — Део 2: Технички захтеви 

SRPS EN 50518‐3 (en),  Контролно‐оперативни центар — Део 3: Процедуре и захтеви за
деловање 

  13.  Релеј са нормираном и ненормираном побудом 

SRPS EN 50205 (en),  Релеји са контактима навођеним силом (механички спојени) 
SRPS EN 60255‐1 (en),  Мерни релеји и заштитна опрема — Део 1: Општи захтеви 

SRPS EN 60255‐11 (en),  Мерни  релеји  и  заштитна  опрема  —  Део 11:  Краткотрајно 
смањење напона, кратки прекиди, одступања и таласност на помоћ‐
ним приступима енергетског напајања 

SRPS EN 60255‐22‐3 (en),  Мерни  релеји  и  заштитна  опрема  —  Део 22‐3:  Испитивања  на 
електричне сметње — Испитивања сметњи услед зрачења електро‐
магнетског поља 

SRPS EN 60255‐151 (en),  Мерни  релеји  и  заштитна  опрема  —  Део 151:  Функционални 
захтеви за надструјну или подструјну заштиту 

SRPS EN 61733‐1 (en),  Мерни  релеји  и  заштитна  опрема  —  Комуникацијско  међу‐
повезивање релејне заштите — Део 1: Опште 

SRPS EN 61810‐1 (en),  Електромеханички елементарни релеји — Део 1: Општи захтеви 
SRPS EN 61810‐7 (en),  Електромеханички  елементарни  релеји  —  Део 7:  Процедуре  за

испитивање и мерење 
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SRPS EN 61811‐1 (en),  Електромеханички  релеји  неспецифицираног  времена  и  ненор‐
миране  побуде,  утврђеног  квалитета —  Део 1:  Општа  специфи‐
кација 

SRPS EN 61811‐10 (en),  Електромеханички  елементарни  релеји  утврђеног  квалитета  —
Део 10: Спецификација подврсте — Релеји за индустријску примену 

SRPS EN 61811‐11 (en),  Електромеханички  елементарни  релеји  утврђеног  квалитета —
Део 11:  Појединачна  спецификација  —  Релеји  за  индустријску
примену 

SRPS EN 61811‐50 (en),  Електромеханички  релеји  ненормиране  побуде  —  Део 50: 
Спецификација подврсте — Електромеханички даљински релеји 
ненормиране побуде, утврђеног квалитета 

SRPS EN 61811‐51 (en),  Електромеханички  релеји  ненормиране  побуде  —  Део 51: 
Појединачна спецификација — Електромеханички даљински релеји 
ненормиране  побуде,  утврђеног  квалитета — Нестандардизовани 
типови I конструкције 

SRPS EN 61811‐52 (en),  Електромеханички  релеји  ненормиране  побуде — Део 52:  Поједи‐
начна спецификација — Електромеханички даљински релеји ненор‐
миране  побуде,  утврђеног  квалитета  — Двополни  преклопни 
контакти основе 20 mm × 10 mm 

SRPS EN 61811‐53 (en),  Електромеханички  релеји  ненормиране  побуде — Део 53:  Поједи‐
начна спецификација — Електромеханички даљински релеји ненор‐
миране  побуде,  утврђеног  квалитета  — Двополни  преклопни 
контакти основе 14 mm × 9 mm 

SRPS EN 61811‐54 (en),  Електромеханички  релеји  ненормиране  побуде  —  Појединачна 
спецификација  —  Електромеханички  даљински  релеји  ненорми‐
ране побуде, утврђеног квалитета — Део 54: Двополни преклопни 
контакти основе 15 mm × 7,5 mm 

SRPS EN 61811‐55 (en),  Електромеханички  релеји  ненормиране  побуде — Део 55:  Поједи‐
начна спецификација — Електромеханички даљински релеји ненор‐
миране  побуде,  утврђеног  квалитета  — Двополни  преклопни 
контакти максималне основе 11 mm × 7,5 mm 

SRPS EN 62246‐1 (en),  "Рид" склопке — Део 1: Општа спецификација 

SRPS EN 62314 (en),  Релеји на основи чврстог тела 

SRPS EN 116203 (en),  Појединачна спецификација — Електромеханички релеји ненорми‐
ране побуде за проширене индустријске примене 

SRPS EN 116204 (en),  Појединачна  спецификација  — Електромеханички  заптивени 
релеји ненормиране побуде за примену у тешкој индустрији 

SRPS EN 116300 (en),  Спецификација  подврсте — Електромеханички  релеји  ненорми‐
ране  побуде  већег  оптерећења,  утврђеног  квалитета  (назначене 
струје од 5 А и веће) 

SRPS EN 116303 (en),  Појединачна спецификација — Електромеханички релеји ненорми‐
ране  побуде  великог  оптерећења,  утврђеног  квалитета  (херме‐
тички заптивени, од 5 А до 25 А) 

SRPS EN 147000 (en),  Општа спецификација — Прикључнице за употребу са електрич‐
ним релејима утврђеног квалитета 

SRPS EN 147100 (en),  Спецификација  подврсте  —  Релејне  прикључнице  утврђеног
квалитета 

SRPS EN 147101 (en),  Појединачна  спецификација —  Релејне  прикључнице  утврђеног
квалитета 

  14.  Радио­комуникација 
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SRPS EN 300 328 V1.8.1 (en),  Електромагнетска  компатибилност  и  радио‐спектар  (ЕRM)  —
Широкопојасни системи преноса — Опрема за пренос података која 
ради у 2,4 GHz ISM фреквенцијском опсегу и користи широкопојасне 
модулационе  технике  — Хармонизовани  европски  стандард  који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

SRPS EN 301 893 V1.7.1 (en),  Радио‐мреже  широкопојасног  приступа  (BRAN)  —  5  GHz  RLAN
високих перформанси — Хармонизовани европски стандард који 
обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 

  15.  Заваривање и сродни поступци 

SRPS EN ISO 9455‐12 (en),  Топитељи  за  меко  лемљење  —  Методе  испитивања  — Део  12: 
Испитивање корозије на челичним цевима 

  16.  Безбедност машина 

SRPS EN ISO 9241‐1 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 1: Општи увод 

SRPS EN ISO 9241‐4 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 4: Захтеви за тастатуру 

SRPS EN ISO 9241‐5 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним  дисплејима  (VDT)  —Део  5:  Захтеви  за  план  радне 
станице и положај тела 

SRPS EN ISO 9241‐6 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 6: Упутство за радну средину

SRPS EN ISO 9241‐9 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 9: Захтеви за улазне уређаје 
без тастатуре 

SRPS EN ISO 9241‐11 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 11: Упутство за примењивост

SRPS EN ISO 9241‐12 (en),  Ергономски захтеви за рад у канцеларији на терминалима са визу‐
елним дисплејима (VDT) — Део 12: Представљање информација 

SRPS EN ISO 9241‐13 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 13: Упутство за корисника 

SRPS EN ISO 9241‐14 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 14: Комуникација менија 

SRPS EN ISO 9241‐15 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима (VDT) — Део 15: Комуникација команди 

SRPS EN ISO 9241‐16 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 
визуелним дисплејима  (VDT) — Део 16: Комуникација директне 
манипулације 

SRPS EN ISO 9241‐420 (en),  Ергономија интеракције човек–систем — Део 420: Избор физич‐
ких улазних уређаја 

SRPS EN ISO 9241‐910 (en),  Ергономија  интеракције  човек  –  систем  —  Део 910:  Оквир  за 
тактилну и хаптичку интеракцију 

SRPS EN ISO 26800 (en),  Ергономија — Општи приступ, принципи и појмови 
SRPS EN ISO 29241‐2 (en),  Ергономски  захтеви  за  рад  у  канцеларији  на  терминалима  са 

визуелним дисплејима (VDT) — Део 2: Упутства за захтеве задатака
  17.  Сунчева енергија 

SRPS EN 12975‐1 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
— Пријемници сунчеве енергије — Део 1: Општи захтеви 

SRPS EN 12975‐2 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
— Пријемници сунчеве енергије — Део 2: Методе испитивања 

SRPS EN 12976‐1 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
— Фабрички произведени системи — Део 1: Општи захтеви 
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SRPS EN 12976‐2 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
— Фабрички произведени системи — Део 2: Методе испитивања 

SRPS EN 12977‐1 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије —
Системи израђени по захтевима корисника — Део 1: Општи захтеви
за грејаче воде и комбиноване системе који користе сунчеву енергију

SRPS EN 12977‐2 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
—  Системи  израђени  по  захтевима  корисника —  Део 2:  Методе 
испитивања  грејача  воде  и  комбинованих  система  који  користе 
сунчеву енергију 

SRPS EN 12977‐3 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
—  Системи  израђени  по  захтевима  корисника —  Део 3:  Методе 
испитивања  особина  складишника  грејача  воде  који  користе 
сунчеву енергију 

SRPS EN 12977‐4 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
—  Системи  израђени  по  захтевима  корисника —  Део 4:  Методе 
испитивања особина складишника воде за комбиноване системе 

SRPS EN 12977‐5 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије 
—  Системи  израђени  по  захтевима  корисника —  Део 5:  Методе 
испитивања особина опреме за управљање 

SRPS EN ISO 9488 (en),  Сунчева енергија — Речник 
  18.  Технички цртеж, толеранције и зупчаници 

SRPS EN ISO 1119 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Низови вредности
углова конуса и конусности 

SRPS EN ISO 1302 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Означавање 
површинске текстуре у техничкој документацији производа 

SRPS EN ISO 3611 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Опрема за мерење
димензија:  Микрометри  за  спољна  мерења  —  Пројектовање  и 
метролошке карактеристике 

SRPS EN ISO 4287:2009/A1 
(en), 

Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Површинске 
текстуре: Метода профила — Термини, дефиниције и параметри 
површинске текстуре — Измена 1: Највећа вредност броја 

SRPS EN ISO 9493 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Опрема за мерење
димензија:  Индикатор  са  скалом  (тип  са  полугом) —  Пројекто‐
вање и метролошке карактеристике 

SRPS EN ISO 10360‐3 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Испитивање 
прихватљивости  и  поновне  верификације  за машине  за мерење 
координата  (CMM)  —  Део 3:  CMM са  осом  ротационе  табле  за 
цртање као четвртом осом 

SRPS EN ISO 10360‐7 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Испитивање 
прихватљивости  и  поновне  верификације  за машине  за мерење 
координата (CMM) — Део 7: CMM опремљен пробним приказаним 
системом 

SRPS EN ISO 13385‐1 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Опрема за мерење 
димензија — Део 1: Мерила; Пројектовање и метролошке каракте‐
ристике 

SRPS EN ISO 13385‐2 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Опрема за мерење 
димензија — Део 2: Мерила за дубину; Пројектовање и метроло‐
шке карактеристике 

SRPS EN ISO 14253‐2 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Контрола 
мерењем  радних  комада  и мерне  опреме — Део  2:  Смернице  за 
процену  несигурности  код  GPS  мерења,  при  калибрацији  мерне 
опреме и верификацији производа 
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SRPS EN ISO 14253‐3 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Контрола мерењем
радних комада и мерне опреме — Део 3: Смернице за постизање 
споразума о начину исказивања мерне несигурности 

SRPS EN ISO 14405‐1 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Толеранција 
мера — Део 1: Дужинске величине 

SRPS EN ISO 14405‐2 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Толеранција 
мера — Део 2: Величине које нису дужинске 

SRPS EN ISO 14406 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Екстракција 

SRPS EN ISO 25178‐601 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Површинске 
текстуре: Површина — Део 601: Називне карактеристике контакт‐
них инструмената (са иглом) 

SRPS EN ISO 25178‐602 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Површинске 
текстуре: Површина — Део 602: Називне карактеристике инстру‐
мената без контакта (конфокална хроматска проба) 

SRPS EN ISO 25178‐6 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Површинске 
текстуре:  Површина  —  Део 6:  Класификација  метода  мерења 
површинских текстура 

SRPS EN ISO 25178‐701 (en),  Геометријске  спецификације  производа  (GPS)  —  Површинске 
текстуре: Површина — Део 701: Калибрација и  стандарди мерења
за инструменте са контактом (иглама) 

SRPS EN ISO 25378 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Карактеристике 
и услови — Дефиниције 

SRPS CEN ISO/TS 14253‐4 (en),  Геометријске спецификације производа (GPS) — Контрола мере‐
њем радних комада и мерна опрема — Део 4: Позадина функцио‐
налних граница и спецификационих граница у правилима одлучивања

SRPS CR ISO 14638 (en),  Геометријска спецификација производа — Мастер план 
  19.  Ливене цеви и спојни делови 

SRPS CEN/TR 16017 (en),  Упутство за употребу EN 598 

  20.  Ваздухопловство 

SRPS EN 2100 (en),  Ваздухопловство  —  Легуре  алуминијума  АL‐P2014A  T4511  —
Шипке са пресованом облогом и профили a или D ≤ 200 mm 

SRPS EN 2240‐062 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 062: 
Сијалица, кôд 1810 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐063 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 063: 
Сијалица, кôд 1815 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐064 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 064: 
Сијалица, кôд 1819 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐065 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 065: 
Сијалица, кôд 1820 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐066 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 066: 
Сијалица, кôд 1829 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐067 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице,  с  ужареним  влакном  —  Део 067: 
Сијалице, кôд 1843 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐068 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 068: 
Сијалица, кôд 1864 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐069 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 069: 
Сијалица, кôд 1978 — Стандард за производ 
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SRPS EN 2240‐070 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 070: 
Сијалица, кôд 2232 — Стандард за производ 

SRPS EN 2240‐071 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  —  Део 071: 
Сијалица, кôд 3011 — Стандард за производ 

SRPS EN 2344 (en),  Ваздухопловство — Округле шипке, израђене од легура отпорних 
на топлоту — Пречник 10 mm ≤ D ≤ 180 mm — Мере 

SRPS EN 2434‐001 (en),  Ваздухопловство  —  Боје  и  лакови  —  Двокомпонентна  полиу‐
ретанска  боја  која  везује  на  ниским  температурама —  Део 001: 
Основни захтеви 

SRPS EN 2434‐002 (en),  Ваздухопловство  —  Боје  и  лакови  —  Двокомпонентна  полиу‐
ретанска  боја  која  везује  на  ниским  температурама —  Део 002: 
Висока хемијска отпорност 

SRPS EN 2434‐003 (en),  Ваздухопловство — Боје  и  лакови — Двокомпонентна  полиуре‐
танска  боја  која  везује  на  ниским  температурама  —  Део 003: 
Флексибилна и висока отпорност на флуиде за унутрашњост 

SRPS EN 2434‐004 (en),  Ваздухопловство  —  Боје  и  лакови  — Двокомпонентна  основна 
боја која везује на ниским температурама — Део 4: Висока флекси‐
билност 

SRPS EN 2439 (en),  Ваздухопловство —  Челик  FE‐PL2102  (34NiCr6)  —  900 MPa ≤ Rm
≤ 1 100 MPa — Откивци — De ≤ 40 mm 

SRPS EN 2448 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PL1503 (35CrMo4) — 900 MPa ≤ Rm 
≤ 1 100 MPa — Шипке — De ≤ 40 mm 

SRPS EN 2460 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PM1901 (X12CrNi13) — 600 MPa ≤ 
Rm ≤ 800 MPa — Шипке — De ≤ 70 mm 

SRPS EN 2461 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PM1901 (X12CrNi13) — 600 MPa ≤ 
Rm ≤ 800 MPa — Откивци — De ≤ 70 mm 

SRPS EN 2466 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PA3901 (X2CrNi19‐11) — Омекшани 
— Откивци — De ≤ 100 mm 

SRPS EN 2480 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PL2108 (36NiCrMo16) — 1 250 MPa 
≤ Rm ≤ 1 400 MPa — Шипке — De ≤ 75 mm 

SRPS EN 2481 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PL2108 (35NiCrMo16) — 1 250 MPa 
≤ Rm ≤ 1 400 MPa — Откивци — De ≤ 75 mm 

SRPS EN 2482 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PL2108 (35NiCrMo16) — 1 100 MPa 
≤ Rm ≤ 1 300 MPa — Шипке — De ≤ 100 mm 

SRPS EN 2483 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PL2108 (35NiCrMo16) — 1 100 MPa 
≤ Rm ≤ 1 300 MPa — Откивци — De ≤ 100 mm 

SRPS EN 2484 (en),  Ваздухопловство —  Снимање  цртежа  на  микрофилм — Бушена 
картица са микрофилм од 35 mm 

SRPS EN 2495 (en),  Ваздухопловство —  Једнополни  температурно  компензовани  ауто‐
матски осигурачи називне струје до 25 A — Стандард за производ 

SRPS EN 2535 (en),  Ваздухопловство — Вакуумско таложење кадмијума 

SRPS EN 2542 (en),  Ваздухопловство  —  Челик  FE‐PL1502  (25CrMo4)  —  Каљени  —
Шипка и жица — De ≤ 40 mm — За причвршћивање обртних навртки 

SRPS EN 2543 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PL1502 (25CrMo4) — Каљени — Лим
и трака — 0,3 mm ≤ a ≤ 2 mm — За причвршћивање обртних навртки 
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SRPS EN 2544 (en),  Ваздухопловство  —  Представљање  заковица  на  цртежима  за 
ваздухопловну опрему 

SRPS EN 2575 (en),  Ваздухопловство —  Снимање  докумената —  Микрофилм  од  16 
mm 

SRPS EN 2591‐6101 (en),  Ваздухопловство — Елементи  за  електрично и  оптичко  повези‐
вање — Методе  испитивања — Део 6101:  Оптички  елементи —
Визуелно испитивање 

SRPS EN 2617 (en),  Ваздухопловство — Плоче од титанијума и легура титанијума —
Дебљина 6 mm < a ≤ 100 mm — Мере 

SRPS EN 2622 (en),  Ваздухопловство — Кружне цеви за флуиде од легура отпорних 
на топлоту — Пречник 3,2 mm ≤ D ≤ 100 mm — Мере 

SRPS EN 2665‐003 (en),  Ваздухопловство  —  Трополни  аутоматски  осигурачи,  темпера‐
турно компензовани, називне струје од 20 A до 50 A — Део 003: 
Метрички терминали са навојима — Стандард за производ 

SRPS EN 2665‐004:2011 (en),  Ваздухопловство  —  Аутоматски  осигурачи,  трополни,  темпера‐
турно  компензовани,  називне  струје  20 A  до  50 A  —  Део 004: 
Терминали са UNC прикључком — Стандард за производ 

SRPS EN 2713‐003 (en),  Ваздухопловство  — Једножилни  и  вишежилни  електрични 
каблови за општу намену — Радне температуре између –55 °C и 
200 °C — Део 003: Оклопљени (спирални) и обложени, штампање 
помоћу инк‐џет штампача — Стандард за производ 

SRPS EN 2714‐007 (en),  Ваздухопловство — Једножилни и вишежилни електрични каблови
за општу намену — Радне температуре између –55 °C и 260 °C —
Део 007: Оклопљени  (спирални) и  обложени, штампање помоћу 
штампача са UV ласером — Стандард за производ 

SRPS EN 2714‐014 (en),  Ваздухопловство — Једножилни и вишежилни електрични каблови
за општу намену — Радне температуре између –55 °C и 260 °C —
Део  014:  Из  DR  породице,  са  5  до  10  језгра,  везани,  оклопљени 
(ширмовани)  и  обложени,  штампање  помоћу  штампача  са  UV 
ласером — Стандард за производ 

SRPS EN 2756 (en),  Ваздухопловство  —  Сијалице  са  ужареним  влакном  — Методе 
испитивања 

SRPS EN 2757 (en),  Ваздухопловство — Систем структурних адхезива — Метода испи‐
тивања  — Одређивање  сувих  и  запаљивих  остатака  основних 
премаза 

SRPS EN 2794‐001 (en),  Ваздухопловство — Једнополни аутоматски осигурачи, темпера‐
турно компензовани, називне струје од 20 A до 50 A — Део 001: 
Техничка спецификација 

SRPS EN 2794‐003 (en),  Ваздухопловство  —  Једнополни  аутоматски  осигурачи,  темпера‐
турно компензовани,  називне  струје  од  20 A  до  50 A — Део 003: 
Терминали са метричким навојима — Стандард за производ 

SRPS EN 2794‐004 (en),  Ваздухопловство — Једнополни аутоматски осигурачи, темпера‐
турно компензовани, називне струје од 20 A до 50 A — Део 004: 
Терминали са UNC навојима — Стандард за производ 

SRPS EN 2812 (en),   Ваздухопловство — Скидање изолације електричних каблова 

SRPS EN 2818 (en),  Ваздухопловство — Челик FE‐PM1802 (X5CrNiCu15‐5) — Претоп‐
љен  топљивом  електродом —  Третиран  раствором  и  преципи‐
татом — Откивци — a или D ≤ 200 mm — Rm ≤ 1 070 MPa 
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SRPS EN 2825 (en),  Ваздухопловство  —  Понашање  неметалних  материјала  при 
сагоревању под утицајем топлоте зрачења и пламена — Одређи‐
вање густине дима 

SRPS EN 2826 (en),  Ваздухопловство — Понашање неметалних материјала при саго‐
ревању под утицајем топлоте зрачења и пламена — Одређивање 
компонената гаса у диму 

SRPS EN 2851 (en),  Ваздухопловство — Обележавање делова и склопова, изузев делова 
и склопова мотора — Назнаке и цртежи 

SRPS EN 2852 (en),  Ваздухопловство  — Равне,  шестоугаоне  навртке,  нормалне 
дужине,  нормалне  попречне  равни,  од  пасивизираног  челика 
отпорног на топлоту — Класификација: 1 100 MPa/650 °C 

SRPS EN 2853 (en),  Ваздухопловство  — Тренутне  процене  електричних  каблова  са 
проводником EN 2083 

SRPS EN 2862 (en),  Ваздухопловство  — Фиксиране  самозабрављујуће  анкероване 
навртке, са углом од 90°, са упустом, од легуре челика, кадмини‐
зиране,  подмазане  са  MoS2  —  Класификација:  1 100 MPa  (на 
температури околине)/235 °C 

SRPS EN 2863 (en),  Ваздухопловство  — Фиксиране  самозабрављујуће  анкероване 
навртке,  са  углом  од  90°,  са  упустом,  од  челика  отпорног на 
топлоту,  подмазане  са  MoS2 —  Класификација:  1 100 MPa  (на  тем‐
ператури околине)/315 °C 

SRPS EN 2865 (en),  Ваздухопловство — Слободне самозабрављујуће анкероване навртке,
са  две  папучице,  са  упустом,  од  челика  отпорног  на  топлоту,
подмазане са MoS2 — Класификација: 1 100 MPa (на температури 
околине)/315 °C 

SRPS EN 2866 (en),  Ваздухопловство — Слободне самозабрављујуће анкероване навртке,
са  једном  папучицом,  са  упустом,  од  челика,  кадминизиране, 
подмазане са MoS2 — Класификација: 1 100 MPa (на температури 
околине)/235 °C 

SRPS EN 2867 (en),  Ваздухопловство  — Слободне  самозабрављујуће  анкероване 
навртке, са једном папучицом, са упустом, од челика отпорног на 
топлоту,  подмазане  са  MoS2  — Класификација:  1  100  MPa  (на 
температури околине)/315 °C 

SRPS EN 2869 (en),  Ваздухопловство — Шестоугаоне навртке,  са прорезима/зупчасте, 
нормалне  дужине,  нормалне  попречне  равни,  од  пасивизираног 
челика отпорног на топлоту — Класификација: 1 100 MPa/650 °C 

SRPS EN 2870 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  нормалне  шестоугаоне  главе, 
нормалног стабла прецизне толеранције, кратког навоја, од легуре
титанијума, анодизирани, премазани са MoS2 — Класификација: 
1 100 MPa (на температури околине)/315 °C 

SRPS EN 2881 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  анкероване  навртке, 
отпорне  на  гориво,  за  пломбирање,  слободне,  са  упустом,  од 
челика  отпорног  на  корозију,  пасивизиране,  премазане  са MoS2 
— Класификација: 900 MPa (на температури околине)/120 ºC 

SRPS EN 2883 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  шестоугаоне  навртке,  са 
упустом  и  затвореним  подлошкама,  од  челика  отпорног  на 
топлоту, са премазом MoS2 — Класификација: 1 100 MPa (на темпера‐
тури околине)/315 °C 

SRPS EN 2884 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи,  са  равном  главом,  са  крстастим 
упуштеним  жлебом,  са  грубом  тачношћу  мера  стабла,  кратког 
навоја, од легуре титанијума, анодизирани, са премазом MoS2 —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 ºCM 
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SRPS EN 2885 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи,  са  равном  главом,  са  крстастим 
упуштеним  жлебом,  са  грубом  тачношћу  мера  стабла,  кратког 
навоја,  од  легуре  челика,  кадминизирани  —  Класификација: 
900 MPa (на температури околине)/235 ºC 

SRPS EN 2887 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са нормалном шестоугаоном главом,
са  навојима  дуж  целог  стабла,  од  челика  отпорног  на  корозију,
пасивизирани  —  Класификација:  600 MPa  (на  температури 
околине)/425 ºC 

SRPS EN 2906 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће дупле шестоугаоне навртке,
од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286)  —  Класи‐
фикација: 1 100 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2907 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  дупле  шестоугаоне 
навртке,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286), 
посребрене  — Класификација:  1  100  MPa  (на  температури 
околине)/650 ºC 

SRPS EN 2908 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће дупле шестоугаоне навртке, са 
дубоким упустом, од челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286) —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2909 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће дупле шестоугаоне навртке, 
са  дубоким  упустом,  од  челика  отпорног на  топлоту  FE‐PA92HT 
(A286), посребрене — Класификација: 1 100 MPa (на температури 
околине)/650 ºC 

SRPS EN 2910 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  навртке  са  стаблом,  од 
челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286) — Класификација: 
1 100 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2911 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  навртке  са  стаблом,  од 
челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286),  посребрене  —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2912 (en),  Ваздухопловство  — Равне  подлошке,  великог  пречника,  од 
легуре алуминијума, анодизиране или хромиране 

SRPS EN 2913 (en),  Ваздухопловство  — Равне  подлошке,  великог  пречника,  од 
челика, кадминизиране 

SRPS EN 2914 (en),  Ваздухопловство  —  Равне  подлошке,  великог  пречника,  од 
челика отпорног на топлоту, пасивизиране 

SRPS EN 2925 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са дуплом шестоугаоном главом, са 
ослабљеним  стаблом,  дужег  навоја,  од  челика  отпорног  на 
топлоту  FE‐PA92HT  (A286)  — Класификација:  900  MPa  (на 
температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2926 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са дуплом шестоугаоном главом, са 
ослабљеним  стаблом,  дужег  навоја,  од  челика  отпорног  на 
топлоту  FE‐PA92HT  (A286),  посребрени  —  Класификација:  900 
MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2928 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са дуплом шестоугаоном главом, са 
ослабљеним  стаблом,  дужег  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне  на  топлоту  NI‐P100HT  (Inconel  718),  посребрени  —
Класификација: 1 275 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2929 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са дуплом шестоугаоном главом, са 
ослабљеним  стаблом,  дужег  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне  на  топлоту  NI‐P101HT  (легура  Waspaloy)  —
Класификација: 1 210 MPa (на температури околине)/730 ºC 

SRPS EN 2930 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са дуплом шестоугаоном главом, са 
ослабљеним  стаблом,  дужег  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне на топлоту NI‐P101HT (легура Waspaloy), посребрени —
Класификација: 1 210 MPa (на температури околине)/730 ºC 
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SRPS EN 2931 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са T‐главом, са ослабљеним стаблом,
дужег навоја,  од  челика  отпорног на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286) 
— Класификација: 900 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2932 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са T‐главом, са ослабљеним стаблом,
дужег навоја, од челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286), 
посребрени  — Класификација:  900  MPa  (на  температури 
околине)/650 ºC 

SRPS EN 2933 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  T‐главом,  са  ослабљеним 
стаблом,  дужег  навоја,  од  легуре  никла  отпорне  на  топлоту  NI‐
P100HT  (Inconel  718)  — Класификација:  1  275  MPa  (на 
температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2934 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са T‐главом, са ослабљеним стаблом,
дужег  навоја,  од  легуре  никла  отпорне  на  топлоту  NI‐P100HT 
(Inconel 718), посребрени — Класификација: 1 275 MPa (на темпера‐
тури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2935 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са T‐главом, са ослабљеним стаблом,
дужег  навоја,  од  легуре  никла  отпорне  на  топлоту  NI‐P101HT 
(легура Waspaloy) — Класификација: 1 210 MPa (на температури 
околине)/730 ºC 

SRPS EN 2936 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са T‐главом, са ослабљеним стаблом,
дужег  навоја,  од  легуре  никла  отпорне  на  топлоту  NI‐P101HT 
(легура Waspaloy),  посребрени — Класификација:  1  210 MPa  (на 
температури околине)/730 ºC 

SRPS EN 2937 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са шестоугаоном главом, са навојем 
по целој дужини стабла, од челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT
(A286)  —  Класификација:  900  MPa  (на  температури  околине)/
650 ºC 

SRPS EN 2938 (en),  Ваздухопловство — Завртњи, са шестоугаоном главом, са навојем 
по  целој  дужини  стабла,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐
PA92HT  (A286),  посребрени  — Класификација:  900  MPa  (на 
температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2939 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  100º  упуштеном  главом,  са 
крстастим  упуштеним  жлебом,  са  навојем  по  целој  дужини 
стабла,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286)  —
Класификација: 900 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2940 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  100º  упуштеном  главом,  са 
крстастим упуштеним жлебом, са навојем по целој дужини стабла, 
од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286),  посребрени —
Класификација: 900 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 2941 (en),  Ваздухопловство — Заковице од легуре никла — Техничка специфи‐
кација 

SRPS EN 2942 (en),  Ваздухопловство  — Умеци  са  навојима  завртња,  са  спиралним 
калемом, самозабрављујући, од легуре никла отпорне на топлоту 
NI‐PH2801 (Inconel X750), посребрени 

SRPS EN 2943 (en),  Ваздухопловство  —  Умеци  са  навојима  завртња,  са  спиралним 
калемом, самозабрављујући — Техничка спецификација 

SRPS EN 2944 (en),  Ваздухопловство — Умеци са навојима завртња, са спиралним кале‐
мом, самозабрављујући, од челика отпорног на корозију FE‐PA3004 

SRPS EN 2945 (en),  Ваздухопловство  —  Умеци  са  навојима  завртња,  са  спиралним 
калемом, самозабрављујући — Процедура склапања 
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SRPS EN 2948 (en),  Ваздухопловство — Подлошке, уметнуте, од челика отпорног на 
топлоту, пасивизиране 

SRPS EN 2949 (en),  Ваздухопловство  — Подлошке,  са  осигуравајућом  жицом,  од 
челика отпорног на корозију, пасивизиране 

SRPS EN 2950 (en),  Ваздухопловство — Метода испитивања — Полупроизводи и делови
од кованих легура отпорних на топлоту — Услови за макрограф‐
ско и микрографско испитивање — Атлас структура и недостатака 

SRPS EN 2954‐001 (en),  Ваздухопловство  — Макроструктура  кованих  производа  од 
титанијума и легуре титанијума — Део 001: Општи услови 

SRPS EN 2985 (en),  Ваздухопловство — Никл‐кадмијумске батерије A форматa 

SRPS EN 2986 (en),  Ваздухопловство — Никл‐кадмијумске батерије B формата 

SRPS EN 2987 (en),  Ваздухопловство — Никл‐кадмијумске батерије C форматa 

SRPS EN 2991 (en),  Ваздухопловство — Никл‐кадмијумске батерије Е форматa 

SRPS EN 2993 (en),  Ваздухопловство — Никл‐кадмијумске батерије F форматa 

SRPS EN 2998 (en),  Ваздухопловство  — Равне  подлошке,  од  челика  отпорног  на 
топлоту, пасивизиране 

SRPS EN 3004 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће навртке,  са MJ навојима,  од
челика отпорног на топлоту FE‐PA2601 (A286) — Класификација: 
1 100 MPa (на температури околине)/650 ºC — Техничка специфи‐
кација 

SRPS EN 3005 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће  навртке,  са  MJ  навојима, 
од легуре на  бази никла  отпорне на  топлоту NI‐PH1302  (легура 
Waspaloy), посребрене или без превлаке — Класификација: 1 210 MPa
(на температури околине)/730 ºC — Техничка спецификација 

SRPS EN 3006 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  шестоугаоном  главом,  са  ослаб‐
љеним стаблом, дугачког навоја, од челика отпорног на топлоту 
FE‐PA92HT  (A286) — Класификација:  900  MPa  (на  температури 
околине)/650 ºC 

SRPS EN 3007 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи,  са  шестоугаоном  главом,  са 
ослабљеним  стаблом,  дугачког  навоја,  од  челика  отпорног  на 
топлоту  FE‐PA92HT  (A286),  посребрени  —  Класификација:  900 
MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 3008 (en),  Ваздухопловство  — Завртњи,  са  шестоугаоном  главом,  са 
ослабљеним  стаблом,  дугачког  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне на топлоту NI‐P100HT (Inconel 718) — Класификација: 1 
275 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 3009 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  шестоугаоном  главом,  са 
ослабљеним  стаблом,  дугачког  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне  на  топлоту  NI‐P100HT  (Inconel  718),  посребрени  —
Класификација: 1 275 MPa (на температури околине)/650 ºC 

SRPS EN 3010 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  шестоугаоном  главом,  са 
ослабљеним  стаблом,  дугачког  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне  на  топлоту  NI‐P101HT  (легура  Waspaloy)  —
Класификација: 1 210 MPa (на температури околине)/730 ºC 

SRPS EN 3011 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  шестоугаоном  главом,  са 
ослабљеним  стаблом,  дугачког  навоја,  од  легуре  на  бази  никла 
отпорне на топлоту NI‐P101HT (легура Waspaloy), посребрени —
Класификација: 1 210 MPa (на температури околине)/730 ºC 
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SRPS EN 3012 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  дупле  шестоугаоне 
навртке, од легуре на бази никла отпорне на топлоту NI‐P101HT 
(легура Waspaloy) — Класификација: 1 210 MPa (на температури 
околине)/730 ºC 

SRPS EN 3013 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  дупле  шестоугаоне 
навртке, од легуре на бази никла отпорне на топлоту NI‐P101HT 
(легура Waspaloy),  посребрене — Класификација:  1  210 MPa  (на 
температури околине)/730 ºC 

SRPS EN 3014 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујући  тестерасти  држачи  са 
навртком,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA2601  (A286) —
Класификација: 1100 MPa (на температури околине)/650 °C 

SRPS EN 3015 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујући  тестерасти  држачи  са 
навртком,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA2601  (A286), 
посребрени  — Класификација:  1100  MPa  (на  температури 
околине)/650°C 

SRPS EN 3017 (en),  Ваздухопловство — Подлошке,  за  облагање/паковање — Челик 
отпоран на топлоту 

SRPS EN 3019 (en),  Ваздухопловство — Самозабрaвљујуће равне навртке, слободне, са 
две папучице, од челика отпорног на топлоту FE‐PA92HT (A286) —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/650 °C 

SRPS EN 3020 (en),  Ваздухопловство — Самозабрављујуће  равне  навртке,  слободне,  са 
две  папучице,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐PA92HT  (A286), 
посребрене — Класификација: 1 100 MPa  (на температури околине)/
650 °C 

SRPS EN 3033 (en),  Ваздухопловство  — Самозабрављујуће  шестостране  навртке,  са 
подлошком  за  затварање,  од  челика  отпорног  на  топлоту  FE‐
PA2601  (A286),  без  превлаке  — Класификација:  1  100  MPa  (на 
температури околине)/425 ºC 

SRPS EN 3034 (en),  Ваздухопловство  —  Самозабрављујуће  шестостране  навртке,  са 
подлошком  за  затварање  — Израђене  од  челика  отпорног  на 
топлоту  FE‐PA2601  (A286),  посребрене  —  Класификација:1  100 
MPa (на температури околине)/425 ºC 

SRPS EN 3035 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  100º  упуштеном  нормалном 
главом, са крстастим упуштеним жлебом, са посебном тачношћу 
мера стабла, кратког навоја, од легуре челика, кадминизирани —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/235 ºC 

SRPS EN 3037 (en),  Ваздухопловство  —  Завртњи,  са  равном  главом,  са  крстастим 
упуштеним жлебом, са посебном тачношћу мера стабла, кратког 
навоја, од легуре титанијума, анодизирани, премазани са MoS2 —
Класификација: 1 100 MPa (на температури околине)/315 ºC 

SRPS EN 3044 (en),  Ваздухопловство  —  Инсталациони  отвори  за  самозабрављујуће 
уметке,  са  спиралним калемом,  са  навојем  завртња — Стандард 
за пројектовање 

SRPS EN 3045 (en),  Ваздухопловство  — Куглични  лежајеви  конструкције 
ваздухоплова — Лежајеви од  челика  са  крутом куглом у  једном 
реду — Серије пречника 0 и 2 — Категорија умањеног зазора —
Мере и оптерећења 

SRPS EN 3046 (en),  Ваздухопловство — Куглични лежајеви конструкције ваздухоплова
—  Лежајеви  од  челика  са  крутом  куглом  у  једном  реду, 
кадминизирани — Серије пречника 0 и 2 — Категорија умањеног 
зазора — Мере и оптерећења 
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SRPS EN 3047 (en),  Ваздухопловство — Куглични лежајеви конструкције ваздухоплова
— Лежајеви од челика отпорног на корозију са крутом куглом у 
једном  реду,  кадминизирани  —  Серије  пречника  0  и  2  —
Категорија умањеног зазора — Мере и оптерећења 

SRPS EN 3048 (en),  Ваздухопловство  — Равни  сферични  лежајеви  од  челика 
отпорног  на  корозију  са  самоподмазујућом  подлошком — Лаке 
серије — Повишено оптерећење на температури околине — Мере 
и оптерећења 

SRPS EN 3049 (en),  Ваздухопловство  —  O‐прстенови  од  флуороугљеничне  гуме 
(FKM), сет за ниску компресију — Тврдоћа 80 IRHD 

SRPS EN 3475‐403 (en),  Ваздухопловство  — Електрични  каблови,  за  употребу  у 
ваздухоплову  —  Методе  испитивања  —  Део  403:  Пуцање  и 
блокирање кабла 

SRPS EN 3475‐404 (en),  Ваздухопловство  —  Електрични  каблови,  за  употребу  у 
ваздухоплову — Методе испитивања — Део 404: Топлотни удар 

SRPS EN 3475‐405 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову  —  Методе  испитивања  — Део  405:  Савијање  на 
температури околине 

SRPS EN 3475‐406 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе  испитивања — Део  406:  Испитивање  хладним 
савијањем 

SRPS EN 3475‐407 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 407: Запаљивост 

SRPS EN 3475‐408 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 408: Отпорност на ватру 

SRPS EN 3475‐409 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову  —  Методе  испитивања  —  Део  409:  Старење  у  одсуству 
ваздуха 

SRPS EN 3475‐410 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 410: Топлотна издржљивост

SRPS EN 3475‐411 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 411: Отпорност на флуиде 

SRPS EN 3475‐412 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 412: Отпорност на влажност 

SRPS EN 3475‐413 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 413: Испитивање одвијањем 
намотане траке 

SRPS EN 3475‐414 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову  —  Методе  испитивања  — Део  414:  Диференцијални 
калориметар за скенирање (DSC испитивање) 

SRPS EN 3475‐415 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 415: Нагле промене темпера‐
туре 

SRPS EN 3475‐416 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 416: Топлотна стабилност 

SRPS EN 3475‐501 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 501: Мерење отпорности танких
изолованих каблова кроз просечену изолацију 
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SRPS EN 3475‐502 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову  —  Методе  испитивања  — Део  502:  Методе  одређивања 
ширења уреза на изолатору кабла 

SRPS EN 3475‐503 (en),  Ваздухопловство — Електрични каблови, за употребу у ваздухо‐
плову — Методе испитивања — Део 503: Абразија при стругању 

SRPS EN 4800‐001 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација — Део 001: Плоча, табла и трака 

SRPS EN 4800‐002 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација — Део 002: Шипка и профил 

SRPS EN 4800‐003 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација — Део 003: Цев 

SRPS EN 4800‐004 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација — Део 004: Жица 

SRPS EN 4800‐005 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација — Део 005: Држач откивка 

SRPS EN 4800‐006 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација  —  Део  006:  Претпроизводни  и  производни 
откивци 

SRPS EN 4800‐007 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација — Део 007: Држач за претапање 

SRPS EN 4800‐008 (en),  Ваздухопловство — Титанијум и легуре титанијума — Техничка 
спецификација  —  Део  008:  Претпроизводни  и  производни 
одливци 

SRPS EN 6072 (en),  Ваздухопловство — Метални материјали — Методе испитивања 
— Испитивање замора при константној амплитуди 

SRPS EN 9104‐002 (en),  Ваздухопловство — Системи менаџмента квалитетом — Део 002: 
Захтеви  за  надзор  програма  сертификације/регистрације 
система менаџмента квалитетом у ваздухопловству 

SRPS EN 9104‐003 (en),  Ваздухопловство — Системи менаџмента квалитетом — Део 003: 
Захтеви  за  обуку  и  квалификацију  проверавача  система 
менаџмента квалитетом у ваздухопловству 

SRPS EN 9110 (en),  Системи менаџмента  квалитетом — Захтеви  за  организације  за 
одржавање ваздухоплова 

SRPS EN 9120 (en),  Системи  менаџмента  квалитетом — Захтеви  за  дистрибутере  у 
области ваздухопловства, космичке и одбрамбене технологије 

SRPS EN 9133 (en),  Ваздухопловство — Системи менаџмента  квалитетом — Проце‐
дуре квалификације за стандардне делове у ваздухопловству 

  21.  Биотехнологија 

SRPS EN 1619 (en),  Биотехнологија — Индустријски процеси и производња — Општи
захтеви  за  менаџмент  и  организацију  поступака  конзервирања 
сојева 

SRPS EN 1620 (en),  Биотехнологија  —  Индустријски  процеси  и  производња  —
Изградња објеката у складу са степеном опасности 

SRPS EN 1826 (en),  Биотехнологија  —  Индустријски  процеси  и  производња  —
Поступци за контролу сировина 

SRPS EN 12075 (en),  Биотехнологија  —  Индустријски  процеси  и  производња  —
Процедуре за ферментацију и пратеће процесе 
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SRPS EN 12128 (en),  Биотехнологија  — Лабораторије  за  истраживање,  развој  и 
анализу — Нивои  ограничења  за микробиолошке  лабораторије, 
ризична подручја, локалитете и захтеви за физичку безбедност 

SRPS EN 12296 (en),  Биотехнологија — Опрема — Упутство  за  поступке испитивања 
чистоће 

SRPS EN 12297 (en),  Биотехнологија — Опрема — Упутство  за  поступке испитивања 
стерилности 

SRPS EN 12298 (en),  Биотехнологија — Опрема — Упутство  за  поступке испитивања 
непропустљивости 

SRPS EN 12305 (en),  Биотехнологија  — Модификовани  организми  за  примену  у 
животној средини — Упутство за стратегије узорковања намерно 
уведених, генетички модификованих биљака 

SRPS EN 12306 (en),  Биотехнологија —  Упутство  за  контролу  квалитета  дијагности‐
чких  комплета  који  се  користе  у  пољопривреди,  контроли 
биљних  и  животињских  штеточина  и  болести  и  контроли 
контаминације животне средине 

SRPS EN 12307 (en),  Биотехнологија  —  Индустријски  процеси  и  производња  —
Упутство за добру праксу, поступке, обуку и контролу особља 

SRPS EN 12347 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе парних стерили‐
затора и аутоклава 

SRPS EN 12460 (en),  Биотехнологија  —  Индустријски  процеси  и  производња  —
Упутство за избор и постављање опреме у складу са биолошким 
ризиком 

SRPS EN 12461 (en),  Биотехнологија  —  Индустријски  процеси  и  производња  —
Упутство  за  руковање  отпадом,  инактивацију  отпада  и  његово 
испитивање 

SRPS EN 12462 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе пумпи 

SRPS EN 12468 (en),  Биотехнологија  — Модификовани  организми  за  примену  у 
животној  средини  — Упутство  за  стратегије  праћења  намерно 
уведених генетички модификованих биљака 

SRPS EN 12469 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе микробиолошки 
безбедних комора 

SRPS EN 12682 (en),  Биотехнологија  — Модификовани  организми  за  примену  у 
животној  средини  — Упутство  за  карактеризацију  генетички 
модификованих организама  анализом функционалне експресије 
геномске модификације 

SRPS EN 12683 (en),  Биотехнологија — Модификовани организми за примену у живот‐
ној  средини — Упутство за карактеризацију генетички модифи‐
кованих организама анализом молекулске стабилности геномске 
модификације 

SRPS EN 12685 (en),  Биотехнологија — Модификовани организми за примену у живот‐
ној средини — Упутство за стратегије праћења намерно уведених,
генетички модификованих микроорганизама, укључујући вирусе

SRPS EN 12686 (en),  Биотехнологија — Модификовани организми за примену у живот‐
ној средини — Упутство за стратегије узорковања намерно уведених,
генетички модификованих микроорганизама, укључујући вирусе

SRPS EN 12687 (en),  Биотехнологија  — Модификовани  организми  за  примену  у 
животној  средини  — Упутство  за  карактеризацију  генетички 
модификованих организама анализом геномске модификације 
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SRPS EN 12689 (en),  Биотехнологија  — Упутство  за  процену  чистоће,  биолошке 
активности и стабилности производа на бази микроорганизама 

SRPS EN 12690 (en),  Биотехнологија  —  Критеријуми  за  перформансе  заптивки  за 
вратила 

SRPS EN 12738 (en),  Биотехнологија  — Лабораторије  за  истраживање,  развој  и 
анализу — Упутство  за  држање  животиња  које  су  инокулисане 
микроорганизмима у току експеримената 

SRPS EN 12740 (en),  Биотехнологија  —  Лабораторије  за  истраживање,  развој  и 
анализу — Упутство за руковање отпадом, инактивацију отпада 
и његово испитивање 

SRPS EN 12741 (en),  Биотехнологија — Лабораторије за истраживање, развој и анализу
— Упутство за операције у биотехнолошким лабораторијама 

SRPS EN 12884 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе центрифуга 
SRPS EN 12885 (en),  Биотехнологија  —  Критеријуми  за  перформансе  уређаја  за 

разбијање ћелија 
SRPS EN 13091 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе делова филтра и 

склопова за филтрацију 
SRPS EN 13092 (en),  Биотехнологија  —  Опрема  — Упутство  за  поступке  узимања 

узорака и инокулације 
SRPS EN 13095 (en),  Биотехнологија  — Критеријуми  за  перформансе  система  за 

отпадне гасове 
SRPS EN 13311‐1 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе посуда — Део 1: 

Општи критеријуми за перформансе 
SRPS EN 13311‐2 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе посуда — Део 2: 

Уређаји за заштиту од притиска 
SRPS EN 13311‐3 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе посуда — Део 3: 

Стаклене посуде под притиском 
SRPS EN 13311‐4 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе посуда — Део 4: 

Биореактори 
SRPS EN 13311‐5 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе посуда — Део 5: 

Резервоари за инактивацију 
SRPS EN 13311‐6 (en),  Биотехнологија — Критеријуми за перформансе посуда — Део 6: 

Хроматографске колоне 
SRPS EN 13312‐1 (en),  Биотехнологија  — Критеријуми  за  перформансе  цевовода  и 

инструмената — Део 1: Општи критеријуми за перформансе 
SRPS EN 13312‐2 (en),  Биотехнологија  —  Критеријуми  за  перформансе  цевовода  и 

инструмената — Део 2: Спојнице 
SRPS EN 13312‐3 (en),  Биотехнологија  — Критеријуми  за  перформансе  цевовода  и 

инструмената — Део 3: Уређаји за узорковање и инокулацију 
SRPS EN 13312‐4 (en),  Биотехнологија  —  Критеријуми  за  перформансе  цевовода  и 

инструмената — Део 4: Цеви и славине 
SRPS EN 13312‐5 (en),  Биотехнологија  — Критеријуми  за  перформансе  цевовода  и 

инструмената — Део 5: Вентили 
SRPS EN 13312‐6 (en),  Биотехнологија  — Критеријуми  за  перформансе  цевовода  и 

инструмената — Део 6: Сонде 
SRPS EN 13441 (en),  Биотехнологија  — Лабораторије  за  истраживање,  развој  и 

анализу  — Упутство  о  спречавању  ширења  генетички 
модификованих биљака 
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SRPS CR 12250 (en),  Биотехнологија  —  Микроорганизми  — Додатно  испитивање 
организама као подршка раду на  класификацији који  се  обавља 
за потребе директиве 90/679/EEC 

SRPS CR 12292 (en),  Биотехнологија  —  Микроорганизми  —  Разматрање  разних 
постојећих спискова биљних патогена и израда извештаја 

SRPS CR 12739 (en),  Биотехнологија — Лабораторије за истраживање, развој и анализу
—  Извештај  о  избору  опреме  потребне  за  биотехнолошке 
лабораторије према степену опасности 

SRPS CR 12894 (en),  Биотехнологија  —  Микроорганизми  —  Разматрање  разних 
постојећих спискова животињских патогена и израда извештаја 

  22.  Средства за заштиту органа за дисање 

SRPS EN 143:2007/A1 (sr),  Средства  за  заштиту органа  за  дисање — Филтри  за  честице —
Захтеви, испитивање, обележавање — Измена 1 

SRPS EN 12941:2008/A2 (sr),  Средства за заштиту органа за дисање — Филтрирајући апарати 
на  моторни  погон  са  шлемом  или  капуљачом  —  Захтеви, 
испитивања, обележавање — Измена 2 

SRPS EN 12942:2008/A2 (sr),  Средства за заштиту органа за дисање — Филтрирајући апарати 
са дуваљком са пуном маском, полумаском или четвртмаском —
Захтеви, испитивања, обележавање — Измена 2 

  23.  Светлост и осветљење 

SRPS EN ISO 11664‐4 (en),  Колориметрија — Део 4: L*a*b* простор боја према CIE 1976 
SRPS EN ISO 11664‐5 (en),  Колориметрија  — Део  5:  L*u*v*  простор  боја  и  u',  v'  дијаграм 

униформне хроматичности према CIE 1976 
  24.  Пластичне масе 

SRPS EN 13067 (en),  Особље за заваривање пластичних маса — Испитивање квалифико‐
ваности заваривача — Термопластични заварени спојеви 

SRPS EN 13100‐1 (en),  Испитивање  без  разарања  заварених  спојева  термопластичних 
полупроизвода — Део 1: Визуелна испитивања 

SRPS EN 13100‐2 (en),  Испитивање  без  разарања  заварених  спојева  термопластичних 
полупроизвода — Део 2: Радиографско испитивање X‐зрацима 

SRPS EN 13100‐3 (en),  Испитивање  без  разарања  заварених  спојева  термопластичних
полупроизвода — Део 3: Ултразвучно испитивање 

SRPS EN 13417‐1 (en),  Ојачање — Спецификације за тканине — Део 1: Означавање 
SRPS EN 13417‐2 (en),  Ојачање — Спецификације  за тканине — Део  2: Методе испити‐

вања и општи захтеви 
SRPS EN 13417‐3 (en),  Ојачање — Спецификације за тканине — Део 3: Специфични захтеви 
SRPS EN 13421 (en),  Пластичне масе — Термореактивни компаунди  за пресовање —

Композити и ојачавајућа влакна — Припремање узорака за одређи‐
вање анизотропије својстава директно пресованих композита 

SRPS EN 13473‐1 (en),  Ојачање —  Спецификације  за  вишеосне  вишеслојне  тканине —
Део 1: Означавање 

SRPS EN 13473‐2 (en),  Ојачање —  Спецификације  за  вишеосне  вишеслојне  тканине —
Део 2: Методе испитивања и општи захтеви 

SRPS EN 13473‐3 (en),  Ојачање —  Спецификације  за  вишеосне  вишеслојне  тканине —
Део 3: Специфични захтеви 

SRPS EN 13677‐1 (en),  Ојачани  термопластични  компаунди  за  пресовање  —  Специфи‐
кација за GMT — Део 1: Означавање 
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SRPS EN 13677‐2 (en),  Ојачани  термопластични  компаунди  за  пресовање  —  Специфи‐
кација за GMT — Део 2: Методе испитивања и општи захтеви 

SRPS EN 13677‐3 (en),  Ојачани  термопластични  компаунди  за  пресовање  —  Специфи‐
кација за GMT — Део 3: Специфични захтеви 

SRPS EN 13705 (en),  Заваривање термопластичних маса — Машине и  опрема за завари‐
вање врелим гасом (укључујући заваривање екструдирањем) 

SRPS EN 13706‐1 (en),  Ојачани пластични композити — Спецификације пултрудираних 
профила — Део 1: Означавање 

SRPS EN 13706‐2 (en),  Ојачани пластични композити — Спецификације пултрудираних 
профила — Део 2: Методе испитивања и општи захтеви 

SRPS EN 13706‐3 (en),  Ојачани пластични композити — Спецификације пултрудираних 
профила — Део 3: Специфични захтеви 

SRPS EN 14020‐1 (en),  Ојачања — Спецификација за текстил‐стаклене пређе (roving) —
Део 1: Означавање 

SRPS EN 14020‐2 (en),  Ојачања — Спецификација  за  текстилна  стаклене пређе  (roving) 
— Део 2: Методе испитивања и општи захтеви 

SRPS EN 14020‐3 (en),  Ојачање — Спецификација за текстил‐стаклене пређе (roving) —
Део 3: Специфични захтеви 

SRPS EN 14118‐1 (en),  Ојачање  —  Спецификације  за  текстил‐стаклене  подлоге  (од 
исецканих нити и континуалних филамената) — Део 1: Означавање

SRPS EN 14118‐2 (en),  Ојачање  —  Спецификације  за  текстил‐стаклене  подлоге  (од 
исецканих  нити  и  континуалних  филамената) —  Део 2:  Методе 
испитивања и општи захтеви 

SRPS EN 14118‐3 (en),  Ојачање — Спецификације за текстил‐стаклене подлоге (од исец‐
каних нити и  континуалних филамената) — Део 3:  Специфични 
захтеви 

SRPS EN 14447 (en),  Пластичне  масе  ојачане  влакнима  —  Термопласти  ојачани  стак‐
леном  подлогом  (GMT)  —  Одређивање  течљивости  и  очвршћа‐
вања 

SRPS EN 14598‐1 (en),  Ојачани  термореактивни  компаунди  за  пресовање —  Специфи‐
кација компаунда у облику фолије  (SMC) и компаунда у расутом 
стању (BMC), за пресовање — Део 1: Означавање 

SRPS EN 14598‐2 (en),  Ојачани  термореактивни  компаунди  за  пресовање —  Специфи‐
кација компаунда у облику фолије  (SMC) и компаунда у расутом 
стању (BMC), за пресовање — Део 2: Методе испитивања и општи 
захтеви 

SRPS EN 14598‐3 (en),  Ојачани  термореактивни  компаунди  за  пресовање —  Специфи‐
кација компаунда у облику фолије  (SMC) и компаунда у расутом 
стању (BMC), за пресовање — Део 3: Специфични захтеви 

SRPS EN 15836‐1 (en),  Пластичне  масе — Пластификоване  поли(винилхлорид)  (PVC‐P) 
мембране  за  укопане  базене  за  пливање  —  Део  1:  Хомогене 
мембране називне дебљине једнаке или веће од 0,75 mm 

SRPS EN 15836‐2 (en),  Пластичне масе — Пластификоване поли(винил‐хлорид) (PVC‐P) 
мембране  за  укопане  базене  за  купање  —  Део  2:  Ојачане 
мембране називне дебљине једнаке или веће од 1,5 mm 

SRPS EN ISO 182‐4 (en),  Пластичне масе — Одређивање склоности компаунда и произво‐
да  на  бази  хомополимера  и  кополимера  винилхлорида  према 
стварању  водоник‐хлорида  и  осталих  киселих  производа  при 
повишеним температурама — Део 4: Потенциометријска метода 
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SRPS EN ISO 182‐3 (en),  Пластичне масе — Одређивање склоности компаунда и произво‐
да  на  бази  хомополимера  и  кополимера  винилхлорида  према 
стварању  водоник‐хлорида  и  осталих  киселих  производа  при 
повишеним температурама — Део 3: Кондуктометријска метода 

SRPS EN ISO 294‐4 (en),  Пластичне масе — Инјекционо пресовање узорака за испитивање 
од термопластичних материјала — Део 4: Одређивање скупљања 
отпреска 

SRPS EN ISO 844 (en),  Круте пластичне масе  са  ћелијама — Одређивање  својстава при 
сабијању 

SRPS EN ISO 845 (en),  Пластичне  масе  и  гума  са  ћелијама  — Одређивање  привидне 
густине 

SRPS EN ISO 1158 (en),  Пластичне  масе — Хомополимери  и  кополимери  винилхлорида 
— Одређивање садржаја хлора 

SRPS EN ISO 1622‐1 (en),  Пластичне масе — Полистиренски (PS) материјали за пресовање и 
екструдирање  — Део  1:  Систем  означавања  и  основе  за 
спецификације 

SRPS EN ISO 1889 (en),  Предива за ојачавање — Одређивање линеарне густине 
SRPS EN ISO 1890 (en),  Предива за ојачавање — Одређивање упредености 
SRPS EN ISO 2078 (en),  Текстилно стакло — Пређе — Означавање 
SRPS EN ISO 2818 (en),  Пластичне масе — Машинска припрема узорака за испитивање 
SRPS EN ISO 3344 (en),  Производи за ојачавање — Одређивање садржаја влаге 
SRPS EN ISO 5999 (en),  Савитљиви полимерни материјали са ћелијама — Полиуретанска

пена  за  примене  под  оптерећењем,  осим  за  подлоге  тепиха  —
Спецификација 

SRPS EN ISO 7792‐1 (en),  Пластичне  масе  — Материјали  од  термопластичног  полиестра 
(TP)  за  пресовање  и  екструдирање  —  Део  1:  Систем  за 
означавање и основе за спецификације 

SRPS EN ISO 7822 (en),  Пластичне  масе  ојачане  текстилним  стаклом  —  Одређивање 
садржаја празнина — Губитак паљењем, механичком дезинтегра‐
цијом и статистичка метода рачунања 

SRPS EN ISO 8307 (en),  Савитљиви  полимерни  материјали  са  ћелијама  —  Одређивање 
одбојности методом одскока куглице 

SRPS EN ISO 8619 (en),  Пластичне масе — Фенолне смоле у праху — Одређивање дужине 
течења на грејној стакленој плочи 

SRPS EN ISO 9163 (en),  Текстилно стакло — Пређе — Прављење узорака за испитивање 
и одређивање затезне чврстоће импрегнисаних пређа 

SRPS EN ISO 9396 (en),  Пластичне масе — Фенолне смоле — Одређивање времена желирања
на датој температури коришћењем аутоматског апарата 

SRPS EN ISO 10350‐2 (en),  Пластичне  масе  — Прикупљање  и  приказивање  упоредивих 
података  из  појединачних  мерења  — Део  2:  Пластичне  масе 
ојачане дугачким влакнима 

SRPS EN ISO 10352 (en),  Пластичне масе ојачане влакнима — Компаунди за пресовање и 
препрези — Одређивање масе по јединици површине 

SRPS EN ISO 10548 (en),  Угљенична влакна — Одређивање садржаја по величини 
SRPS EN ISO 10618 (en),  Угљенична  влакна  — Одређивање  затезних  својстава  предива 

импрегнисаног смолом 

SRPS EN ISO 11667 (en),  Пластичне масе ојачане влакнима — Компаунди за пресовање и 
препрези — Одређивање  садржаја  смоле,  влакна  за  ојачавање и 
минералних пунила — Методе растварањем 
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SRPS EN ISO 11833‐2 (en),  Пластичне  масе  — Непластификоване  поли(винилхлоридне) 
фолије  —  Врсте,  димензије  и  карактеристике —  Део  2:  Фолије 
дебљине мање од 1 mm 

SRPS EN ISO 12114 (en),  Пластичне масе ојачане влакнима — Термореактивни компаунди за 
пресовање и препрези — Одређивање карактеристика умрежавања

SRPS EN ISO 12115 (en),  Пластичне масе ојачане влакнима — Термореактивни компаунди 
за пресовање и препрези — Одређивање течљивости, сазревања 
и рока трајања 

SRPS EN ISO 13000‐1 (en),  Пластичне  масе  — Полупроизводи  од  поли(тетрафлуороетилена) 
(PTFE) — Део 1: Захтеви и означавање 

SRPS EN ISO 13000‐2 (en),  Пластичне  масе  — Полупроизводи  од  поли(тетрафлуороетилена) 
(PTFE)  —  Део 2:  Припрема  испитних  узорака  и  одређивање 
својстава 

SRPS EN ISO 14125 (en),  Пластични  композитни  материјали  ојачани  влакнима  —
Одређивање савојних својстава 

SRPS EN ISO 14126 (en),  Пластични  композитни  материјали  ојачани  влакнима  —
Одређивање компресионих својстава у правцу равни 

SRPS EN ISO 14129 (en),  Пластични  композитни  материјали  ојачани  влакнима  —
Одређивање  понашања  напон/деформација  при  смицању  у 
правцу  равни,  укључујући  модул  и  чврстоћу  смицања  у  правцу 
равни, методом испитивања на затезање под +/– 45° 

SRPS EN ISO 14130 (en),  Пластични  композитни  материјали  ојачани  влакнима  —
Одређивање  привидне  интерламинарне  чврстоће  на  смицање 
методом кратке греде 

SRPS EN ISO 14910‐2 (en),  Пластичне  масе  — Термопластични  полиестар/естарски  и 
полиетар/естарски еластомери за пресовање и екструдирање —
Део  2:  Припремање  узорака  за  испитивање  и  одређивање 
својстава 

SRPS EN ISO 15015 (en),  Пластичне  масе  —  Екструдиране  плоче  од  акрило‐
нитрил/стиренских  кополимера  (ABS,  AEPDS  и  ASA)  модифико‐
ваних на удар — Захтеви и методе испитивања 

SRPS EN ISO 15103‐1 (en),  Пластичне  масе —  Поли(фенилен‐етарски)  (PPE)  материјали  за 
пресовање  и  екструдирање  — Део  1:  Системи  означавања  и 
основе за спецификације 

SRPS EN ISO 15310 (en),  Пластични  композитни  материјали  ојачани  влакнима  —
Одређивање модула смицања у равни методом увијања плоче 

SRPS EN ISO 15791‐1 (en),  Пластичне масе — Развој и употреба скала испитивања горења за 
пластичне производе — Део 1: Опште упутство 

SRPS CEN/TS 15354 (en),  Пластичне масе — Екструдирани  и/или  каландрирани неојачан 
филм и пластифицирана фолија од поливинилхлорида (PVC‐P) —
Упутство за карактеризацију и означавање 

3.  Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 

  1.  Електрична опрема и системи на железници 

SRPS IEC 60494:1999 (sr),  Правила за пантографе електричних возних средстава 
SRPS IEC 60571:2004 (sr),  Електронска опрема која се користи на шинским возилима 
SRPS IEC 60571‐3:1996 (sr),  Електронска  опрема  која  се  користи  на  шинским  возилима  —

Део 3:  Компоненте,  електронска  опрема  са  могућношћу 
програмирања и поузданост електронских система 

SRPS IEC 60850:2004 (sr),  Примене на железници — Напони напајања система вуче 
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SRPS IEC 61133:1996 (sr),  Електрична  вуча  —  Возна  средства  —  Методе  испитивања 
електричних возних средстава и возних средстава са топлотним 
мотором и електричним преносом снаге, после завршетка израде 
и пре пуштања у саобраћај 

SRPS IEC 61991:2007 (sr),  Примене  на  железници  —  Возна  средства  —  Мере  заштите  од 
електричних опасности 

  2.  Електроинсталациони прибор 

SRPS N.E1.011:1952 (sr),  Електричне изолационе цеви — Оклопне цеви 
SRPS N.E1.015:1964 (sr),  Прибор за инсталационе цеви — Уводнице за оклопне цеви 
SRPS N.E1.030:1964 (sr),  Прибор за инсталационе цеви — Изолациони прстен за уводнице
SRPS N.E1.031:1966 (sr),  Инсталационе  цеви  и  прибор  —  Изолационе  луле  за  савијене 

уводнице 
SRPS N.E1.041:1963 (sr),  Инсталационе обложене цеви 
SRPS N.E1.042:1963 (sr),  Спојке за инсталационе обложене цеви 
SRPS N.E1.045:1964 (sr),  Прибор  за  инсталационе  цеви  — Уводнице  за  инсталационе 

обложене цеви 
SRPS N.E1.046:1966 (sr),  Инсталационе цеви и прибор — Савијене уводнице за инсталационе 

обложене цеви 
SRPS N.F5.014:1963 (sr),  Кабловски прибор — Цилиндричне главе за затворене просторије 

за енергетске каблове до 10 kV — Избор величине глава 
SRPS N.F5.015:1963 (sr),  Кабловски прибор — Цилиндричне главе за затворене просторије 

за енергетске каблове до 10 kV — Упутство за монтажу 
SRPS N.F5.021:1963 (sr),  Кабловски  прибор  — Цилиндричне  главе  за  затворене 

просторије за енергетске каблове до 10 kV — Главне мере 
SRPS N.F5.022:1963 (sr),  Кабловски  прибор  — Цилиндричне  главе  за  затворене 

просторије за енергетске каблове до 10 kV — Левак 
SRPS N.F5.023:1963 (sr),  Кабловски  прибор  — Цилиндричне  главе  за  затворене 

просторије за енергетске каблове до 10 kV — Поклопци 
  3.  Заштита од атмосферског пражњења 

SRPS N.B4.912:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталације — Кутија за мерни спој 
SRPS N.B4.913:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталације  од  поцинкованог  челика —

Механичка заштита 
SRPS N.B4.920:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталације од поцинкованог челика —

Потпоре за кровни вод за причвршћивање на слеменике 
SRPS N.B4.921:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталације од поцинкованог челика —

Потпоре за кровни вод за причвршћивање на слемену 
SRPS N.B4.922:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталације од поцинкованог челика —

Потпоре за кровни вод кровова покривених црепом и лепенком 
SRPS N.B4.923:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталације од поцинкованог челика —

Потпоре за кровни вод кровова покривених равним салонитом 
SRPS N.B4.924:1994 (sr),  Громобрани — Елементи инсталација од поцинкованог челика —

Потпоре  за  кровни  вод  кровова  покривених  таласастим 
салонитом 

SRPS N.B4.949:1972 (sr),  Громобрани — Држач  водова  за  правоугаоно  укрштање  водова 
на зградама са меким кровом 

SRPS N.B4.950:1972 (sr),  Громобрани — Држач водова за косо укрштање водова на зградама 
са меким кровом 
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  4.  Технологија монтаже електронских елемената 

SRPS N.R7.021:1986 (sr),  Штампана  кола  — Основни  материјали  обложени  металном 
фолијом — Методе испитивања 

SRPS N.R7.021/1:1994 (sr),  Штампана  кола  — Основни  материјали  обложени  металном 
фолијом — Методе испитивања — Измене и допуне 

SRPS N.R7.024:1987 (sr),  Штампана  кола  —  Епоксидно‐целулозно‐папирна  ламинирана 
плоча обложена бакарном фолијом,  са дефинисаном запаљивошћу
—  Вертикално  испитивање  запаљивости  —  Посебни  технички 
услови 

SRPS N.R7.024/1:1990 (sr),  Штампана  кола  —  Епоксидно‐целулозно‐папирна  ламинирана 
плоча обложена бакарном фолијом,  са дефинисаном запаљивошћу 
—  Вертикално  испитивање  запаљивости  —  Посебни  технички 
услови — Измене 

SRPS N.R7.025:1987 (sr),  Штампана кола — Епоксидно‐стаклена ткана ламинирана плоча 
обложена бакарном фолијом опште намене — Посебни технички 
услови 

SRPS N.R7.025/1:1990 (sr),  Штампана кола — Епоксидно‐стаклена ткана ламинирана плоча 
обложена бакарном фолијом, опште намене — Посебни технички 
услови — Измене 

SRPS N.R7.027:1986 (sr),  Штампана  кола  —  Фенолно‐целулозна  папирна  ламинирана 
плоча  обложена  бакарном  фолијом  са  дефинисаном 
запаљивошћу  (хоризонтално  испитивање  запаљивости)  —
Посебни технички услови 

SRPS N.R7.028:1986 (sr),  Штампана  кола  —  Фенолно‐целулозна  папирна  ламинирана 
плоча  обложена  бакарном  фолијом  са  дефинисаном 
запаљивошћу (вертикално испитивање запаљивости) — Посебни 
технички услови 

SRPS N.R7.034:1987 (sr),  Штампана  кола  —  Танка  стакло‐епоксидна  ламинирана  плоча 
обложена  бакарном  фолијом,  са  дефинисаном  запаљивошћу,  за 
употребу  у  изради  вишеслојних  штампаних  плоча  —  Посебни 
технички услови 

SRPS N.R7.034/1:1990 (sr),  Штампана  кола  —  Танка  стакло‐епоксидна  ламинирана  плоча 
обложена  бакарном  фолијом,  са  дефинисаном  запаљивошћу,  за 
употребу  у  изради  вишеслојних  штампаних  плоча  —  Посебни 
технички услови — Измене 

SRPS N.R7.040:1981 (sr),  Штампана  кола  — Специјални  основни  материјали  обложени 
металном фолијом — Технички услови за бакарну фолију 

SRPS N.R7.052:1979 (sr),  Штампана кола — Паковање компонената на непрекидне траке 
SRPS N.R7.053:1980 (sr),  Технички  услови  за  конструкцију  и  коришћење  компонената 

намењених за монтажу на штампане плоче 
SRPS N.R7.054:1992 (sr),  Штампана кола — Основна документација (артворк) 
SRPS N.R7.070:1988 (sr),  Штампане плоче — Једностране и двостране штампане плоче са 

неметализованим  рупама  — Методе  испитивања  и  општи 
захтеви 

SRPS N.R7.071:1988 (sr),  Штампане  плоче  —  Вишеслојне  штампане  плоче  — Методе 
испитивања и општи захтеви 

SRPS N.R7.072:1990 (sr),  Штампане  плоче  —  Вишеслојне  штампане  плоче  — Методе 
испитивања и општи захтеви 

SRPS N.R7.073:1990 (sr),  Штампане плоче — Додатне методе испитивања и општи захтеви 
за превлаке отпорне на лемљење 
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SRPS N.R7.110:1991 (sr),  Штампане  плоче  — Постојани  полимерни  материјали  отпорни 
према  лему  (превлаке  отпорне  према  лемљењу)  — Методе 
испитивања и општи технички услови 

SRPS IEC 60326‐2:1993 (sr),  Штампане плоче — Део 2: Методе испитивања 

SRPS IEC 60326‐2/1:1994 
(sr), 

Штампане плоче — Део 2: Методе испитивања — Измена 1 

SRPS IEC 60326‐3:1995 (sr),  Штампане  плоче — Део  3:  Конструкција  и  примена штампаних 
плоча 

  5.  Стоматологија 

SRPS H.H2.813:1963 (sr),  Санитетски материјал — Зубарски восак за моделовање протеза 

  6.  Оптика и фотоника 

SRPS Z.B4.003:1983 (sr),  Средства  личне  заштите  —  Филтри  за  заштиту  ока  — Методе 
испитивања филтара за дневно светло 

  7.  Стерилизација медицинских средстава 

SRPS B.H4.310:1962 (sr),  Парафин, тврди кристални, медицински, тип А 

SRPS B.H4.311:1962 (sr),  Парафин, тврди кристални, медицински, тип B 

SRPS G.C7.051:1974 (sr),  Пенасти производи од латекса — Душек за потребе здравства 

SRPS G.C7.052:1974 (sr),  Пенасти производи од латекса — Јастук за потребе здравства 

  8.  Производи од гуме и пластичних маса 

SRPS G.C7.202:1990 (sr),  Пластичне  масе —  Тврди  пластични  материјали  са  ћелијама —
Лаке плоче за топлотну изолацију у зградарству 

  9.  Испитивања текстилних материјала 

SRPS F.S1.024:1970 (sr),  Испитивање  текстила  —  Одређивање  садржаја  натријум‐
роданида на полиакрилнитрилним влакнима 

SRPS F.S2.501:1983 (sr),  Текстил  — Квантитативна  и  квалитативна  контрола  јуте  и 
кенафа 

SRPS F.S2.501/1:1987 (sr),  Текстил  —  Квантитативна  и  квалитативна  контрола  јуте  и
кенафа — Измена 

SRPS F.S2.551:1978 (sr),  Проверавање квалитета корд‐пређе и корд‐тканина 

SRPS F.S2.551/1:1990 (sr),  Проверавање квалитета корд‐пређе и корд‐тканине — Измене и 
допуне 

SRPS F.S2.553:1978 (sr),  Корд‐пређа — Метода  испитивања  статичке  адхезије  текстилне 
корд‐пређе и гуме (X тест) 

SRPS F.S2.553/1:1990 (sr),  Корд‐пређа — Метода  испитивања  статичке  адхезије  текстилне 
корд‐пређе и гуме (X тест) — Измене и допуне 

SRPS F.S2.020:1959 (sr),  Физикална  испитивања  текстила  — Одређивање  скупљања 
тканина 

SRPS F.S2.008:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Услови  осветљавања  просторије  за 
разврставање памука по боји 

SRPS F.S2.013:1986 (sr),  Текстил — Метражна роба — Одређивање густине жица тканине, 
односно редова и низова плетива 

SRPS F.S2.053:1972 (sr),   Испитивање  текстила  — Одређивање  линеарног  бубрења 
вискозног рејона 
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SRPS F.S2.055:1972 (sr),   Испитивање  текстила  — Одређивање  степена  одбијања 
светлости вискозног рејона 

SRPS F.S2.056:1978 (sr),  Испитивање текстила — Испитивање тврдоће намотаја пређе 
SRPS F.S2.057:1978 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  броја  грешака  на 

филамент‐пређи 
SRPS F.S2.216:1964 (sr),  Одређивање  броја  група  слепљених  влакана  у  вештачким 

влакнима 
SRPS F.S2.214:1970 (sr),  Испитивање текстила — Одређивање прекидне силе и прекидног 

издужења појединачних влакана у чвору 
SRPS F.S2.215:1970 (sr),  Испитивање текстила — Одређивање прекидне силе и прекидног 

издужења појединачних влакана у петљи 
SRPS F.S2.217:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  дужине  влакана  сировог 

памука (на семенки) 
SRPS F.S2.228:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  јачине  снопа  памучних 

влакана помоћу динамометра 
SRPS F.S2.232:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  зрелости  памучних 

влакана  бојењем  влакана  у  раствору  бинарне  мешавине 
стандардних бојила 

SRPS F.S2.233:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  зрелости  памучних 
влакана  — Метода  бубрења  у  натријумхидроксиду  и  метода 
поларизоване светлости 

SRPS F.S2.234:1972 (sr),  Испитивање текстила — Одређивање садржаја  страних примеса 
и нечистоћа у сировом памуку поступком ручног издвајања 

SRPS F.S2.236:1973 (sr),  Испитивање  текстила — Откривање  и  процењивање  оштећења 
на памучним влакнима насталих дејством микроорганизама 

SRPS F.S2.238:1973 (sr),  Испитивање текстила — Одређивање финоће памучних влакана 
на снопу влакана 

SRPS F.S3.037:1965 (sr),  Испитивање  текстила  — Метода  оцењивања  постојаности 
обојења текстила према дејству поступака при бојењу вуне 

SRPS F.S3.042:1965 (sr),  Испитивање  текстила  — Метода  оцењивања  постојаности 
обојења  текстила  према  дејству  паре  под  атмосферским 
притиском 

SRPS F.S3.074:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  растворљивости  вуне  у 
киселинама 

SRPS F.S3.076:1973 (sr),  Испитивање  текстила  — Одређивање  растворљивости  вуне  у 
уреабисулфиту 

SRPS F.S3.216:1983 (sr),  Текстил — Испитивање постојаности боје при прању на 40 °C 
SRPS F.S3.217:1983 (sr),  Текстил — Испитивање постојаности боје при прању на 50 °C 
SRPS F.S3.218:1983 (sr),  Текстил — Испитивање постојаности боје при прању на 60 °C 
SRPS F.S3.219:1983 (sr),  Текстил — Испитивање постојаности боје при прању на 95 °C, 30 

min 
SRPS F.S3.220:1983 (sr),  Текстил — Испитивање постојаности боје при прању на 95 °C, 4 h
SRPS F.S3.258:1988 (sr),  Текстил —  Испитивање  постојаности  боје  —  Стандардна  триа‐

цетатна пратећа тканина — Израда и услови квалитета 
SRPS F.S3.286:1988 (sr),  Текстил — Испитивање постојаности боје при обради топлотом 

на суво (осим при пеглању) 
SRPS F.S3.305:1983 (sr),   Текстил  — Испитивање  постојаности  боје  према  органским 

растварачима 
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  10.  Tекстилни отпаци 

SRPS F.Z0.010:1971 (sr),  Текстилни материјали  за  брисање и  чишћење машина и  делова 
— Општи услови 

  11.  Разни производи за широку потрошњу од гуме и 
пластичних маса 

SRPS EN 654:2012 (en),  Еластичне  подне  облоге  —  Полусавитљиве  плоче  од  поливинил‐
хлорида — Спецификација 

  12.  Горива нафтног порекла 

SRPS EN 14517:2008 (en),  Течни нафтни производи — Одређивање типова угљоводоника и
оксигената  у  бензинима —  Метода  мултидимензионалне  гасне
хроматографије 

  13.  Цеви, фитинзи и вентили од пластичних маса за 
транспорт флуида 

SRPS G.C6.420:1977 (sr),  Пластичне масе — Цеви од полиамида за моторну индустрију 
SRPS G.C6.421:1977 (sr),  Пластичне  масе — Цеви  од  полиамида,  спиралне,  за  тегљаче  и 

полуприколице 
SRPS G.C6.500:1981 (sr),  Пластичне масе — Термопластичне цеви за транспорт флуида —

Спољашњи пречници, радни притисци и дозвољена одступања 
SRPS G.C6.500/1:1992 (sr),  Пластичне масе — Термопластичне цеви за транспорт флуида —

Спољашњи пречници, радни притисци и дозвољена одступања —
Измене и допуне 

SRPS G.C6.519:1965 (sr),  Цеви  и  фазонски  комади  од  тврдог  поливинилхлорида  за 
канализацију — Дилатационе спојнице — Облик и мере 

SRPS G.C6.520:1965 (sr),  Цеви  и  фазонски  комади  од  тврдог  поливинилхлорида  за
канализацију — Водни затварачи — Облик и мере 

SRPS G.C6.521:1965 (sr),  Цеви  и  фазонски  комади  од  тврдог  поливинилхлорида  за
канализацију — Вентилационе главе — Облик и мере 

SRPS G.C6.550:1992 (sr),  Пластичне масе — Цевоводи од термопластичних маса — Цевни
спојеви, делови цевовода и полагање — Општи услови 

SRPS G.E1.021:1970 (sr),  Производи  од  гуме  —  Заптивачи  за  седишта  вентила  за
водоводну и санитарну арматуру 

SRPS G.S3.503:1981 (sr),  Пластичне масе — Цеви и спојни елементи од термопластичних
маса — Одређивање димензионалне стабилности при загревању 

SRPS ISO 4427:2001 (sr),  Полиетиленске (PE) цеви за снабдевање водом — Спецификације 

  14.  Целулоза, папир и картон 

SRPS H.N0.310:1983 (sr),  Папир и картон — Граматура — Дозвољена одступања 

SRPS H.N3.200:1988 (sr),  Сирови кровни картон — Услови квалитета 

SRPS H.N3.202:1974 (sr),  Сирови кровни картон — Методе испитивања 

SRPS H.N3.202/1:1988 (sr),  Сирови кровни картон — Методе испитивања — Измене 

SRPS H.N4.020:1972 (sr),  Папир  за  паковање  —  Средње  фини  омотни  папир  —  Услови
квалитета 

SRPS H.N4.021:1988 (sr),  Папир,  картон  и  лепенка  —  Натрон‐папир  за  вреће  —  Технички
услови 

SRPS H.N4.101:1967 (sr),  Целулоза за производњу вискозних предива и целофана 

SRPS H.N5.105:1968 (sr),  Нормални бездрвни писаћи папир 
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SRPS H.N5.320:1980 (sr),  Новински рото‐папир — Технички услови за израду и испоруку 
SRPS H.N6.200:1990 (sr),  Папири  за  обраду  података  —  Непремазани  континуални  папир

граматуре 40 до 90 g/m2 — Услови квалитета 
SRPS H.N7.150:1970 (sr),  Амбалажа од папира и картона — Картонске бачве 
SRPS H.N8.121:1987 (sr),  Испитивање  папира  и  картона —  Одређивање  пропустљивости 

ваздуха (средњи опсег) — Метода по Шоперу 
SRPS H.N8.128:1970 (sr),  Испитивање  папира  и  картона  — Одређивање  садржаја  влаге 

(толуен‐метода) 
SRPS H.N8.134:1967 (sr),  Целулоза  —  Одређивање  садржаја  материја  растворљивих  у 

смеши метанол‐бензен 
SRPS H.N8.137:1967 (sr),  Целулоза — Одређивање садржаја SiO2 и CaO 
SRPS H.N8.138:1967 (sr),  Целулоза — Одређивање степена белине 
SRPS H.N8.139:1967 (sr),  Целулоза — Одређивање  реакционе  способности  за  образовање 

вискозе 
SRPS H.N8.142:1988 (sr),  Целулоза — Млевење у лабораторијским условима — Метода са 

Јокровим млином 
SRPS H.N8.145:1972 (sr),  Испитивање папира и картона — Одређивање садржаја парафина 

у парафинисаним папирима 
SRPS H.N8.188:1991 (sr),  Целулоза — Процена нечистоћа и иверја у бељеној целулози 
SRPS H.N8.204:1980 (sr),  Испитивање папира и картона — Одређивање нечистоћа 
SRPS H.N8.210:1983 (sr),  Испитивање папира и картона — Одређивање отпорности према 

прскању по Мулену 
SRPS H.N8.211:1983 (sr),  Испитивање  валовитог  и  масивног  картона  и  лепенке  —

Одређивање отпорности према прскању по Мулену 
SRPS H.N8.217:1991 (sr),  Испитивање  папира,  картона  и  лепенке  —  Одређивање 

отпорности према раслојавању 
SRPS H.N8.261:1989 (sr),  Испитивање папира и картона — Одређивање отпорности према 

чупању  — Метода  штампања  са  растућом  брзином  (уређај  са 
клатном или опругом) 

SRPS ISO 353:1995 (sr),  Обрађени писаћи папири и неке класе штампаних производа —
Начин изражавања димензија 

SRPS ISO 1924‐1:1997 (sr),  Папир и картон — Одређивање својстава при затезању — Део 1: 
Метода са константном брзином примењеног оптерећења 

SRPS ISO 5634:1993 (sr),  Папир и картон — Одређивање отпорности према мастима 
SRPS ISO 5651:1993 (sr),  Папир, картон и целулоза — Јединице за изражавање својстава 
  15.  Базна и електрохемијска индустрија 

SRPS B.B6.034:1990 (sr),  Калцијум‐карбонатна  пунила  —  Природни  калцијум‐карбонат,
млевени, за употребу у фармацеутској и козметичкој индустрији 
— Технички услови 

SRPS B.B8.090:1990 (sr),  Калцијум‐карбонатна пунила — Одређивање насипне густине 
SRPS B.H8.510:1959 (sr),  Методе  испитивања  средстава  за  импрегнацију  дрвета  —

Испитивање креозотног уља 
SRPS H.B0.020:1972 (sr),  Ароматски  угљоводоници  — Терминологија  у  индустрији 

бензена на четири језика 

SRPS H.B5.035:1965 (sr),  Натријумхлорат‐раствор – електролитички, технички 
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SRPS H.B6.060:1973 (sr),  Базне хемикалије — Параформалдехид, технички 

SRPS H.B8.002:1986 (sr),  Угљоводоници  ароматичног  реда  — Одређивање  густине 
бензена, ксилена и толуена на 20 °C пикнометром по Липкину 

SRPS H.B8.003:1986 (sr),  Угљоводоници  ароматичног  реда  — Одређивање  густине 
бензена, ксилена и толуена на 20 °C ареометром 

SRPS H.B8.004:1986 (sr),  Угљоводоници  ароматичног  реда — Одређивање  остатка  после 
упаравања  производа  са  тачком  кључања  до  150 °C  —
Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.005:1986 (sr),  Угљоводоници  ароматичног  реда  — Испитивање  киселости, 
неутралности или алкалности 

SRPS H.B8.007:1986 (sr),  Угљоводоници  ароматичног  реда  — Утврђивање  присуства 
меркаптана (тиола) — Докторов тест 

SRPS H.B8.011:1981 (sr),  Испитивање сумпорне киселине — Одређивање садржаја сумпор‐
диоксида — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.012:1981 (sr),  Испитивање  сумпорне  киселине  — Одређивање  остатка  после 
жарења — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.013:1981 (sr),  Испитивање сумпорне киселине — Одређивање садржаја укупног 
азота — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.015:1981 (sr),  Испитивање  сумпорне  киселине  — Одређивање  садржаја 
запреминске масе помоћу ареометра 

SRPS H.B8.017:1981 (sr),  Испитивање  сумпорне  киселине — Одређивање  садржаја  олова 
— Фотометријска метода 

SRPS H.B8.019:1981 (sr),  Испитивање сумпорне киселине — Одређивање садржаја арсена 
— Фотометријска метода 

SRPS H.B8.020:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријумкарбоната  —  Одређивање 
укупне алкалности (изражене као Na2CO3) 

SRPS H.B8.021:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријумкарбоната  —  Одређивање 
садржаја натријумкарбоната 

SRPS H.B8.022:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријумкарбоната  —  Одређивање 
садржаја хлорида 

SRPS H.B8.023:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријумкарбоната  —  Одређивање 
садржаја сулфата 

SRPS H.B8.024:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријумкарбоната  —  Одређивање 
садржаја гвожђа 

SRPS H.B8.025:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријумкарбоната  —  Одређивање 
губитка масе и неиспарљивих материја 

SRPS H.B8.026:1969 (sr),  Испитивање  техничког  натријум‐карбоната  —  Одређивање 
садржаја материја нерастворљивих у води 

SRPS H.B8.033:1987 (sr),  Анхидрид  сирћетне  киселине  и  бутан‐1‐ол,  технички  —
Одређивање бромног броја — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.037:1986 (sr),  Угљоводоници  ароматичног  реда  — Утврђивање  боје  после 
третирања  сумпорном  киселином  (према  раствору  K2Cr2O7)  —
Колориметријска метода 

SRPS H.B8.044:1986 (sr),  Течни  халогени  деривати  угљоводоника,  технички  —
Одређивање тачке замућења 
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SRPS H.B8.060:1970 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијумоксида  —  Одређивање 
губитка масе на температури 1 000 и 1 200 °C 

SRPS H.B8.068:1968 (sr),  Испитивање  техничке  фосфорне  киселине  —  Одређивање 
садржаја калцијума 

SRPS H.B8.069:1968 (sr),  Испитивање  техничке  фосфорне  киселине  —  Одређивање 
садржаја гвожђа 

SRPS H.B8.070:1968 (sr),  Испитивање  техничког  натријумтри‐полифосфата  —
Одређивање садржаја укупних фосфата (израженог као P2O5) 

SRPS H.B8.071:1968 (sr),  Испитивање техничког натријумтриполифосфата — Одређивање 
садржаја гвожђа (израженог као Fe) 

SRPS H.B8.072:1968 (sr),  Испитивање техничког натријумтриполифосфата — Одређивање 
губитка жарењем 

SRPS H.B8.073:1968 (sr),  Испитивање техничког натријумтриполифосфата — Мерење pH‐
вредности 

SRPS H.B8.074:1968 (sr),  Испитивање техничког натријумтриполифосфата — Одређивање 
садржаја материја нерастворљивих у води 

SRPS H.B8.075:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида —  Узимање  узорака 
за испитивање 

SRPS H.B8.076:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Припрема 
раствора за испитивање 

SRPS H.B8.077:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
алкалности (као КОH) 

SRPS H.B8.078:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
садржаја калијумкарбоната 

SRPS H.B8.079:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
садржаја хлорида 

SRPS H.B8.080:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
садржаја сулфата 

SRPS H.B8.081:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
садржаја гвожђа 

SRPS H.B8.082:1968 (sr),  Одређивање  садржаја  силицијумдиоксида  (SiО2)  —
Гравиметријска метода превођењем у нерастворљиви облик 

SRPS H.B8.083:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
садржаја  силицијумдиоксида  (SiО2)  — Гравиметријска  метода 
таложењем комплекса хинолинсиликомолибдена 

SRPS H.B8.084:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
садржаја калцијума 

SRPS H.B8.085:1969 (sr),  Испитивање  техничког  калијумхидроксида  —  Одређивање 
материја нерастворљивих у води 

SRPS H.B8.132:1980 (sr),  Криолит,  природни  и  синтетички  — Одређивање  садржаја 
натријума — Пламенофотометријска метода 

SRPS H.B8.151:1986 (sr),  Базне  хемикалије  —  Карбамид  (уреа)  —  Одређивање  садржаја 
биурета — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.152:1986 (sr),  Базне  хемикалије  —  Карбамид  (уреа)  —  Одређивање  садржаја 
гвожђа — Фотометријска метода са 2,2'‐бипиридилом 

SRPS H.B8.153:1986 (sr),  Базне хемикалије — Карбамид (уреа) — Одређивање алкалности —
Титриметријска метода 
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SRPS H.B8.155:1986 (sr),  Базне  хемикалије — Карбамид  (уреа) — Одређивање  пепела —
Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.245:1987 (sr),  Пропан‐2‐oл,  технички  — Одређивање  садржаја  киселина  (као 
сирћетна киселина) — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.249:1987 (sr),  Бутан‐1‐ол,  технички  — Одређивање  боје  после  третирања 
узорка  сумпорном  киселином  у  јединицама  по  Хазену  —
Колориметријска метода 

SRPS H.B8.272:1983 (sr),  Формалин,  технички  — Одређивање  садржаја  киселина  (као 
HCOOH) — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.277:1983 (sr),  Формалин,  технички  — Одређивање  садржаја  тешких  метала 
(као Pb) — Колориметријска метода 

SRPS H.B8.278:1983 (sr),  Формалин,  технички  —  Одређивање  садржаја  пепела  —
Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.279:1983 (sr),  Формалин,  технички  —  Одређивање  садржаја  неорганских 
хлорида (као Cl) — Турбидиметријска метода 

SRPS H.B8.280:1983 (sr),  Формалин,  технички  — Одређивање  садржаја  неорганских 
сулфата (као SO4) — Турбидиметријска метода 

SRPS H.B8.311:1974 (sr),  Испитивање  техничког  натријум  и  калијумсиликата  —
Одређивање динамичког вискозитета 

SRPS H.B8.312:1974 (sr),  Испитивање  техничког  натријума  и  калијумсиликата  —
Одређивање  садржаја  силицијумдиоксида  —  Титриметријска 
метода 

SRPS H.B8.314:1977 (sr),  Испитивање техничког натријум‐силиката и калијум‐силиката —
Одређивање  густине  производа  у  раствору  на  20 °C  — Метода 
помоћу ареометра и пикнометра 

SRPS H.B8.315:1977 (sr),  Испитивање техничког натријум‐силиката и калијум‐силиката —
Одређивање сувих материја — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.320:1977 (sr),  Испитивање техничког натријум‐силиката и калијум‐силиката —
Одређивање садржајa сулфата — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.331:1977 (sr),  Испитивање техничког натријум‐силиката и калијум‐силиката —
Одређивање  садржаја  гвожђа —  Фотометријска  метода  са  1,10‐
фенантролином 

SRPS H.B8.341:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине —  Одређивање  садржаја 
борне киселине — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.343:1976 (sr),  Динатријум‐тетраборат,  технички  — Одређивање  садржаја 
натријум‐оксида, бор‐оксида и губитка масе при жарењу 

SRPS H.B8.344:1976 (sr),  Борна  киселина,  бор‐оксид,  динатријум‐тетраборат  и  натријум‐
борат,  технички  —  Одређивање  сумпорних  једињења  —
Волуметријска метода 

SRPS H.B8.345:1976 (sr),  Борна  киселина,  бор‐оксид,  динатријум‐тетраборат  и  натријум‐
борат, технички — Одређивање садржаја бакра — Фотометријска 
метода са цинк‐дибензил‐дитио‐карбаматом 

SRPS H.B8.346:1976 (sr),  Натријум‐борат,  технички  —  Одређивање  садржаја  натријум‐
оксида и бор‐оксида — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.347:1976 (sr),  Натријум‐борат,  технички  — Одређивање  губитка  масе  после 
жарења на 900 °C 

SRPS H.B8.348:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине —  Одређивање  садржаја 
хлорида — Волуметријска метода 
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SRPS H.B8.352:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине  —  Одређивање  садржаја
гвожђа — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.357:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине,  техничког  бор‐оксида  и 
техничких  динатријум‐тетрабората  — Одређивање  садржаја 
мангана — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.358:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине,  техничког  бор‐оксида  и 
техничких  динатријум‐тетрабората  — Одређивање  садржаја 
хрома — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.359:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине,  техничког  бор‐оксида  и 
техничких  динатријум‐тетрабората  —  Одређивање  садржаја 
кобалта — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.360:1982 (sr),  Испитивање  техничке  борне  киселине,  техничког  бор‐оксида  и 
техничких  динатријум‐тетрабората  — Одређивање  садржаја 
никла — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.400:1985 (sr),  Анхидрид  фталне  киселине,  технички  —  Одређивање  садржаја 
анхидрида фталне киселине — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.401:1985 (sr),  Анхидрид  малеинске  киселине,  технички  —  Одређивање 
садржаја  анхидрида  малеинске  киселине  —  Волуметријска 
метода 

SRPS H.B8.402:1985 (sr),  Анхидрид  малеинске  киселине,  технички  —  Одређивање  боје 
истопљеног  узорка  у  јединицама по  Хазену — Колориметријска 
метода 

SRPS H.B8.404:1985 (sr),  Анхидрид  малеинске  киселине,  технички  —  Одређивање 
садржаја  слободних  киселина  (као  малеинска  киселина)  —
Потенциометријска метода 

SRPS H.B8.405:1985 (sr),  Анхидрид малеинске киселине, технички — Одређивање остатка 
после жарења — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.407:1985 (sr),  Анхидрид  фталне  киселине,  технички  —  Одређивање  боје 
истопљеног  узорка  у  јединицама по  Хазену — Колориметријска 
метода 

SRPS H.B8.408:1985 (sr),  Анхидрид  фталне  киселине,  технички  —  Одређивање  стабил‐
ности боје у јединицама по Хазену — Колориметријска метода 

SRPS H.B8.412:1985 (sr),  Анхидрид  фталне  киселине,  технички  —  Одређивање  садржаја 
анхидрида малеинске киселине — Поларографска метода 

SRPS H.B8.413:1985 (sr),  Анхидрид фталне киселине, технички — Одређивање садржаја 1,4‐
нафтохинона — Колориметријска метода 

SRPS H.B8.414:1985 (sr),  Анхидрид  фталне  киселине,  технички  —  Одређивање  остатка 
после жарења — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.418:1985 (sr),  Анхидрид фталне киселине, технички — Одређивање боје после 
третирања узорка сумпорном киселином у јединицама по Хазену 
— Колориметријска метода 

SRPS H.B8.425:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  флотационих 
реагенса — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.426:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  губитка  масе  на 
температури од 105 °C — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.427:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја карбоната 
— Волуметријска метода 

SRPS H.B8.428:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид, технички — Одређивање садржаја сулфида —
Волуметријска метода 
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SRPS H.B8.429:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид,  технички  —  Одређивање  садржаја  баријум‐
сулфата — Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.430:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја 
силицијума — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.431:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид,  технички — Одређивање  садржаја  активног 
флуора — Потенциометрјска метода 

SRPS H.B8.432:1984 (sr),  Калцијум‐флуорид,  технички  — Одређивање  садржаја  укупног 
фосфора — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.441:1985 (sr),  Фтални естри (осим диалилфтала), технички — Одређивање боје 
у  јединицама  по  Хазену  после  загревања  узорка  —
Колориметријска метода 

SRPS H.B8.442:1985 (sr),  Фтални естри, технички — Одређивање остатка после жарења —
Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.443:1985 (sr),  Фтални  и  адипатни  естри,  технички  — Одређивање  садржаја 
слободног алкохола — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.450:1972 (sr),  Хлорбензен, технички — Узимање узорака и методе испитивања 

SRPS H.B8.451:1972 (sr),  Орто‐дихлорбензен,  технички  — Узимање  узорака  и  методе 
испитивања 

SRPS H.B8.452:1972 (sr),  Пара‐дихлорбензен,  технички  — Узимање  узорака  и  методе 
испитивања 

SRPS H.B8.464:1986 (sr),  Адипатни  естри,  технички — Одређивање  боје  у  јединицама  по 
Хазену после загрејавања узорка — Колориметријска метода 

SRPS H.B8.465:1986 (sr),  Адипатни естри, технички — Одређивање остатка после жарења 
— Гравиметријска метода 

SRPS H.B8.475:1990 (sr),  Ацетон  за  индустријску  употребу  — Одређивање  садржаја 
киселина (као CH3COOH) — Волуметријска метода 

SRPS H.B8.477:1990 (sr),  Ацетон  за  индустријску  употребу  — Испитивање  мешања  са 
водом 

SRPS H.B8.478:1990 (sr),  Ацетон  за  индустријску  употребу  — Доказивање  присуства 
алкохола  реагенсом  по  Ејгалхону  (Agulhon) — Колориметријска 
метода 

SRPS H.B8.510:1965 (sr),  Конзервисање  дрвета — Испитивање  хемијског  састава  соли  за 
импрегнацију стубова за водове 

SRPS H.B8.511:1963 (sr),  Конзервисање дрвета — Метода испитивања испирљивости соли 
за импрегнацију дрвених стубова за водове 

SRPS H.B8.520:1963 (sr),  Конзервисање  дрвета  — Испитивање  садржаја  флуора  у 
средствима за накнадну заштиту дрвених стубова за водове 

SRPS H.B8.601:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
губитка масе на температури од 300 °C 

SRPS H.B8.602:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
густине помоћу пикнометра 

SRPS H.B8.603:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
насипне густине 

SRPS H.B8.604:1979 (sr),  Испитивање техничког алуминијум‐оксида — Одређивање садржаја 
силицијума — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.605:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја натријума — Пламенофотометријска метода 
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SRPS H.B8.606:1979 (sr),  Испитивање техничког алуминијум‐оксида — Одређивање садржаја 
ванадијума — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.607:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја калцијума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.608:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја цинка — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.609:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Припремање 
раствора за испитивање дејством хлороводоничне киселине под 
притиском 

SRPS H.B8.610:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја флуора — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.611:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја фосфора — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.612:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја бора — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.613:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја натријума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.614:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја мангана — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.615:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида  —  Одређивање 
садржаја титана — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.617:1979 (sr),  Испитивање техничког  алуминијум‐оксида — Гранулометријска 
анализа — Метода просејавања 

SRPS H.B8.618:1979 (sr),  Испитивање  техничког  алуминијум‐оксида — Мерење насипног 
угла 

SRPS H.B8.631:1981 (sr),  Испитивање  сумпорне  киселине  —  Одређивање  садржаја 
хлорида — Потенциометријска метода 

SRPS H.B8.636:1981 (sr),  Испитивање сумпорне киселине — Одређивање садржаја оксида 
азота — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.637:1981 (sr),  Испитивање  сумпорне  киселине  — Одређивање  садржаја 
амонијума — Спектрофотометријска метода 

SRPS H.B8.667:1992 (sr),  Натријум‐хидроксид  за  индустријску  употребу  —  Одређивање 
садржаја силицијума — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.673:1992 (sr),  Натријум‐хидроксид  за  индустријску  употребу  —  Одређивање 
садржаја калцијума и магнезијума — Метода атомске апсорпције 

SRPS H.B8.677:1992 (sr),  Натријум‐хидроксид  за  индустријску  употребу  —  Одређивање 
садржаја живе — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.680:1992 (sr),  Натријум‐хидроксид  за  индустријску  употребу  —  Одређивање 
садржаја хлорида — Фотометријска метода 

SRPS H.B8.750:1982 (sr),  1,2,3,4,5,6‐хексахлорциклохексан  (линдан)  —  Концентрати  за 
суспензију  —  Одређивање  садржаја  гама‐изомера  методом 
укупног хлора 

SRPS H.B8.751:1982 (sr),  1,2,3,4,5,6‐хексахлорциклохексан  (линдан)  —  Концентрати  за 
суспензију — Одређивање садржаја гама‐изомера методом хлора 
који се може хидролизовати 

SRPS H.B8.752:1982 (sr),  1,2,3,4,5,6‐хексахлорциклохексан  (линдан)  —  Концентрати  за 
суспензију  —  Одређивање  садржаја  гама‐изомера  електро‐
метријски 
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SRPS H.L2.020:1963 (sr),  Борова смола 
SRPS H.L8.020:1958 (sr),  Методе  испитивања  производа  хемијске  прераде  дрвета  —

Испитивање сирћетне киселине 
SRPS ISO 1393:1993 (sr),  Течни  халогени  деривати  угљоводоника  за  индустријску 

употребу — Одређивање киселости — Волуметријска метода 
SRPS ISO 2210:1993 (sr),   Течни  халогени  деривати  угљоводоника  за  индустријску 

употребу — Одређивање остатака после упаравања 
  16.  Заштита од корозије 

SRPS C.T7.300:1967 (sr),  Заштита против корозије — Припремање челичних површина на 
новим  железничким  возилима  пре  наношења  премазног 
средства 

SRPS C.T7.311:1979 (sr),  Заштита од корозије — Реактивна основна боја 
SRPS C.T7.320:1970 (sr),  Заштита  од  корозије  — Основно  премазно  средство  на  бази 

калцијумплумбата 
SRPS C.T7.322:1979 (sr),  Заштита од корозије — Алкидна основна боја са цинк‐хроматом 
SRPS C.T7.323:1969 (sr),  Заштита  од  корозије — Основно  премазно  средство  са  оксидом 

гвожђа за дрво 
SRPS C.T7.324:1969 (sr),  Заштита од корозије — Основно дисперзионо премазно средство 

за дрво 
SRPS C.T7.325:1979 (sr),  Заштита од корозије — Алкидна основна боја са цинком у праху 

SRPS C.T7.326:1979 (sr),  Заштита од корозије — Алкидни минијум — I премаз 

SRPS C.T7.327:1979 (sr),  Заштита од корозије — Алкидни минијум — II премаз 

SRPS C.T7.328:1979 (sr),  Заштита од корозије — Уљани минијум — I премаз 

SRPS C.T7.329:1979 (sr),  Заштита од корозије — Уљани минијум — II премаз 

SRPS C.T7.330:1969 (sr),  Заштита  од  корозије — Основно премазно  средство  са  оловним 
минијумом и баријумсулфатом — I основни премаз 

SRPS C.T7.331:1969 (sr),  Заштита  од  корозије — Основно премазно  средство  са  оловним 
минијумом и баријумсулфатом — II основни премаз 

SRPS C.T7.341:1969 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство са оксидом гвожђа —
I покривни премаз за железничка возила 

SRPS C.T7.342:1979 (sr),  Заштита од корозије — Алкидна лак‐боја — I премаз 

SRPS C.T7.343:1969 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство са оксидом гвожђа —
I покривни премаз за стабилне челичне конструкције 

SRPS C.T7.344:1979 (sr),  Заштита од корозије — Уљана боја са оксидом гвожђа — I премаз 

SRPS C.T7.345:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство,  бело,  са 
титандиоксидом — I покривни премаз 

SRPS C.T7.351:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  —  Премазно  средство,  бело,  мешано  —  I
покривни премаз за железничка возила 

SRPS C.T7.352:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  —  Премазно  средство,  бело,  мешано —  II
покривни премаз 

SRPS C.T7.361:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  —  Премазно  средство  са  битуменом  —  I
покривни премаз 

SRPS C.T7.362:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство  са  битуменом  и 
алуминијмом у праху — II покривни премаз 
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SRPS C.T7.363:1970 (sr),  Заштита од корозије — Емулзија на бази  битумена са пуниоцем 
— II покривни премаз 

SRPS C.T7.364:1970 (sr),  Заштита  од  корозије — Премазно  средство  на  бази  битумена  и 
алуминијума у праху — II покривни премаз — Тип Б 

SRPS C.T7.365:1970 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство  на  бази  тера  са 
пуниоцем — I покривни премаз 

SRPS C.T7.366:1970 (sr),  Заштита од корозије — Емулзија на бази тера са пуниоцем —  II
покривни премаз 

SRPS C.T7.371:1979 (sr),  Заштита од корозије — Алкидна лак‐боја — II премаз 

SRPS C.T7.372:1969 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство, са оксидом гвожђа —
II покривни премаз 

SRPS C.T7.373:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство  са  алуминијумском 
пастом — II покривни премаз 

SRPS C.T7.374:1979 (sr),  Заштита  од  корозије  —  Уљана  боја  са  оксидом  гвожђа  —  II
премаз 

SRPS C.T7.375:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  —  Премазно  средство  са  битуменом —  II
покривни премаз 

SRPS C.T7.376:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство,  смеђе,  са  оксидом 
гвожђа — II покривни премаз 

SRPS C.T7.377:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство,  црно,  са  оксидом 
гвожђа — II покривни премаз 

SRPS C.T7.378:1969 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство, дисперзионо, смеђе — II
покривни премаз 

SRPS C.T7.391:1969 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство, бело, за натписе 

SRPS C.T7.392:1969 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство, црно, за натписе 

SRPS C.T7.393:1969 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазно  средство,  црно,  мешано,  за 
натписе 

SRPS C.T7.394:1970 (sr),  Заштита од корозије — Премазно  средство,  бело,  за натписе, на 
бази стиролизиране алкидне смоле 

SRPS C.T7.395:1970 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство, жуто, за натписе, на 
бази стиролизиране алкидне смоле 

SRPS C.T7.396:1970 (sr),  Заштита  од  корозије — Премазно  средство,  црвено,  за  натписе, 
на бази стиролизиране алкидне смоле 

SRPS C.T7.397:1970 (sr),  Заштита од корозије — Премазно средство, зелено, за натписе, на 
бази стиролизиране алкидне смоле 

SRPS C.T7.421:1970 (sr),  Заштита  од  корозије  — Премазивање  нових  железничких 
теретних кола 

SRPS C.T7.430:1970 (sr),  Заштита  од  корозије — Премазивање  нових железничких  кола‐
хладњача средње и јаке изолације 

  17.  Испитивање металних превлака 

SRPS ISO 10546:1996 (sr),  Хемијске  конверзионе  превлаке  — Испране  и  неиспране 
хроматне  конверзионе  превлаке  на  алуминијуму  и  легурама 
алуминијума 

  18.  Испитивање отпорности према дејству корозије 

SRPS C.A5.010:1991 (sr),  Металне  и  друге  неорганске  превлаке  —  Општа  правила  за 
стационарна испитивања корозије у спољашњим условима 
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  19.  Емајлирање 

SRPS C.T8.530:1971 (sr),  Испитивање  емајла  — Одређивање  постојаности  емајлираног 
кухињског посуђа према наглим температурним променама 

SRPS C.T8.533:1971 (sr),  Испитивање емајла — Одређивање отпорности према удару 
  20.  Минерални премаз и премаз на бази метала 

SRPS H.C1.001:1966 (sr),  Пигменти — Терминологија и дефиниције 

SRPS H.C1.002:1969 (sr),  Боје, лакови, њима слични производи и њихове сировине — Уља 
— Терминологија и дефиниције 

SRPS H.C1.010:1966 (sr),  Аноргански пигменти — Класификација минералних пигмената 
SRPS H.C1.020:1964 (sr),  Аноргански пигменти — Цинкоксид технички (цинково белило) 

SRPS H.C1.022:1966 (sr),  Аноргански пигменти — Оловна глеђ 

SRPS H.C1.025:1966 (sr),  Аноргански пигменти — Париско плаво 
SRPS H.C1.030:1966 (sr),  Аноргански пигменти — Оловно бело 

  21.  Разни производи базне и електрохемијске индустрије 

SRPS H.B9.020:1990 (sr),  Калцијум‐карбид — Класификација и технички услови 
SRPS H.B9.030:1969 (sr),  Базне хемикалије — Дикалцијумфосфат 

  22.  Премазна средства 

SRPS H.C5.020:1971 (sr),  Премазна средства — Фирнис ланеног уља 

  23.  Сировине за производњу премазних средстава 

SRPS H.C7.031:1973 (sr),  Испитивање  минералних  растварача  за  боје  —  Упоређење 
обојења (метода са калијумбихроматом) 

SRPS H.C7.034:1974 (sr),  Испитивање  минералних  растварача  за  боје  —  Одређивање 
анилинске тачке (метода отворене цеви) 

SRPS H.C7.035:1973 (sr),  Испитивање  минералних  растварача  за  боје  —  Одређивање 
остатка после упаравања 

SRPS H.C7.050:1967 (sr),  Терпентинско уље и терпентинска уља из дрвета 

  24.  Индустријски и даљински цевоводи 

SRPS EN 13480‐5/1:2010 (sr),  Индустријски метални цевоводи — Део 5: Контролисање и провера 
— Измена 1 

  25.  Системи менаџмента безбедношћу хране 

SRPS ISO 15161:2004 (sr),  Упутство о примени ISO 9001:2000 у индустрији хране и пића 

  26.  Адитиви за прехрамбене производе 

SRPS E.A0.010:1992 (sr),  Међународни  систем  бројчаних  ознака  за  адитиве  за 
прехрамбене производе 

  27.  Месо и производи од меса 

SRPS E.C1.022:1974 (sr),  Месо  од  говеда  у  труповима  и  полуткама  за  индустријску 
прераду 

SRPS E.C9.010:1966 (sr),  Разни сточарски производи — Свињска слана танка црева 

SRPS E.C9.012:1966 (sr),  Разни сточарски производи — Овчија слана танка црева 

SRPS E.C9.061:1966 (sr),  Разни  производи  сточарства — Говеђе  суве  и  слане  кесе  (слепа 
црева) 
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SRPS E.C9.062:1966 (sr),  Разни производи сточарства — Говеђа сува и слана задња црева 
(кулари) 

SRPS E.C9.063:1966 (sr),  Разни производи сточарства — Говеђи суви једњаци 

SRPS E.C9.064:1966 (sr),  Разни производи сточарства — Говеђе суве бешике 

SRPS E.C9.066:1966 (sr),  Разни производи сточарства — Свињске суве бешике 

SRPS E.C9.067:1966 (sr),  Разни производи сточарства — Говеђе слане опне 

SRPS E.C9.068:1966 (sr),  Разни производи сточарства — Говеђа сува и слана танка цревa 

SRPS E.C9.069:1966 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Говеђа  слана  дебела  (равна) 
црева 

SRPS E.C9.070:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Јагњећа сува сиришта 

SRPS E.C9.071:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Овчије слане кесе (слепа црева) 

SRPS E.C9.072:1967 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Свињска  слана  дебела  (равна) 
црева 

SRPS E.C9.073:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Свињска слана и замрзнута задња 
црева (кулари) 

SRPS E.C9.074:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Свињски слани желуци 

SRPS E.C9.076:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Телећа сува сиришта 

SRPS E.C9.077:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Јунеће слане кесе (слепа црева) 

SRPS E.C9.078:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Коњска слана танка црева 

SRPS E.C9.079:1967 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  овчија  слана  танка 
црева 

SRPS E.C9.080:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал свињске суве бешике 

SRPS E.C9.081:1967 (sr),  Разни  производи  сточарства — Оригинал  слана  танка  свињска 
црева 

SRPS E.C9.082:1967 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  говеђе  суве  и  слане 
кесе (слепа црева) 

SRPS E.C9.083:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал говеђа сува и слана задња 
црева (кулари) 

SRPS E.C9.084:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал говеђи суви једњаци 

SRPS E.C9.085:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал говеђе суве бешике 

SRPS E.C9.086:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал говеђе слане опне 

SRPS E.C9.087:1967 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  сува  и  слана  говеђа 
танка црева 

SRPS E.C9.088:1967 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  говеђа  слана  дебела 
(равна) црева 

SRPS E.C9.090:1967 (sr),  Разни производи сточарства — Јунећа сува сиришта 

SRPS E.C9.091:1968 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал јагњећа сува сиришта 

SRPS E.C9.092:1968 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  овчије  слане  кесе 
(слепа црева) 

SRPS E.C9.093:1968 (sr),  Разни производи  сточарства — Оригинал  свињска  слана дебела 
црева 

SRPS E.C9.094:1968 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  свињска  слана  и 
замрзнута задња црева (кулари) 
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SRPS E.C9.095:1968 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал свињски слани желуци
SRPS E.C9.096:1968 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал сува телећа сиришта 
SRPS E.C9.097:1968 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  јунеће  слане  кесе 

(слепа црева) 
SRPS E.C9.098:1968 (sr),  Разни  производи  сточарства  — Оригинал  коњска  слана  танка 

црева 
SRPS E.C9.099:1968 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал јунећа сува сиришта 
SRPS E.C9.100:1969 (sr),  Разни производи сточарства — Оригинал овчија сува сиришта 
SRPS E.D1.005:1992 (sr),  Месо  пернате  живине  — Квалитет  уситњеног  меса  машински 

одвојеног од костију, намењеног за индустријску прераду 
SRPS ISO 4133:2002 (sr),  Месо  и  производи  од  меса  —  Одређивање  садржаја  глуконо‐

делта‐лактана (Референтна метода) 
  28.  Ветеринарско­биолошки препарати 
SRPS H.H3.120:1963 (sr),  Серум против свињске куге 
SRPS H.H3.121:1964 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Жива  вакцина  свињске 

куге (лапинизовани вирус свињске куге – лиофилизован) 
SRPS H.H3.122:1963 (sr),  Кристал‐виолет вакцина свињске куге 
SRPS H.H3.123:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати —Жива вакцина куге перади 

(сува, лиофилизована) 
SRPS H.H3.124:1963 (sr),  Адсорбат‐вакцина куге перади 
SRPS H.H3.130:1964 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Серум  против  врбанца 

(црвеног ветра) свиња 
SRPS H.H3.131:1963 (sr),  Адсорбат‐вакцина врбанца (свињског црвеног ветра) 
SRPS H.H3.135:1965 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  —  Адсорбат‐вакцина 

слинавке и шапа 
SRPS H.H3.140:1964 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Серум  против  антракса 

(бедренице, прострела) 
SRPS H.H3.141:1963 (sr),  Антракс‐вакцина (за све животиње) 
SRPS H.H3.150:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Серум против тетануса 
SRPS H.H3.151:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Вакцина формол‐токсоид 

тетануса 
SRPS H.H3.160:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Серум против шуштавца и 

парашуштавца 
SRPS H.H3.161:1964 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Вакцина  шуштавца  и 

парашуштавца (адсорбат) 
SRPS H.H3.166:1965 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  —  Вакцина  аујескијеве 

болести – сува 
SRPS H.H3.170:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Серум против пастерелозе 

(колере перади, свињске заразе и др.) 
SRPS H.H3.180:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Серум против дизентерије 

јагњади и ентеротоксемије јагњади и оваца 
SRPS H.H3.181:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Вакцина ентеротоксемије 

оваца и јагњади и дизентерије јагњади 
SRPS H.H3.190:1964 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Вакцина  дифтерије  и 

богиња  перади  (сува,  лиофилизована  са  живим  ослабљеним 
вирусом) 
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SRPS H.H3.193:1965 (sr),  Ветеринарски  биолошки препарати — Лимфа  овчијих  богиња  –
сува 

SRPS H.H3.195:1964 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Антирабична вакцина 

SRPS H.H3.196:1965 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Алерген  за  откривање 
бруцелозних свиња 

SRPS H.H3.198:1965 (sr),  Ветеринарски  биолошки  препарати  — Туберкулин,  говеђи,  за 
интрадермалну пробу 

SRPS H.H3.199:1965 (sr),  Ветеринарски биолошки препарати — Туберкулин, птичји 

SRPS H.H3.201:1965 (sr),  Алуминијумхидроксид‐гел за производњу адсорбат‐вакцина – за 
ветеринарску употребу 

  29.  Желатин за прехрамбену индустрију 

SRPS H.K1.100:1970 (sr),  Желатин за прехрамбену индустрију 

SRPS H.K8.051:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  —  Одређивање  садржаја 
влаге 

SRPS H.K8.052:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
пепела 

SRPS H.K8.053:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
сумпор‐диоксида (SO2) 

SRPS H.K8.054:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  активног 
кисеоника 

SRPS H.K8.055:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
арсена 

SRPS H.K8.056:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
олова 

SRPS H.K8.057:1971 (sr),   Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
бакра 

SRPS H.K8.058:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
гвожђа 

SRPS H.K8.059:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
цинка 

SRPS H.K8.060:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  — Одређивање  садржаја 
натријум‐хлорида 

SRPS H.K8.061:1971 (sr),  Желатин за прехрамбену индустрију — Одређивање тврдоће 

SRPS H.K8.062:1971 (sr),  Желатин  за  прехрамбену  индустрију  —  Одређивање 
прозирности 

  30.  Дуван и производи о дувана 

SRPS E.P1.024:1988 (sr),  Ферментисани дуван у листу — Херцеговачки тип дувана 

SRPS E.P1.112:2004 (sr),  Неферментисани  дуван  у  листу —  Херцеговачки  тип  дувана —
Спецификација 

  31.  Биљне дроге 

SRPS E.B3.018:1963 (sr),  Stramonii folium — Лист татуле 

SRPS E.B3.019:1963 (sr),  Belladonnae folium — Лист велебиља 

SRPS E.B3.021:1963 (sr),  Lauri folium — Ловоров лист 
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SRPS E.B3.022:1963 (sr),  Pyrethri flos — Цвет бухача 

SRPS E.B3.023:1963 (sr),  Belladonnae radix — Корен велебиља 
SRPS E.B3.024:1963 (sr),  Pyrethri floris pulvis — Прашак бухачевог цвета 

SRPS E.B3.027:1964 (sr),  Rosmarini folium — Лист рузмарина 

SRPS E.B3.030:1964 (sr),  Lauri fructus — Плод ловора 
SRPS E.B3.032:1964 (sr),  Digitalis lanatae folium — Лист вунастог напрстка 

SRPS E.B3.041:1965 (sr),  Veratri rhizoma — Поданак чемерике 

SRPS E.B3.055:1967 (sr),  Hyoscyami folium — Лист бунике 
SRPS E.B3.063:1967 (sr),  Arnicae flos — Цвет брђанке, веприне, арнике 

SRPS E.B3.065:1967 (sr),  Farfarae flos — Цвет подбела 

SRPS E.B3.070:1967 (sr),  Menyanthidis folium —Trifolii fibrini folium — Лист горке детелине 
SRPS E.B3.075:1967 (sr),  Adonidis herba — Надземни део гороцвета у цвету 

SRPS E.B3.077:1967 (sr),  Convallariae majalis folium — Лист ђурђевка 

SRPS E.B3.078:1967 (sr),  Dracunuli herba — Естрагон 
SRPS E.B3.083:1967 (sr),  Colchici semen — Семе мразовца 

SRPS E.B3.084:1967 (sr),  Aconiti tuber — Гомољ, кртола једића 

SRPS E.B3.085:1967 (sr),  Salep tuber — Гомољ, кртола каћуна 
SRPS E.B3.086:1967 (sr),  Papaveris capita — Макове чауре 

SRPS E.B3.087:1967 (sr),  Secale cornutum — Ражена главница 

SRPS E.B3.093:1968 (sr),  Ebuli radix — Корен аптовине, бурјана 
SRPS E.B3.098:1969 (sr),  Цвет вреска (вриска) — Ericae flos 

SRPS E.B3.106:1969 (sr),  Цвет мачије шапе — Pedis cati flos 

SRPS E.B3.107:1969 (sr),  Лист питомог кестена — Castaneae folium 
SRPS E.B3.113:1970 (sr),  Кора корена жутике — Berberidis radicis cortex 

SRPS E.B3.115:1970 (sr),  Кора од нара (мограња) — Punicae granati cortex 

SRPS E.B3.118:1970 (sr),  Цвет различка — Cyani flos 
SRPS E.B3.119:1970 (sr),  Цвет булке (турчинка) — Rhoeados flos 

SRPS E.B3.120:1970 (sr),  Цвет трна — Pruni spinosae flos 

SRPS E.B3.130:1970 (sr),  Корен селена — Levistici radix 
SRPS E.B3.132:1970 (sr),  Ризом навале (папрати) — Filicis maris rhizoma 

SRPS E.B3.133:1970 (sr),  Ризом слатке папрати — Polypodii rhizoma 

SRPS E.B3.134:1970 (sr),  Семе татуле — Stramonii semen 
SRPS E.B3.138:1970 (sr),  Лист белог јасена — Fraxini folium 

  32.  Амбалажа 

SRPS Z.M0.035:1990 (sr),  Контејнери — Показатељи контенера 
SRPS Z.M0.041:1990 (sr),  Контејнерски технолошки систем — Термини и дефиниције 

SRPS Z.M0.105:1989 (sr),  Теретни саобраћај — Редови вредности основних параметара 

SRPS Z.M0.127:1992 (sr),  Модуларна координација — Дистрибуција робе широке потрошње
— Технички услови 
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SRPS Z.M0.503:1992 (sr),  Амбалажерство  — Поставне  (габаритне)  површине  у 
амбалажерству — Термини и дефиниције 

SRPS Z.M1.032:1982 (sr),  Контенери  — Утврђивање  транспортне  способности  и 
исправности контенера 

SRPS Z.M8.030:1992 (sr),  Амбалажа  —  Комплетно  напуњена  транспортна  амбалажа  —
Испитивање ударима у бубњу превртачу 

SRPS Z.M8.031:1992 (sr),  Амбалажа  —  Комплетна  напуњена  транспортна  амбалажа  —
Испитивање местимичног савијања горње стране 

SRPS Z.M8.032:1992 (sr),  Амбалажа  —  Комплетна  напуњена  транспортна  амбалажа  —
Испитивање пробијања (перфорације) 

SRPS Z.S3.005:1991 (sr),  Саобраћај — Редови вредности основних параметара 

SRPS ISO 2872:1994 (sr),  Амбалажа  —  Комплетни,  напуњени  транспортни  пакети  —
Испитивање отпорности према сабијању 

  33.  Челичне боце 

SRPS M.Z2.389:1972 (sr),  UIC‐трансконтенери — Општи технички услови 

SRPS M.Z2.391:1972 (sr),  UIC‐трансконтенери — Општи технички услови 
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Исправке српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Уколико  се  по  објављивању  српског  стандарда  укаже  потреба  за  отклањањем  штампарских, 
језичких и сличних грешака, онда се доноси исправка српског стандарда, а обавештење о томе 
даје се у службеном гласилу Института, на интернет‐страници Института. 
 
Институт за  стандардизацију Србије у ИСС информацијама  1‐2/2013 објављује  следећe  исправкe 
српских стандарда: 
 
  1.  Безбедност машина 

SRPS EN 710:2011/AC (en),  Безбедност  машина  — Захтеви  за  безбедност  за  машине  и 
постројења  за  ливење  у  калупе,  производњу  ливачких  језгара  и 
њихову пратећу опрему — Исправка 

  2.  Машине за земљане радове 
SRPS EN 13367:2009/AC (en),  Машине  за  керамику  —  Безбедност  — Возила  и  платформе  за 

пренос — Исправка 
  3.  Електротермичке направе 
SRPS EN 60335‐2‐52:2008/ 
A11:2011/AC (en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност — Део 2‐52: Посебни захтеви за апарате за негу уста
— Исправка 

SRPS EN 60335‐2‐9:2008/ 
A13:2011/AC (en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност —  Део 2‐9:  Посебни  захтеви  за  роштиље,  тостере  и 
сличне преносне кухињске апарате — Исправка 

SRPS EN 60335‐2‐6:2008/ 
A11:2011/AC (en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност  —  Део 2‐6:  Посебни  захтеви  за  стационарне 
електричне штедњаке, радне плоче за кување, пећнице и сличне 
апарате — Исправка 

SRPS EN 60335‐2‐3:2008/ 
A11:2011/AC (en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  —
Безбедност — Део  2‐3:  Посебни  захтеви  за  електричне пегле —
Исправка 

  4.  Направе са електромоторним погоном 
SRPS EN 60335‐2‐23:2009/ 
A11:2011/AC (en), 

Апарати  за  домаћинство  и  слични  електрични  апарати  ‐
Безбедност  ‐ Део 2‐23: Посебни захтеви за  апарате за негу коже 
или косе — Исправка 

  5.  Алармни системи 

SRPS EN 50518‐2:2012/AC 
(en), 

Контролно  оперативни  центар  —  Део 2:  Технички  захтеви  —
Исправка 

  6.  Заваривање и сродни поступци 

SRPS EN 22401:2008/AC (en),  Обложене  електроде  — Одређивање  степена  искоришћења, 
константе топљења и коефицијента депоновања — Исправка 

  7.  Безбедност машина 

SRPS EN ISO 14505‐2:2008/AC 
(en), 

Ергономија топлотне средине — Вредновање топлотне средине у 
возилима  —  Део 2:  Утврђивање  еквивалента  температуре  —
Исправка 

  8.  Високонапонска испитивања 

SRPS HD 428.1 S1:2012/AC 
(en) 

Трофазни  дистрибутивни  трансформатори  50 Hz  потопљени  у 
уље, од 50 kVA до 2 500 kVA, са највећим напоном опреме који не 
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прелази  36 kV — Део  1:  Општи и  захтеви  за  трансформаторе  са 
највећим напоном опреме који не прелази 24 kV — Исправка 

SRPS HD 538.1 S1:2009/AC 
(en) 

Трофазни  суви  дистрибутивни  трансформатори  50 Hz,  од 
100 kVA  до  2 500 kVA,  са  највећим  напоном  за  опрему  који  не 
прелази  36 kV  —  Део 1:  Општи  захтеви  и  захтеви  за  трансфор‐
маторе  са  највећим  напоном  за  опрему  који  не  прелази  24  kV
Исправка 

  9.  Геосинтетика, разна испитивања текстилног 
материјала 

SRPS EN 13255:2005/АC (en)  Геотекстил  и  геотекстилу  сродни  производи  —  Захтеване 
карактеристике за коришћење код изградње канала — Исправка 

SRPS EN 13256:2005/АC (en)  Геотекстил  и  геотекстилу  сродни  производи  —  Захтеване 
карактеристике за коришћење код грађења тунела и подземних 
објеката — Исправка 

SRPS EN 13257:2005/AC (en)  Геотекстил  и  геотекстилу  сродни  производи  —  Захтеване 
карактеристике  за  коришћење  код  депонија  чврстог  отпада  —
Исправка 

SRPS EN 13265:2005/АC (en)  Геотекстил  и  геотекстилу  сродни  производи  —  Захтеване 
карактеристике  за  коришћење  у  пројектима  депонија  течног 
отпада — Исправка 

  10.  Дуван и индустријски производи од дувана 

SRPS ISO 6488:2007/Cor. 1 
(sr), 

Дуван  и  производи  од  дувана —  Одређивање  садржаја  воде —
Метода по Карлу Фишеру — Исправка 1 

  11.  Eлектричарски специјални алати и прибор 

SRPS EN 50109‐2‐2:2011/AC 
(en), 

Ручни алати за спајање стискањем — Алати за завршно спајање 
стискањем  електричних  каблова  и  жица  који  се  примењују  за 
ниске  фреквенције  и  радио‐фреквенције  —  Део 2‐2:  Посебни 
захтеви  за  конекторе  за  радио‐фреквенције  и  концентричне 
контакте  — Алати  са  отвореним  чељустима  са  уклоњивим  и 
заменљивим хватаљкама, величине од A до G, од Q до T, V и W —
Исправка 
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У одељку посвећеном европској  стандардизацији налазе  се подаци  о најновијим стандардима и 
сродним документима које  су  објавили Европски комитет за  стандардизацију  (CEN),  Европски 
комитет  за  стандардизацију  у  области  електротехнике  (CENELEC)  и  Европски  институт  за 
стандарде из области електротехнике  (ETSI) и који су доступни националним организацијама 
за стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav – date of availability). Институт за 
стандардизацију Србије има обавезу преузимања свих европских стандарда. 
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 
 

Преглед стандарда објављених у фебруару 2013. године 
 

 
Ознака стандарда  Наслов на енглеском  DAV 

CEN/CLC Guide 23:2013  Consortium  bridge — Adoption  of  third‐party  specifications 
as European Standardization Publications 

2013‐02‐13

CEN/CLC Guide 24:2013  Use and protection of the trademarks and domain names of 
CEN and CENELEC 

2013‐02‐20

EN 30‐1‐1:2008 + A3:2013  Domestic  cooking appliances burning gas — Part 1‐1:  Safety 
— General 

2013‐02‐13

EN 40‐3‐1:2013  Lighting  columns  —  Part 3‐1:  Design  and  verification  — 
Specification for characteristic loads  

2013‐02‐20

EN 40‐3‐2:2013  Lighting  columns  —  Part 3‐2:  Design  and  verification  — 
Verification by testing 

2013‐02‐20

EN 40‐3‐3:2013  Lighting  columns  —  Part 3‐3:  Design  and  verification  — 
Verification by calculation 

2013‐02‐20

EN 71‐4:2013  Safety  of  toys  —  Part 4:  Experimental  sets  for  chemistry 
and related activities 

2013‐02‐27

EN 253:2009 + A1:2013  District heating pipes — Preinsulated bonded pipe systems 
for directly buried hot water networks — Pipe assembly of 
steel service pipe, polyurethane thermal insulation and outer 
casing of polyethylene 

2013‐02‐13

EN 295‐1:2013  Vitrified clay pipe systems for drains and sewers — Part 1: 
Requirements for pipes, fittings and joints 

2013‐02‐06

EN 295‐2:2013  Vitrified clay pipe systems for drains and sewers — Part 2: 
Evaluation of conformity and sampling 

2013‐02‐06

EN 295‐4:2013  Vitrified clay pipe systems for drains and sewers — Part 4: 
Requirements for adaptors, connectors and flexible couplings 

2013‐02‐06

EN 295‐5:2013  Vitrified clay pipe systems for drains and sewers — Part 5: 
Requirements for perforated pipes and fittings 

2013‐02‐06

EN 295‐6:2013  Vitrified clay pipes systems for drain and sewers — Part 6: 
Requirements  for components of manholes and  inspection 
chambers 

2013‐02‐06

EN 295‐7:2013  Vitrified clay pipe systems for drains and sewers — Part 7: 
Requirements for pipes and joints for pipe jacking 

2013‐02‐06

EN ISO 445:2013  Pallets for materials handling — Vocabulary (ISO 445:2013)  2013‐02‐20

EN 455‐2:2009+A2:2013  Medical  gloves  for  single use — Part 2: Requirements  and 
testing for physical properties 

2013‐02‐06

EN ISO 472:2013  Plastics — Vocabulary (ISO 472:2013)  2013‐02‐06

EN 927‐1:2013  Paints and varnishes — Coating materials and coating systems 
for exterior wood — Part 1: Classification and selection 

2013‐02‐27

EN 1047‐2:2009+A1:2013  Secure  storage  units — Classification  and methods  of  test 
for resistance to fire — Part 2: Data rooms and data container 

2013‐02‐13

EN 1080:2013  Impact protection helmets for young children  2013‐02‐20
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EN ISO 1101:2013  Geometrical  product  specifications  (GPS)  — Geometrical 
tolerancing — Tolerances of form, orientation, location and 
run‐out (ISO 1101:2012, including Cor 1:2013) 

2013‐02‐20

EN 1423:2012/AC:2013  Road marking materials — Drop on materials — Glass beads, 
antiskid aggregates and mixtures of the two 

2013‐02‐20

EN ISO 1524:2013  Paints,  varnishes  and  printing  inks  — Determination  of 
fineness of grind (ISO 1524:2013) 

2013‐02‐20

EN 1796:2013  Plastics  piping  systems  for  water  supply  with  or  without 
pressure — Glass‐reinforced  thermosetting  plastics  (GRP) 
based on unsaturated polyester resin (UP) 

2013‐02‐13

EN 1846‐2:2009 + A1:2013  Firefighting and rescue service vehicles — Part 2: Common 
requirements — Safety and performance 

2013‐02‐13

EN 1949:2011 + A1:2013  Specification for the installation of LPG systems for habitation 
purposes  in  leisure  accommodation  vehicles  and 
accommodation purposes in other vehicles 

2013‐02‐27

EN 1991‐1‐2:2002/AC:2013  Eurocode 1: Actions on structures — Part 1‐2: General actions 
— Actions on structures exposed to fire 

2013‐02‐06

EN 1991‐1‐6:2005/AC:2013  Eurocode 1 — Actions on structures Part 1‐6: General actions 
— Actions during execution 

2013‐02‐06

EN 1998‐1:2004/A1:2013  Eurocode 8: Design of structures for earthquake resistance — 
Part 1: General rules, seismic actions and rules for buildings 

2013‐02‐20

EN ISO 2409:2013  Paints and varnishes — Cross‐cut test (ISO 2409:2013)  2013‐02‐20

EN 2838:2013  Aerospace  series  —  Chloroprene  rubber  (CR)  —  Heat 
resistance — Hardness 70 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2839:2013  Aerospace  series  —  Chloroprene  rubber  (CR)  —  Heat 
resistance — Hardness 80 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2840:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Mineral oil resistant — Hardness 50 IRHD 

2013‐02‐27

EN 2841:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Mineral oil resistant — Hardness 60 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2842:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Mineral oil resistant — Hardness 70 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2843:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Mineral oil resistant — Hardness 80 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2844:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Mineral oil resistant — Hardness 90 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2845:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Fuel and synthetic oil resistant — Hardness 50 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2846:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Fuel and synthetic oil resistant — Hardness 60 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2847:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Fuel and synthetic oil resistant — Hardness 70 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2848:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Fuel and synthetic oil resistant — Hardness 80 IRHD 

2013‐02‐20

EN 2849:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Fuel and synthetic oil resistant — Hardness 90 IRHD 

2013‐02‐20

EN 3102:2013  Aerospace  series  —  Sealants  —  Test  methods  — 
Determination of low‐temperature flexibility 

2013‐02‐27
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EN 3698:2013  Aerospace  series — Acrylonitrile‐butadiene  rubber  (NBR) 
— Low temperature resistant — Hardness 70 IRHD 

2013‐02‐27

EN 4628:2013  Aerospace series — Steel X4CrNiMo16‐5‐1 (1.4418) — Air 
melted — Hardened and tempered — Bar — De ≤ 200 mm 
— 1 150 MPa ≤ Rm ≤ 1 300 MPa 

2013‐02‐27

EN 4629:2013  Aerospace series — Steel X4CrNiMo16‐5‐1 (1.4418) — Air 
melted — Softened — Forging stock — De ≤ 300 mm 

2013‐02‐27

EN 4631:2013  Aerospace series — Steel X4CrNiMo16‐5‐1 (1.4418) — Air 
melted — Hardened and tempered — Bar — De ≤ 200 mm 
— 900 MPa ≤ Rm ≤ 1 050 MPa 

2013‐02‐27

EN 4701‐001:2013  Aerospace series — Connectors, optical, rectangular, modular, 
operating  temperature  125 °C,  for  EN 4531  contacts  — 
Part 001: Technical specification 

2013‐02‐06

EN ISO 8536‐4:2013  Infusion equipment for medical use — Part 4: Infusion sets 
for single use, gravity feed (ISO 8536‐4:2010) 

2013‐02‐06

EN ISO 8536‐5:2013  Infusion equipment for medical use — Part 5: Burette infusion 
sets for single use, gravity feed (ISO 8536‐5:2004) 

2013‐02‐06

EN ISO 9241‐154:2013  Ergonomics of human‐system interaction — Part 154: Interactive 
voice response (IVR) applications (ISO 9241‐154:2013) 

2013‐02‐13

CEN/TR 10261:2013  Iron and steel — European standards for the determination 
of chemical composition 

2013‐02‐27

CEN/TR 10317:2013  European  certified  reference  materials  (EURONORM‐CRMs) 
for the determination of the chemical composition of iron and 
steel products prepared under  the auspices of  the European 
Committee for Iron and Steel Standardization (ECISS) 

2013‐02‐27

EN ISO 10323:2013  Dentistry — Bore diameters for rotary instruments such as 
discs and wheels (ISO 10323:2013) 

2013‐02‐13

CEN/TR 10350:2013  Analysis of steels and irons — Internal laboratory procedure 
for checking the accuracy of an analytical method by using 
Certified Reference Materials 

2013‐02‐27

EN ISO 10930:2013  Soil quality — Measurement of the stability of soil aggregates 
subjected to the action of water (ISO 10930:2012) 

2013‐02‐20

EN ISO 11063:2013  Soil  quality  — Method  to  directly  extract  DNA  from  soil 
samples (ISO 11063:2012) 

2013‐02‐20

EN ISO 11269‐2:2013  Soil quality — Determination of the effects of pollutants on soil 
flora — Part 2: Effects of contaminated soil on the emergence 
and early growth of higher plants (ISO 11269‐2:2012) 

2013‐02‐20

EN ISO 11296‐7:2013  Plastics piping systems for renovation of underground non‐
pressure drainage and sewerage networks — Part 7: Lining 
with spirally‐wound pipes (ISO 11296‐7:2011) 

2013‐02‐20

EN ISO 11299‐1:2013  Plastics piping systems  for renovation of underground gas 
supply networks — Part 1: General (ISO 11299‐1:2011) 

2013‐02‐20

EN ISO 11299‐3:2013  Plastics piping systems  for renovation of underground gas 
supply  networks  —  Part 3:  Lining  with  close‐fit  pipes 
(ISO 11299‐3:2011) 

2013‐02‐20

EN 12353:2013  Chemical  disinfectants  and  antiseptics  — Preservation  of 
test  organisms  used  for  the  determination  of  bactericidal 
(including  Legionella),  mycobactericidal,  sporicidal, 
fungicidal and virucidal (including bacteriophages) activity 

2013‐02‐06

EN 12503‐1:2013  Sports mats — Part 1: Gymnastic mats, safety requirements  2013‐02‐20
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EN 12566‐6:2013  Small  wastewater  treatment  systems  for  up  to  50  PT  — 
Part 6: Prefabricated treatment units for septic tank effluent 

2013‐02‐13

EN 12750:2013  Safety  of woodworking machines — Four  sided moulding 
machines 

2013‐02‐20

EN 12786:2013  Safety of machinery — Requirements for the drafting of the 
vibration clauses of safety standards 

2013‐02‐20

EN ISO 13078:2013  Dentistry — Dental  furnace — Test method  for  temperature 
measurement with separate thermocouple (ISO 13078:2013) 

2013‐02‐13

EN 13126‐9:2013  Building  hardware — Requirements  and  test methods  for 
windows and door height windows — Part 9: Hardware for 
horizontal and vertical pivot windows 

2013‐02‐06

EN 13135:2013  Cranes — Safety — Design — Requirements for equipment  2013‐02‐27

CEN/TS 13388:2013  Copper and copper alloys — Compendium of compositions 
and products 

2013‐02‐20

EN 13774:2013  Valves for gas distribution systems with maximum operating 
pressure  less  than  or  equal  to  16 bar  — Performance 
requirements 

2013‐02‐20

EN 13795:2011 + A1:2013  Surgical  drapes,  gowns  and  clean  air  suits,  used  as  medical 
devices  for  patients,  clinical  staff  and  equipment  —  General 
requirements for manufacturers, processors and products, test 
methods, performance requirements and performance levels 

2013‐02‐06

EN 13984:2013  Flexible  sheets  for  waterproofing  — Plastic  and  rubber 
vapour control layers — Definitions and characteristics 

2013‐02‐13

EN 14274:2013  Automotive fuels — Assessment of petrol and diesel quality 
— Fuel quality monitoring system (FQMS) 

2013‐02‐13

EN 14275:2013  Automotive  fuels — Assessment  of  petrol  and  diesel  fuel 
quality — Sampling from retail site pumps and commercial 
site fuel dispensers 

2013‐02‐13

EN 14364:2013  Plastics piping systems  for drainage and sewerage with or 
without  pressure —  Glass‐reinforced  thermosetting  plastics 
(GRP)  based  on  unsaturated  polyester  resin  (UP)  — 
Specifications for pipes, fittings and joints 

2013‐02‐13

EN 14564:2013  Tanks for transport of dangerous goods — Terminology  2013‐02‐13

EN ISO 14644‐8:2013  Cleanrooms and associated controlled environments — Part 8: 
Classification of air cleanliness by chemical concentration (ACC) 
(ISO 14644‐8:2013) 

2013‐02‐20

EN ISO 14890:2013  Conveyor  belts  —  Specification  for  rubber‐  or  plastics‐
covered  conveyor  belts  of  textile  construction  for  general 
use (ISO 14890:2013) 

2013‐02‐20

CEN/TR 15371:2013  Safety  of  toys — Replies  to  requests  for  interpretation  of 
EN 71‐1, EN 71‐2, and EN 71‐8 

2013‐02‐13

EN 15734‐1:2010/AC:2013  Railway applications — Braking systems of high speed trains 
— Part 1: Requirements and definitions 

2013‐02‐27

EN ISO 15874‐1:2013  Plastics piping systems for hot and cold water installations — 
Polypropylene (PP) — Part 1: General (ISO 15874‐1:2013) 

2013‐02‐20

EN ISO 15874‐2:2013  Plastics piping systems for hot and cold water installations 
— Polypropylene (PP) — Part 2: Pipes (ISO 15874‐2:2013) 

2013‐02‐20

EN ISO 15874‐3:2013  Plastics piping systems for hot and cold water installations — 
Polypropylene (PP) — Part 3: Fittings (ISO 15874‐3:2013) 

2013‐02‐20



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  213

EN ISO 15874‐5:2013  Plastics piping systems for hot and cold water installations 
— Polypropylene (PP) — Part 5: Fitness for purpose of the 
system (ISO 15874‐5:2013) 

2013‐02‐20

CEN/TR 15993:2013  Automotive  fuels  —  Ethanol  (E85)  automotive  fuel  — 
Background to  the parameters required and their respective 
limits and determination 

2013‐02‐13

EN 16119:2013  LPG equipment  and  accessories — Sealing  caps  and  plugs 
for LPG cylinder and pressure vessel valves — Specification 
and testing 

2013‐02‐13

EN 16123:2013  Characterization  of  waste  — Guidance  on  selection  and 
application of screening methods 

2013‐02‐13

EN 16143:2013  Petroleum  products  —  Determination  of  content  of 
Benzo(a)pyrene  (BaP)  and  selected  polycyclic  aromatic 
hydrocarbons  (PAH)  in  extender  oils  — Procedure  using 
double LC cleaning and GC/MS analysis 

2013‐02‐13

EN ISO 16147:2002/A1:2013  Small craft — Inboard diesel engines — Engine‐mounted fuel 
and electrical components — Amendment 1 (ISO 16147:2002/ 
Amd 1:2013) 

2013‐02‐06

EN 16230‐1:2013  Leisure  karts  —  Part 1:  Safety  requirements  and  test 
methods for karts 

2013‐02‐13

EN 16283:2013  Packaging — Flexible  aluminium  tubes — Test method  to 
measure the force to pierce the membrane 

2013‐02‐13

EN 16284:2013  Packaging  —  Flexible  laminate  and  plastic  tubes  —  Test 
method to determine the adhesive strength of the membrane 

2013‐02‐13

EN 16285:2013  Packaging — Flexible  aluminium  tubes — Test method  to 
measure  the  deformation  of  the  aluminium  tube  body 
(Guillotine test) 

2013‐02‐13

EN 16302:2013  Conservation  of  cultural  heritage  —  Test  methods  — 
Measurement of water absorption by pipe method 

2013‐02‐06

EN 16306:2013  Natural stone test methods — Determination of resistance 
of marble to thermal and moisture cycles 

2013‐02‐13

EN 16310:2013  Engineering services — Terminology to describe engineering 
services for buildings, infrastructure and industrial facilities 

2013‐02‐13

EN 16311:2013  Engineering services — Terminology to describe engineering 
services for industrial products 

2013‐02‐13

EN 16325:2013  Guarantees  of  Origin  related  to  energy  — Guarantees  of 
Origin for Electricity 

2013‐02‐20

EN 16445:2013  Ventilation  for  buildings —  Air  diffusion — Aerodynamic 
testing and rating for mixed flow application: non‐isothermal 
procedure for cold jet 

2013‐02‐20

CWA 16558:2013  Business Interoperability Interfaces for Public procurement 
in Europe — BII Architecture 

2013‐02‐27

CWA 16559:2013  Business Interoperability Interfaces for Public procurement 
in Europe — Tender Notification 

2013‐02‐27

CWA 16560:2013  Business Interoperability Interfaces for Public procurement 
in Europe — Use of profiles in the tendering process 

2013‐02‐27
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CWA 16561:2013  Business Interoperability Interfaces for Public procurement 
in Europe — eCatalogue profiles 

2013‐02‐27

CWA 16562:2013  Business Interoperability Interfaces for public procurement 
in Europe — Post award profiles 

2013‐02‐27

EN ISO 16610‐85:2013  Geometrical  product  specifications  (GPS)  —  Filtration  — 
Part 85:  Morphological  areal  filters:  Segmentation 
(ISO 16610‐85:2013) 

2013‐02‐06

CEN ISO/TS 18234‐3:2013  Intelligent transport systems — Traffic and travel information 
via transport protocol experts group, generation 1 (TPEG1) 
binary  data  format  —  Part 3:  Service  and  network 
information (TPEG1‐SNI) (ISO/TS 18234‐3:2013) 

2013‐02‐06

CEN ISO/TS 18234‐11:2013  Intelligent transport systems — Traffic and Travel Information 
(TTI)  via  transport  protocol  experts  group,  generation 1 
(TPEG1) binary data format — Part 11: Location Referencing 
Container (TPEG1‐LRC) (ISO/TS 18234‐11:2013) 

2013‐02‐06

EN ISO 20072:2013  Aerosol  drug  delivery  device  design  verification  — 
Requirements and test methods (ISO 20072:2009) 

2013‐02‐06

EN ISO 20566:2013  Paints and varnishes — Determination of the scratch resistance 
of  a  coating  system  using  a  laboratory‐scale  car‐wash 
(ISO 20566:2013) 

2013‐02‐20

EN ISO 21007‐2:2013  Gas  cylinders  — Identification  and  marking  using  radio 
frequency  identification  technology —  Part  2:  Numbering 
schemes for radio frequency identification (ISO 21007‐2:2013) 

2013‐02‐06

EN ISO 21091:2013  Health  informatics  — Directory  services  for  healthcare 
providers, subjects of care and other entities (ISO 21091:2013) 

2013‐02‐27

EN ISO 21180:2013  Light  conveyor  belts  — Determination  of  the  maximum 
tensile strength (ISO 21180:2013) 

2013‐02‐27

EN ISO 21181:2013  Light conveyor belts — Determination of the relaxed elastic 
modulus (ISO 21181:2013) 

2013‐02‐27

EN ISO 21182:2013  Light conveyor belts — Determination of  the coefficient of 
friction (ISO 21182:2013) 

2013‐02‐20

EN ISO 21572:2013  Foodstuffs  —  Molecular  biomarker  analysis  —  Protein‐
based methods (ISO 21572:2013) 

2013‐02‐13

EN ISO 22155:2013  Soil quality — Gas chromatographic determination of volatile 
aromatic and halogenated hydrocarbons and selected ethers 
— Static headspace method (ISO 22155:2011) 

2013‐02‐20

EN ISO 22413:2013  Transfer sets for pharmaceutical preparations — Requirements 
and test methods (ISO 22413:2010) 

2013‐02‐06

EN ISO 23611‐5:2013  Soil  quality  —  Sampling  of  soil  invertebrates  —  Part 5: 
Sampling  and  extraction  of  soil  macro‐invertebrates 
(ISO 23611‐5:2011) 

2013‐02‐20

EN ISO 23640:2013  In  vitro  diagnostic  medical  devices  — Evaluation  of 
stability of in vitro diagnostic reagents (ISO 23640:2011) 

2013‐02‐06

EN ISO 23908:2013  Sharps injury protection — Requirements and test methods 
—  Sharps  protection  features  for  single‐use  hypodermic 
needles,  introducers  for  catheters  and  needles  used  for 
blood sampling (ISO 23908:2011) 

2013‐02‐06
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 
 

Преглед стандарда објављених у фебруару 2013. године 
 

 
Ознака стандарда  Наслов на енглеском  DAV 

CEN/CLC Guide 23:2013  Consortium  bridge  —  Adoption  of  third‐party 
specifications as European Standardization Publications 

15.2.2013

CEN/CLC Guide 24:2013  Use and protection of  the  trademarks and domain names 
of CEN and CENELEC 

22.2.2013

EN 16325:2013  Guarantees  of  Origin  related  to  energy — Guarantees  of 
Origin for Electricity 

22.2.2013

EN 60335‐2‐7:2010/ 
A1:2013 

Household  and  similar  electrical  appliances —  Safety — 
Part 2‐7: Particular requirements for washing machines 

1.2.2013

EN 60335‐2‐17:2013  Household  and  similar  electrical  appliances  —  Safety — 
Part  2‐17:  Particular  requirements  for  blankets,  pads, 
clothing and similar flexible heating appliances 

22.2.2013

EN 60404‐11:2013  Magnetic  materials  — Part  11:  Method  of  test  for  the 
determination of surface insulation resistance of magnetic 
sheet and strip 

1.2.2013

EN 60728‐13‐1:2012/ 
AC:2013 

Cable  networks  for  television  signals,  sound  signals  and 
interactive services — Part 13‐1: Bandwith expansion for 
broadcast signal over FTTH system 

1.2.2013

EN 61121:2013  Tumble dryers for household use — Methods for measuring 
the performance 

15.2.2013

EN 61195:1999/A1:2013  Double‐capped fluorescent lamps — Safety specifications  8.2.2013

EN 61199:2011/A1:2013  Single‐capped fluorescent lamps — Safety specifications  22.2.2013

EN 61300‐2‐11:2013  Fibre optic interconnecting devices and passive components 
— Basic  test  and measurement  procedures — Part 2‐11: 
Tests — Axial compression 

8.2.2013

EN 61300‐2‐14:2013  Fibre optic interconnecting devices and passive components 
— Basic  test  and measurement  procedures — Part 2‐14: 
Tests — High optical power 

8.2.2013

EN 61300‐2‐19:2013  Fibre optic interconnecting devices and passive components 
— Basic  test  and measurement  procedures — Part 2‐19: 
Tests — Damp heat (steady state) 

15.2.2013

EN 61499‐1:2013  Function blocks — Part 1: Architecture  15.2.2013

EN 61499‐2:2013  Function blocks — Part 2: Software tool requirements  15.2.2013

EN 61513:2013  Nuclear  power  plants  — Instrumentation  and  control 
important to safety — General requirements for systems 

22.2.2013

EN 61535:2009/A1:2013  Installation  couplers  intended  for  permanent  connection 
in fixed installations 

22.2.2013

EN 61674:2013  Medical electrical  equipment — Dosimeters with  ionization 
chambers and/or semiconductor detectors as used  in X‐ray 
diagnostic imaging 

22.2.2013
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EN 61753‐022‐2:2013  Fibre optic interconnecting devices and passive components 
—  Performance  standard  —  Part 022‐2:  Fibre  optic 
connectors  terminated on multimode  fibre  for category C 
— Controlled environment 

15.2.2013

EN 61753‐056‐2:2013  Fibre optic interconnecting devices and passive components 
— Performance standard — Part 056‐2: Single mode fibre 
pigtailed  style  optical  fuse  for  category  C  — Controlled 
environment 

22.2.2013

EN 61753‐143‐2:2013  Fibre optic interconnecting devices and passive components 
—  Performance  standard  —  Part 143‐2:  Optical  passive 
VIPA‐based  dispersion  compensator  of  single‐mode  fibre 
transmission for category C — Controlled environment 

15.2.2013

EN 61772:2013  Nuclear power plants — Control  rooms — Application of 
visual display units (VDUs) 

22.2.2013

EN 61936‐1:2010/AC:2013  Power installations exceeding 1 kV a.c. — Part 1: Common rules  8.2.2013

EN 62031:2008/A1:2013  LED modules for general lighting — Safety specifications  1.2.2013

EN 62061:2005/A1:2013  Safety of machinery — Functional safety of safety‐related 
electrical, electronic and programmable electronic control 
systems 

1.2.2013

EN 62553:2013  Methods of measurement for digital network — Performance 
characteristics of terrestrial digital multimedia transmission 
network 

8.2.2013

EN 62595‐2:2013  LCD backlight unit — Part 2: Electro‐optical measurement 
methods of LED backlight unit 

8.2.2013
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Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 
 

Преглед стандарда објављених у фебруару 2013. године 
 

 
Ознака стандарда  Наслов на енглеском 

ETSI TS 132 446 V11.5.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Trace  Management  Integration  Reference  Point  (IRP); 
Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 32.446 version 11.5.0 Release 11)  

ETSI TS 132 446 V10.8.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Trace  Management  Integration  Reference  Point  (IRP); 
Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 32.446 version 10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 132 521 V10.2.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Self‐Organizing Networks  (SON) Policy Network Resource 
Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 
32.521 version 10.2.0 Release 10)  

ETSI TS 132 521 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Self‐Organizing  Networks  (SON)  Policy  Network 
Resource  Model  (NRM)  Integration  Reference  Point  (IRP); 
Requirements (3GPP TS 32.521 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 132 522 V11.4.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Self‐Organizing  Networks  (SON)  Policy  Network 
Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information 
Service (IS) (3GPP TS 32.522 version 11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 132 526 V11.3.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Self‐Organizing  Networks  (SON);  Policy  Network 
Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); 

ETSI TS 132 551 V11.3.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication  management;  Energy  Saving  Management  (ESM); 
Concepts and requirements (3GPP TS 32.551 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 132 602 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Configuration  Management  (CM);  Basic  CM  Integration 
Reference Point (IRP)  

ETSI TS 132 626 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Configuration  Management  (CM);  Generic  network 
resources Integration Reference Point (IRP) 

ETSI TS 132 642 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication  management;  Configuration  Management  (CM); 
UTRAN  network  resources  Integration  Reference  Point  (IRP);  Network 
Resource Model (NRM) (3GPP TS 32.642 version 11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 132 646 V11.2.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Configuration  Management  (CM);  UTRAN  network 
resources Integration Reference Point (IRP) 
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ETSI TS 132 656 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Configuration  Management  (CM);  GERAN  network 
resources Integration Reference Point (IRP) 

ETSI TS 132 662 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital cellular  telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Configuration  Management  (CM);  Kernel  CM  Information 
Service (IS) (3GPP TS 32.662 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 132 696 V10.4.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Inventory  Management  (IM)  Network  Resource  Model 
(NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions 
(3GPP TS 32.696 version 10.4.0 Release 10)  

ETSI TS 132 696 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Inventory  Management  (IM)  Network  Resource  Model 
(NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions 
(3GPP TS 32.696 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 132 761 V10.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E‐
UTRAN) Network Resource Model  (NRM)  Integration Reference Point 
(IRP); Requirements (3GPP TS 32.761 version 10.1.0 Release 10)  

ETSI TS 132 761 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication 
management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E‐
UTRAN) Network Resource Model  (NRM)  Integration Reference Point 
(IRP); Requirements (3GPP TS 32.761 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 132 762 V11.4.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal  Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Telecommunication 
management;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  Network  (E‐
UTRAN)  Network  Resource  Model  (NRM)  Integration  Reference  Point 
(IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 32.762 version 11.4.0 Release 11) 

ETSI TS 132 766 V11.3.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio 
Access  Network  (E‐UTRAN)  Network  Resource  Model  (NRM) 
Integration Reference Point  (IRP); Solution Set  (SS) definitions  (3GPP 
TS 32.766 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 133 102 V11.5.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Security 
architecture (3GPP TS 33.102 version 11.5.0 Release 11)  

ETSI TS 133 246 V9.1.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  3G 
Security;  Security  of Multimedia Broadcast/Multicast  Service  (MBMS) 
(3GPP TS 33.246 version 9.1.0 Release 9)  

ETSI TS 133 246 V10.1.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  3G 
Security;  Security  of Multimedia Broadcast/Multicast  Service  (MBMS) 
(3GPP TS 33.246 version 10.1.0 Release 10)  

ETSI TS 133 246 V11.1.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  3G 
Security;  Security  of Multimedia Broadcast/Multicast  Service  (MBMS) 
(3GPP TS 33.246 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 133 310 V9.8.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; Network 
Domain  Security  (NDS);  Authentication  Framework  (AF)  (3GPP  TS 
33.310 version 9.8.0 Release 9)  
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ETSI TS 133 310 V10.7.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; Network 
Domain  Security  (NDS);  Authentication  Framework  (AF)  (3GPP  TS 
33.310 version 10.7.0 Release 10)  

ETSI TS 133 310 V11.2.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; Network 
Domain  Security  (NDS);  Authentication  Framework  (AF)  (3GPP  TS 
33.310 version 11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 133 320 V9.7.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Security of 
Home Node B (HNB) / Home evolved Node B (HeNB) (3GPP TS 33.320 
version 9.7.0 Release 9)  

ETSI TS 135 217 V7.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Specification of  the 
3GPP Confidentiality and Integrity Algorithms UEA2 & UIA2; Document 
3: Implementors' test data (3GPP TS 35.217 version 7.1.0 Release 7)  

ETSI TS 135 217 V8.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Specification of  the 
3GPP Confidentiality and Integrity Algorithms UEA2 & UIA2; Document 
3: Implementors' test data (3GPP TS 35.217 version 8.1.0 Release 8)  

ETSI TS 135 217 V9.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Specification of  the 
3GPP Confidentiality and Integrity Algorithms UEA2 & UIA2; Document 
3: Implementors' test data (3GPP TS 35.217 version 9.1.0 Release 9)  

ETSI TS 135 217 V10.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Specification of  the 
3GPP Confidentiality and Integrity Algorithms UEA2 & UIA2; Document 
3: Implementors' test data (3GPP TS 35.217 version 10.1.0 Release 10) 

ETSI TS 135 217 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Specification of  the 
3GPP Confidentiality and Integrity Algorithms UEA2 & UIA2; Document 
3: Implementors' test data (3GPP TS 35.217 version 11.1.0 Release 11) 

ETSI TS 102 042 V2.4.1 
(2013‐02) 

Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Policy requirements for 
certification authorities issuing public key certificates  

ETSI TR 101 655 V1.1.1 
(2013‐02)  

IMS  Network  Testing  (INT);  Report  on  the  automatic  conformance 
review  during  the  IMS  plugtest  2012;  TTCN‐3  based  trace  analysis  of 
SIP and Diameter messages  

ETSI TS 102 232‐1 V3.3.1 
(2013‐02)  

Lawful  Interception  (LI);  Handover  Interface  and  Service‐Specific 
Details  (SSD)  for  IP  delivery;  Part  1:  Handover  specification  for  IP 
delivery  

ETSI TS 102 232‐2 V3.4.1 
(2013‐02)   

Lawful  Interception  (LI);  Handover  Interface  and  Service‐Specific 
Details  (SSD)  for  IP  delivery;  Part  2:  Service‐specific  details  for 
messaging services  

ETSI TS 125 101 V10.8.0 
(2013‐02)   

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment 
(UE) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.101 version 
10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 125 331 V7.23.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource 
Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  25.331  version  7.23.0 
Release 7)  

ETSI TS 125 331 V8.21.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource 
Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  25.331  version  8.21.0 
Release 8)  
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ETSI TS 125 331 V9.13.0 
(2013‐02) 

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource 
Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  25.331  version  9.13.0 
Release 9)  

ETSI TS 125 331 V10.10.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource 
Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 10.10.0 
Release 10)  

ETSI TS 125 331 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource 
Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  25.331  version  11.4.0 
Release 11)  

ETSI TS 125 433 V11.3.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  UTRAN  Iub 
interface Node B Application Part  (NBAP)  signalling  (3GPP TS 25.433 
version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 134 108 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Common  test 
environments  for  User  Equipment  (UE);  Conformance  testing  (3GPP  TS 
34.108 version 11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 134 121‐1 V10.5.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment 
(UE)  conformance  specification;  Radio  transmission  and  reception 
(FDD);  Part  1:  Conformance  specification  (3GPP  TS  34.121‐1  version 
10.5.0 Release 10)  

ETSI TS 135 218 V8.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Specification  of  the  3GPP 
Confidentiality  and  Integrity  Algorithms  UEA2  &  UIA2;  Document  4: 
Design conformance test data (3GPP TS 35.218 version 8.1.0 Release 8)  

ETSI TS 135 218 V9.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Specification  of  the  3GPP 
Confidentiality  and  Integrity  Algorithms  UEA2  &  UIA2;  Document  4: 
Design conformance test data (3GPP TS 35.218 version 9.1.0 Release 9)  

ETSI TS 135 218 V10.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Specification  of  the  3GPP 
Confidentiality  and  Integrity  Algorithms  UEA2  &  UIA2;  Document  4: 
Design conformance test data (3GPP TS 35.218 version 10.1.0 Release 10) 

ETSI TS 135 218 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications System  (UMTS);  LTE;  Specification  of  the  3GPP 
Confidentiality  and  Integrity  Algorithms  UEA2  &  UIA2;  Document  4: 
Design conformance test data (3GPP TS 35.218 version 11.1.0 Release 11) 

ETSI TS 135 218 V7.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications system  (Phase 2+); Universal Mobile 
Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Specification  of  the  3GPP 
Confidentiality  and  Integrity  Algorithms  UEA2  &  UIA2;  Document  4: 
Design conformance test data (3GPP TS 35.218 version 7.1.0 Release 7)  

ETSI TS 136 101 V10.9.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  36.101 
version 10.9.0 Release 10)  

ETSI TS 136 201 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access  (E‐UTRA); LTE physical 
layer; General description (3GPP TS 36.201 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 211 V10.6.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Physical 
channels and modulation (3GPP TS 36.211 version 10.6.0 Release 10)  

ETSI TS 136 211 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Physical 
channels and modulation (3GPP TS 36.211 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 212 V10.7.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA); Multiplexing 
and channel coding (3GPP TS 36.212 version 10.7.0 Release 10)  
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ETSI TS 136 212 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA); Multiplexing 
and channel coding (3GPP TS 36.212 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 213 V10.8.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Physical 
layer procedures (3GPP TS 36.213 version 10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 136 213 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Physical 
layer procedures (3GPP TS 36.213 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 214 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Physical 
layer; Measurements (3GPP TS 36.214 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 300 V9.10.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Universal  Terrestrial  Radio  Access  Network  (E‐UTRAN);  Overall 
description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 9.10.0 Release 9)  

ETSI TS 136 300 V10.9.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Universal  Terrestrial  Radio  Access  Network  (E‐UTRAN);  Overall 
description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 10.9.0 Release 10)  

ETSI TS 136 300 V11.4.0 
(2013‐02) ‐  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Universal  Terrestrial  Radio  Access  Network  (E‐UTRAN);  Overall 
description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 136 302 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Services 
provided by the physical layer (3GPP TS 36.302 version 11.1.0 Release 11) 

ETSI TS 136 304 V11.2.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  procedures  in  idle  mode  (3GPP  TS  36.304  version 
11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 136 305 V10.5.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network  (E‐UTRAN); 
Stage 2  functional specification of User Equipment (UE) positioning  in 
E‐UTRAN (3GPP TS 36.305 version 10.5.0 Release 10)  

ETSI TS 136 305 V9.10.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network  (E‐UTRAN); 
Stage 2  functional specification of User Equipment (UE) positioning  in 
E‐UTRAN (3GPP TS 36.305 version 9.10.0 Release 9)  

ETSI TS 136 305 V11.2.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network  (E‐UTRAN); 
Stage 2  functional specification of User Equipment (UE) positioning  in 
E‐UTRAN (3GPP TS 36.305 version 11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 136 306 V10.8.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  radio  access  capabilities  (3GPP  TS  36.306  version 
10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 136 306 V11.2.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  radio  access  capabilities  (3GPP  TS  36.306  version 
11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 136 508 V10.3.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Packet  Core  (EPC);  Common  test  environments  for  User  Equipment 
(UE) conformance testing (3GPP TS 36.508 version 10.3.0 Release 10)  

ETSI TS 136 521‐1 V10.4.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  conformance  specification;  Radio  transmission  and 
reception;  Part  1:  Conformance  testing  (3GPP  TS  36.521‐1  version 
10.4.0 Release 10)  

ETSI TS 102 790‐2 V2.1.1 
(2013‐02)  

IMS  Network  Testing  (INT);  IMS  specific  use  of  Session  Initiation 
Protocol  (SIP)  and  Session  Description  Protocol  (SDP);  Conformance 
Testing; Part 2: Test Suite Structure (TSS) and Test Purposes (TP)  

ETSI TS 102 790‐3 V2.1.1 
(2013‐02)  

IMS  Network  Testing  (INT);  IMS  specific  use  of  Session  Initiation 
Protocol  (SIP)  and  Session  Description  Protocol  (SDP);  Conformance 
Testing  Part  3:  Abstract  Test  Suite  (ATS)  and  partial  Protocol 
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Implementation  eXtra  Information  for  Testing  (PIXIT)  proforma 
specification  

ETSI GS LIS 002 V1.4.2 
(2013‐02)  

Localisation  Industry  Standards  (LIS);  Translation  Memory  eXchange 
(TMX)  

ETSI TS 102 710‐1 V5.1.1 
(2013‐02)  

IMS Network  Testing  (INT);  Interworking  between  the  IP Multimedia 
(IM)  Core  Network  (CN)  subsystem  and  Circuit  Switched  (CS) 
networks;  Conformance  Test  Specification;  Part  1:  Protocol 
Implementation Conformance Statement (PICS)  

ETSI TS 102 710‐2 V5.1.1 
(2013‐02)  

IMS Network  Testing  (INT);  Interworking  between  the  IP Multimedia 
(IM)  Core  Network  (CN)  subsystem  and  Circuit  Switched  (CS) 
networks; Conformance Test Specification; Part 2: Test Suite Structure 
and Test Purposes (TSS&TP)  

ETSI TS 103 383 V12.0.0 
(2013‐02)  

Smart Cards; Embedded UICC; Requirements Specification; (Release 12)  

ETSI TS 123 333 V11.0.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Multimedia 
Resource Function Controller (MRFC)  ‐ Multimedia Resource Function 
Processor  (MRFP)  Mp  interface:  Procedures  descriptions  (3GPP  TS 
23.333 version 11.0.1 Release 11)  

ETSI TS 123 333 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Multimedia 
Resource Function Controller (MRFC)  ‐ Multimedia Resource Function 
Processor  (MRFP)  Mp  interface:  Procedures  descriptions  (3GPP  TS 
23.333 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 123 402 V11.5.1 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Architecture  enhancements  for  non‐3GPP  accesses  (3GPP  TS  23.402 
version 11.5.1 Release 11)  

ETSI TS 124 229 V9.14.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  IP  multimedia  call 
control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session 
Description  Protocol  (SDP);  Stage  3  (3GPP  TS  24.229  version  9.14.1 
Release 9)  

ETSI TS 125 101 V9.11.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment 
(UE) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.101 version 
9.11.0 Release 9)  

ETSI TS 125 101 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment 
(UE) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.101 version 
11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 125 104 V9.9.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.104 version 
9.9.0 Release 9)  

ETSI TS 125 104 V10.8.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.104 version 
10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 125 104 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.104 version 
11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 125 105 V11.2.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS) radio transmission and reception (TDD) (3GPP TS 25.105 version 
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11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 125 106 V10.4.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRA repeater 
radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  25.106  version  10.4.0 
Release 10)  

ETSI TS 125 106 V11.1.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRA repeater 
radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  25.106  version  11.1.0 
Release 11)  

ETSI TS 125 123 V10.7.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Requirements 
for  support  of  radio  resource  management  (TDD)  (3GPP  TS  25.123 
version 10.7.0 Release 10)  

ETSI TS 125 123 V11.1.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Requirements 
for  support  of  radio  resource  management  (TDD)  (3GPP  TS  25.123 
version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 125 133 V8.18.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Requirements 
for  support  of  radio  resource  management  (FDD)  (3GPP  TS  25.133 
version 8.18.0 Release 8)  

ETSI TS 125 133 V9.14.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Requirements 
for  support  of  radio  resource  management  (FDD)  (3GPP  TS  25.133 
version 9.14.0 Release 9)  

ETSI TS 125 133 V10.8.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Requirements 
for  support  of  radio  resource  management  (FDD)  (3GPP  TS  25.133 
version 10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 125 133 V11.3.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Requirements 
for  support  of  radio  resource  management  (FDD)  (3GPP  TS  25.133 
version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 125 141 V9.11.0 
(2013‐02)   

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS)  conformance  testing  (FDD)  (3GPP  TS  25.141  version  9.11.0 
Release 9)  

ETSI TS 125 141 V10.8.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS)  conformance  testing  (FDD)  (3GPP  TS  25.141  version  10.8.0 
Release 10)  

ETSI TS 125 141 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Base  Station 
(BS)  conformance  testing  (FDD)  (3GPP  TS  25.141  version  11.4.0 
Release 11)  

ETSI TS 125 143 V10.4.0 
(2013‐02)   

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRA repeater 
conformance testing (3GPP TS 25.143 version 10.4.0 Release 10)  

ETSI TS 125 143 V11.1.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRA repeater 
conformance testing (3GPP TS 25.143 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TR 125 914 V11.3.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications  System  (UMTS); Measurements 
of  radio  performances  for  UMTS  terminals  in  speech mode  (3GPP TR 
25.914 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 132 156 V11.0.1 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication  management;  Fixed  Mobile  Convergence  (FMC); 
Model Repertoire (3GPP TS 32.156 version 11.0.1 Release 11)  

ETSI TS 136 101 V8.20.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  36.101 
version 8.20.0 Release 8)  

ETSI TS 136 101 V9.14.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
Equipment  (UE)  radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  36.101 
version 9.14.0 Release 9)  

ETSI TS 136 101 V11.3.0  LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  User 
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(2013‐02)   Equipment  (UE)  radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  36.101 
version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 136 104 V10.9.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Base Station 
(BS) radio transmission and reception (3GPP TS 36.104 version 10.9.0 
Release 10)  

ETSI TS 136 104 V11.3.1 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Base Station 
(BS) radio transmission and reception (3GPP TS 36.104 version 11.3.1 
Release 11)  

ETSI TS 136 106 V10.6.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  FDD 
repeater  radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  36.106  version 
10.6.0 Release 10)  

ETSI TS 136 106 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  FDD 
repeater  radio  transmission  and  reception  (3GPP  TS  36.106  version 
11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 113 V11.2.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Base  Station 
(BS) and repeater ElectroMagnetic Compatibility (EMC) (3GPP TS 36.113 
version 11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 136 116 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Relay radio 
transmission and reception (3GPP TS 36.116 version 11.1.0 Release 11) 

ETSI TS 136 124 V11.2.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA); 
Electromagnetic  compatibility  (EMC)  requirements  for mobile  terminals 
and ancillary equipment (3GPP TS 36.124 version 11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 136 133 V8.20.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA); 
Requirements  for  support  of  radio  resource  management  (3GPP  TS
36.133 version 8.20.0 Release 8)  

ETSI TS 136 133 V9.14.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA); 
Requirements  for  support  of  radio  resource  management  (3GPP  TS 
36.133 version 9.14.0 Release 9)  

ETSI TS 136 133 V10.9.0 
(2013‐02)   

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA); 
Requirements  for  support  of  radio  resource  management  (3GPP  TS 
36.133 version 10.9.0 Release 10)  

ETSI TS 136 133 V11.3.1 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);
Requirements  for  support  of  radio  resource  management  (3GPP  TS 
36.133 version 11.3.1 Release 11)  

ETSI TS 136 141 V11.3.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Base Station 
(BS) conformance testing (3GPP TS 36.141 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 136 141 V10.9.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Base Station 
(BS) conformance testing (3GPP TS 36.141 version 10.9.0 Release 10)  

ETSI TS 136 143 V10.6.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); FDD repeater 
conformance testing (3GPP TS 36.143 version 10.6.0 Release 10)  

ETSI TS 136 143 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); FDD repeater 
conformance testing (3GPP TS 36.143 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 307 V10.6.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Requirements 
on  User  Equipments  (UEs)  supporting  a  release‐independent  frequency 
band (3GPP TS 36.307 version 10.6.0 Release 10)  

ETSI TS 136 307 V11.3.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Requirements 
on  User  Equipments  (UEs)  supporting  a  release‐independent  frequency 
band (3GPP TS 36.307 version 11.3.0 Release 11)  
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ETSI TS 136 314 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Layer  2  —
Measurements (3GPP TS 36.314 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 321 V10.7.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Medium 
Access  Control  (MAC)  protocol  specification  (3GPP TS  36.321  version 
10.7.0 Release 10)  

ETSI TS 136 321 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Medium 
Access  Control  (MAC)  protocol  specification  (3GPP TS  36.321  version 
11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 323 V10.2.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Packet Data 
Convergence  Protocol  (PDCP)  specification  (3GPP  TS  36.323  version 
10.2.0 Release 10)  

ETSI TS 136 323 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); Packet Data 
Convergence  Protocol  (PDCP)  specification  (3GPP  TS  36.323  version 
11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 136 331 V8.18.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Radio 
Resource  Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  36.331 
version 8.18.0 Release 8)  

ETSI TS 136 331 V9.13.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Radio 
Resource  Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  36.331 
version 9.13.0 Release 9)  

ETSI TS 136 331 V10.8.0 
(2013‐02)   

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Radio 
Resource  Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  36.331 
version 10.8.0 Release 10)  

ETSI TS 136 331 V11.2.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  Radio 
Resource  Control  (RRC);  Protocol  specification  (3GPP  TS  36.331 
version 11.2.0 Release 11)  

ETSI TS 136 355 V9.9.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  LTE 
Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 9.9.0 Release 9)  

ETSI TS 136 355 V10.7.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  LTE 
Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 10.7.0 Release 10) 

ETSI TS 136 355 V11.1.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  LTE 
Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 11.1.0 Release 11) 

ETSI TS 136 413 V11.2.1 
(2013‐02) 

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E‐UTRAN); S1 
Application Protocol (S1AP) (3GPP TS 36.413 version 11.2.1 Release 11)  

ETSI TS 136 456 V11.0.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Evolved 
Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA); SLm General Aspects and 
Principles (3GPP TS 36.456 version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 136 457 V11.0.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Evolved 
Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  SLm  Layer  1  (3GPP  TS 
36.457 version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 136 458 V11.0.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Evolved 
Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  SLm  Signaling  Transport 
(3GPP TS 36.458 version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 136 459 V11.0.0 
(2013‐02)  

LTE;  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio  Access  (E‐UTRA);  SLm 
Application Protocol (3GPP TS 36.459 version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 136 523‐1 V10.3.1 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Packet  Core  (EPC);  User  Equipment  (UE)  conformance  specification; 
Part 1: Protocol conformance specification (3GPP TS 36.523‐1 version 
10.3.1 Release 10)  

ETSI TR 136 903 V10.0.0  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
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(2013‐02)   Universal Terrestrial Radio Access Network  (E‐UTRAN); Derivation of 
test  tolerances  for  Radio  Resource  Management  (RRM)  conformance 
tests (3GPP TR 36.903 version 10.0.0 Release 10)  

ETSI TS 137 104 V9.8.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  E‐UTRA, UTRA  and 
GSM/EDGE;  Multi‐Standard  Radio  (MSR)  Base  Station  (BS)  radio 
transmission and reception (3GPP TS 37.104 version 9.8.1 Release 9)  

ETSI TS 137 104 V10.9.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  E‐UTRA, UTRA  and 
GSM/EDGE;  Multi‐Standard  Radio  (MSR)  Base  Station  (BS)  radio 
transmission and reception (3GPP TS 37.104 version 10.9.1 Release 10) 

ETSI TS 137 320 V11.2.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  Universal 
Terrestrial  Radio  Access  (UTRA)  and  Evolved  Universal  Terrestrial  Radio 
Access  (E‐UTRA);  Radio measurement  collection  for Minimization  of  Drive 
Tests  (MDT);  Overall  description;  Stage  2  (3GPP  TS  37.320  version  11.2.0 
Release 11)  

ETSI TS 143 068 V11.4.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Voice  Group 
Call Service (VGCS); Stage 2 (3GPP TS 43.068 version 11.4.0 Release 11) 

ETSI TS 143 069 V11.4.0 
(2013‐02)  

Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Voice Broadcast 
service (VBS); Stage 2 (3GPP TS 43.069 version 11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 144 018 V11.3.0 
(2013‐02)   

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Mobile  radio 
interface  layer 3 specification; Radio Resource Control  (RRC) protocol 
(3GPP TS 44.018 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 144 060 V10.11.0 
(2013‐02)  

Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet 
Radio Service (GPRS); Mobile Station (MS) ‐ Base Station System (BSS) 
interface;  Radio  Link  Control  /  Medium  Access  Control  (RLC/MAC) 
protocol (3GPP TS 44.060 version 10.11.0 Release 10)  

ETSI TS 144 060 V11.3.0 
(2013‐02)  

Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet 
Radio Service (GPRS); Mobile Station (MS) ‐ Base Station System (BSS) 
interface;  Radio  Link  Control  /  Medium  Access  Control  (RLC/MAC) 
protocol (3GPP TS 44.060 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 145 002 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Multiplexing 
and multiple access on the radio path (3GPP TS 45.002 version 11.1.0 
Release 11)  

ETSI TS 145 003 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Channel coding 
(3GPP TS 45.003 version 11.1.0 Release 11)  

ETSI TS 145 005 V11.2.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Radio 
transmission and reception (3GPP TS 45.005 version 11.2.0 Release 11) 

ETSI TS 145 010 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Radio 
subsystem synchronization (3GPP TS 45.010 version 11.1.0 Release 11) 

ETSI TR 145 050 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Background for 
Radio  Frequency (RF)  requirements  (3GPP  TR  45.050  version  11.1.0 
Release 11)  

ETSI TS 148 008 V11.3.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Mobile 
Switching  Centre  ‐  Base  Station  system  (MSC‐BSS)  interface;  Layer  3 
specification (3GPP TS 48.008 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 148 018 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  General  Packet 
Radio Service (GPRS); Base Station System (BSS) ‐ Serving GPRS Support 
Node (SGSN); BSS GPRS protocol (BSSGP) (3GPP TS 48.018 version 11.1.0 
Release 11)  
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ETSI TS 151 010‐7 V9.5.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Mobile  Station 
(MS)  conformance  specification;  Part  7:  Location  Services  (LCS)  test 
scenarios and assistance data (3GPP TS 51.010‐7 version 9.5.1 Release 9)  

ETSI TS 151 021 V10.7.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Base  Station 
System (BSS) equipment specification; Radio aspects (3GPP TS 51.021 
version 10.7.0 Release 10)  

ETSI TS 151 021 V11.1.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Base  Station 
System (BSS) equipment specification; Radio aspects (3GPP TS 51.021 
version 11.1.0 Release 11)  

ETSI EN 303 978 V1.1.2 
(2013‐02)  

Satellite  Earth  Stations  and  Systems  (SES);  Harmonized  EN  for  Earth 
Stations on Mobile Platforms  (ESOMP)  transmitting  towards  satellites 
in  geostationary  orbit  in  the  27,5  GHz  to  30,0  GHz  frequency  bands 
covering  the  essential  requirements  of  article  3.2  of  the  R&TTE 
Directive  

ETSI TS 102 658 V2.3.1 
(2013‐02)  

Electromagnetic  compatibility  and  Radio  spectrum  Matters  (ERM); 
Digital  Private  Mobile  Radio  (dPMR)  using  FDMA  with  a  channel 
spacing of 6,25 kHz  

ETSI TR 102 884 V1.2.1 
(2013‐02)  

Electromagnetic  compatibility  and  Radio  spectrum  Matters  (ERM); 
digital Private Mobile Radio (dPMR) General System Design  

ETSI TS 134 122 V11.4.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  Terminal 
conformance  specification;  Radio  transmission  and  reception  (TDD) 
(3GPP TS 34.122 version 11.4.0 Release 11)  

ETSI TS 134 123‐1 V10.3.1 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment 
(UE)  conformance  specification;  Part  1:  Protocol  conformance 
specification (3GPP TS 34.123‐1 version 10.3.1 Release 10)  

ETSI TS 134 123‐3 V10.2.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  User  Equipment 
(UE) conformance specification; Part 3: Abstract test suite (ATS) (3GPP TS 
34.123‐3 version 10.2.0 Release 10)  

ETSI TS 136 523‐1 V11.1.1 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Packet  Core  (EPC);  User  Equipment  (UE)  conformance  specification; 
Part 1: Protocol conformance specification (3GPP TS 36.523‐1 version 
11.1.1 Release 11)  

ETSI TS 136 523‐3 V10.2.0 
(2013‐02)  

LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E‐UTRA) and Evolved 
Packet  Core  (EPC);  User  Equipment  (UE)  conformance  specification; 
Part 3: Test suites (3GPP TS 36.523‐3 version 10.2.0 Release 10)  

ETSI TS 137 141 V9.9.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  E‐UTRA, UTRA  and 
GSM/EDGE;  Multi‐Standard  Radio  (MSR)  Base  Station  (BS) 
conformance testing (3GPP TS 37.141 version 9.9.1 Release 9)  

ETSI TS 137 141 V10.9.1 
(2013‐02)   

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  E‐UTRA, UTRA  and 
GSM/EDGE;  Multi‐Standard  Radio  (MSR)  Base  Station  (BS) 
conformance testing (3GPP TS 37.141 version 10.9.1 Release 10)  

ETSI TS 137 141 V11.3.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications  System  (UMTS);  LTE;  E‐UTRA, UTRA  and 
GSM/EDGE;  Multi‐Standard  Radio  (MSR)  Base  Station  (BS) 
conformance testing (3GPP TS 37.141 version 11.3.0 Release 11)  

ETSI TS 101 601 V1.2.1 
(2013‐02)  

Electromagnetic  compatibility  and  radio  spectrum  matters  (ERM);  The 
specification  and  implementation  of  design  changes  to  interrogators  and 
specification  of  the  test  plan  for  the  Preliminary  Tests  and  the  Trial; 
Modification  of  interrogators  and  specification  of  test  plans  for  the 
Preliminary Tests and Trial  
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ETSI TS 102 361‐1 V2.2.1 
(2013‐02)  

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Digital 
Mobile Radio (DMR) Systems; Part 1: DMR Air Interface (AI) protocol  

ETSI TS 102 361‐4 V1.5.1 
(2013‐02)  

Electromagnetic  compatibility  and  Radio  spectrum  Matters  (ERM); 
Digital Mobile Radio (DMR) Systems; Part 4: DMR trunking protocol  

ETSI TS 102 490 V1.7.1 
(2013‐02)  

Electromagnetic  compatibility and Radio  spectrum Matters  (ERM); Peer‐
to‐Peer Digital Private Mobile Radio using FDMA with a channel spacing of 
6,25 kHz with e.r.p. of up to 500 mW  

ETSI TR 102 965 V1.1.1 
(2013‐03)  

Intelligent Transport Systems (ITS); Application Object Identifier (ITS‐
AID); Registration list  

ETSI TS 128 657 V11.0.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio 
Access  Network  (E‐UTRAN)  Network  Resource  Model  (NRM) 
Integration  Reference  Point  (IRP);  Requirements  (3GPP  TS  28.657 
version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 128 658 V11.0.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio 
Access  Network  (E‐UTRAN)  Network  Resource  Model  (NRM) 
Integration  Reference  Point  (IRP);  Information  Service  (IS)  (3GPP  TS 
28.658 version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 128 676 V11.0.0 
(2013‐02)  

Universal  Mobile  Telecommunications  System  (UMTS);  LTE; 
Telecommunication  management;  Home enhanced  Node  B  (HeNB) 
Subsystem  (HeNS)  Network  Resource  Model  (NRM)  Integration 
Reference  Point  (IRP);  Solution  Set  (SS)  definitions  (3GPP  TS  28.676 
version 11.0.0 Release 11)  

ETSI TS 129 212 V11.7.0 
(2013‐02)  

Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and 
Charging  Control  (PCC);  Reference  points  (3GPP  TS  29.212  version 
11.7.0 Release 11)  

ETSI TS 132 251 V11.5.1 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Universal 
Mobile Telecommunications System  (UMTS); LTE; Telecommunication 
management;  Charging  management;  Packet  Switched  (PS)  domain 
charging (3GPP TS 32.251 version 11.5.1 Release 11)  

ETSI TS 151 010‐1 V10.3.0 
(2013‐02)  

Digital  cellular  telecommunications  system  (Phase  2+);  Mobile  Station 
(MS) conformance specification; Part 1: Conformance specification (3GPP 
TS 51.010‐1 version 10.3.0 Release 10)  

 
 
 



 

 

Међународна стандардизација 
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У одељку посвећеном међународној стандардизацији налазе се подаци о пројектима докумената 
са чијом се израдом започело, нацртима стандарда на јавној расправи на које се могу у наредних 
пет месеци достављати примедбе, као и о најновијим стандардима и сродним документима које 
су  објавили  Међународна  организација  за  стандардизацију  (ISO)  и  Међународна 
електротехничка  комисија  (IEC)  и  које,  на  захтев  заинтересованих  страна  и  уколико  постоји 
оправдана потреба, Институт за стандардизацију Србије може преузети као српске стандарде. 
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 
 

Преглед пројеката започетих у фебруару 2013. године 
 

 
Документ  Наслов на енглеском језику 

ISO TR 4191  Plastics  piping  systems  for  water  supply  —  Unplasticized  poly(vinyl 
chloride)(PVC‐U) and oriented PVC‐U (PVC‐O) — Guidance for installation

ISO 6509‐2  Corrosion  of metals  and  alloys — Determination  of  dezincification 
resistance of copper alloys with zinc — Part 2: Acceptance criteria 

ISO 7240‐8  Fire  detection  and  alarm  systems  —  Part 8:  Carbon  monoxide  fire 
detectors using an electro‐chemical cell in combination with a heat sensor 

ISO 7240‐12  Fire  detection  and  alarm  systems  —  Part 12:  Line  type  smoke 
detectors using a transmitted optical beam 

ISO 7240‐28  Fire detection and alarm systems — Part 28: Fire protection control 
equipment 

ISO 8936  Awnings  for  leisure  accommodation  vehicles — Requirements  and 
test methods 

ISO 10303‐21  Industrial  automation  systems  and  integration  —  Product  data 
representation and exchange — Part 21:  Implementation methods: 
Clear text encoding of the exchange structure 

ISO 12625‐2  Tissue paper and tissue products — Part 2: Instruction for the store 
sampling 

ISO 13184‐2  Intelligent transport systems — Guidance protocol via personal ITS 
station  for  advisory  safety  systems  — Part  2:  Road  guidance 
protocol (RGP) requirements and specification 

ISO 14706  Surface  chemical  analysis  — Determination  of  surface  elemental 
contamination  on  silicon  wafers  by  total‐reflection  X‐ray 
fluorescence (TXRF) spectroscopy 

ISO 14850‐1:2004 Amd 1  Nuclear energy — Waste‐packages activity measurement — Part 1: 
High‐resolution  gamma  spectrometry  in  integral  mode  with  open 
geometry — Amendment 1 

ISO 15225  Medical devices — Quality management — Medical device nomenclature
data structure 

ISO 18554  Procedures for identifying, estimating and correcting for unintended 
degradation  in  a  material  undergoing  analysis  by  X‐ray  photoelectron
spectroscopy 

ISO 18557  Sampling and characterization of sites, land, buildings and infrastructures
contaminated by radionuclides or chemical products for remediation 
purposes 

ISO 18574  Internet of Things (IoT) in the supply chain — Containerized cargo 

ISO 18575  Internet of Things (IoT)  in  the supply chain — Products & product 
packages 

ISO 18576  Internet of Things (IoT) in the supply chain — Returnable transport 
items (RTIs) 
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ISO 18586  Requirements  for  basic  safety  and  essential  performance  for 
Electroacupuncture Stimulator 

ISO 18587  Translation services — Requirements for machine translation (MT) 
and post edition levels 

ISO TS 18614‐1  Packaging  —  Label  Material  —  Part 1:  Questions  for  Material 
Determination 

ISO TS 18614‐2  Packaging — Label Material — Part 2: Specification of Material 

ISO 18615  General requirements of electric radial pulse tonometric devices 

ISO 18616‐1  Returnable transport system — Reusable, rigid plastics distribution 
boxes — Part 1: General purpose application 

ISO 18616‐2  Returnable transport system — Reusable, rigid plastics distribution 
boxes — Part 2: General specifications for testing 

ISO 18618  Dentistry — Interoperability of CAD/CAM Systems 

ISO 18633  Road  Vehicles  — Safety  enhancement  in  conjunction  with  tyre 
inflation  pressure  monitoring  &  automatic  tyre  inflation  —
Commercial vehicles (New standard) 

ISO 18634  Environmental management — Environmental technology verification 
(ETV) and performance evaluation 

ISO 18635  Water  quality  —  Determination  of  short‐chain  polychlorinated 
alkanes (SCCPs) in sediment and suspended (particulate) matter —
Method using gas chromatography‐mass spectrometry (GC‐MS) and 
negative‐ion chemical ionization (NCI) 

ISO TR 18637  General  framework  for  the  development  of  occupational  exposure 
limits for nano‐objects and their aggregates and agglomerates 

ISO 18642  Fertilizer grade urea — General requirements 

ISO 18643  Determination of Biuret Content for Fertilizers — High Performance 
Liquid Chromatography Method 

ISO 18644  Controlled release fertilizer — General requirement 

ISO 18645  Water soluble fertilizer — General requirements 

ISO 18662‐1  Traditional Chinese medicine — Vocabulary — Part 1: Chinese Materia 
Medica 

ISO 18668‐1  Coding  System  of  Chinese  Medicine  —  Part 1:  Coding  Rules  for 
Decoction Pieces 

ISO 19901‐9  Petroleum  and  natural  gas  industries — Specific  requirements  for 
offshore structures — Part 9: Structural Integrity Management 

ISO 21007‐2  Gas  cylinders —  Identification and marking  using  radio  frequency 
identification  technology  —  Part 2:  Numbering  schemes  for  radio 
frequency identification 

ISO 24431  Gas  cylinders  — Cylinders  for  compressed  and  liquefied  gases 
(excluding acetylene) — Inspection at time of filling 

ISO TR 25901‐4  Welding and allied processes — Vocabulary — Part 4: Arc welding 

ISO TR 80001‐2‐6  Application  of  risk  management  for  IT‐networks  incorporating 
medical  devices —  Part  2‐6:  Application  guidance — Guidance  for 
responsibility agreements 

ISO TR 80002‐2  Medical  device  software  —  Part 2:  Validation  of  software  for 
regulated processes 

ISO/IEC 30124  Code of practice for the implementation of a biometric system 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од фебруара 2013. године 
 

 

Ознака стандарда  Наслов на енглеском 
Почетак јавне 
расправе 

ISO/DIS 124  Latex, rubber — Determination of total solids content  2013‐02‐01

ISO/DIS 199  Rolling bearings — Thrust bearings — Geometrical product 
specification (GPS) and tolerance values 

2013‐02‐01

ISO/DIS 249  Rubber, raw natural — Determination of dirt content  2013‐02‐01

ISO/DIS 289‐1  Rubber,  unvulcanized  —  Determinations  using  a  shearing‐
disc viscometer — Part 1: Determination of Mooney viscosity 

2013‐02‐01

ISO/DIS 492  Rolling  bearings  —  Radial  bearings  —  Dimensional  and 
geometrical tolerances 

2013‐02‐01

ISO/DIS 500‐1  Agricultural  tractors — Rear‐mounted power take‐off  types 1, 
2, 3 and 4 — Part 1: General specifications, safety requirements, 
dimensions for master shield and clearance zone 

2013‐02‐01

ISO/DIS 500‐3  Agricultural  tractors — Rear‐mounted power  take‐off  types 
1,  2,  3  and  4  — Part  3:  Main  PTO  dimensions  and  spline 
dimensions, location of PTO 

2013‐02‐01

ISO/DIS 603‐17  Bonded abrasive products — Dimensions — Part 17: Spindle 
mounted wheels 

2013‐02‐01

ISO/DIS 683‐18  Heat‐treatable  steels,  alloy  steels  and  free‐cutting  steels — 
Part 18: Bright steel products 

2013‐02‐01

ISO 730:2009/ 
DAmd 1 

Agricultural  wheeled  tractors —  Rear‐mounted  three‐point 
linkage  —  Categories    1N,  1,  2N,  2,  3N,  3,  4N  and  4  — 
Amendment 1 

2013‐02‐01

ISO/DIS 815‐1  Rubber,  vulcanized  or  thermoplastic  — Determination  of 
compression set — Part 1: At ambient or elevated temperatures 

2013‐02‐02

ISO/DIS 815‐2  Rubber,  vulcanized  or  thermoplastic  — Determination  of 
compression set — Part 2: At low temperatures 

2013‐02‐04

ISO/DIS 965‐1  ISO general‐purpose metric  screw  threads — Tolerances — 
Part 1: Principles and basic data 

2013‐02‐04

ISO/DIS 976  Rubber  and  plastics  — Polymer  dispersions  and  rubber 
latices — Determination of pH 

2013‐02‐04

ISO/DIS 1629  Rubber and latices — Nomenclature  2013‐02‐04

ISO/DIS 1656  Rubber, raw natural, and rubber latex, natural — Determination 
of nitrogen content 

2013‐02‐04

ISO/DIS 1823  Rubber hose assemblies for oil suction and discharge service 
— Specification 

2013‐02‐04

ISO/DIS 1953  Hard coal — Size analysis by sieving  2013‐02‐04

ISO/DIS 2000  Rubber,  raw  natural  — Guidelines  for  the  specification  of 
technically specified rubber (TSR) 

2013‐02‐04

ISO/DIS 2451  Cocoa beans — Specification  2013‐02‐04

ISO/DIS 2588  Leather — Sampling — Number of items for a gross sample  2013‐02‐04
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ISO/DIS 2698  Diesel engines — Clamp‐mounted fuel injectors, types 7 and 28  2013‐02‐04

ISO/DIS 2795  Plain bearings — Sintered bushes — Dimensions and tolerances  2013‐02‐04

ISO/DIS 2813  Paints and varnishes — Determination of specular gloss of non‐
metallic paint films at 20 degrees, 60 degrees and 85 degrees 

2013‐02‐04

ISO/DIS 2926  Aluminium oxide used for the production of primary aluminium 
—  Particle  size  analysis  for  the  range  45 µm  to  150 µm — 
Method using electroformed sieves 

2013‐02‐04

ISO/DIS 3064  Essential oil of petitgrain, Paraguayan type (Citrus aurantium 
L.  ssp.  aurantium,  syn.  Citrus  aurantium  L.  ssp.  amara  var. 
pumilia) 

2013‐02‐04

ISO/DIS 3385  Flexible  cellular  polymeric  materials  — Determination  of 
fatigue by constant‐load pounding 

2013‐02‐04

ISO/DIS 3764  Timekeeping instruments — Movements — Types, dimensions 
and nomenclature 

2013‐02‐04

ISO/DIS 3951‐1  Sampling  procedures  for  inspection  by  variables  —  Part 1: 
Specification  for single  sampling  plans  indexed  by 
acceptance quality limit (AQL) for lot‐by‐lot inspection for a 
single quality characteristic and a single AQL 

2013‐02‐04

ISO/DIS 3951‐2  Sampling  procedures  for  inspection  by  variables — Part  2: 
General  specification  for  single  sampling  plans  indexed  by 
acceptance  quality  limit  (AQL)  for  lot‐by‐lot  inspection  of 
independent quality characteristics 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4118  Air  cargo  —  Non‐certified  lower  deck  containers  — 
Specification and testing 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4126‐6  Safety  devices  for  protection  against  excessive  pressure — 
Part 6: Application, selection and installation of bursting disc 
safety devices 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4250‐1  Earth‐mover tyres and rims — Part 1: Tyre designation and 
dimensions 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4250‐2  Earth‐mover  tyres  and  rims —  Part 2:  Loads  and  inflation 
pressures 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4355  Bases  for  design  of  structures  — Determination  of  snow 
loads on roofs 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4375  Hydrometric  determinations — Cableway  systems  for  stream 
gauging 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4548‐5  Full‐flow  lubricating  oil  filters  for  internal  combustion 
engines —  Part 5:  Method  of  test  for  cold  start  simulation 
and hydraulic pulse durability 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4548‐13  Methods of test for full‐flow lubricating oil filters for internal 
combustion engines — Part 13: Static burst pressure test for 
composite filter housings 

2013‐02‐04

ISO/DIS 4895  Plastics — Liquid epoxy resins — Determination of tendency 
to crystallize 

2013‐02‐05

ISO 5349‐2:2001/ 
DAmd 1 

Mechanical  vibration  — Measurement  and  evaluation  of 
human  exposure  to  hand‐transmitted  vibration  —  Part 2: 
Practical  guidance  for  measurement  at  the  workplace  — 
Amendment 1 

2013‐02‐05

ISO 5555:2001/ 
DAmd 1 

Animal and vegetable fats and oils — Sampling — Amendment 1  2013‐02‐05
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ISO/DIS 5721‐1  Agricultural  tractors — Requirements,  test  procedures  and 
acceptance criteria for the operator's field of vision — Part 1: 
Field of vision to the front 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6101‐3  Rubber — Determination of metal content by atomic absorption 
spectrometry — Part 3: Determination of copper content 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6101‐4  Rubber — Determination of metal content by atomic absorption 
spectrometry — Part 4: Determination of manganese content 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6185‐3  Inflatable  boats  —  Part 3:  Boats  with  a  maximum  motor 
power rating of 15 kW and greater 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6469‐4  Electrically  propelled  road  vehicles — Safety  specifications 
— Part 4: Post crash electrical safety requirements 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6506‐1  Metallic materials — Brinell hardness test — Part 1: Test method  2013‐02‐05

ISO/DIS 6506‐2  Metallic materials — Brinell hardness test — Part 2: Verification 
and calibration of testing machines 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6506‐3  Metallic materials — Brinell hardness test — Part 3: Calibration 
of reference blocks 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6506‐4  Metallic materials — Brinell hardness test — Part 4: Table of 
hardness values 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6508‐1  Metallic materials — Rockwell hardness  test — Part 1: Test 
method 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6508‐2  Metallic  materials  —  Rockwell  hardness  test  —  Part 2: 
Verification and calibration of testing machines and indenters 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6508‐3  Metallic  materials  —  Rockwell  hardness  test  —  Part 3: 
Calibration of reference blocks 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6550‐3.2  Road vehicles — Sheath‐type glow‐plugs with conical seating 
and their cylinder head housing — Part 3: M10 glow‐plugs 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6623  Internal combustion engines — Piston rings — Scraper rings 
made of cast iron 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6707‐2  Building and civil engineering — Vocabulary — Part 2: Contract 
terms 

2013‐02‐05

ISO/DIS 6781‐3  Performance of buildings — Detection of heat, air and moisture 
irregularities  in  buildings  by  infrared  methods  —  Part 3: 
Qualifications  of  Equipment  Operators,  Data  Analysts  and 
Report Writers 

2013‐02‐06

ISO/DIS 6892‐3  Metallic materials — Tensile testing — Part 3: Method of test 
at low temperature 

2013‐02‐06

ISO/DIS 6914  Rubber,  vulcanized  or  thermoplastic  — Determination  of 
ageing characteristics by measurement of stress relaxation in 
tension 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 4 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered safety signs — Amendment 4 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 137 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  — Amendment  137:  Safety  sign 
E045: Child's lifejacket 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 154 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered safety signs — Amendment 154: Safety sign F013: 
Fixed fire extinguishing bottle 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 168 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  — Amendment  168:  Safety  sign 
W037:  Warning;  Run  over  by  remote  operator  controlled 
machin 

2013‐02‐06
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ISO 7010:2011/ 
DAmd 169 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  —  Amendment 169:  Safety  sign 
P009: No climbing 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 170 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  —  Amendment 170:  Safety  sign 
M047: Use self‐contained breathing appliance 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 171 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  —  Amendment 171:  Safety  sign 
M046: Secure gas cylinders 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 173 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  —  Amendment 173:  Safety  sign 
E035: Liferaft knife 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 174 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs — Amendment 174:  Safety  sign E059: 
Escape ladder 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 175 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs — Amendment 175:  Safety  sign E060: 
Evacuation chair 

2013‐02‐06

ISO 7010:2011/ 
DAmd 176 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  — Amendment  176:  Safety  sign 
M048: Use gas detector 

2013‐02‐07

ISO 7010:2011/ 
DAmd 177 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  — Amendment  177:  Safety  sign 
M049: Wear protective roller sport equipment 

2013‐02‐07

ISO 7010:2011/ 
DAmd 178 

Graphical  symbols  —  Safety  colours  and  safety  signs  — 
Registered  safety  signs  —  Amendment 178:  Safety  sign 
P039: Hot works prohibited 

2013‐02‐07

ISO/DIS 7076‐5  Fire protection — Foam fire extinguishing systems — Part 5: 
Compressed air foam equipment 

2013‐02‐07

ISO/DIS 7206‐6.3  Implants for surgery — Partial and total hip joint prostheses 
—  Part 6:  Endurance  properties  testing  and  performance 
requirements of neck region of stemmed femoral components 

2013‐02‐07

ISO/DIS 7500‐1  Metallic  materials  — Verification  of  static  uniaxial  testing 
machines — Part 1:  Tension/compression  testing machines 
— Verification and calibration of the force‐measuring system 

2013‐02‐07

ISO/DIS 7509  Plastics  piping  systems  —  Glass‐reinforced  thermosetting 
plastics (GRP) pipes — Determination of time to failure under 
sustained internal pressure 

2013‐02‐07

ISO/DIS 7870‐1  Control charts — Part 1: General guidelines  2013‐02‐07

ISO/DIS 7870‐5  Control charts — Part 5: Specialized control charts  2013‐02‐07

ISO/DIS 7902‐1  Hydrodynamic  plain  journal  bearings  under  steady‐state 
conditions  —  Circular  cylindrical  bearings  — Part  1: 
Calculation procedure 

2013‐02‐07

ISO/DIS 8038  Microscopes  —  Screw  threads  for  objectives  and  related 
nosepieces 

2013‐02‐07

ISO/DIS 8098  Cycles — Safety requirements for bicycles for young children  2013‐02‐07

ISO 8124‐1:2012/ 
DAmd 1 

Safety of toys — Part 1: Safety aspects related to mechanical 
and physical properties — Amendment 1: Projectiles, rotors 
and propellers 

2013‐02‐07
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ISO 8124‐1:2012/ 
DAmd 3 

Safety of toys — Part 1: Safety aspects related to mechanical 
and physical properties — Amendment 3: Cords 

2013‐02‐07

ISO/DIS 8277  Shipbuilding — Pipework — Information transfer  2013‐02‐07

ISO/DIS 8278  Aerospace  —  Hydraulic,  pressure  compensated,  variable 
delivery pumps — General requirements 

2013‐02‐07

ISO/DIS 8672  Air quality — Determination of the number concentration of 
airborne  inorganic  fibres  by  phase  contrast  optical 
microscopy — Membrane filter method 

2013‐02‐07

ISO/DIS 8728  Ships and marine technology — Marine gyro‐compasses  2013‐02‐07

ISO/DIS 8812  Earth‐moving machinery — Backhoe  loaders — Definitions 
and commercial specifications 

2013‐02‐07

ISO/DIS 8820‐10  Road vehicles — Fuse‐links — Part 10: Fuse‐links with tabs 
Type L (high current miniature) 

2013‐02‐08

ISO/DIS 8980‐3.2  Ophthalmic optics — Uncut finished spectacle lenses — Part 3: 
Transmittance specifications and test methods 

2013‐02‐08

ISO/DIS 9022‐23  Optics  and  photonics  —  Environmental  test  methods  — 
Part 23:  Low  pressure  combined  with  cold,  ambient 
temperature and dry and damp heat 

2013‐02‐08

ISO/DIS 9173‐3  Dentistry — Extraction forceps — Part 3: Design and dimensions  2013‐02‐08

ISO/DIS 9186‐3  Graphical  symbols  —  Test  methods  —  Part 3:  Method  for 
testing referent association 

2013‐02‐09

ISO/DIS 9206  Aerospace  —  Constant  displacement  hydraulic  motors  — 
General specifications 

2013‐02‐10

ISO/DIS 9374‐3  Cranes —  Information  to be provided  for  enquiries,  orders, 
offers and supply — Part 3: Tower cranes 

2013‐02‐10

ISO/DIS 9622  Milk and liquid milk products — Guidelines for the application 
of mid‐infrared spectrometry 

2013‐02‐10

ISO/DIS 9680  Dentistry — Operating lights  2013‐02‐10

ISO/DIS 9809‐4  Gas  cylinders  —  Refillable  seamless  steel  gas  cylinders  — 
Design, construction and testing — Part 4: Stainless steel cylinders 
with an Rm value of less than 1 100 MPa 

2013‐02‐11

ISO/DIS 9869‐1  Thermal insulation — Building elements — In‐situ measurement 
of thermal resistance and thermal transmittance — Part 1: Heat 
flow meter method 

2013‐02‐11

ISO/DIS 9967  Thermoplastics pipes — Determination of creep ratio  2013‐02‐11

ISO/DIS 9969  Thermoplastics pipes — Determination of ring stiffness  2013‐02‐11

ISO/DIS 9972  Thermal  performance  of  buildings  —  Determination  of  air 
permeability of buildings — Fan pressurization method 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10109  Optics  and  photonics  — Guidance  for  the  selection  of 
environmental tests 

2013‐02‐11

ISO 10110‐12:2007/ 
DAmd 1 

Optics and photonics — Preparation of drawings  for optical 
elements  and  systems  —  Part 12:  Aspheric  surfaces  — 
Amendment 1 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10254  Air cargo and ground equipment — Vocabulary  2013‐02‐11
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ISO/DIS 10282  Single‐use sterile rubber surgical gloves — Specification  2013‐02‐11

ISO/DIS 10286  Gas cylinders — Terminology  2013‐02‐11

ISO 10350‐1:2007/ 
DAmd 1.2 

Plastics — Acquisition and presentation of comparable single‐
point data — Part 1: Moulding materials — Amendment 1 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10545‐4  Ceramic tiles — Part 4: Determination of modulus of rupture 
and breaking strength 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10545‐8  Ceramic  tiles  —  Part  8:  Determination  of  linear  thermal 
expansion 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10771‐1  Hydraulic  fluid  power — Fatigue  pressure  testing  of  metal 
pressure‐containing envelopes — Part 1: Test method 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10790  Measurement of fluid flow in closed conduits — Guidance to 
the  selection,  installation  and  use  of  Coriolis  meters  (mass 
flow, density and volume flow measurements) 

2013‐02‐11

ISO/DIS 10993‐3.2  Biological evaluation of medical devices — Part 3: Tests  for 
genotoxicity, carcinogenicity and reproductive toxicity 

2013‐02‐12

ISO 10998:2008/ 
DAmd 1 

Agricultural  tractors  —  Requirements  for  steering  — 
Amendment 1 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11077  Aerospace  —  Self‐propelled  de‐icing/anti‐icing  vehicles  — 
Functional requirements 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11118  Gas  cylinders  —  Non‐refillable  metallic  gas  cylinders  — 
Specification and test methods 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11133  Microbiology  of  food,  animal  feed  and  water — Preparation, 
production, storage and performance testing of culture media 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11151‐1  Lasers  and  laser‐related  equipment  — Standard  optical 
components —  Part  1:  Components  for  the  UV,  visible  and 
near‐infrared spectral ranges 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11151‐2  Lasers  and  laser‐related  equipment  — Standard  optical 
components — Part 2: Components for the infrared spectral 
range 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11197  Medical supply units  2013‐02‐12

ISO/DIS 11267  Soil  quality  —  Inhibition  of  reproduction  of  Collembola 
(Folsomia candida) by soil pollutants 

2013‐02‐12

ISO/CD 11268‐3  Soil quality — Effects of pollutants on earthworms — Part 3: 
Guidance on the determination of effects in field situations 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11270  Intelligent transport systems — Lane keeping assistance systems 
(LKAS) — Performance requirements and test procedures 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11358‐1  Plastics  —  Thermogravimetry  (TG)  of  polymers  —  Part 1: 
General principles 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11359‐1  Plastics  —  Thermomechanical  analysis  (TMA)  —  Part 1: 
General principles 

2013‐02‐12

ISO/DIS 11451‐3  Road vehicles — Vehicle test methods for electrical disturbances 
from narrowband radiated electromagnetic energy — Part 3: On‐
board transmitter simulation 

2013‐02‐13

ISO/DIS 11499  Dentistry — Single‐use cartridges for local anaesthetics  2013‐02‐13

ISO/DIS 11540  Writing and marking instruments  2013‐02‐14
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ISO 11607‐1:2006/ 
DAmd 1 

Packaging for terminally sterilized medical devices — Part 1: 
Requirements  for  materials,  sterile  barrier  systems  and 
packaging systems — Amendment 1 

2013‐02‐14

ISO 11607‐2:2006/ 
DAmd 1 

Packaging for terminally sterilized medical devices — Part 2: 
Validation  requirements  for  forming,  sealing  and  assembly 
processes — Amendment 1 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11611  Protective clothing for use in welding and allied processes  2013‐02‐14

ISO/DIS 11612  Protective  clothing — Clothing  to  protect  against  heat  and 
flame — Minimum performance requirements 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11620  Information  and  documentation  — Library  performance 
indicators 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11623  Gas cylinders — Composite construction — Periodic inspection 
and testing  

2013‐02‐14

ISO/DIS 11657  Sediment  in  streams  and  canals  — Determination  of 
concentration by surrogate techniques 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11664‐6  Colorimetry — Part 6: CIEDE2000 Colour‐difference formula  2013‐02‐14

ISO/DIS 11676  Textile  machinery  and  accessories  — Pattern  disks  and 
pattern chains for warp knitting machines — Vocabulary and 
symbols 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11783‐1  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial 
control and communications data network — Part 1: General 
standard for mobile data communication 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11783‐3  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial 
control  and  communications  data  network — Part  3:  Data 
link layer 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11783‐7  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial 
control  and  communications  data  network  — Part  7: 
Implement messages application layer 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11783‐10  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial 
control and communications data network — Part 10: Task 
controller  and  management  information  system  data 
interchange 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11783‐12  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial 
control  and  communications  data  network  —  Part 12: 
Diagnostics services 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11783‐14.3  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial 
control  and  communications  data  network  —  Part 14: 
Sequence control 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11816‐1  Milk  and  milk  products  —  Determination  of  alkaline 
phosphatase activity — Part 1: Fluorimetric method for milk 
and milk‐based drinks 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11898‐6  Road  vehicles —  Controller  area  network  (CAN) —  Part 6: 
High‐speed  medium  access  unit  with  selective  wake‐up 
functionality 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11978  Ophthalmic  optics  — Contact  lenses  and  contact  lens  care 
products — Labelling 

2013‐02‐14

ISO/DIS 11979‐6  Ophthalmic  implants —  Intraocular  lenses — Part  6:  Shelf‐
life and transport stability 

2013‐02‐14
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ISO/DIS 12130‐2  Plain  bearings  —  Hydrodynamic  plain  tilting  pad  thrust 
bearings under steady‐state conditions — Part 2: Functions 
for calculation of tilting pad thrust bearings 

2013‐02‐14

ISO 12215‐5:2008/ 
DAmd 1 

Small  craft  —  Hull  construction  and  scantlings  — Part  5: 
Design  pressures  for  monohulls,  design  stresses,  scantlings 
determination — Amendment 1 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12228‐1  Determination of individual and total sterols contents — Gas 
chromatographic  method  — Part  1:  Animal  and  vegetable 
fats and oils 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12228‐2  Determination  of  individual  and  total  sterols  contents  —  Gas 
chromatographic method — Part 2: Olive and olive pomace oils 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12625‐7.2  Tissue paper and tissue products — Part 7: Determination of 
optical  properties  ‐ Measurement  of  brightness  and  colour 
with D65/10° (outdoor daylight) 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12647‐3  Graphic technology — Process control  for the production of 
half‐tone colour separations, proofs and production prints — 
Part 3: Coldset offset lithography on newsprint 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12647‐4  Graphic technology — Process control  for the production of 
half‐tone colour separations, proofs and production prints — 
Part 4: Publication gravure printing 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12647‐5  Graphic technology — Process control for the manufacture of 
half‐tone colour separations, proof and production prints — 
Part 5: Screen printing 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12651‐2  Electronic imaging — Vocabulary — Part 2: Document workflow  2013‐02‐14

ISO 12858‐2:1999/ 
DAmd 1 

Optics  and  optical  instruments  — Ancillary  devices  for 
geodetic instruments — Part 2: Tripods — Amendment 1 

2013‐02‐14

ISO/DIS 12891‐2  Retrieval and analysis of surgical implants — Part 2: Analysis 
of retrieved surgical implants 

2013‐02‐15

ISO/DIS 12912  Circular knitting machines — Vocabulary  2013‐02‐15

ISO/DIS 12913‐1  Acoustics — Soundscape — Part 1: Definition and conceptual 
framework 

2013‐02‐15

ISO/DIS 12934  Tractors and machinery for agriculture and forestry — Basic 
types  

2013‐02‐15

ISO/DIS 13007‐1  Ceramic  tiles  —  Grouts  and  adhesives  —  Part 1:  Terms, 
definitions and specifications for adhesives 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13007‐4  Ceramic  tiles  —  Grouts  and  adhesives  —  Part 4:  Test 
methods for grouts 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13061‐1  Physical and mechanical properties of wood — Test methods 
for  small  clear  specimen  —  Part 1:  Determination  of 
moisture content for physical and mechanical tests 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13061‐2  Physical and mechanical properties of wood — Test methods 
for small clear specimen — Part 2: Determination of density 
for physical and mechanical tests 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13061‐3  Physical and mechanical properties of wood — Test methods 
for small clear specimen — Part 3: Determination of ultimate 
strength in static bending 

2013‐02‐15
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ISO/DIS 13061‐4  Physical and mechanical properties of wood — Test methods 
for small clear specimen — Part 4: Determination of modulus 
of elasticity in static bending 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13061‐6  Physical and mechanical properties of wood — Test methods 
for small clear specimen — Part 6: Determination of ultimate 
tensile stress parallel to grain 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13061‐7  Physical and mechanical properties of wood — Test methods 
for small clear specimen — Part 7: Determination of ultimate 
tensile stress perpendicular to grain 

2013‐02‐15

ISO/DIS 13106  Plastics  —  Blow‐moulded  polypropylene  containers  for 
packaging of liquid foodstuffs 

2013‐02‐16

ISO/DIS 13137  Workplace atmospheres — Pumps  for personal  sampling of 
chemical  and  biological  agents  — Requirements  and  test 
methods 

2013‐02‐16

ISO/DIS 13179‐1  Implants  for  surgery — Plasma‐sprayed unalloyed  titanium 
coatings on surgical implants — Part 1: General requirements 

2013‐02‐16

ISO/DIS 13212  Ophthalmic optics — Contact lens care products — Guidelines 
for determination of shelf‐life 

2013‐02‐16

ISO/DIS 13274  Packaging —  Transport  packaging  for  dangerous  goods — 
Plastics compatibility testing for packaging and IBCs 

2013‐02‐16

ISO/DIS 13316  Terminology for doors and windows  2013‐02‐17

ISO/DIS 13317‐4  Determination  of  particle  size  distribution  by  gravitational 
liquid sedimentation methods — Part 4: Balance method 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13322‐1  Particle  size  analysis —  Image  analysis methods — Part  1: 
Static image analysis methods 

2013‐02‐18

ISO 13341:2010/ 
DAmd 1 

Gas  cylinders  —  Fitting  of  valves  to  gas  cylinders  — 
Amendment 1 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13354  Petroleum and natural gas industries — Shallow gas diverter 
equipment 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13577‐2  Industrial  furnaces and associated processing equipment — 
Safety — Part 2: Combustion and fuel handling systems 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13611  Interpreting — Guidelines for community interpreting  2013‐02‐18

ISO/DIS 13674‐2  Road  vehicles —  Test  method  for  the  quantification  of  on‐
centre handling — Part 2: Transition test 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13803  Paints and varnishes — Determination of reflection haze on 
paint films at 20 degrees 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13910  Timber structures — Strength graded timber — Test methods 
for structural properties 

2013‐02‐18

ISO/DIS 13927  Plastics —  Simple  heat  release  test  using  a  conical  radiant 
heater and a thermopile detector 

2013‐02‐18

ISO/DIS 14084‐1  Process  diagrams  for  power  plants — Part  1:  Specification 
for diagrams 

2013‐02‐18

ISO/DIS 14084‐2  Process  diagrams  for  power  plants  — Part  2:  Graphical 
symbols 

2013‐02‐18

ISO/DIS 14104  Gears — Surface temper etch inspection after grinding  2013‐02‐19



ИСС информације бр. 1­2 – 2013. ______________________________________________________________  
 

 www.iss.rs 242 

ISO/DIS 14114  Gas  welding  equipment — Acetylene  manifold  systems  for 
welding, cutting and allied processes — General requirements 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14116  Protective  clothing — Protection  against  heat  and  flame — 
Limited  flame  spread  materials,  material  assemblies  and 
clothing 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14243‐3  Implants  for  surgery — Wear of  total knee‐joint prostheses 
—  Part 3:  Loading  and  displacement  parameters  for  wear‐
testing machines with displacement control and corresponding 
environmental conditions for test 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14243‐4  Implants  for  surgery  —  Wear  of  total  knee  prostheses  — 
Part  4:  Wear  of  the  patella‐femoral  joint  — Loading  and 
displacement  parameters  for  wear‐testing  machines  and 
corresponding environmental conditions for test 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14244  Oilseed  meals  — Determination  of  soluble  protein  in 
potassium hydroxide solution 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14285.2  Rubber  and  plastics  gloves  for  food  services  — Limits  for 
extractable substances 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14317  Sintered metal materials excluding hardmetals — Determination 
of compressive yield strength 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14385‐1  Stationary source emissions — Green house gases — Part 1: 
Calibration of automated measuring systems 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14385‐2  Stationary source emissions — Green house gases — Part 2: 
Ongoing quality control of automated measuring systems 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14388‐1  Soil  quality  —  Acid‐base  accounting  procedure  for  acid 
sulfate soils — Part 1: Introduction and definitions, symbols 
and acronyms, sampling and sample preparation 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14388‐2  Soil quality — Acid‐base accounting procedure for acid sulfate 
soils — Part 2: Chromium reducible sulfur (CRS) methodology 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14388‐3  Soil quality — Acid‐base accounting procedure for acid sulfate 
soils — Part 3: Suspension peroxide oxidation combined acidity 
and sulfur (SPOCAS) suite analysis 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14638  Geometrical product specifications (GPS) — Masterplan  2013‐02‐19

ISO/DIS 14708‐1  Implants  for  surgery — Active  implantable medical  devices 
— Part 1: General  requirements  for  safety, marking and  for 
information to be provided by the manufacturer 

2013‐02‐19

ISO/DIS 14739‐1.3  Document management — 3D use of Product Representation 
Compact (PRC) format — Part 1: PRC 10001 

2013‐02‐20

ISO/DIS 14787  Protective clothing — Determination of resistance to penetration 
by  sprayed  liquid  chemicals,  emulsions  and  dispersions — 
Atomizer test 

2013‐02‐20

ISO/DIS 14819‐1  Intelligent transport systems — Traffic and travel  information 
messages  via  traffic  message  coding  —  Part 1:  Coding 
protocol  for Radio Data  System — Traffic Message Channel 
(RDS‐TMC) using ALERT‐C 

2013‐02‐20

ISO/DIS 14819‐2  Intelligent transport systems — Traffic and travel  information 
messages  via  traffic  message  coding  —  Part 2:  Event  and 
information codes for Radio Data System — Traffic Message 
Channel (RDS‐TMC) using ALERT‐C 

2013‐02‐20
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ISO/DIS 14819‐3  Intelligent transport systems — Traffic and travel  information 
messages  via  traffic  message  coding  —  Part 3:  Location 
referencing for Radio Data System — Traffic message Channel 
(RDS‐TMC) using ALERT‐C 

2013‐02‐20

ISO/DIS 14884  Large  Yachts  —  Weathertight  Doors  — Strength  and 
weathertightness requirements 

2013‐02‐20

ISO/DIS 14885  Large  Yachts  —  Diesel  engines  for  main  propulsion  and 
essential auxiliaries — Safety requirements 

2013‐02‐21

ISO/DIS 14919  Thermal spraying — Wires, rods and cords for flame and arc 
spraying — Classification — Technical supply conditions 

2013‐02‐21

ISO/DIS 14931  Leather  —  Guide  to  the  selection  of  leather  for  apparel 
(excluding furs) 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15118‐3  Road vehicles — Vehicle to grid Communication Interface — 
Part 3: Physical and data link layer requirements 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15341  Graphic  technology — Method  for  Radius  Determination  of 
Printing Cylinders 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15397  Graphic  Technology  — Communication  of  graphic  paper 
properties 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15510  Stainless steels — Chemical composition  2013‐02‐21

ISO/DIS 15639‐1  Standardization of injection sites for different animal species 
— Part 1: Companion animals (cats and dogs) 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15646  Re‐sintering test for UO2, (U,Gd)O2 and (U,Pu)O2 pellets  2013‐02‐21

ISO/DIS 15701  Leather  ‐  Tests  for  colour  fastness  — Part  IUF  442  rev: 
Colour fastness to migration into polymeric material 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15787  Technical  product  documentation  —  Heat‐treated  ferrous 
parts — Presentation and indications 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15845  Aircraft  ground  equipment — Boarding  vehicle  for  persons 
with reduced mobility ‐ Functional and safety requirements 

2013‐02‐21

ISO/DIS 15957  Loading dusts for testing air cleaning equipment  2013‐02‐21

ISO/DIS 15985  Plastics  —  Determination  of  the  ultimate  anaerobic 
biodegradation and disintegration under high‐solids anaerobic‐
digestion conditions — Method by analysis of released biogas 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16000‐29  Indoor air — Part 29: Test methods for VOC detectors  2013‐02‐21

ISO/DIS 16063‐16  Methods  for  the  calibration  of  vibration  and  shock 
transducers — Part 16: Calibration by Earth's gravitation 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16063‐42  Methods  for  the  calibration  of  vibration  and  shock 
transducers  —  Part  42:  Calibration  of  seismometers  with 
high accuracy using acceleration of gravity 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16143‐1  Stainless  steels  for  general  purposes  —  Part 1:  Corrosion‐
resistant flat products 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16143‐2  Stainless  steels  for  general  purposes  —  Part 2:  Corrosion‐
resistant semi‐finished products, bars, rods and sections 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16143‐3  Stainless steels for general purposes — Part 3: Wire  2013‐02‐21

ISO/DIS 16148  Gas  cylinders — Refillable  seamless  steel  gas  cylinders  and 
tubes — Acoustic emission examination  (AT) and  follow‐up 
ultrasonic  examination  (UT)  for  periodic  inspection  and 
testing 

2013‐02‐21
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ISO/DIS 16198  Soil quality — Plant‐based biotest to assess the environmental 
bioavailability of trace elements to plants 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16269‐6  Statistical  interpretation of data — Part 6: Determination of 
statistical tolerance intervals 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16290  Definition  of  the  Technology  Readiness  Levels  (TRL)  and 
their criteria of assessment 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16308  Water quality — Determination of glyphosate and AMPA — 
Method  using  high  performance  liquid  chromatography 
(HPLC) with tandem mass spectrometric detection 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16328  Ships and marine technology — Gyro‐compasses for high‐speed 
craft 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16336  Robust parameter design (RPD)  2013‐02‐21

ISO/DIS 16378  Space systems ‐ Measurements of thermo‐optical properties 
of thermo control materials 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16405  Measurement  of  toxic  gas  production  using  FTIR  technique 
for room corner test and open calorimetry 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16422.2  Pipes  and  joints  made  of  oriented  unplasticized  poly(vinyl 
chloride)  (PVC‐O)  for  the  conveyance  of  water  under 
pressure — Specifications 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16439  Methods and procedures for assessing the impact of libraries  2013‐02‐21

ISO/DIS 16494  Heat recovery ventilators and energy recovery ventilators — 
Method of test for performance 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16525‐1  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting adhesives — Part 1: General test methods 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16525‐2  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting  adhesives —  Part 2:  Determination  of  electrical 
characteristics 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16525‐3  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting  adhesives  —  Part 3:  Determination  of  heat 
transfer properties 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16525‐4  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting  adhesives  —  Part 4:  Determination  of  shear 
strength and electrical resistance using rigid‐to‐rigid bonded 
assemblies 

2013‐02‐21

ISO/DIS 16525‐5  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting adhesives — Part 5: Shear fatigue testing 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16525‐6  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting adhesives — Part 6: Pendulum‐type impact testing 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16525‐7  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting adhesives — Part 7: Environmental test methods 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16525‐8  Adhesives  —  Test  methods  for  isotropically  electrically 
conducting  adhesives  —  Part 8:  Electrochemical‐migration 
test methods 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16533  Textiles  —  Measurement  of  exothermic  and  endothermic 
properties of textiles under humidity change 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16554  Ships  and  marine  technology  — Marine  environment 
protection  —  Measurement  and  reporting  of  underwater 
sound radiated from merchant ships 

2013‐02‐22
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ISO/DIS 16556  Large Yachts — Deck equipment — Anchoring equipments  2013‐02‐22

ISO/DIS 16565  Rubber — Determination  of  5‐ethylidenenorbornene  (ENB) 
or  dicyclopentadiene  (DCPD)  in  ethylene‐propylene‐diene 
(EPDM) terpolymers 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16571  Systems  for  evacuation  of  plume  generated  by  medical 
devices 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16632  Tobacco  and  tobacco  products  — Determination  of  water 
content — Gas‐chromatographic method 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16649‐3  Microbiology of food and animal feeding stuffs — Horizontal 
method  for  the  enumeration  of  beta‐glucuronidase‐positive 
Escherichia  coli  — Part  3:  Detection  and  most  probable 
number technique using 5‐bromo‐4‐chloro‐3‐indolyl‐beta‐D‐
glucuronide 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16694  Space  systems — The measured parameters at  firing  bench 
and flight tests of liquid rocket engines 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16699  Space systems — Disposal of orbital launch stages  2013‐02‐22

ISO/DIS 16716  Cranes — Monitoring for crane design life  2013‐02‐22

ISO/DIS 16742  Iron ores — Sampling of slurries  2013‐02‐22

ISO/DIS 16781  Space systems — Simulation requirements for control system  2013‐02‐22

ISO/DIS 16835  Refractory products — Determination of thermal expansion  2013‐02‐22

ISO/DIS 16841  Steel  wire  ropes  —  Pulling  eyes  for  rope  installation  — 
Types and minimum requirements 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16845‐2  Road vehicles — Controller area network (CAN) — Conformance 
test plan — Part 2: High‐speed medium access unit with selective 
wake‐up functionality — Conformance test plan 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16859‐1  Metallic  materials  —  Leeb  hardness  test  —  Part 1:  Test 
method 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16859‐2  Metallic  materials  —  Leeb  hardness  test  —  Part 2: 
Verification and calibration of the testing devices 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16859‐3  Metallic  materials  —  Leeb  hardness  test  —  Part 3: 
Calibration of reference test blocks 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16861  Di‐methyl ether (DME) for fuels — Specifications  2013‐02‐22

ISO/DIS 16900‐11.2  Respiratory  protective  devices — Methods  of  test  and  test 
equipment — Part 11: Determination of field of vision 

2013‐02‐22

ISO/DIS 16903  Characteristics  of  LNG  influencing  design  and  material 
selection 

2013‐02‐23

ISO/DIS 16904  Petroleum and natural gas industries ‐ Design and testing of 
LNG  marine  transfer  arms  for  conventional  onshore 
terminals 

2013‐02‐25

ISO/DIS 16945  Corrugating  medium  — Determination  of  the  edge  crush 
resistance after laboratory fluting 

2013‐02‐25

ISO/DIS 16960  Natural  gas  —  Determination  of  sulfur  compounds  — 
Determination  of  total  sulfur  by  oxidative microcoulometry 
method 

2013‐02‐25
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ISO/DIS 16993  Solid  biofuels —  Conversion  of  analytical  results  from  one 
basis to another 

2013‐02‐25

ISO/DIS 16994  Solid  biofuels —  Determination  of  total  content  of  sulphur 
and chlorine 

2013‐02‐25

ISO/DIS 16995  Solid biofuels — Determination of the water soluble content 
of chloride, sodium and potassium 

2013‐02‐25

ISO/DIS 17095  Fine  ceramics  (advanced  ceramics,  advanced  technical 
ceramics)  —  Test  method  for  interfacial  bond  strength  of 
ceramic materials at elevated temperatures 

2013‐02‐25

ISO/DIS 17178  Adhesives — Adhesives  for  bonding  parquet  to  subfloor — 
Test methods and minimum requirements 

2013‐02‐26

ISO/DIS 17182  Soil  quality — Determination of  some  selected phenols  and 
chlorophenols  — Gas  chromatographic  method  with  mass 
spectrometric detection  

2013‐02‐26

ISO/DIS 17184  Soil quality — Determination of carbon and nitrogen by near 
infrared spectrometry  

2013‐02‐26

ISO/DIS 17196  Dimethyl  ether  (DME)  for  fuels  — Determination  of 
impurities — Gas chromatographic method 

2013‐02‐26

ISO/DIS 17197  Dimethyl  ether  (DME)  for  fuels — Determination  of  water 
content — Karl Fischer titration method 

2013‐02‐26

ISO/DIS 17198  Dimethyl  ether  (DME)  for  fuels  — Determination  of  total 
sulfur, ultraviolet fluorescence method 

2013‐02‐27

ISO/DIS 17217‐1  Traditional Chinese medicine — Ginseng seeds and seedlings 
— Part 1: Panax ginseng CA Meyer 

2013‐02‐27

ISO/DIS 17221  Plastics  —  Determination  of  image  clarity  (degree  of 
sharpness of reflected or transmitted image)  

2013‐02‐27

ISO/DIS 17225‐1  Solid  biofuels —  Fuel  specifications  and  classes  — Part  1: 
General requirements 

2013‐02‐28

ISO/DIS 17225‐2  Solid  biofuels —  Fuel  specifications  and  classes  — Part  2: 
Graded wood pellets 

2013‐02‐28

ISO/DIS 17225‐3  Solid  biofuels —  Fuel  specifications  and  classes  —  Part  3: 
Graded wood briquettes 

2013‐02‐28
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Преглед стандарда објављених у фебруару 2013. године 
 

 
Ознака стандарда  Наслов на енглеском 

ISO/IEC 19794‐11:2013  Information technology — Biometric data interchange formats —
Part 11: Signature/sign processed dynamic data 

ISO/IEC 17963:2013  Web Services for Management (WS‐Management) Specification 
ISO 3228:2013  Rolling bearings — Cast and pressed housings for  insert bearings

— Boundary dimensions and tolerances 
ISO 3776‐2:2013  Tractors and machinery  for agriculture — Seat belts — Part 2: 

Anchorage strength requirements 
ISO 17715:2013  Flour from wheat (Triticum aestivum L.) — Amperometric method

for starch damage measurement 
ISO 445:2013  Pallets for materials  
ISO/IEC 29187‐1:2013  Information  technology —  Identification  of  privacy  protection 

requirements  pertaining  to  learning,  education  and  training 
(LET) — Part 1: Framework and reference model 

ISO/IEC 19794‐1:2011/Amd 1:2013  Information technology — Biometric data interchange formats —
Part  1:  Framework  —  Amendment 1:  Conformance  testing 
methodology 

ISO 15765‐4:2011/Amd 1:2013  Road vehicles — Diagnostic communication over Controller Area
Network  (DoCAN) — Part 4: Requirements  for  emissions‐related
systems — Amendment 1 

ISO 5017:2013  Dense shaped refractory products — Determination of bulk density,
apparent porosity and true porosity 

ISO 17372:2008/Amd 1:2013  Animal  feeding  stuffs  — Determination  of  zearalenone  by 
immunoaffinity column chromatography and high performance 
liquid chromatography — Amendment 1: Limitation of the scope 

ISO 27608:2010  Animal and vegetable fats and oils — Determination of Lovibond®
colour — Automatic method 

ISO 8587:2006/Amd 1:2013  Sensory analysis — Methodology — Ranking — Amendment 1 
ISO 21572:2013  Foodstuffs — Molecular biomarkeranalysis — Protein‐based methods 
ISO 9117‐3:2010  Paints  and  varnishes — Drying  tests —  Part 3:  Surface‐drying 

test using ballotini 
ISO 18907:2013  Imaging materials — Photographic  films and papers — Wedge 

test for brittleness 
ISO 18914:2013  Imaging materials — Photographic film and papers — Method for

determining the resistance of photographic emulsions to wet abrasion
ISO 18924:2013  Imaging materials — Test method for Arrhenius‐type predictions 
ISO 18925:2013  Imaging materials — Optical disc media — Storage practices 
ISO 18928:2013  Imaging materials — Unprocessed photographic films and papers

— Storage practices 
ISO 13078:2013  Dentistry  —  Dental  furnace  — Test  method  for  temperature 

measurement with separate thermocouple 

ISO 10323:2013  Dentistry — Bore diameters  for rotary  instruments such as discs
and wheels 

ISO 4359:2013  Flow measurement  structures — Rectangular,  trapezoidal  and 
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U‐shaped flumes 
ISO 9241‐154:2013  Ergonomics of human‐system interaction — Part 154:  Interactive

voice response (IVR) applications 
ISO 19012‐2:2013  Microscopes — Designation of microscope objectives — Part 2: 

Chromatic correction 
ISO 9459‐4:2013  Solar heating — Domestic water heating systems — Part 4: System

performance characterization by means of component tests and 
computer simulation 

ISO 1101:2012/Cor 1:2013  Geometrical  product  specifications  (GPS)  —  Geometrical 
tolerancing — Tolerances of form, orientation, location and run‐out 
— Technical Corrigendum 1 

ISO/IEC 9798‐2:2008/Cor 3:2013  Information  technology  —  Security  techniques  — Entity 
authentication  —  Part 2:  Mechanisms  using  symmetric 
encipherment algorithms — Technical Corrigendum 3 

ISO/IEC 29142‐3:2013  Information  technology  —  Print  cartridge  characterization  —
Part 3: Environment 

ISO/IEC 14496‐26:2010/Cor 6:2013  Information  technology  —  Coding  of  audio‐visual  objects  —
Part 26: Audio conformance — Technical Corrigendum 6 

ISO/IEC 11179‐3:2013  Information technology — Metadata registries (MDR) — Part 3: 
Registry metamodel and basic attributes 

ISO/IEC TS 13249‐7:2013  Information technology — Database languages — SQL multimedia
and application packages — Part 7: History 

ISO/IEC 15944‐10:2013  Information technology — Business Operational View — Part 10:
IT‐enabled coded domains as semantic components in business 
transactions 

ISO/IEC 19784‐4:2011/Cor 1:2013  Information  technology — Biometric application programming 
interface — Part 4: Biometric sensor function provider interface 
— Technical Corrigendum 1 

ISO/TR 11773:2013  Global distribution of reference materials 
ISO 7240‐24:2010/Amd 1:2013  Fire detection and fire alarm systems — Part 24: Sound‐system 

loudspeakers — Amendment 1 
ISO 14720‐1:2013  Testing of ceramic raw and basic materials — Determination of 

sulfur  in powders and granules of non‐oxidic  ceramic  raw and 
basic materials — Part 1: Infrared measurement methods 

ISO 14720‐2:2013  Testing of ceramic raw and basic materials — Determination of 
sulfur  in powders and granules of non‐oxidic  ceramic  raw and 
basic  materials  —  Part 2:  Inductively  coupled  plasma  optical 
emission spectrometry (ICP/OES) or  ion chromatography after 
burning in an oxygen flow 

ISO 1524:2013  Paints, varnishes and printing inks — Determination of fineness 
of grind 

ISO 2409:2013  Paints and varnishes — Cross‐cut test 
ISO 20566:2013  Paints and varnishes — Determination of the scratch resistance 

of a coating system using a laboratory‐scale car‐wash 
ISO 14890:2013  Conveyor  belts —  Specification  for  rubber‐or  plastics‐covered 

conveyor belts of textile construction for general use 

ISO 15781:2013  Photography — Digital still cameras — Measuring shooting time 
lag, shutter release time lag, shooting rate, and start‐up time 
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ISO 10115:2013  Essential oil of tarragon (Artemisia dracunculus L.) 

ISO/PAS 18761:2013  Use  and  handling  of  medical  devices  covered  by  the  scope  of 
ISO/TC 84 — Risk assessment on mucocutaneous blood exposure 

ISO 11170:2013  Hydraulic  fluid  power  — Sequence  of  tests  for  verifying 
performance characteristics of filter elements 

ISO 15874‐1:2013  Plastics  piping  systems  for  hot  and  cold water  installations —
Polypropylene (PP) — Part 1: General 

ISO 15874‐2:2013  Plastics  piping  systems  for  hot  and  cold water  installations —
Polypropylene (PP) — Part 2: Pipes 

ISO 15874‐3:2013  Plastics  piping  systems  for  hot  and  cold water  installations —
Polypropylene (PP) — Part 3: Fittings 

ISO 15874‐5:2013  Plastics  piping  systems  for  hot  and  cold water  installations —
Polypropylene (PP) — Part 5: Fitness for purpose of the system 

ISO 5838‐1:2013  Implants  for  surgery  —Metallic  skeletal  pins  and  wires  —
Part 1: General requirements 

ISO 16539:2013  Corrosion  of metals  and  alloys — Accelerated  cyclic  corrosion 
tests  with  exposure  to  synthetic  ocean  water  salt‐deposition 
process — "Dry" and "wet" conditions at constant absolute humidity 

ISO 16413:2013  Evaluation of thickness, density and interface width of thin films by
X‐ray  reflectometry  — Instrumental  requirements,  alignment 
and positioning, data collection, data analysis and reporting 

ISO 26683‐2:2013  Intelligent  transport  systems — Freight  land conveyance content
identification and communication — Part 2: Application  interface
profiles 

ISO 18754:2013  Fine  ceramics  (advanced  ceramics,  advanced  technical  ceramics)
—Determination of density and apparent porosity 

ISO/IEC 15940:2013  Systems  and  software  engineering  —  Software  Engineering 
Environment Services 

ISO/IEC 26555:2013  Software  and  systems  engineering  — Tools  and  methods  for 
product line technical management 

ISO/IEC TR 14165‐313:2013  Information  technology — Fibre Channel — Part 313: Avionics 
Environment — Anonymous Synchronous Messaging (FC‐AE‐ASM) 

ISO/IEC TR 14165‐314:2013  Information  technology — Fibre Channel — Part 314: Avionics 
Environment — Remote Direct Memory Access (FC‐AE‐RDMA) 

ISO/IEC 23006‐4:2013  Information  technology  —  Multimedia  service  platform 
technologies — Part 4: Elementary services 
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 
 

Преглед пројеката започетих у фебруару 2013. године 
 

 
Наслов на енглеском* 

Charging cables for electric vehicles 

High  Voltage Direct  Current  (HVDC)  power  transmission  cables with  extruded  insulation  and  their 
accessories for rated voltages up to 320 kV for land applications — Test methods and requirements 

IEC 62660‐3: Secondary lithium‐ion cells for the propulsion of electric road vehicles — Safety requirements  

Radiation  instrumentation  —  Semi‐empirical  method  for  performance  evaluation  of  detection  and 
radionuclide  identification — Part 1: Performance evaluation of  the  instruments,  featuring radionuclide 
identification in static mode  

Future IEC 62317‐12: Ferrite Cores — Dimensions — Part 12: Ring cores 

Powder cores for inductors 

FutureIEC 62550/Ed1: Spare Parts Provisioning 

Cause & Effect Matrix 

Life‐cycle  management  for  systems  and  products  used  in  industrial‐process  measurement,  control 
and automation 

Human factors and functional safety 

PNW 104‐604: Time history replication 
 
 
 

                                                           
* У фази пројекта документа не морају да имају дефинисану ознаку. 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 1­2 – 2013. 
 

www.iss.rs  251

 

Преглед стандарда на јавној расправи од фебруара 2013. године 
 

 

Наслов  Почетак јавне 
расправе  

IEC 60417‐6174Pr: Electronic controlgear, audio frequency impedance  2013‐02‐22
IEC 62656‐3/Ed.1:  Standardized  product  ontology  register  and  transfer  by
spreadsheets — Part 3:Interface for Common Information Model 

2013‐02‐15

IEC 60684‐3‐284/Ed1: Flexible insulating sleeving — Part 3: Specifications for individual 
types of sleeving ‐ Sheet 284: Heat‐shrinkable, sleevings, for oil barrier applications 

2013‐02‐08

IEC 60684‐3‐285/Ed1: Flexible insulating sleeving — Part 3: Specifications for individual 
types of sleeving — Sheet 285: Heat‐shrinkable polyolefin sleeving, for medium voltage 
joint insulation 

2013‐02‐08

IEC 60947‐4‐3 am3 Ed.1: Amendment 3 — Low‐voltage switchgear and controlgear —
Part 4‐3: Contactors and motor‐starters — AC semiconductor controllers and contactors 
for non‐motor loads 

2013‐02‐08

IEC 60947‐1  am2  Ed.5:  Amendment  2  —  Low‐voltage  switchgear  and  controlgear  —
Part 1: General rules  

2013‐02‐22

Amendment 1 to IEC 62230: Electric cables — Spark‐test method  2013‐02‐08
IEC 60071‐5  Ed.  1:  Insulation  co‐ordination  —  Part 5:  Procedures  for  high‐voltage
direct current (HVDC) converter stations 

2013‐02‐22

IEC 62776  Ed.1:  Double‐capped  LED  lamps  for  general  lighting  services  —  Safety 
specifications 

2013‐02‐22

IEC 60061  Ed.3:  Lamp  caps  and  holders  together  with  gauges  for  the  control  of
interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps — Amendment 51; Part 2: Lampholders 
— Amendment 48; Part 3: Gauges — Amendment 49 

2013‐02‐15

IEC  61347‐1  A3  Ed.2:  Amendment  3  —  Lamp  controlgear  — Part  1:  General  and 
safety requirements   

2013‐02‐22

IEC 62722‐1 Ed.1: Luminaire performance — Part 1: General requirements   
IEC 62694  Ed.1:  Radiation  protection  instrumentation  —  Backpack‐type  radiation 
detector (BRD) for detection of illicit trafficking of radioactive material  

2013‐02‐01

IEC 62153‐4‐4  Ed.  2:  Metallic  communication  cable  test  methods  —  Part  4‐4:  Electro 
Magnetic Compatibility (EMC) — Shielded screening attenuation, test method for measuring
of the screening attenuation "as " up to and above 3 GHz 

2013‐02‐15

IEC 61726 Ed. 3: Cable assemblies, cables, connectors and passive microwave components 
— Screening attenuation measurement by the reverberation chamber method 

2013‐02‐15

IEC 62198/Ed2:  Managing risk in projects — Application guidelines  2013‐02‐15
IEC 62220‐1‐1: Medical  electrical  equipment — Characteristics  of  digital  x‐ray  imaging 
devices — Part 1‐1: Determination of the detective quantum efficiency ‐ Detectors used in 
radiographic imaging 

2013‐02‐08

Amendment 3  to  IEC 61000‐3‐2  (f1): Electromagnetic  compatibility  (EMC) — Part 3‐2: 
Limits — Limits  for harmonic current emissions (equipment  input current &#60; 16 A
per phase) 

2013‐02‐22

Amendment 3 to IEC 61000‐3‐2: Electromagnetic compatibility (EMC) ‐ Part 3‐2: Limits —
Limits for harmonic current emissions (equipment input current &#60; 16 A per phase) 

2013‐02‐15

Amendment 3 to IEC 61000‐3‐2 : Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3‐2: Limits 
— Limits for harmonic current emissions (equipment input current ? 16 A per phase) 

2013‐02‐15

IEC 62817 Ed.1: Solar trackers for photovoltaic systems — Design qualification   2013‐02‐15
IEC 60794‐5‐10/Ed1: Optical  fibre cables — Part 5‐10: Family specification  for outdoor 
microduct optical  fibre  cables, microducts  and protected microducts  for  installation by
blowing 

2013‐02‐22
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IEC 60794‐5‐20/Ed1: Optical  fibre cables — Part 5‐20: Family specification  for outdoor 
microduct fibre units,  microducts and protected microducts for installation by blowing 

2013‐02‐08

IEC 61300‐3‐25/Ed2: Fibre optic  interconnecting devices and passive components  ‐
Basic test and measurement procedures ‐ Part 3‐25: Examinations and measurements 
‐ Concentricity of the non‐angled ferrules and non‐angled ferrules with fibre installed 

2013‐02‐08

IEC 61300‐2‐15/Ed3: Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic 
test  and  measurement  procedures  —  Part 2‐15:  Tests  — Torque  strength  of  coupling 
mechanism  

2013‐02‐22

IEC 60695‐1‐11 Ed 2.0:  Fire hazard  testing — Part 1‐11: Guidance  for  assessing  the 
fire hazard of electrotechnical products ‐ Fire hazard assessment 

2013‐02‐22

IEC 62699 Ed.1: Mapping rules and exchange methods for heterogeneous parts libraries  2013‐02‐08
IEC 62629‐12‐1 Ed.1: 3D display devices — Part 12‐1: Measuring methods for stereoscopic 
displays using glasses — Optical 

2013‐02‐15

IEC 62841‐2‐5  Ed.  1.0:  Electric Motor‐Operated  Hand‐Held  Tools,  Transportable  Tools 
and Lawn and Garden Machinery — Safety — Part 2‐5: Particular requirements for hand‐
held circular saws 

2013‐02‐08

Amendment  2  to  CISPR 16‐2‐3  (f1):  Revision  of  CISPR 16‐2‐3  on  the  application  of
CMADs 

2013‐02‐15

CISPR 11 (f3): Industrial, scientific and medical equipment — Radio‐frequency disturbance 
characteristics — Limits and methods of measurement — Supplement of CISPR 11 with the 
APD method  and  associated  limits  for  assessment  of  fluctuating  RF  disturbances  in  the 
range above 1 GHz  

2013‐02‐01
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Преглед стандарда објављених у фебруару 2013. године 
 

 
Ознака стандарда  Наслов на енглеском 

IEC 60061‐DB‐12M ed1.0 (2013‐02)   Lamp caps and holders  together with gauges  for  the control of 
interchangeability  and  safety  —  12‐month  subscription  to 
online database comprising all parts of IEC 60061 

IEC 60061‐1‐am49 ed3.0 (2013‐02)  Amendment 49 — Lamp caps and holders together with gauges 
for the control of interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps 

IEC 60061‐2‐am46 ed3.0 (2013‐02)  Amendment 46 — Lamp caps and holders together with gauges for
the control of interchangeability and safety — Part 2: Lampholders 

IEC 60061‐3‐am47 ed3.0 (2013‐02)  Amendment 47 — Lamp caps and holders together with gauges 
for the control of interchangeability and safety — Part 3: Gauges

IEC 60364‐7‐713 ed2.0 (2013‐02)   Low‐voltage electrical installations — Part 7‐713: Requirements 
for special installations or locations — Furniture  

IEC 60810 ed3.2 (2013‐02)   Lamps for road vehicles — Performance requirements 
IEC 60810‐am2 ed3.0 (2013‐02)   Amendment 2  —  Lamps  for  road  vehicles  —  Performance 

requirements 
IEC 60848 ed3.0 (2013‐02)   GRAFCET specification language for sequential function charts 
IEC 60884‐1 ed3.2 (2013‐02)   Plugs and socket‐outlets for household and similar purposes —

Part 1: General requirements 
IEC 60884‐1‐am2 ed3.0 (2013‐02)   Amendment 2  —  Plugs  and  socket‐outlets  for  household  and 

similar purposes — Part 1: General requirements  
IEC 62271‐SER ed1.0 (2013‐02)  High‐voltage switchgear and controlgear — ALL PARTS  
IEC 62271‐102 ed1.2 (2013‐02)   High‐voltage switchgear and controlgear — Part 102: Alternating

current disconnectors and earthing switches  
IEC 62271‐102‐am2 ed1.0 (2013‐02)   Amendment 2  —  High‐voltage  switchgear  and  controlgear  —

Part 102: Alternating current disconnectors and earthing switches 
IEC/TS 62271‐210 ed1.0 (2013‐02)   High‐voltage  switchgear  and  controlgear  —  Part 210:  Seismic 

qualification  for  metal  enclosed  and  solid‐insulation  enclosed 
switchgear and controlgear assemblies for rated voltages above 
1 kV and up to and including 52 kV 

IEC 62127‐1 ed1.1 (2013‐02)   Ultrasonics  —  Hydrophones  —  Part 1:  Measurement  and 
characterization of medical ultrasonic fields up to 40 MHz  

IEC 62127‐2 ed1.1 (2013‐02)   Ultrasonics — Hydrophones — Part 2: Calibration for ultrasonic 
fields up to 40 MHz 

CISPR 15 ed7.0 (2013‐02)  Interpretation Sheet 1 — Limits and methods of measurement 
of  radio  disturbance  characteristics  of  electrical  lighting  and 
similar equipment  

CISPR 15 ed7.0 (2013‐02)   Interpretation  sheet 2 — Limits  and methods  of measurement 
of  radio  disturbance  characteristics  of  electrical  lighting  and 
similar equipment  

IEC 60512‐28‐100 ed1.0 (2013‐02)   Connectors  for electronic equipment — Tests and measurements
—  Part 28‐100:  Signal  integrity  tests  up  to  1 000 MHz  on 
IEC 60603‐7 and IEC 61076‐3 series connectors — Tests 28a to 28 g

IEC 61587‐3 ed2.0 (2013‐02)   Mechanical  structures  for  electronic  equipment  —  Tests  for 
IEC 60917  and  IEC 60297 — Part 3:  Electromagnetic  shielding 
performance tests for cabinets and subracks 
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IEC 62629‐22‐1 ed1.0 (2013‐02)   3D  display  devices  —  Part 22‐1:  Measuring  methods  for 
autostereoscopic displays — Optical 

IEC 60987 ed2.1 (2013‐02)   Nuclear power plants — Instrumentation and control important 
to safety — Hardware design requirements for computer‐based 
systems 

IEC 60987‐am1 ed2.0 (2013‐02)   Amendment 1 — Nuclear power plants — Instrumentation and 
control  important  to  safety — Hardware  design  requirements 
for computer‐based systems 

IEC 62671 ed1.0 (2013‐02)   Nuclear power plants — Instrumentation and control important 
to  safety  — Selection  and  use  of  industrial  digital  devices  of 
limited functionality  

IEC 61300‐2‐52 ed1.0 (2013‐02)   Fibre optic interconnecting devices and passive components —
Basic  test and measurement procedures — Part 2‐52: Tests —
Bending test for cords 

IEC 61753‐051‐3 ed2.0 (2013‐02)   Fibre optic interconnecting devices and passive components —
Performance  standard  —  Part 051‐3:  Single‐mode  fibre,  plug 
style fixed attenuators for category U — Uncontrolled environment

IEC 62664‐1‐1 ed1.0 (2013‐02)   Fibre optic interconnecting devices and passive components —
Fibre optic connector product specifications — Part 1‐1: LC‐PC 
duplex  multimode  connectors  terminated  on  IEC 60793‐2‐10 
category A1a fibre 

IEC/TR 62785 ed1.0 (2013‐02)   Guidance on the environmentally conscious design of  fibre optics
related products and subsystems 

IEC 60519‐10 ed2.0 (2013‐02)   Safety  in  electroheating  installations  —  Part 10:  Particular 
requirements for electrical resistance trace heating systems for 
industrial and commercial applications 

IEC 61131‐3 ed3.0 (2013‐02)   Programmable controllers — Part 3: Programming languages 
IEC 60601‐2‐20 ed2.0 (2013‐02)   Corrigendum 2  —  Medical  electrical  equipment  —  Part 2‐20: 

Particular  requirements  for  the  basic  safety  and  essential 
performance of infant transport incubators 

IEC 60601‐2‐21 ed2.0 (2013‐02)   Corrigendum 1  —  Medical  electrical  equipment  —  Part 2‐21: 
Particular  requirements  for  the  basic  safety  and  essential 
performance of infant radiant warmers 

IEC 61689 ed3.0 (2013‐02)   Ultrasonics — Physiotherapy  systems — Field  specifications and
methods of measurement in the frequency range 0,5 MHz to 5 MHz

IEC 62127‐1‐am1 ed1.0 (2013‐02)   Amendment 1  —  Ultrasonics  —  Hydrophones  —  Part 1: 
Measurement  and  characterization  of medical  ultrasonic  fields 
up to 40 MHz 

IEC 62127‐2‐am1 ed1.0 (2013‐02)   Amendment 1 — Ultrasonics — Hydrophones — Part 2: Calibration
for ultrasonic fields up to 40 MHz 

IEC 62618 ed1.0 (2013‐02)   Radiation  protection  instrumentation  —  Spectroscopy‐based 
alarming Personal Radiation Detectors (SPRD) for the detection 
of illicit trafficking of radioactive material 

IEC 60335‐2‐9 ed6.1 (2013‐02)   Corrigendum 1 — Household  and  similar  electrical  appliances 
— Safety — Part 2‐9: Particular requirements for grills, toasters 
and similar portable cooking appliances 

IEC/TS 60695‐6‐31 ed2.0 (2013‐02)  Fire hazard testing — Part 6‐31: Smoke obscuration — Small‐scale
static test — Materials 

IEC 61010‐2‐201 ed1.0 (2013‐02)   Safety requirements for electrical equipment for measurement, 
control  and  laboratory use — Part 2‐201: Particular  requirements
for control equipment 
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IEC 61850‐SER ed1.0 (2013‐02)   Communication  networks  and  systems  in  substations  — ALL 
PARTS 

IEC/TR 61850‐90‐7 ed1.0 (2013‐02)  Communication  networks  and  systems  for  power  utility 
automation — Part 90‐7: Object models for power converters in 
distributed energy resources (DER) systems 

IEC 60068‐2‐55 ed2.0 (2013‐02)   Environmental testing — Part 2‐55: Tests — Test Ee and guidance
— Loose cargo testing including bounce 

IEC 60068‐2‐65 ed2.0 (2013‐02)   Environmental testing — Part 2‐65: Tests — Test Fg: Vibration 
— Acoustically induced method 

IEC 61010‐1 ed3.0 (2013‐02)   Interpretation  sheet 1  — Safety  requirements  for  electrical 
equipment  for  measurement,  control,  and  laboratory  use  —
Part 1: General requirements 

IEC/TS 62850 ed1.0 (2013‐02)   Safety  requirements  for  electrical  equipment  for  measurement, 
control, and laboratory use — General requirements for equipment 
intended to be used in educational establishments by children 
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